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Obozowisko skautow, Owasippe, Michigan

Pierwsze zwtoki czarny labrador Billa, Mack, znalazt, weszac w pokiadach
lisci, ktore pozostaly po zeszlorocznej jesieni. Dwukrotnie warknal, a potem
zaczal chodzic w kotko, energicznie machajac ogonem.

— Co tam znalazles, stary? Chyba nie kolejnego pieprzonego jezozwierza?
Pamietasz, co sie stalo, kiedy ostatnio gonite$ za jezozwierzem? Przez kilka
dni miates pokaleczony caly pysk.

Mack nadal weszyt w stercie lisci. Pod drzewami panowat mrok, jednak
rozciggajace sie przed nim jezioro Wolverine I$nitlo w stoncu wszystkimi
odcieniami blekitu. Dostrzegl molo, z ktérego skauci czesto skakali do
jeziora i przy ktorym cumowali todzie. Ich tajby o czerwonych poszyciach
kotysaty sie na wodzie, nigdzie jednak — co wydawato sie raczej niezwykite —
nie byto widac¢ skautow.

Nie bylo tez stycha¢ zadnych krzykow ani smiechow. Bill zatrzymat sie
na chwile i zaczal nastuchiwac¢, do jego uszu dotart jednak tylko tagodny
szelest drzew rosngcych przy plazy i przenikliwe nawolywania dwaéch sojek
btekitnych, ktére sprawialy wrazenie, jakby nie mogtly siebie odnalez¢.

Mack znowu warknat. Bill odwrocit sie i zobaczyl, ze pies nadal krazy
wokot tej samej sterty liSci, wymachujgc ogonem z takq energiq, jakby chciat
go sobie oderwac.

— Daj spokoj, Mack! Cokolwiek to jest, zostaw to! Pamietaj, jak mnie nie
postuchasz, to sie sp6Zznimy.

Ale Mack go nie postuchal, wsungtl natomiast nos pomiedzy liscie, a po
chwili zaczat gwaltownie kopa¢ w ziemi tapami.

Bill niechetnie podszedt do psa i ztapat go za obroze.

— Wiesz, jak koncza psy, ktére nie stuchaja swoich panow? Zdychajg z



glodu. Zostaw to, do cholery, i chodZmy stad!

Zaczat odcigga¢ Macka od sterty lisci, kiedy dostrzegt wsrod nich blada
ludzka reke. Wygladala jak reka dziecka, nadgarstek otaczalo kilka
plecionych bransoletek, jakie dzieci czesto ofiarowuja sobie w dowdd
przyjazni.

— O moj Boze — steknat Bill.

Lewa reka mocniej ztapal obroze Macka, przykleknal i prawa dtonia
zaczat odgarniac liscie. Nie zabrato mu to duzo czasu — pokrywa z lisci byla
dos¢ cienka, miala jedynie skrywaC cialo przed przypadkowymi
spacerowiczami.

Byt to chlopak najwyzej dwunasto- albo trzynastoletni. Mial rude wlosy,
zadarty nos i mnostwo piegdéw na twarzy. Ubrany byt w baweliang koszulke
z emblematem Obozowiska Rosomaka i w niebieskie spodenki, nie miat
jednak ani skarpet, ani obuwia. W prawej rece trzymat finke, na ktdrej ostrzu
widac bylo ciemne plamy zakrzeptej krwi.

Mack znowu warknal, ale tym razem Bill skarcit go ostro:

— Zamknij sie, dobrze? Troche szacunku dla Smierci.

Nie bylo najmniejszych watpliwosci, ze chlopiec nie zyje. Mial gleboko
poderzniete gardto — rozciecie na szyi wygladato jak drugie usta. W ranie i
wokot niej roito sie od much.

Bill wyciaggnat z kieszeni telefon komoérkowy, jednak tutaj, pomiedzy
drzewami, nie mial zasiegu. Wiedzial, Ze aparat telefoniczny znajduje sie
niedaleko, w jadalni Obozowiska Rosomaka, wstal wiec z kolan, przypiat
smycz do obrozy i odciagnat Macka od zwlok, po czym szybkim krokiem
ruszyt w kierunku jeziora. Do brzegu bylo jeszcze jakieS sto metrow, kiedy
Mack szarpnagt w bok i znowu zawarczat.

— Na mitos¢ boska, Mack! Co tym razem?

Mack ciagnal coraz mocniej. W pewnej chwili zacharczal, przyduszony



obroza, i Bill postanowit mu sie podda¢. Mack zawsze by} postusznym psem,
skoro wiec reagowal tak, jakby dzialo sie cos ztego, Bill postanowil, ze
pozwoli labradorowi, zeby pokazat, o co mu chodzi.

Niedaleko od brzegu drzewa zaczely sie rozstepowac, tworzac niewielka
polane porosnieta trawa. To na niej skauci po zmroku palili ognisko, piekli
kietbaski, Spiewali Great Green Gobs of Greasy Grimy Gopher Guts i
opowiadali sobie przerazajqce historie.

Byla godzina jedenasta przed poludniem. Swiecilo storice, a lekka bryza
marszczyta powierzchnie jeziora. Jednak to, co Bill zobaczyt w tych
sielankowych okolicznosciach, w swoim niezmierzonym okropienstwie nie
mogto sie rownac z niczym, czego dotad dosSwiadczyt w zyciu. W piachu na
polanie lezaly zwloki przynajmniej pietnastu chtopakéw i siedmiu dorostych
mezczyzn. Niektore ciala byly ubrane — w mundury skautowskie, bawelniane
koszulki i spodenki — ale przynajmniej kilka bylo zupelnie nagich. Czes¢
miala poderzniete gardla, podobnie jak rudy chtopak w lesie. Inni mieli
porozcinane nadgarstki, jednak nie w poprzek, lecz az po barki wzdhiz zyt i
tetnic, ktére byly dostownie porozrywane w taki sposob, zeby ofiary
wykrwawity sie jak najszybciej, by uratowanie ich bylo niemozliwe, nawet
gdyby jakim$ cudem pomoc dotarta do nich, gdy jeszcze zyli. Z piersi
przynajmniej trzech ofiar wystawaty finki. Jeden z chtopcow lezal na boku z
tak brutalnie rozcietym brzuchem, ze jego wnetrznoSci wyplynely na
zewnatrz, tworzac na trawie cuchnacg sterte. Chtopak mial na nosie okulary
w grubych rogowych oprawach.

Teraz nawet Mack znieruchomiat i przestal warcze¢. W absolutnej ciszy
popatrzyt na Billa, a ten ujrzal w psim wzroku cos takiego, czego jeszcze
nigdy nie widzial u zadnego ze swoich psow, a miat ich juz w zyciu kilka. To
byt strach. Cokolwiek sie tutaj wydarzylo, Mack panicznie sie tego bat.

Zatrzast sie i szarpngl smycz, a po chwili zaczat drapa¢ ziemie tak, jakby



chciat razem ze swoim panem jak najszybciej stad uciec.

Bill musiat sie odwréci¢. W gardle czutl wielkq gule, jednak za wszelka
cene chciat unikng¢ wymiotowania.

— Chodz, stary. — Pociggnat psa za smycz.

Na sztywnych nogach ruszyl przez las rownolegle do brzegu jeziora,
zmierzajac ku drewnianym zabudowaniom osrodka.

Kiedy dotart do budynku jadalni, kazal Mackowi poczekac, a sam wszedt
do srodka. W korytarzu bylo ciepto i parno, a w powietrzu unosit sie silny
zapach drewna cedrowego. Zanim dotarl do telefonu, puscit sie pedem w
kierunku toalety na koncu korytarza, szarpnat drzwii z gloSnym charkotem
zwymiotowal do umywalki pomaranczowaq, kwasna breje.

Gdy skonczyl, podniost glowe i popatrzyl na siebie w lustrze. Ujrzat
spoconego, siwowlosego faceta z dluga broda, o ogorzalej twarzy osobnika,
ktory bardzo duzo czasu spedza poza domem, w réznych warunkach. Jeszcze
nie docierato do niego znaczenie tego, co przed chwilg zobaczyl, jednak byt
pewien, Ze juz nic gorszego nie moze mu sie przydarzyc.

Przezegnat sie — po raz pierwszy od bardzo dlugiego czasu.



Restauracja Nostalgia,
North Clark Street 5307, Chicago

Kiedy Sally weszta do kuchni, Jack akurat sprzeczat sie z Michaitem na
temat dodatkow do faszerowanej kapusty.

— Na mitos¢ boska, w ogole nie dodates do niej sosu pomidorowego ani
suszonych pomidorow! Nie dorzucites ani kawatka papryki, do cholery! Nic
dziwnego, ze w 0ogole nie miata smaku!

— Moja matka zawsze dodaje tylko wolowine! — protestowat Michait. —
Sol, pieprz i wolowine. I to jest kapusta po polsku. Jezeli dodasz do niej
pomidorow, to bedzie juz kapusta po stowacku.

— A co mnie obchodzi, jak gotowata twoja matka? Moja matka dodawata
do kapusty sos pomidorowy i suszone pomidory i wlasnie w taki sposob my
bedziemy podawac kapuste w tej restauracji.

— Nienawidze Stowakow.

— A ja nie przepadam za Francuzami, ale to wcale nie oznacza, ze nie
uzywam w kuchni sera.

Sally przerwala sprzeczke.

— Przepraszam, Jack, ze przeszkadzam. Musze zamieniC z tobg kilka
stow.

— Jasne. Zaraz pogadamy. — Wyciagnal palec wskazujacy w kierunku
Michaita. — Rozumiesz? Sos pomidorowy, suszone pomidory i mnostwo
papryKki.

Michait wzruszy} ramionami i wykrzywit twarz w niechetnym grymasie.

— Dobra... Chcesz, zebym gotowal jak Stowak, to bede gotowal jak
Stowak. Stowacy to najgorsi kucharze na sSwiecie. A to dlatego, ze nie

odrozniajg jedzenia od gowna. Stowak potrafi podnie$¢ z ziemi psie gowno i



je zjes¢, poniewaz gowno wyglada jak frankfurterka.

— Michait... — ostrzegt go Jack.

Michail uniést w gore obie rece w geScie poddania, po czym zaczat
zdejmowac z hakoéw nad glowaq rondle, chochle i durszlaki. Robit przy tym
mnostwo hatasu, niczym jednoosobowy zespot perkusyjny.

Jack poszed} za Sally do restauracji. Bylo wpot do piatej po potudniu i
czas na wydawanie obiadow juz sie skonczyt. Dwie kelnerki, Jean i Saskia,
sprzataty stoliki i nakrywaly je obrusami w biato-czerwong krate. Za oknami
jeszcze Swiecito stonce, jednak w restauracji panowat potmrok. Jej Sciany
byly wylozone boazeriq z ciemnego drewna, a w kacie miejsce zajmowat
mahoniowy bar, stylizowany na lata dwudzieste. Za nim na potkach stato
mnostwo butelek z réznymi egzotycznymi trunkami. Na Scianach wisiaty
duze ciemne obrazy olejne z widokami polskich miast, takich jak Krakow
czy Wroctaw. WiekszoSC prezentowala zachmurzone, burzowe niebo i
strzelajace ku niemu wieze kosciotow i zamkow.

— O co chodzi, Sal? — zapytat Jack. — Napijesz sie piwa czy jestes na
stuzbie? A moze masz ochote na wode mineralng?

— Nie, nie bede nic pita, dzieki — odparta Sally. — Stato sie cos strasznego.
— Na moment umilkla, po czym wziela gleboki oddech i kontynuowata. —
Dwa dni temu grupa skautow rozbila namioty na terenie Obozowiska
Rosomaka w Michigan. Uczestniczyli w tygodniowym obozie wedrownym.

— Tak, wiem o tym. Jeden z tych dzieciakow, Malcolm, to dobry kolega
Sparky'ego. Boze, chyba nie doszto do wypadku?

Jack nagle zdat sobie sprawe, ze w oczach Sally blyszcza 1zy.

— Oni wszyscy nie zyja, Jack. Wszyscy. Siedemnastu skautow w wieku
od jedenastu do osiemnastu lat oraz siedmioro dorostych opiekunéw.

— Nie zyja? Jak to? Wszyscy? Jakim cudem?

— Wiasnie rozmawialam z jednym z zastepcow szeryfa z okregu



Muskegon. Ciagle nie wiadomo, co naprawde sie stalo ani kto jest w to
zamieszany, ale jedno pozostaje bezsporne. Oni wszyscy sie zabili, co do
jednego. To bylo zbiorowe samobdjstwo.

— Nie wierze. Jak oni to zrobili? Zazyli trucizne czy co?

Sally pokrecita przeczaco gtowa.

— Niektorzy poderzneli sobie gardto, a inni podcieli sobie zyty. Jeden z
opiekunéw miat rozptatany brzuch... jakby popehit harakiri.

— Jezu... Kiedy to sie stalo? Przeciez w telewizji nic na ten temat nie
mowili. Chociaz, fakt, rzadko teraz cokolwiek oglagdam. Ten dom wariatow —
zatoczylt reka, wskazujqc na sale restauracyjng — zajmuje caty moj czas.

— Dzisiaj przed potudniem, okoto jedenastej, znalazt ich jeden z lesnikow;
akurat byl na spacerze z psem. Na razie policja nie ujawnia zadnych
szczegOtow. Najpierw o wszystkim majg zostaC¢ poinformowani rodzice oraz
krewni ofiar.

— I oni wszyscy naprawde nie zyja? Malcolm tez sie zabil? Malcolm
Cusack?

— Obawiam sie, ze tak — powiedziatla Sally. — DostaliSmy kompletng liste
nazwisk, zebySmy mogli poinformowac¢ Zwigzek Skautowski i najblizsze
rodziny ofiar.

— Na mitos¢ boska, Malcolm miat zaledwie dwanascie lat. To byt cichy,
grzeczny chlopak, nie skrzywdzitby nawet muchy. Nie wiem, jak mam to
przekaza¢ Sparky'emu. Bedzie zdruzgotany.

Nagle Jack poczul, ze kreci mu sie w glowie. Wyciagnat krzesto spod
najblizszego stolika i usiadt. Sally wziela drugie krzesto, po czym usiadla
obok Jacka. Potozyla dton na jego przedramieniu i powiedziata:

— Jestem tu wiasnie z powodu Malcolma.

Jack zmarszczyt czoto. Nie zrozumial, co miata na mysli.

— Jutro rano podstawiamy samolot do Muskegon dla rodzin ofiar. Krewni



zidentyfikujq ofiary i pojada na miejsce ich Smierci. Istnieje mozliwosc, ze to
pomoze wyjasnic¢ przyczyny tego, co sie stalo. Moze wszyscy zaplatali sie w
dzialalnosc jakiejs sekty, w ktorej panuje kult samobdjstwa?

— No dobrze, ale co ja mam z tym wszystkim wspolnego?

— Corinne Cusack jest samotng matkaq, jak pewnie wiesz. A wlasciwie juz
nie jest, skoro Malcolm...

— Racja. Zdaje sie, ze jej maz umarl rok temu.

Sally pokiwata glowa.

— Jeff Cusack zmar} niespodziewanie. To bardzo smutna historia. Krétko
przed jego Smiercig przeprowadzili sie do Edgewater, dlatego Corinne nie ma
w okolicy zadnej rodziny. Nie zdazyla tez sie z nikim zaprzyjazni¢. Coz...
wdowa w zalobie to nie jest najbardziej upragnione towarzystwo. Widzisz,
Jack, zapytatam ja, czy chce, zeby ktos poleciat do Muskegon razem z nia,
rozumiesz, zeby ja wspieraC. Oczywiscie ja rowniez tam pojade, ale nie bede
miala czasu, zeby opiekowac sie wylgcznie nig. Corinne wybrala ciebie i
Sparky'ego.

— Corinne Cusack chce, zebym poleciat z nig do Michigan?

— Obaj, ty i Sparky. Wedlug Corinne Sparky byt jedynym przyjacielem,
jakiego mial Malcolm. Czesto dokuczano mu w szkole i tylko twdj syn
stawal w jego obronie.

— Jesli zdecydowalbym sie na te podrdz, i tak musiatbym go wziac ze
sobag, przeciez wiesz.

— Oczywiscie. — Sally pokiwata glowa. Przez chwile milczata, po czym
popatrzyta badawczo na Jacka. — A wiec? Policja chicagowska pokrywa
wszystkie koszty: przelotu, a nawet zakwaterowania, jezeli bedziecie musieli
zosta¢ na noc. Chociaz watpie, czy to bedzie konieczne.

— Nie wiem, Sally. Musze pomyslec, jak wptyneloby to na Sparky'ego.

— Moze wiasnie chcialby odwiedzi¢ miejsce, w ktorym zginagt jego



przyjaciel. Moze potem latwiej mu bedzie pogodzic sie z jego Smierciag.

— Och, jasne. Ale z drugiej strony, moze to sie dla niego skonczyc
okropnymi koszmarami. Pamietam, jak jego ukochanego psa przejechat
samochdd, nie mogt dojsc¢ do siebie przez pot roku.

Sally jeszcze przez chwile milczala, wreszcie wstata z krzesta.

— Dobrze, Jack. Dam ci jeszcze troche czasu do namystu. Ale jesli sie
zgodzisz, wySwiadczysz mi naprawde wielka przystuge, uwierz mi. Postaraj
sie zadzwoni¢ do mnie jeszcze dzisiaj po potudniu.

Jack popatrzyt na nig uwaznie. Pod wieloma wzgledami przypominata
mu jego zmarlg zone Agnieszke. Byla od niej troche nizsza i miala troche
wieksze piersi. Ale, podobnie jak Agnieszka, miala jasne, krotkie wiosy i
niemal identyczne wysokie kosci policzkowe. Jej usta byly troche pekniejsze i
zawsze uzywala szminki o mocniejszym odcieniu czerwieni. Pomyslal, ze —
w nastepnym zyciu — mogliby stac sie dla siebie kim$ wiecej niz
przyjaciotmi. Sally byla jednak policjantka, silng i twarda kobieta, a on
restauratorem, ktory w wolnym czasie, ktorego i tak miat bardzo mato, lubit
malowac akwarele. Ich postawy wobec zycia roznity sie od siebie tak bardzo,
ze Jack nie potrafil sobie wyobrazi¢, by zwigzek pomiedzy nimi mogt
potrwac przez diuzszy czas.

Popatrzyt na zabytkowy polski zegar na Scianie, z leniwie kolyszacym sie
wahadlem. Bylo za dwadzieScia pigta, a on musial wkrotce odebrac
Sparky'ego ze szkoty. Nie mial jeszcze pojecia, jak mu przekaze wiadomos¢
o Smierci Malcolma. Poszed} do swojego maltego biura na tylach restauracji,
zeby zabrac kluczyki do samochodu. W tej samej szufladzie, w ktérej lezaty
kluczyki, trzymal batony czekoladowe Oh Henry, ulubione stodycze
Sparky'ego. Odbierajac go ze szkoly, Jack codziennie dawal mu jeden
batonik; by} to rodzaj rytuatu. Jak powinien zachowac sie dzisiaj? Czy ma

powiedziec:



,Czes¢, masz tu swoj ulubiony batonik. A tak przy okazji, Malcolm sie
zabil”.

Zajrzat do kuchni, zeby sprawdzic, jak sobie radzi Michait. Ten akurat
szatkowal kapuste. Popatrzyt na Jacka w taki sposob, jakby podobnie jak
kapuste zamierzal potraktowac takze jego glowe.

— Wiem — odezwat sie. — Stowacki przepis. Pomidory. Papryka. Chlast!

Jack wyszedl na waskie podworko za restauracja, gdzie pomiedzy
pojemnikami na Smieci i murem parkowat swoje czarne camaro z 1998 roku.
Byto tu tak ciasno, ze codziennie z trudem otwieral drzwiczki, zeby wejs¢ do
srodka. Wlasnie przeciskat sie, zeby usias¢ w fotelu kierowcy, kiedy ustyszat
wolanie:

— Jack! Jack! Poczekaj chwile! Jack!

Byla to Bindy z ksiegarni, ktéra sasiadowata z restauracja. Drobna i
energiczna kobieta nosita okulary bez oprawek i miala wiecznie potargane
ciemne wiosy, przez co przypominata Jackowi jednego z bohaterow z
kreskowki Disneya. Miala na sobie obszerng suknie w kolorze musztardy i
przynajmniej pie¢ sznurOw bursztynow.

— Cze$¢, Bindy. Przepraszam, ale sie Spiesze. Musze odebra¢ Sparky'ego
ze szkoly.

— Och, jasne. Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze w Srode bedzie u nas
Tamara Thorne.

Jack, niewygodnie wygiety, nadal tkwil w otwartych drzwiach
samochodu.

— Tamara Thorne? Czy ja jg znam?

— Tamara Thorne, Jack! Medium! Autorka ksigzki Jak rozmawiac z
ukochanymi, ktorych utracilisSmy.

— Ach, co$ sobie przypominam. Chyba podarowatas mi egzemplarz,

prawda?



— No wilasnie. Mozesz go w srode przyniesc i Tamara ci go podpisze. Ale,
co najwazniejsze, przeprowadzi u mnie seans spirytystyczny. Bedzie
probowala sie skontaktowac z ludzmi, ktorzy juz zeszli z tego Swiata.

— Bindy, ja naprawde nie mam teraz czasu. Porozmawiamy o tym
pozniej, kiedy wroce, dobrze?

— Dobrze, Jack. Pomyslatam jednak, ze nie zaszkodzi, jak ci powiem o
wizycie Tamary. Moze bedziesz chciat sie skontaktowac z Aggy?

Jack postal Bindy krzywy usmiech i w koncu wcisnat sie do samochodu.
Ona jeszcze mu pomachala, a potem szybko wrdcita do ksiegarni. Jack
popatrzyt na swoje odbicie we wstecznym lusterku. Ostatnig rzecza, na jaka

miat teraz ochote, byto kontaktowanie sie¢ z umartymi.



Gimnazjum von Steubena,
North Kimball Avenue 5039, Chicago

Jack zatrzymat auto przed glownym wejsciem do szkoty. Spoznienia byty u
Sparky'ego czyms$ niezwyklym. Zazwyczaj cierpliwie czekal na ojca na
chodniku i natychmiast wsiadat do samochodu.

Mineto prawie pie¢ minut, w czasie ktorych Jack nerwowo sie rozgladat.
Cholerni straznicy miejscy w Chicago znani sg z tego, ze namietnie wlepiaja
mandaty za parkowanie wszelkim maszynom na kotach, nawet jesli do konca
oplaconego czasu parkowania pozostatlo kilka minut. Zdarza sie, ze
wystawiajg je nawet dwie minuty po dwudziestej pierwszej, kiedy to czas
platnego parkowania sie konczy. Wreszcie Sparky zszedt po schodach
budynku z czerwonej cegly. Niost w rekach niebieski globus, albo
przynajmniej cos, co wygladato jak globus. Z jakiegos powodu miat marsowgq
mine. Byt blondynem, jak jego matka, i zawsze mial blada skore, nawet
kiedy Jack zabral go na Floryde, zeby pobyt pare dni na storicu. Ubrany byt
w bordowa koszulke i brazowe spodnie z krokiem na wysokosci kolan. Jak
zwykle nie chcialo mu sie zawigza¢ sznurowadet.

Otworzyt drzwiczki, popchnat do przodu oparcie fotela pasazera i
ostroznie utozyt globus na tylnej kanapie.

— Co to jest? — zapytal Jack, kiedy chlopiec zajal miejsce obok niego.

— Globus astrologiczny — odpart Sparky, bardzo starannie wymawiajqc
stowa, jakby mowit do kogos o ograniczonej inteligencji. — Pani Hausmann
pozwolita mi pozyczy¢ go na weekend, jesli w zamian specjalnie dla niej
narysuje karte nieba.

— Aha — mruknat Jack, wigczajac sie do ruchu i kierujac samochod ku
North Kimball Avenue. — Wiec ten globus ma stuzy¢ przepowiadaniu

przysztosci?



— Globus pomaga astrologowi ustali¢, ktore gwiazdozbiory zodiakalne
znajda sie pod wptywem ktorych planet i kiedy.

— Rozumiem. To bardzo ciekawe.

— Tak. Pani Hausmann powiedziala, ze pozycza mi ten globus tylko
dlatego, ze jeszcze nigdy nie spotkata kogos, kto tak dobrze jak ja potrafitby
przepowiadac przysztosc.

— Cbz, rzeczywiScie masz taki talent. A przeciez nie wierzylem w takie
rzeczy, dopoki ty nie zaczates wrozyc.

Za stacja Shell Jack skrecit w West Foster Avenue.

— A poza tym jak ci mingt dzien? — zapytat Sparky'ego.

Doskonale wiedziat, co teraz nastgpi, i chcial to odwlec mozliwie jak
najbardziej.

— Nic szczegoOlnego sie nie zdarzylo. MieliSmy matme z panem
Kaminskim i bylo w porzadku. Cheeseburger na lunch tez byt w porzadku.
Tylko wyciagnalem z niego pomidory.

— Dogadaltbys sie z Michaitem. On tez nienawidzi pomidoréw. Twierdzi,
ze to stowackie Swinstwo.

— Przeciez pomidory pochodza z Ameryki Poludniowej. Pierwsi nauczyli
sie je jesC Aztekowie.

— Aztekowie, co?

— Tak. Nazywali jest xitomatl. — Sparky na chwile urwal, po czym
zapytal: — Tato, gdzie jest moj baton?

— Przepraszam, Sparks, ale chyba zapomnialem go zabrac.

Przejezdzali nad poéinocnym kanatem rzeki Chicago. Popoludniowe
stonce odbito sie od powierzchni wody i jego promienie na moment padty na
Sparky'ego. W tej chwili jego twarz mogla sie wydawac jeszcze bielsza niz

normalnie, a we wlosach chlopca rozbtysty ztote refleksy.



— Nigdy nie zapominasz o moim batonie. Zawsze mi go dajesz, kiedy
mijamy Jimmy'ego Johna.
— Wiem. Ale dzisiaj troche sie Spieszylem. I zapomniatem o batonie.

Jack zerknat na syna i stwierdzil, ze chlopak patrzy na niego tak, jakby
mu ani troche nie wierzyt.

— To sie stato, prawda? — zapytat Sparky.

— Co? O czym mowisz? Zapomnialem twojego batona i to wszystko.
Przepraszam. Dostaniesz go, kiedy tylko wrécimy do domu.

— Chodzi o Malcolma, tak?

— Malcolma? Nie rozumiem. Co z nim?

— Nie zyje. To dlatego nie przywioztes mi batonika.

— Sparky, to niemozliwe, skad ty modglbys o tym wiedzieC? Przeciez
Malcolm jest na obozie skautowskim w Michigan.

— Mowitem mu, zeby tam nie jechal — powiedziat Sparky. Zacisnat dlonie
w piesci i kilkakrotnie uderzyt nimi w kolana w bezsilnej rozpaczy. —
Powtarzatem mu, powtarzatlem, powtarzalem i powtarzatem, ale nie chcial
mnie shuchac.

Jack potozyt dton na koScistym ramieniu syna.

— Malcolm nie zyje, prawda? — zapytat chlopiec.

— Tak, nie zyje. Nie wiem, jakim cudem sie o tym dowiedziates, ale on
rzeczywiscie nie zyje.

Oczy Sparky'ego nagle wypehity sie lzami. Przez chwile energicznie
krecit glowa, zty i rozczarowany.

— Mowitem mu, zeby nie jechal na ten obdz. Zobaczylem wszystko w
gwiazdach. Wszystkie znaki na to wskazywaly. Nawet zrobitem karte nieba,
specjalnie dla niego, i pokazatem mu ja.

— Przykro mi, Sparks. Nie wiem, co ci powiedzie¢. Wiem, Ze byl ci bliski.



Sparky pociagnat nosem i wytart oczy wierzchem dtoni.

— Chcial wszystkim udowodni¢, ze jest odwazny. Mowitem mu, ze
niewazne, co inni o nim myslg. Ale on sie uparl, ze pojedzie do Owasippe i
pokaze wszystkim, ze potrafi ptywac, rozpala¢ ognisko, wigza¢ wezty i tak
dalej. Mowit, ze jak to udowodni, nikt juz nie bedzie go wyzywal od
palantow i maminsynkow.

— Ale karta nieba, ktorg dla niego wykresliteS, powiedziata, ze Malcolm
umrze?

Sparky tylko pokiwal glowa. Usta miat zacisniete w grymasie zalu.

— Musze ci powiedzie¢, ze nie chodzi tylko o Malcolma. Nie zyjq
wszyscy skauci i opiekunowie jego grupy. Siedemnastu chlopcow i
siedmioro dorostych. Byla u mnie Sally i powiedziala mi o wszystkim.
Pewnie pozniej poinformuje o tym telewizja.

— Wszyscy? Tego w gwiazdach nie widzialem. Mial umrze¢ tylko
Malcolm. Chyba ich nie zamordowano, co? Co sie z nimi stalo? To chyba nie
byto tak jak w filmie Piqtek trzynastego?

Jack przez chwile milczal, w myslach ukladajac stowa w kolejne zdanie.
Wreszcie powiedziat bardzo cicho:

— Oni wszyscy sie zabili, Sparks. Popehili samobojstwo. Takze Malcolm.
Tak przynajmniej powiedziata Sally.

— Widzialem na jego karcie Castora — odpart Sparky. — Castor to
nieruchoma gwiazda i zwykle oznacza powazng rane glowy albo szyi, ktora
moze spowodowac Smierc. Stonce bylo w znaku Barana, a otaczaly je Mars i
Saturn. Byla to niemal taka sama karta, jaka krol Francji Henryk II otrzymat
w roku tysigc piecCset piecdziesigtym czwartym. PieC lat poZniej, w czasie
turnieju rycerskiego, kiedy jechal na koniu, przypadkowo widcznia przebita
mu oko i ostrze dotarto az do mézgu.

Jack znowu popatrzyt na Sparky'ego. Chociaz ostatnie stowa



wypowiedzial spokojnie, po jego policzkach toczyly sie lzy. Jack byt
przyzwyczajony do takich sprzecznosci w zachowaniu syna. Chlopiec zawsze
odzywat sie spokojnie i mowit jasno, bardzo logicznie, jak mezczyzna co
najmniej dwukrotnie starszy od niego, nie akcentujac swoich stow barwa
glosu — jakby czytal z gory przygotowany tekst. Jack jednak wiedzial, ze
czesto targajg nim wielkie emocje. Kiedy Sparky po raz pierwszy zobaczyt w
szkole, jak inne dzieci drwig z Malcolma, po powrocie do domu az trzast sie
ze zdenerwowania i bezsilnej frustracji.

— Matka Malcolma poprosita, Zzebysmy, ty i ja, pojechali z nig jutro do
Muskegon — powiedziat Jack. — Ona musi formalnie zidentyfikowac ciato
syna, a policja postanowita zawieZz¢ najblizszych krewnych tych wszystkich
chltopcéw na miejsce ich Smierci. Kiedy zdarza sie cos takiego, niektorzy
ludzie nie potrafia uwierzy¢ w odejscie swoich bliskich. Policja uwaza, ze
kiedy znajdq sie w miejscu, gdzie ci skauci zmarli, lepiej zapanujg nad
emocjami.

— Czy ktokolwiek wie, dlaczego oni to zrobili?

— Nie jestem pewien. Moze zostawili jakie$ listy, ale na razie Sally ani
stowem mi o tym nie wspomniala.

— Nie chce tam jechac.

— Na pewno? Bo ja mysle, Ze mama Malcolma naprawde potrzebuje teraz
naszego wsparcia.

— Malcolmowi co$ wydato rozkaz, zeby sie zabil. A ja nie chce tego
czegos spotkac.

— Nie rozumiem. On popetnit samobdjstwo, Sparks. Tak jak oni wszyscy.
To nie bylo tak, ze z lasu wybiegl Jason Vorhees w masce hokejowej i go
zabit.

— Nie chce tam jechac.

Dotarli do restauracji. Jack zatrzymat sie przed glownym wejsciem i



wypuscit Sparky'ego, poniewaz na podwoérzu nie datoby sie otworzy¢ drzwi
wozu na tyle szeroko, zeby wyciagnac z niego globus.

— Jasne. — Jack westchngt. — Jezeli naprawde nie chcesz tam jechac,
zadzwonie do Sally i powiem jej, Ze nic z tego. Zreszta juz jq uprzedzitem, ze
taka wyprawa mogtaby Zle na ciebie wptynac. Teraz idZ do restauracji, a ja
zaparkuje samochdd. Jestes gltodny?

Sparky pokrecit glowa. Jack objat go ramieniem i przytulit.

— Przykro mi, Sparks. Naprawde jest mi przykro. Wiem, jak byliScie
sobie bliscy, ty i Malcolm.

— Méwitem mu, zeby tam nie jechal — wyszeptat Sparky. — Méwitem mu.
Ale on nie postuchat.



Prosba Corinne

Zanim Jack zaparkowat samochdd i sie z niego wydostal, Sparky zdazy?t
zanieSc¢ globus na pietro, do swojej sypialni.

— Co sie stato Sparky'emu? — zapytata Saskia, kiedy Jack wszed} do sali
restauracyjnej. — Ledwo przyszedl, od razu pobiegl na gore, z nikim sie nawet
nie przywitat.

— A w dodatku ptakat — dodata Jean.

Jack pokrotce opowiedzial dziewczynom, co sie wydarzylo. Jean
przycisneta dton do czota i zawotala:

— O nie! Jimmy, syn mojej przyjaciotki Ruby, nalezy do tej samej
druzyny skautowej. Mam nadzieje, ze nie bylo go w Michigan.

— Zadzwon do niej i upewnij sie — zasugerowat Jack. — Zréb to od razu.
Chyba nie chcesz sie tym zamartwiac przez reszte dnia?

Jean poszia zatelefonowa¢, a Jack tymczasem udat sie do kuchni. W
pracy pojawito sie juz dwoch pomocnikéw Michaita i teraz przygotowywali
potrawy na wieczor. Piotr energicznie rozgniatat ziemniaki na purée, a Duane
miksowat grzyby, orzechy i chrzan.

Piotr byt niski i otyly, mial krotko obciete witosy. Dopiero niedawno
przyjechat do Chicago z Lublina. Z kolei Duane, wysoki, milody
Afroamerykanin — tysy i z wielkimi ztotymi kolczykami w uszach — mieszkat
tutaj cate zycie. Nie wiadomo skad mial talent do przygotowywania
autentycznych polskich potraw. Nawet matka Jacka twierdzila, ze zrazy w
wykonaniu Duane'a to niebo w gebie.

— Co Sparky bedzie jad} dzis wieczorem? — zapytat Duane.



— Nie wiem. Jest zdenerwowany. Pdzniej ci powiem dlaczego. Moze
jakas zupe?

— Dzisiaj mamy zurek. Ale jakby co, to znajdzie sie i barszcz, i zupa
owocowa.

— Dzieki, Duane. Wszystko w porzadku, Michait?

Michail nie odwrdcit glowy, a tylko podniost reke na znak, ze nad
wszystkim panuje. Jack nie powiedziat juz ani stowa o pomidorach.

Waskimi schodami przeszedt do trzypokojowego mieszkania, ktore
znajdowalo sie nad restauracja. Bylo duze, wysokie, jednak skromnie
umeblowane staromodnymi kanapami i fotelami, ktére Agnieszka
odziedziczyla po rodzicach. Ciezkie bragzowe zastony z aksamitu na oknach
sprawialy, ze w mieszkaniu panowala atmosfera wschodnioeuropejska,
podobnie jak w restauracji na parterze.

Jack podszedt do drzwi sypialni syna i zapukat.

— Sparks? Dobrze sie czujesz? Chcesz co$ zjesc¢?

Nie odpowiedzial, wiec Jack otworzyt drzwi. Sparky siedziat przy biurku
i wpatrywat sie w stojacy przed nim globus astrologiczny. Przez okno widac
bylo ceglang Sciane sasiedniego budynku. Znajdowal sie na niej wielki
billboard ze stylizowang glowa kozla i napisem KOZIOROZEC — SPRZET
KOMPUTEROWY. Zupehnie przypadkiem Sparky widzial ze swego okna
znak zodiaku i zupelie przypadkiem on rowniez by} spod znaku Koziorozca.

Jack usiad} na skraju t6zka i patrzyl, jak chtopak obraca globus. Od czasu
do czasu zatrzymywat go palcem, a wtedy zapisywal w notesie symbol, jaki
pod nim sie znalazt.

— Co teraz robisz? — zapytat Jack.

— Patrze wstecz — odpart chlopiec. — Chce zrozumiec, co sie wydarzyto.

— Patrzysz wstecz? A ja myslalem, ze astrolodzy patrza jedynie w

przysztosc.



— Gwiazdy potrafig rowniez pokazywac przesztosc. To, ze ktoS w pore
nie spojrzal w niebo, wcale nie oznacza, ze nie bylo tam ostrzezen.
Popatrzylem w gwiazdy prezydenta Kennedy'ego na dwudziestego drugiego
listopada tysigc dziewiecset szesScdziesigtego trzeciego roku. Gdyby wtedy
kto$s w pore pokazal mu jego karte gwiazd, na pewno nie przejezdzatby przez
Dallas w otwartej limuzynie. Gemini uniosto sie wtedy do trzeciego stopnia,
a Ksiezyc docierat do Kwadratu Merkurego.

— Sparky. — Jack wstal i polozyl dlon na jego ramieniu. — Chyba
powinienes od tego odpocza¢. Chodz na dol, pomozesz mi troche w
restauracji.

Sparky nie odwrocit sie, nie popatrzyt na ojca. Jack jednak wiedzial, ze
chlopiec ptacze.

— Nie, tato — powiedziat. — Ja musze to zrobic¢. Chce.

Jack czekat przez chwile, z rekq wcigz na ramieniu Sparky'ego. Chtopiec
mial teraz na sobie koszulke z emblematem Chicago Bears, a na szyi zawiesit
zielonkawoniebieski metalowy wisiorek w ksztalcie wielkiej lzy, ktory
odziedziczyl po zmartej matce. Ponury koziot patrzyt na niego z ceglanej
Sciany zottymi, pelnymi ztoSci oczami — wygladat bardziej jak demon.

— Dobrze. Dotaczysz do nas, jak bedziesz gotowy. Duane ma dla ciebie
zupe owocowa albo zurek. Zjesz to, na co bedziesz miat ochote — powiedziat
Jack i zostawit chtopca samego.

Zszed} po schodach. Kiedy wszedt do restauracji, otworzyly sie glowne
drzwi i staneta w nich Corinne Cusack.

O cholera, pomyslal. A ja jeszcze nawet nie zadzwonitem do Sally, zeby
jej powiedzie¢, ze ani ja, ani Sparky nie pojedziemy do Muskegon.

— Jack! — zawotala Corinne.

Byla prawie taka wysoka jak on. Miata figure modelki, raczej ptaska

klatke piersiowa, ale za to bardzo dlugie nogi, ktore zawsze stawiala w jakis



nieskoordynowany sposéb, podobnie jak zrebie. Dlugie rudawe wilosy
zwigzala szarg jedwabng wstazka. Miala na sobie luZzny szary sweterek i
czarng spodniczke do kolan. W waskiej, pociaglej twarzy uwage przykuwaty
piekne zielone oczy w obramowaniu dhugich rzes. Nie miata makijazu.

— Corinne! — zawotal Jack. Podszed} do niej i usciskat ja. Pod swetrem
byla niewiarygodnie chuda i koScista. — Nie wiem, co powiedzie¢. Tak mi
przykro z powodu twojej straty...

— Malcolm tak sie cieszyt na te wyprawe — powiedziata Corinne cicho. —
Tym bardziej ze dzieki niej mogl przez tydzien nie chodzic¢ do szkoly. Wiesz,
co mi powiedziat?

— Corinne, prosze, usiagdz. Napijesz sie czegos? Moze kawy?

Usiedli na stotkach przy barze. Corinne niezgrabnie skrzyzowata nogi,
popatrzyta na butelki za kontuarem i poprosita:

— Napitabym sie wodki z tonikiem. Bez lodu.

Barman jeszcze nie zaczat pracy, Jack sam wiec przygotowat jej drinka, a
sobie nalal Jacka Daniels'a. Normalnie nie pit alkoholu w pracy, ale
dzisiejszy dzien na pewno nie byl normalny.

— Powiedzial, ze na obozie bedzie dzielny jak Clark Kent, a wroci do
domu jako Superman — powiedziala Corinne. W jej zielonych oczach
btyszczaly 1zy. — Jednak bat sie tego wyjazdu. Wiem, ze sie bal. Ale uwazal,
ze koniecznie musi wszystkim udowodnic¢, jaki jest dzielny. Chyba nawet
bardziej chcial to udowodni¢ mnie niz chlopcom ze szkoly. Chcial
udowodnic, ze potrafi sie mng opiekowac.

— Tak mi przykro...

Corinne wyciagneta chusteczke z kieszeni swetra i wytarla oczy. Upita
lyk waodki z tonikiem i kontynuowata:

— Detektyw Faulkner zapytala mnie, czy mam kogos, kto pojechatby ze

mng do Muskegon. Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu;



powiedziatam jej o tobie i o Sparkym. Nikt inny nie przyszed} mi do glowy, a
w koncu Malcolm i Sparky byli naprawde dobrymi przyjaciétmi.

— Tak, juz mi o tym wspominata. Jedyny problem polega na tym, ze...
c0z, Sparky ma zespot Aspergera.

Corinne pokiwata glowa.

— Rowniez dlatego to bylo takie niezwykle, ta jego gotowosc¢ do
pomagania Malcolmowi. ..

— Jest jeszcze inny problem, Corinne. Widzisz, Sparky nie chce tam
jecha¢. Wiem, ze zabrzmi to irracjonalnie, ale Sparky uwaza, ze co$ zabito
Malcolma, i cokolwiek to bylo, on sie tego bardzo boi. Przykro mi.

— Zupelhie tego nie rozumiem — powiedziala Corinne. — Wiem, ze
Malcolm byl w szkole popychadlem, tesknitl za ojcem... ale dlaczego?
Dlaczego to zrobil? Przeciez kiedy mnie potrzebowal, zawsze bylam przy
nim. No i te pozostate dzieciaki? Dlaczego one takze popelnilty samobdjstwo?

— Naprawde nie wiem, Corinne. Moge cie tylko przeprosi¢, ze nie
pojedziemy z toba. Pojechalbym sam, jednak nie moge teraz zostawic
Sparky'ego. Zawsze kiedy wyjezdzam, opiekuje sie nim moja matka, ale ona
jest teraz na Florydzie. Pojechata w odwiedziny do swojej siostry i zostanie
tam jeszcze przez kilka dni.

— Trudno. Rozumiem. Nie powinnam byla was o to prosi¢. Po prostu nie
miatam do kogo sie zwrocic.

— Ale chyba masz jakaS rodzine, prawda? Przeciez, jeSli dobrze
pamietam, przeprowadzitas sie tutaj z...

— Z Seattle. Ale ja nigdy nie mialam dobrych kontaktow z mojq rodzina.
Wiasciwie tylko Jeff byt moim prawdziwym przyjacielem.

Jack obserwowal, jak kobieta konczy drinka. Nie wiedzial, co moglby
jeszcze powiedzie¢. Podejrzewal, ze Corinne jest dos¢ konfliktowa osoba.

Potrzebowata czulosci, lecz sama byla chlodna. Cho¢ byla samotna, nie



pozwalala, zeby ktos$ sie do niej zblizyt. Moglo to by¢ spowodowane zatoba
po niedawno zmarlym mezu. Matka Jacka powiedziala kiedy$ o jego ojcu:
,INie przestaje sie kochac cztowieka tylko dlatego, ze umart”.

Zeszla ze stotka barowego, znowu niezgrabnie, jakby w kazdej chwili
miala straci¢ rownowage.

— Mimo wszystko dziekuje ci, Jack. W koncu i tak bede musiata zmierzy¢
sie z tym wszystkim sama.

Corinne zaczela sie zbiera¢ do wyjscia. W tym momencie do sali
restauracyjnej wszedt Sparky. W rece trzymat jakaS kartke i mial bardzo
powazng mine.

— Sparky? — zawotat Jack.

— Postanowitem, ze pojedziemy z panig — stwierdzit chlopiec.

— Jestes pewien? — zdziwila sie Corinne. — Twoj tata powiedziat przed
chwila, ze ta podréz moglaby Zle na ciebie wptynac.

— Musimy jechac z panig — ciaggnat chtopak. — To bardzo wazne.

— Co tam masz? — zapytat Jack.

Sparky uniost kartke.

— To karta gwiazd.

— Karta dla Malcolma?

— Nie. Dla nas. Istnieje zwigzek pomiedzy tym, co sie stalo z Malcolmem,
a naszag rodzing. Dlatego wiasnie musimy pojecha¢ do Muskegon.

— Jaki zwigzek? — zdziwil sie Jack. — Zupelnie nie moge sobie tego
wyobrazic.

— Ja tez jeszcze nie wiem wszystkiego, ale zwigzek jest wyrazny — odpart
Sparky. — Gwiazdy wykazuja to bardzo precyzyjnie.

— Jestes pewien, ze to nie jest pomytka?

Sparky pokrecit glowa.



— Sprawdzitem to trzy razy. Zawsze wychodzitlo to samo. Za kazdym
razem globus pokazuje takze naszg karte. Obie doktadnie do siebie pasuja.

Jack popatrzyt na Corinne, ktéra wzruszyta ramionami. Wyraz jej twarzy
Swiadczyl, ze kobieta nie wierzy w opowiesci Sparky'ego. Powiedziata
jednak:

— W kazdym razie bede bardzo wdzieczna, jezeli ty i twdj tata bedziecie
tam ze mna.

— Musimy. — Sparky byt stanowczy.

— W takim razie zadzwonie do Sally Faulkner i powiem jej, zZe jedziemy —
postanowit Jack. — Corinne, zjesz co$ z nami? A ty, Sparky? Masz ochote na
zupe?

— Oto glowne zajecie mojego taty. Wpycha ludziom jedzenie do ust, czy

tego chca czy nie — stwierdzit chtopak.



Lesne strachy

Kiedy wyladowali w porcie lotniczym okregu Muskegon, byto ciepto i
stonecznie. Wial lagodny letni wiatr, a na blekitnym niebie widoczne byly
jedynie pojedyncze rozproszone chmurki. Z samolotu wysiadlo w sumie
pie¢dziesigt jeden osob — rodzice i krewni zmartych skautéw oraz ich
opiekundw, a takze piecioro funkcjonariuszy policji z 24. Komisariatu Policji
w Chicago.

Kiedy lecieli nad jeziorem Michigan, ludzie prawie ze soba nie
rozmawiali. Przez szum silnikow samolotu przebijaly sie tylko nieliczne
stabe glosy. Niektore matki cicho poptakiwaty. Sparky milczat i tylko z
zapamietaniem kre$lit w notesie jakieS symbole astrologiczne, a obok nich
zapisywat liczby i rysowal diagramy, zrozumiale tylko dla niego. Ani na
chwile nie wyjrzat przez iluminator, zeby zobaczy¢, jak pieknie — niczym od
tafli rznietego szkla — odbijaja sie od powierzchni jeziora promienie
stoneczne.

Gdy wszyscy opuscili budynek portu lotniczego, Sally podeszta do Jacka,
Corinne i Sparky'ego.

— Ciesze sie, ze tu jesteS, Jack — powiedziala. — Twoja obecnos¢ takze
mnie cieszy, Sparky.

Jack pomyslal, ze wilasciwie powinien jej opowiedzie¢, jak bardzo — i
dlaczego — Sparky nalegal na te podroz, jednak po krotkim zastanowieniu
stwierdzil, ze bedzie lepiej, jezeli to przemilczy. Uwazal, ze niezaleznie od
tego, co pojawilo sie na karcie gwiezdnej Sparky'ego, i tak nie ma zadnej
realnej mozliwosci, zeby wyznaczy¢ zwigzek pomiedzy Smiercia Malcolma a

ich rodzing. Zresztg nawet gdyby taki zwigzek istnial, czy astrologia moglaby



w jakikolwiek sposob podpowiedzie¢ policji, jak i dlaczego tylu miodych
ludzi odebrato sobie zycie?

— Autokar juz czeka. Zawiezie was prosto na teren obozowiska Owasippe
— powiedziata Sally. Popatrzyta na Corinne i dodata: — Bardzo mi przykro z
powodu pani syna. Gdybysmy mogli co$ dla pani zrobi¢, prosze powiedziec.

— Dziekuje pani — odparta Corinne ochryptym glosem.

Podréz do Owasippe trwala troche ponad czterdzieSci minut. Przez
przyciemnione szyby autokaru las po obu stronach drogi przesuwat sie
niczym krajobraz w sennym marzeniu. Znowu wiekszoS¢ trasy mineta w
milczeniu i tylko od czasu do czasu rozlegatl sie glosniejszy szloch jakiejs
kobiety. Na miejscu, przy budynkach gospodarczych, stalo dziesiec
samochodow z oznaczeniami szeryfa okregu Muskegon. Widac tez bylo trzy
furgonetki w kolorze khaki, nalezace do medykéw sadowych, oraz pojazdy
lokalnych stacji telewizyjnych z antenami satelitarnymi na dachach. Flaga na
maszcie posrodku placu apelowego opuszczona byla do potowy i leniwie
powiewala w zmiennym wietrze.

Kiedy krewni ofiar wysiadali z autokaru, policjanci i medycy sadowi
uwaznie ich obserwowali, gotowi do udzielenia natychmiastowej pomocy.
Na szczescie nie bylo takiej koniecznosci i juz po chwili wszyscy przybysze
zostali wprowadzeni do glownej sali. Tam, na specjalnie rozstawionych
stotach, starannie przykryte zielonymi przesScieradtami, spoczywaty zwioki.
Przez wysokie okna do sali wpadatly promienie letniego storica. W kacie stato
dwoch ksiezy, po jednym z Kosciota episkopalnego i katolickiego, przez co
pomieszczenie bardziej przypominalo Swigtynie niz kostnice. To wrazenie
zaklocal jednak unoszacy sie w powietrzu smrod rozkladu. Kto$ niedawno
sprobowal ten odor zamaskowac, rozpryskujac odswiezacz o zapachu
lawendy.

Jeszcze przed drzwiami Corinne chwycita Jacka za reke i zapytata go:



— Wejdziesz tam ze mng? Chyba nie dam sobie rady, jezeli bede musiata
sama stang¢ przed Malcolmem.

Jack popatrzyt niepewnie na Sparky'ego, ten jednak powiedziat:

— Wszystko w porzadku, tato. Poczekam na zewnatrz. Wole go pamietac
takiego, jaki byl za zycia. A poza tym chcialbym przejsc¢ sie po lesie, bo
przeciez wszystko jest w lesie.

— Dobrze — odpart Jack.

Nie zapytal, co takiego znajduje sie w lesie. Byt juz przyzwyczajony do
dziwnych uwag syna, dlatego na te rowniez nie zwrocit szczegolnej uwagi.

Sparky odszed} i Jack zobaczyl jeszcze, jak pyta o droge jakiego$
starszego skauta. Mtlodzieniec potozyl dton na ramieniu Sparky'ego, a
wyciggnietym palcem drugiej wskazal mu szklane drzwi na jednej z werand.

— Jestes gotowa? — zwrocit sie do Corinne.

Pokiwala glowa i mocniej uscisnela jego reke. Razem weszli do sali,
gdzie trwala juz identyfikacja zwiok.

Na jednej ze scian Jack zobaczyl transparent ze skautowskim
pozdrowieniem Attawaytago!, wyszytym jaskrawoczerwonymi literami.

Boze, pomyslal, nic bardziej niestosownego nie moglo sie tutaj znalezc.
Co za brak taktu.

Kiedy mijali poszczegolne stoty, nie mogt sie powstrzymac od patrzenia
na kolejne ciata. Dostrzegl czarnoskorego chlopca, w wieku najwyzej
trzynastu lat, ktory wygladat, jakby spat i usmiechat sie przez sen. Kolejny
chlopak, bialy, o potarganych ciemnych witosach, sprawial wrazenie bardzo
zaskoczonego, jakby nie potrafit zrozumie¢, dlaczego sam siebie zabija. Na
policzku miat szrame, a jego szyja byla zakryta opaska z bialego bandaza.

— Cusack? — zapytala poteznej postury kobieta o czerwonych policzkach i
czarnych kedzierzawych wilosach.

W rece trzymala tekturowa podkladke z kilkoma przypietymi do niej



kartkami.

— Zgadza sie — odpowiedziat Jack.

Kobieta Sciggneta z kolejnych zwtok zielone przeScieradto i zobaczyli go.
Malcolm Cusack miat rude wlosy i byt piegowaty. Po Smierci wlasciwie sie
nie zmienit; Jack mial wrazenie, ze chlopiec w kazdej chwili moze otworzyc¢
oczy, wyprostowac sie i zawotac: ,,Niespodzianka!”.

Jednak nic takiego sie nie stato. Jego szyje takze zakrywat bandaz.

— Po co mu ten bandaz? — zapytata Corinne.

Sciskata dlon Jacka tak mocno, ze jego obraczka $lubna bolesnie wpijata
mu sie w palec.

Kobieta sprawdzita zapis na podkladce. Jack zauwazyl, Ze ma na gorne;j
wardze duzq bragzowq brodawke. Sprobowat delikatnie sie uwolnic¢ z uscisku
Corinne, ta jednak go nie puszczata.

— Cusack, Malcolm, J.? — zapytala kobieta. — Smier¢ nastapita w wyniku
rozerwania tetnic szyjnych.

— Co? Co to znaczy? — zapytata Corinne.

W normalnych okolicznosciach by to zrozumiala, ale tutaj, w tej sali, to
nie byly normalne okolicznosci.

Kobieta popatrzyta na Jacka i uniosta geste czarne brwi; wygladato to tak,
jakby dwie wrony zerwaly sie do lotu. Jack pochylit sie ku Corinne i
powiedziat:

— Podciat sobie gardto, Corinne. Bardzo mi przykro.

Popatrzyta na niego, a jej zielone oczy wyrazaly niedowierzanie.

— Podciat sobie gardto? Malcolm? Niemozliwe! On nie mogt tego zrobic.
Dlaczego miatby zrobic cos takiego?

— Dlaczego oni wszyscy to zrobili? Takze ci dorosli. Policja bedzie

musiata to wyjasni¢ — odpart Jack.



Czubkami palcow Corinne dotkneta czota syna.

— Jest taki zimny — wyszeptala, po czym jej kolana zadygotaly i zachwiata
sie tak mocno, ze omal nie upadia.

Jack zlapat ja w pasie i przytrzymal. Byla zbyt ciezka, zeby moglt ja
wynies¢ na rekach, na szczeScie zdolala jednak sama pokonac droge do
wyjscia; musiat jg jedynie podtrzymywac.

Kiedy zamknely sie za nimi drzwi, popatrzyta na Jacka z rozpacza. Jej
twarz byla tak biala, jakby odplynela z niej cata krew.

— Moj Boze, Jack. On naprawde nie zyje.

— ChodZmy juz stad — powiedziat Jack. — Znajdziemy Sparky'ego i

pooddychamy troche Swiezym powietrzem.

Kiedy juz wszystkie zwloki zostaly zidentyfikowane, cala grupa znowu
wsiadla do autokaru, ktory ruszyl pomiedzy drzewami w kierunku jeziora
Wolverine. Polana, na ktorej znaleziono niemal wszystkie zwloki, wcigz
odgrodzona byla z6ltta tasSma. Pracowalo na niej pieciu technikow
policyjnych w kombinezonach z Tyveku. Chodzili na czworakach, szukajac
miedzy galeziami i lis¢mi jakichkolwiek Sladéw, ktore bylyby pomocne w
wyjasnieniu przyczyny tragedii.

— Jak sie czujesz? — Jack zapytal Corinne, pomagajac jej wysias¢ z
autokaru.

— Juz lepiej. Dzieki. Chwila, w ktorej musiatam spojrze¢ na Malcolma,
byla straszna, jednak to dobrze, ze tutaj przyjechalam. Gdybym sie na to nie
zdecydowala, do konca zycia musialabym sobie wyobraza¢, jak wygladato
miejsce, w ktorym zmarl moj syn.

Rozgladali sie po lesie. Niebo zaczely zasnuwac chmury, a kolor jeziora
zmienit sie z niebieskiego na blotnistoszary. Podszedt do nich jeden z

zastepcow szeryfa, chudziutki jak chart mezczyzna z drobnym wasikiem.



— Nazywam sie Jeppersen — powiedzial. — Moglbym zadac panstwu kilka
pytan?

— Oczywiscie — odparta Corinne. — Zrobie wszystko, zeby pomoc policji.

Jeppersen zapisal w notesie dane Malcolma i numer telefonu Corinne.
Dopiero wtedy zaczat pytac:

— Czy pani syn kiedykolwiek wspominal, ze moglby sobie odebrac zycie,
z jakiegokolwiek powodu?

Corinne pokrecita glowa.

— W zeszlym roku nagle zmart jego ojciec i Malcolm, co naturalne, byt
bardzo wstrzasniety. Czesto powtarzat, ze bardzo chce znowu spotka¢ go w
niebie, ale nigdy nie dawatl do zrozumienia, ze w tym celu odbierze sobie
zycie.

— Czy kiedykolwiek poruszatl temat zbiorowych samobdjstw? Na
przyktad tego w Jonestown?

— Nigdy. Lubit gry wideo, a niektére byty chyba bardzo brutalne. Jedng z
nich nawet sobie przypominam. Nazywata sie Wielki ztodziej samochodow.
Lubit tez sktada¢ modele samolotow.

— Na pewno sporo surfowat po Internecie. Kontrolowata pani to?

— Nie. Nie widzialam takiej potrzeby. M6j syn zawsze by} spokojny i
grzeczny.

— Spokojni i grzeczni mlodzi ludzie, prosze pani, czasami robig cos,
czego nikt sie po nich nie spodziewa, na przykitad sie okaleczaja.

— Malcolm nigdy nie sprawiatl zadnych kilopotow wychowawczych —
wtracit sie Jack ostro. — Moge za to reczyc.

— Oczywiscie, prosze pana. Nie chcialem nikogo urazi¢. Mam jednak
nadzieje, ze nie bedzie pani miata nic przeciwko temu, ze policja zabierze
komputer syna w celu sprawdzenia, czy na jego dysku nie znajdzie sie

przypadkiem coS$, co przyblizytoby nas do rozwigzania zagadki?



— Nie, prosze bardzo.

— Jeszcze jedno pytanie, jeSli mozna. Wiem, ze moze ono by¢ klopotliwe,
za co z gory przepraszam. Czy odniosta moze pani wrazenie, Ze pani syn
mogt sie zaangazowaC w niestosowny zwigzek z ktoryms sposrod dorostych
opiekundw albo z innym skautem?

Corinne popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Pyta mnie pan, czy moj dwunastoletni syn, ktéry wczoraj rano popenit
samobdjstwo, byt gejem?

— Przepraszam, zZe je zadatem, prosze pani, ale jezeli jakieS zwigzki tego
rodzaju istnialy w druzynie, ktérej cztonkiem by} pani syn, musimy do nich
dotrze¢. A co$ takiego moze sie przeciez okaza¢ motywem zbiorowego
samobojstwa, prawda?

— Wie pan co? Niech pan sie ode mnie odczepi, i to natychmiast! —
zazadata Corinne.

— Oczywiscie, prosze pani. Juz powiedzialem, przepraszam, ze musze
zadawac takie pytania, jednak naszym obowigzkiem jest rozwazy¢ wszystkie

ewentualnosci.

W tym momencie podszedt do nich Sparky. Spokojnym, donoSnym
glosem powiedziat:

— Tutaj chodzi o cos o wiele bardziej przerazajacego.

Jeppersen popatrzyt na niego, a potem na Corinne i Jacka. Potem znowu
na Sparky'ego.

— Dlaczego tak sadzisz, chlopcze?

— Bo to prawda.

— Taaak? A twoim zdaniem, co to jest?

— Jeszcze nie wiem.

— Nie wiesz?



— Nie.

To powiedziawszy, Sparky odwrocit sie i ruszyl w kierunku brzegu
jeziora. Gwattowny podmuch wiatru zatrzast drzewami i zmarszczyt tafle
wody. W oddali niebo przecieta btyskawica.

Zastepca szeryfa Jeppersen stal z niepewng ming, zdezorientowany, z
dlugopisem uniesionym nad notatnikiem.

— Moj syn ma zespot Aspergera — wyjasnit Jack.

— Ach tak? — Policjant najwyraZzniej nie mial pojecia, co to oznacza,
jednak schowal dlugopis do kieszeni, zamknat notes i powiedzial: — W
kazdym razie dziekuje za pomoc. I przepraszam, jezeli niektore z moich
pytan panstwa urazity.

Odszedt i po chwili zaczal rozmowe z kolejng osoba. Jack i Corinne
poszli za Sparkym nad jezioro. Chlopiec stal nad woda, z twarzqa zwrdcong
pod wiatr i rekoma opuszczonymi wzdhuz ciata.

— Co to miato znaczyc¢? — zapytat go Jack.

— Cos tutaj jest — odpart Sparky. — Juz ci méwitem.

— Uwazasz, ze w lesie coS sie znajduje, jednak nie wiesz, co to jest?

Chlopiec rozejrzat sie dookota.

— Wiasnie. Ale na pewno jest w lesie — powiedziat po dtugiej chwili.

— Jeszcze stad nie odeszto?

Sparky pokiwat gltowa.

— Obserwuje nas. Nie czujesz tego?

— Nie.

Sparky wskazat na drzewa.

— To jest gdzies tutaj. Obserwuje nas. Wiem to na pewno.

— Czy to jest jakas osoba? — zapytata Corinne. — A jesli nie, to co takiego?

Masz jakis pomyst?



— Nie, nie mam — odpowiedziat Sparky. — Ale to czuje.

— Przerazasz mnie.

— Moze powinniSmy podja¢ poszukiwania? — zapytat Jack. — Cokolwiek
to jest, czy moze wyrzadzi¢ nam krzywde? Nikt z nas nie ma ochoty popelnic¢
samobojstwa, prawda? Nie mamy nawet nozy, ktorymi moglibySmy sie
zabic.

— Mysle, ze podejrzenia Sparky'ego powinnismy przekazac policji —
stwierdzita Corinne.

— Policja nam nie uwierzy — rzek} stanowczo chiopak.

— Jasne. — Jack westchnat. — Czujesz, ze co$ nas obserwuje. A dokladnie
skad?

— 7 najblizszej okolicy.

— Moglbys byc¢ bardziej doktadny?

Sparky ostonit oczy dlonmi i skierowal wzrok na najgestszy las. Po
dlugiej chwili wyciagnat w tym kierunku reke i powiedziat:

— Stamtad. Spomiedzy tych dwdch wielkich drzew. Wlasnie stamtad nas
obserwuje.

— ChodZmy wiec w tamtym kierunku — zaproponowat Jack. —
Zobaczymy, czy da sie to co$ stamtad wykurzyc.

OczywiScie nie sadzil, ze co$ znajda. Uwazal, Ze to autystyczna
wyobraznia Sparky'ego poszukuje wyjasnienia czegos, czego wyjasnic sie nie
da. Chlopak zawsze uwazal, ze dla kazdego zjawiska istnieje logiczne
wyjasnienie, nawet najbardziej trywialne, a kiedy nie potrafil go znalez¢,
zaczynat sie denerwowac, przygryzat wargi i nerwowo owijat sobie kosmyk
wilosow wokot palca.

Obeszli polane, na ktorej wcigz pracowali technicy; w biatych
kombinezonach przypominali rodzine bialych niedzwiedzi. Corinne

niechetnie ruszyla w kierunku, ktory wskazat Sparky, jednak Jack ujat ja za



reke i powiedziat:

— Postuchaj, nic ztego nie moze nam sie sta¢. Tutaj nic nie ma, ale jezeli
nie pozwole Sparky'emu na dokladne poszukiwania, przez wiele godzin
bedzie nieznosny. Albo i przez wiele dni.

Sparky prowadzit ich pomiedzy drzewami, ktore rosty najblizej plazy.
Nie czulo sie tu wiatru, nie Spiewaty tez ptaki. Nawet sojki przestaly sie
nawotywac. Stychac¢ bylo jedynie odglos krokéw ich trojga i od czasu do
czasu nerwowy trucht, gdy jakas wiewiorka przebiegla po suchych lisciach
pomiedzy drzewami. Poza tym las byl nienaturalnie cichy.

W miare jak posuwali sie naprzod, Jacka zaczeto ogarniac jakieS dziwne
uczucie, cho¢ w lesie nie dalo sie zauwazy¢ niczego, co by to uzasadniato.
Drzewa dookota raz wydawaly mu sie przeogromne, raz bardzo mate. Jack
popatrzyt w gore i przez galezie widzial blekitne niebo, jednak wysokosci
lasu nie byt w stanie okresli¢. Spojrzal na Corinne i Sparky'ego: rownie
dobrze mogli by¢ gigantycznymi postaciami, jak i matymi figurkami.

Sparky szedt kilka krokow z przodu. Co jaki$ czas sie zatrzymywal,
nastuchiwat i uwaznie rozgladat.

— Chyba nic tu nie ma, Sparks — powiedzial w pewnej chwili Jack. —
Przynajmniej teraz.

Sparky zastygl w miejscu i podniost reke, jakby chcial powiedziec:
,Czekajcie”.

Panowala absolutna cisza. Wszyscy troje nastuchiwali, jakby na co$
czekali. Jack miat wrazenie, Ze co$ ruszyto w ich kierunku spomiedzy drzew,
co$ niewidzialnego i poruszajacego sie bezszelestnie. Znajdowalo sie w
pewnej odleglosci od nich, ale niewatpliwie byto bardzo niebezpieczne. Jack
poczul, ze musi pusci¢ dton Corinne i rzucic sie biegiem w kierunku jeziora.
Las jakby zaczat sie wokot nich zamykac, trudno byto nawet oddychac.

— Co to jest? — zapytata Corinne. — Co sie dzieje?



Tymczasem Sparky zaczat sie obraca¢ dookota wilasnej osi, jakby nagle
przestat sie orientowac, skad zbliza sie zagrozenie.

Jack dostrzegt pomiedzy drzewami co$ bialego. Moglo to by¢ zwierze,
cztowiek albo... co jeszcze? Nie potrafit zgadng¢. Wiedziat tylko, Ze to cos
przepehito ich przerazeniem i Ze wszyscy troje powinni wydostac sie z tego
lasu, i to jak najszybciej.

— Chodzcie! — zawotlal. Jego glos byt dziwnie zduszony, jakby krzyczat w
zamknietym pustym pokoju. — Sparks! Uciekajmy stad.

Ani Corinne, ani Sparky'emu nie trzeba bylo tego dwa razy powtarzac.
Jack mocno ztapal Corinne za reke i wszyscy troje ruszyli biegiem w
kierunku jeziora. Biegnac, Jack utracit ostros¢ widzenia, a na dodatek
ogluszal go odglos wilasnych stép uderzajacych o ziemie pokrytg suchymi
lis¢mi. Ale styszal tez inny dzwiek, jakby za jego plecami wiat bardzo silny
wiatr. Dzwiek ten z kazda chwila narastal. Byt coraz blizej. Jack poczut na
plecach uderzenia jakby delikatnych palcow, a wkroétce liscie zaczely tanczyc¢
nad ziemia.

Wybiegli z lasu na pustg przestrzen nad wodq i przez chwile z trudem
tapali oddech. Odwracili sie, zeby popatrzec za siebie, jednak wiatr juz ustat i
ostatnie liScie opadaly na ziemie. Dwaj technicy kryminalistyczni uniesli
glowy, zeby na nich popatrzec, jednak po krotkiej chwili wrocili do swoich
zajec.

— WidzieliScie to? — zapytat Sparky.

Miat szeroko otwarte oczy i twarz bialg jak papier.

— Nie wiem — odpart Jack. — Chyba co$S widzialem. Ale nie mam
zielonego pojecia, co to bylo. Corinne, a ty? Widziatas cos?

Corinne pokrecita glowa.

— Nie, ale za to styszalam, tego jestem pewna. I co$S poczulam. Nie

wiem... jakby nadciggato tsunami, tylko Ze nie byla to fala wody, ale



powietrza.

— Porozmawiam z gliniarzami — postanowit Jack. — Cos sie tutaj dzieje i

to oni muszq sie dowiedzie¢ co. I mysle, ze nie majg na to za duzo czasu.



Ponure odkrycie

Jack widzial po minie Jeppersena, ze jest sklonny traktowac go jak histeryka.
Kiedy jednak wszyscy troje probowali mu wyjasni¢, co widzieli i co czuli w
lesie, podszed} do nich muskularny mezczyzna w mundurze i zapytat:

— Co sie tutaj dzieje?

— Ci panstwo twierdza, ze widzieli kogos krazacego po lesie.

— Niekoniecznie to byt ktos — poprawit go Jack. — Ktos albo cos.

Muskularny mezczyzna miat stalowoszare oczy, ktore wygladaly jak
glowki gwozdzi, i podwojne policzki, opierajace sie na kolnierzyku.
Wyciggnat reke i przedstawit sie:

— Wiceszeryf Dan Porter. A panstwo kim jestescie?

— Jack Wallace. To jest moj syn, Alexis. Wszyscy mowia na niego
Sparky. A to pani Corinne Cusack. Jej syn, Malcolm, jest jedng z ofiar.
Przyjechalem tutaj z synem, zeby ja wesprzec na duchu.

— I mowi pan, ze widzieliscie kogos$ lub co$ w tym lesie?

— Dokladnie tak. To cos$ tylko przez chwile migneto miedzy drzewami.
Bylo biate. Mégl to tez by¢ cztowiek ubrany na bialo. Wszyscy styszeliSmy
tez potezny wiatr.

Dan Porter popatrzyt z ukosa na Jeppersena, jakby chcial powiedziec:
strata czasu. Glosno jednak powiedziat:

— Rozumiem. Widzial pan co$ biatlego albo kogo$ ubranego na biato i
wszyscy styszeliscie wiatr. Jezeli to cos w bieli nie bylo cztowiekiem, moze
pan to porownac z czyms innym?

— Sam nie wiem — odpart Jack. — Moze jelen albo cos podobnego? Ale



jesli jelen, to ja jeszcze nigdy nie widziatem takiego jelenia.

— A wiatr? Mamy dzisiaj raczej wietrzny dzien i wiatr jest zmienny.

— Tak, wiem.

— A co panstwo robiliscie w lesie? Zakladam, ze pani juz zidentyfikowata
zmarlego syna?

Corinne pokiwata glowg i wyszeptata:

— Tak. Tak, rozpoznatam go.

— Bardzo pani wspoétczuje z powodu Smierci syna. Potrzebujemy troche
czasu, zeby sie przekonac, dlaczego ci wszyscy miodzi ludzie targneli sie na
swoje zycie, niemniej jednak raczej nie mamy watpliwosci, ze w gre wchodzi
wylacznie zbiorowe samobdjstwo.

— I wlasnie po to byliSmy w lesie — powiedzial cicho Sparky. —
SzukaliSmy przyczyn.

Jeppersen pochylit sie do ucha wiceszeryfa i przez chwile co$ do niego
szeptal. Jack wylowit jednak stowa ,,dziecko ma szparaga”.

— Zespot Aspergera — poprawit go Jack. — To forma autyzmu. M6j syn ma
pewne trudnosci w komunikowaniu sie z innymi ludzmi, ale silnie reaguje na
bodZce zewnetrzne, a jego iloraz inteligencji jest bardzo wysoki.

Wiceszeryf popatrzyl na jezioro i zmarszczyt czolo. Miatl mine, jakby
wiedzial, ze zaraz ma sie wydarzycC jakis cud — na przyklad powtdérne
przyjscie Mesjasza — ktdry z jakichs powodow jednak sie op6znia. W koncu
odwrécit sie do Jeppersena i powiedziat:

— Dobrze. Skoro mamy tutaj psy tropigce, mozemy z nich skorzystac.
Popro$ Ridouta, zeby wzigt Barretta i przeszukat z nim las w tym miejscu, w
ktorym, zdaniem tych panstwa, bylo co$ nadzwyczajnego. Mozesz wzig¢ do
tego jeszcze ze czterech ludzi. Bo identyfikacje ofiar juz wlasciwie
zakonczyliSmy. — Zwrocit sie do Jacka: — Zechce nam pan pokazac to

miejsce? Wolatbym jednak, aby panski syn i ta pani pozostali tutaj.



— Sparky? — powiedziat Jack. — Zostaniesz na chwile z mama Malcolma?

— Jasne — odpart chiopiec. — Tylko badz ostrozny, tato. To, co tam jest,
moze sie okaza¢ naprawde przerazajqce.

— Nie martw sie, chlopcze — uspokoit go Porter. — Twdj tata bedzie miat
dobra opieke. Kiedy przeszukamy las, bedziesz mdglt dac Barrettowi psi
przysmak. A mozesz mi wierzy¢, Barrett to dobry tropiciel.

Po kilku minutach podszedt do nich mtody policjant z czarno-brazowym
owczarkiem niemieckim. Barrett sprawial wrazenie bystrego i inteligentnego;
Sparky uwaznie sie mu przygladal, kiedy wiceszeryf wyjasnial jego
opiekunowi i czterem innym policjantom, czego od nich oczekuje. Wiasciwie
to pies sprawiat znacznie lepsze wrazenie niz ludzie, ktoérych musiat stuchac.

— Musze przyzna¢, ze nie wierze, abyScie znalezli w tym lesie
kogokolwiek, kto nie powinien sie tu znajdowac, ale jesli nawet znajdziecie
kogos tajemniczego, raczej nie bedzie miat nic wspolnego z tym wypadkiem
— mowit wiceszeryf. — Niemniej jednak policja okregu Muskegon ma opinie
sumiennej i dokladnej i tak tez musimy dziata¢: sumiennie i dokladnie. Do
roboty wiec. Ten pan pokaze wam, gdzie powinniScie rozpoczac
poszukiwania.

Corinne objela ramieniem Sparky'ego i poprowadzila go w kierunku
budynkow, gdzie zgromadzili sie juz krewni ofiar i funkcyjni skauci.

— Nazywam sie Ridout — przedstawit sie opiekun psa. — A ta psina wabi
sie Barrett. Jezeli jest pan gotowy, prosze nas prowadzi¢, pdjdziemy za
panem. I niech sie pan niczego nie obawia. Kiedy Barrett ztapie trop, od razu
wystrzeli do przodu niczym statek kosmiczny.

Jack poprowadzit funkcjonariuszy z powrotem do lasu. Teraz nie byto tu
juz tak cicho. Silny wiatr szeleScit liS¢mi, ptaki cwierkaly, przelatujac z
galezi na galaz. Do tych odgloséw natury dolaczyly teraz trzaski galazek

pekajacych pod stopami policjantow i sapanie Barretta. Stycha¢ bylo nawet



samolot przelatujacy wysoko na niebie.

— Mysle, ze to bylo tutaj — powiedziat Jack, kiedy dotarli do miejsca, w
ktorym Sparky przez dlugg chwile obracat sie wokot wiasnej osi.

Jeppersen uniost do gory reke i zawotat:

— Uwaga, wszyscy! W tym miejscu ten pan widziat co$ biatego. Moze to
bylo zwierze, a moze jakas osoba ubrana na biato. Jesli to jeszcze mozliwe,
Barrett na pewno znajdzie trop. Rozstawcie sie¢ w tyraliere i szukajcie
odciskéw stop oraz innych znakow. Jezeli natkniecie sie na cos, co bedzie
pasowato do opisu, ktory przedstawit ten pan, postarajcie sie to zatrzymac.
Albo przynajmniej zorientujcie sie, co to takiego. Albo kto to taki.

Kiedy ludzie szeryfa rozeszli sie pomiedzy drzewami, Jack i Jeppersen
oraz opiekun psa rozpoczeli przetrzasanie najblizszego terenu, stopniowo
poszerzajac obszar poszukiwan, zataczajac coraz wieksze kregi, zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Barrett zanurzyt pysk w liSciach i weszyl, na
razie jednak nie wyczuwal zadnego wyraznego zapachu.

— To cholerna tragedia — odezwat sie w pewnej chwili Jeppersen.
Podniost z ziemi kij, ktérym zaczat rozgarnia¢ wieksze sterty lisci. — Trudno
sobie co$ takiego wyobrazi¢. Ci wszyscy rodzice, ktérzy tutaj zjechali...
wszyscCy mnie pytaja, dlaczego to sie stato, a ja nie potrafie im odpowiedziec.
— Pochylit sie, zeby podnies¢ z ziemi coS 1Snigcego, i zaraz to odrzucit,
stwierdziwszy, ze trzyma w rece jedynie pogniecione opakowanie po
chipsach. — To sie nie stalo bez powodu — kontynuowat. — Nawet jesli powod
byt jakis wariacki. Pamieta pan ten kult UFO w San Diego? Chyba nazwano
go Brama Niebios albo jako$ tak. Wszyscy tam uwazali, ze jesli popelnig
samobojstwo, statek kosmiczny istot pozaziemskich natychmiast zabierze ich
do nieba. No i zabilo sie ponad trzydziestu ludzi, jezeli mnie pamie¢ nie myli.
No ale oni przynajmniej poinformowali Swiat przed smiercig, dlaczego to

robig, wszyscy zostawili listy pozegnalne. A ci skauci... nic. Zero. Zadnego



wyjasnienia.

Zataczali coraz szersze koto, Jack czul jednak, Zze na nic juz sie nie natkng
— dzisiaj nie zobaczg juz miedzy drzewami biatej zjawy, ktora wywolala ten
upiorny porywisty wiatr.

Zatrzymat sie i zaczat nastuchiwac, jednak z powodu zblizajacej sie burzy
z wyladowaniami drzewa kotysaly sie niespokojnie i dlatego styszal jedynie
szum lisci, Swiergot ptakéw i odlegle pomruki grzmotow.

— Przykro mi — odezwat sie do Jeppersena — ale nie sgdze, zebySmy mogli
cos jeszcze znalez¢. To bylo na pewno tutaj, przysiegam, bo w przeciwnym
wypadku nie marnowatbym cennego czasu panow. Moze pies przestraszyt to
cos?

Ale akurat w tym momencie Barrett glosSno zawarczal i pociagnat za
SMYCZ.

— Co jest, Barrett? Dalej, chilopcze, co znalazies? — Ridout mowit
lagodnie do psa.

— O ile znam tego psa, to wyweszy} szopa — powiedziat Jeppersen. Kiedy
Barrett pociggnat Ridouta ostro w prawo, ten niechetnie podazyt za nim. —
Moze jednak wyczul cos interesujacego? Od czasu do czasu psina sie
przydaje, znajduje narkotyki, zagubione dzieci albo rozkladajgce sie ciala
bezdomnych.

Barrett poprowadzit opiekuna w dot, po lekko pochylym terenie. Jednak z
kazdym kolejnym metrem podloze stawalo sie coraz bardziej strome, az w
koncu Jeppersen, Ridout i Jack musieli skaka¢ od drzewa do drzewa, zeby
nie stoczy¢ sie w dot. Po dlugiej chwili teren znowu stat sie ptaski. Las byt tu
o wiele gestszy, pelen krzakow z ostrymi kolcami, ktore rozdzieraly ubrania i
drapaly po rekach. Nagle Jack poczut sie tak, jakby znalazt sie w jakiejs
surrealistycznej bajce i musial walczy¢ o kazdy krok w ponurym,

zaczarowanym lesie. Wreszcie pies doprowadzit ich do niewielkiej mrocznej



polany.

Panowat tu chtéd, poniewaz geste korony debow nie przepuszczaty
promieni stonecznych. Na srodku polany znajdowata sie sadzawka. Lustro
stojacej wody zabarwione bylo na brgzowo przez butwiejace lisScie. W
powietrzu unosit sie wstretny zapach. Nie potrzeba byto psa tropiacego, zeby
stwierdziC, iz na polanie znajduja sie ludzkie zwtoki.

Barrett dotart na brzeg stawku i przywarowat z uszami postawionymi na
Sztorc.

— Cholera jasna — powiedziat Jeppersen.

Ridout stangl obok Barretta. W prawej rece trzymal smycz, a lewa
przycisngt do nosa i ust. Stodkawy smrod napawal zgroza — Jack odnidst
wrazenie, ze raz wciaggnawszy go przez nos, juz nigdy sie go nie pozbedzie.
Smrod miat zaréwno wstretny zapach, jak i wstretny smak.

Posrodku sadzawki stala kobieta pozbawiona glowy. Miala na sobie bialg
koszulke bez rekawow. Przod koszulki zabrudzony byl zakrzepla krwia.
Ramiona trupa luzno zwisaly wzdhliz tulowia, zoltawe, luszczace sie i
obrzekniete. Otwor w szyi wygladat jak wulkan, jednak wyplywata z niego
nie lawa, ale tysigce robakow. Nad ciatem unosity sie roje much.

Barrett zaskomlat i Ridout zaczat go uspokajac.

— No, juz dobrze, piesku. Wszystko w porzadku, wynoSmy sie stad.

Oddalili sie od polany i po chwili Jack i Jeppersen ustyszeli, jak opiekun
psa wymiotuje w krzakach.

— A pan jak sie czuje? — Jeppersen zapytat Jacka. — Moze pan juz is¢. Ja
tez nie zostane dtugo. Poczekam na ekipe i zaraz stad spadam.

— W porzadku — odpart Jack, chociaz stowa ,,w porzadku” zupehie nie
pasowaty do jego samopoczucia.

Stangt nad brzegiem sadzawki i popatrzyl w wode. Chociaz na jej

powierzchni unosity sie brazowe liscie, woda byla raczej przejrzysta.



Dostrzegl, ze gote nogi kobiety az do potowy ud sa gleboko zanurzone w
blocie i zalegajacych na dnie lisciach. Jednak w sadzawce, oprocz trupa,
znajdowalo sie co$ jeszcze. Trudno bylo to dostrzec, poniewaz skrywat to
cien, jaki rzucaty zwloki. Wygladato rowniez jak ludzkie cialo, ale zwiniete
w pozycji embrionalnej. Obszedlszy ostroznie sadzawke, Jack zobaczyt, co to
jest: prawdopodobnie zwloki mezczyzny. Byly nagie, wzdete i nalezaty do
bialego czlowieka. Na ramieniu trup mial wytatuowang zwierzeca lape,
prawdopodobnie pumy.

— Niech pan patrzy — powiedzial Jack do Jeppersena, ktory przez
radiotelefon probowat sciagna¢ nad sadzawke pozostatych funkcjonariuszy.

— Co takiego? Cholera, nie mam tutaj sygnatu. Niech pan tylko postucha.
— Uniost urzadzenie i Jack ustyszat tylko dobiegajace z glosnika trzaski.

Podszedt jednak do Jacka, ktory wskazal mu punkt pod woda. Obaj
widzieli na dnie tylko meskie plecy, glowe na zgietej szyi i nogi podciagniete
do brzucha.

— Tego juz za wiele. Na rany Chrystusa, co sie tutaj stato?

Jeppersen przeszed! na drugg strone sadzawki. Tutaj jej brzeg byt bardzo
stromy i Sliski i musial bardzo uwaza¢, zeby nie zeSlizgna¢ sie prosto do
wody. Jedng reka chwycit za galaz rosngcego nad brzegiem drzewa, drugg —
w ktdrej trzymat znaleziony wczesniej kij — szturchnat ciato znajdujace sie w
wodzie.

W pierwszej chwili zwloki tylko lekko sie zakotysaty. Jeppersen pchnat
je mocniej i wtedy sie obrécily. Bez zadnych watpliwosci nalezaty do
mezczyzny, jednak twarz byla tak obrzmiala, ze Jack watpil, czy
rozpoznataby go wlasna matka. Ramiona mial rozrzucone na boki, a spod
jednej z dloni niespodziewanie wyptynela glowa kobiety, réwnie nabrzmiata
jak jego wilasna, o mlecznobiatych, szeroko otwartych oczach. Unosita sie na

powierzchni wody, gapiac sie na Jacka, jakby byla na niego zla, ze znalazt jg



0 wiele za p6zno.

Jack oddalit sie od sadzawki. Niebo bardzo pociemniato i zaczat padac
deszcz. Ridout stal miedzy drzewami obok Barretta, blady i wstrzasniety. Po
chwili dotaczyt do nich Jeppersen.

— W koncu polaczylem sie z zastepca szeryfa — powiedzial. — Zaraz
przysla ekipe technikow.

Nad jeziorem strzelit piorun. A potem rozpetala sie ulewa tak gwattowna,
ze po kilku minutach mezczyzni byli mokrzy, a Barrett co chwile otrzasat sie
z wody. Stali w dos¢ duzej odleglosci od przerazajacego stawu, a krople
deszczu sptywatly po ich twarzach i moczyly im ubrania. Nie zwazali jednak

na to — czuli, ze potrzebuja oczyszczenia.



Ponura opowiesc

Kiedy Jack wreszcie dotart do zabudowan obozowiska, deszcz padal tak
mocno, ze rynny przy werandzie najwiekszego budynku nie miescily juz
wody, ktora na calej szerokosci wyplywatla z nich kaskadami. Strumyki
deszczu sptywaly Jackowi po nosie i co kilka sekund ogluszal go huk gromu.
Mozna bylo odnies¢ wrazenie, Ze w niedalekiej okolicy toczg sie zmagania
wojenne.

Wszedl na werande i po chwili znalazt sie w budynku. Krewni ofiar
ttoczyli sie w holu, nie wiedzac, co dalej robi¢c. Wiadomos¢ o znalezieniu
kolejnych zwlok juz do nich dotarla, nie znali jednak zadnych szczegdtow.

Sparky i Corinne siedzieli na krzestach we wnece po prawej stronie, tuz
za tablica z programem obozéw skautowych, ktérych gospodarzem byt
osrodek Owasippe. Corinne trzymata w rece styropianowy kubek z zimng
kawa.

— Co sie dzieje, Jack? — zapytala kobieta. — Gliniarze biegajq jak szaleni.
Widzialam tez dziennikarzy. Wszyscy jakby powariowali.

— Znalazte$ kolejne zwloki, prawda? — zapytal Sparky cienkim, lecz
spokojnym gltosem.

Wczesniej Jack nie chcial o tym mowic, jednak teraz, kiedy jego syn
odgadl, co sie stato, nie byto sensu wykrecac¢ sie od odpowiedzi.

Pokiwat glowa.

— Tak, znalaztem je, Sparks, razem z ludzmi szeryfa. Mezczyzne i
kobiete. Ich ciala byly w sadzawce. Jeszcze nie wiadomo, co im sie
przytrafito.

— O Boze! — zawolala Corinne. — A tobie nic nie jest?



— Prawde méwiac, jestem wstrzasniety. To nie by} przyjemny widok.

— Kobieta i mezczyzna? Oni takze popelnili samobdjstwo?

— Kobieta na pewno nie. Ale, jak méwitem, ludzie szeryfa niczego
konkretnego nie wiedza, a ja nie mam ochoty o tym rozmawiac.

— Jestes przemoczony. Musisz sie przebra¢, bo zlapiesz grype albo co$
jeszcze gorszego — powiedziata Corinne.

Jack zaczat sie rozgladac za ktéryms$ z funkcyjnych skautéw. Tymczasem
Sparky pociagnat go za rekaw i powiedziat:

— Jednak cos widzieliSmy, prawda, tato? Nie wymysliliSmy sobie tego.

— Nie, Sparks, nie wymysliliSmy. Ale nadal nie wiemy, co to bylo, i nie
mamy pewnosci, czy to mialo co§ wspdlnego z tymi tragicznymi
wydarzeniami.

— Czy ta martwa kobieta miata rany glowy? — zapytat Sparky.

— Mozna tak powiedziec.

— Tak myslatlem. To znowu Castor. Castor jest ztg gwiazda.

Otwarly sie drzwi do biura po drugiej stronie holu i wyszedl z nich
funkcyjny skaut w mundurze koloru khaki. Pod pacha ni6st gruby plik
papierow. Jack przebrngl w jego kierunku przez gaszcz ludzi i w chwili,
kiedy ten miat juz znikac za kolejnymi drzwiami, zawotal za nim:

— Przepraszam pana!

— Mowi pan do mnie? Moge panu w czyms$ pomoc?

— Mam nadzieje, ze tak. Moglby pan zdoby¢ dla mnie co$ suchego do
przebrania?

Skaut, ktérego dystynkcje dowodzily wysokiej rangi, byt pulchnym
mezczyzng w okularach. Byl niemal zupehnie tysy, a skore na glowie miat
ciemna i blyszczaca jak mosiezna gatka u drzwi. Swiadczylo to bez watpienia

o tym, Ze mezczyzna mnostwo czasu spedza na powietrzu. Popatrzyt na



Jacka, jakby ten zadal mu pytanie w jezyku suabhili.

— W czasie najwiekszej ulewy bylem w lesie — wyjasnit Jack. —
Pomagatem policjantom przeszukiwac teren.

Mezczyzna pokrecit glowa i cmoknat ze zniecierpliwieniem.

— Ostrzegatem ich, ze co$ takiego sie wydarzy. Wiele razy ich
ostrzegatem.

Niespodziewanie upuscit papiery na podloge i pochylit sie, zeby je
zebrac.

— Moze byc¢ cokolwiek, byle bylo suche — méwit Jack. — Moze dres albo
sweter i jakie$ spodnie do biegania.

— Mowitem, ze nie wolno sprzedac juz ani kawatka naszego terenu, bez
dyskusji — kontynuowat skaut, zbierajac dokumenty. — Pozatujecie, jezeli to
zrobicie. Tak im mowilem. W najlepszym czasie ten osrodek liczyt ponad
jedenascie tysiecy akrow, czy pan wie? Jedenascie tysiecy! A teraz ma mniej
niz piec tysiecy i Rada Skautow w Chicago chce to sprzeda¢ deweloperom,
zeby nasz ruch mogt sie rozwijac. Powiedzialem im, ze to jest igranie z
ogniem! Igranie z ogniem! Wywolamy w ten sposob nie tylko sprzeciw
miejscowe]j spotecznosci, cztonkow naszej organizacji i wielkiej liczby ludzi,
ktorzy kiedys bawili sie w skauting. Nie, prosze pana! W lesie mieszkaja
takie sity, ktore na pewno sie na nas zemszcza.

— Chodzi mi... o... suche ubranie — przypomniat Jack.

— Ach, tak. Jasne. Jest pan przemoczony do suchej nitki. Widzi pan te
drzwi na koncu korytarza po prawej stronie? Tam jest magazyn naszego
sklepu. Znajdzie pan tam jakie$ bluzy z emblematem Owasippe i spodnie od
dresow. Niech pan tylko zostawi na stoliku kartke ze spisem tego, co pan
zabral, oraz ze swoim adresem, zebySmy wiedzieli, dokad wystac¢ rachunek.

— Dziekuje — odparl Jack. Jednak zanim odszedi, zapytal jeszcze

mezczyzne: — Mowil pan o jakichs ,,sitach w lesie”. Co pan mial na mysli?



— Co? — Skaut znowu zamrugat.

Upchawszy papiery pod pacha, zdjat okulary i chusta wytart ze szkiet
slady palcow.

— Powiedzial pan, ze ,,sity z lasu” na pewno sie zemszcza.

— Hmm... Kazdy, kto wie cokolwiek o lesie, powie panu to samo.

Jack mial jeszcze zapytaC, co znacza stowa ,to samo”, jednak
niespodziewanie stanelta przy nim Sally. Fryzure miala w nieladzie i
wygladata na zmeczong i udreczona.

— Na Boga, Jack, ptywales w jeziorze?

— Aha, bardzo Smieszne. Zlapal mnie deszcz. Powiedzieli ci juz, co
znalezlisSmy?

— Tak — odparla Sally z grymasem na twarzy. — Wlasnie odbylam
rozmowe z wiceszeryfem. Chce, zeby rodziny zmarlych zostaty w Muskegon
jeszcze przez noc. Jutro mieliby odpowiadac na dodatkowe pytania dotyczace
ich dzieci. Wiekszosc¢ chce jednak jak najszybciej wraca¢ do domu.

— Dlaczego szeryf chce ich jeszcze przestuchiwac? Przeciez ciala
przelezaly w sadzawce wiele dni. Byly tam na pewno na dlugo przed naszym
przybyciem do Owasippe.

— Obawiam sie, ze Porter jest formalista, ktory na wszelki wypadek chce
mieC kryta dupe. W jakim stanie znajdowaly sie zwloki, na ktore
natrafiliScie? Wiceszeryf powiedzial mi tylko, Ze zwloki naleza do
mezczyzny i kobiety i wszystko wskazuje na to, ze nad sadzawka doszto do
morderstwa i samobdjstwa.

— Chyba ma racje. Kobieta miata odcietq glowe, a mezczyzna lezal pod
woda i trzymal te glowe jak jakas cholerng pitke. C6z, on w zasadzie mogt
popehi¢ samobdjstwo, jednak kobieta z cala pewnosScia tego nie zrobila.
Poczekaj chwile, Sal. — Jack odwrocit sie, zeby przeprosi¢ skauta za to, ze

przerwat rozmowe, jednak mezczyzna juz sobie poszedt. Jack dostrzegt tylko



w tlumie jego ISnigca gltowe. Byl juz dos¢ daleko. — Cholera jasna — mruknat.

— Co sie stato?

— Nie wiem. Rozmawialem z tym starszym skautem. W pewnej chwili
powiedzial co$ o ,sitach w lesie”. Mowil, ze Rada Skautow chce sprzedac
caly ten teren pod zabudowe, jednak sa ,,sity w lesie”, ktore beda o niego
walczy¢, jezeli zostang do tego zmuszone. Uciekl, zanim zdotalem go
dopytac¢, co ma na mysli.

Sally poklepata Jacka po mokrym rekawie.

— Przypuszczam, ze miatl na mysli sity natury. Trudno sobie wyobrazic
cos bardziej agresywnego niz zdenerwowany szop pracz, mowie to z
wilasnego doswiadczenia. Tymczasem otrzymatam zadanie, zeby przekonac
piec¢dziesiat jeden zrozpaczonych, zmeczonych i zniecierpliwionych oséb, ze
lepiej bedzie dla nich, jezeli najblizsza noc spedza w Holiday Inn w
Muskegon, a nie we wiasnych wygodnych t6zkach. Ty z kolei musisz zrzucic
z siebie to mokre ubranie.

— Tak, masz racje. Moze jeszcze poOzniej dopadne gdzies tego faceta,
zanim stad odjedziemy.

— O ktorej wracacie ze Sparkym?

Jack popatrzyt na zegarek.

— Mamy samolot o dziewietnastej dwanascie. A to oznacza, Zze musimy
stad wyjechac¢ najpozniej za czterdziesci pie¢ minut.

— Jack — odezwala sie Sally, gdy ten juz mial odejs¢. — Chce ci
podziekowac za to, ze tu przyjechates, i za wszystko, co zrobites. Sparky'emu
rowniez. Nie musiateS tego robi¢ i przede wszystkim dlatego jestem ci
niezmiernie wdzieczna.

— Dzieki, Sal.

Znowu poczul, ze mogliby sie do siebie zblizy¢, jednak rozumial, ze

odnosi takie wrazenie tylko dlatego, ze Sally bardzo przypomina mu



Agnieszke, a w dodatku jest roztrzesiony i zmeczony, i bardzo potrzebuje
czyjejs bliskosci. Zdawal sobie sprawe, ze gdyby zostali kochankami, ich
zwigzek nie przetrwatby dlugo i w efekcie przestaliby nawet byc¢
przyjaciétmi.

Poszedt do magazynu, malego dusznego pomieszczenia, w ktorym
zalegaly sterty koszulek, spodni i bluz z logo Owasippe oraz mnoéstwo innych
pamigtek z tego miejsca: kubkow, breloczkow i toreb na zakupy. Na
wszystkich widnial profil wodza przystrojonego w piekny wojenny
pioropusz.

Jack szybko przebratl sie w obszerny zielono-biaty dres, mokra koszule i
spodnie wrzucit do plastikowej torby i wyszedt na korytarz. Niemal zderzyt
sie z wiceszeryfem.

— Szukatem pana — powiedzial Porter. — Chcialem powiedzie¢, ze bardzo
jestesmy panu wdzieczni za pomoc w odnalezieniu kolejnych zwlok.
Zamierzalem tez prosi¢, zeby mi pan zostawil namiary na siebie. Medyk
sagdowy z Lansing zapewne bedzie chciala zada¢ panu kilka dodatkowych
pytan, kiedy przeprowadzi sekcje zwlok.

— Nazywam sie Jack Wallace.

Jack uScisnat dlon wiceszeryfa. Byla sucha i szorstka, jakby mezczyzna
tyle samo czasu spedzat na rgbaniu drzewa, ile poswiecatl na swojq prace.

— Bardzo chcialbym wiedzie¢, co pan wczesniej zobaczyt w tym lesie —
powiedziat.

— Przeciez juz méwitem: miedzy drzewami poruszalo sie cos biatego,
dos¢ daleko ode mnie. To moglo byc¢ cokolwiek. Nie jestem w stanie podac
panu doktadniejszego opisu.

— Moze widzial pan pume? W okolicznych lasach zyja pumy, choc
rzadko sie je spotyka. Czlowiek moze spedzi¢ tu cate zycie i nie zobaczy

nawet Sladu tego zwierzecia. Tutaj nazywa sie je kotami-duchami. Z drugiej



strony, mogt sie pan przeciez natkng¢ na wodza Owasippe i jego dwéch
synow. Juz wielu ludzi przysiegato, ze w spokojne noce styszeli ich glosy.

— Chyba nie mowi pan powaznie?

— To miejscowa legenda. W dziewietnastym wieku, doktadniejszej daty
panu nie podam, wodz Owasippe wsadzit swoich synow do kanu i kazatl im
ptyna¢ w nieznane. Mieli w ten sposéb udowodnic, ze sg juz mezczyznami.
Doptyneli az do Chicago, a w Fort Dearborn zaprzyjaznili sie z osadnikami.
Nie bylo ich jednak tak dlugo, ze w koncu wodz Owasippe usiadt pod sosng i
postanowil, ze nie bedzie ani pil, ani jadl, dopoki synowie nie wroca.

— I wrocili?

— Nie. Do celu brakowalo im juz tylko dwoch dni podrozy, kiedy
wyciggneli kanu z wody i postanowili przenocowac¢ pod urwiskiem na brzegu
rzeki. Kiedy spali, urwisko osunelo sie na nich i pogrzebato ich zywcem. To
jest prawdziwa historia, poniewaz wiele lat pozniej jacy$ traperzy znalezli
}6dz, miski i dwa szkielety.

— A co sie stalo z wodzem?

— Coz, tak dlugo poscil, az zmarl. Teraz razem z duchami synow
spaceruje po lesie. Niektorzy twierdza, ze jesli sie do nich zawola, zawsze
odpowiadaja.

Jack popatrzyt na Portera spod przymruzonych powiek. By¢ moze
mezczyzna sie z niego nabijal, jednak nie zdradzit tego zaden muskut na jego
twarzy.

— Ciekawa historia — powiedzial po chwili. — Jednak nie wierze, ze
spotkaliSmy w lesie ducha, a raczej duchy, w liczbie mnogie;.

— Ani ja — zgodzit sie Porter, wcigz z powazng ming. — Osobiscie w ogdle
nie wierze w duchy. Jednak od czasu do czasu w tych lasach zdarzaja sie
naprawde niewytlumaczalne rzeczy. Jeden z moich funkcjonariuszy

biwakowal ze znajomymi w okolicy, ale w srodku nocy cale jego



towarzystwo dostato takiego pietra, ze jeszcze przed Switem zwineli namioty
i pognali do domow. Mowil mi p6Zniej, ze nie rozumie, co sie stato, jednak
cos ich tak wystraszyto, ze prawie posrali sie w gacie. — Wciggnal nosem
powietrze i dodal: — Chce przez to powiedzie¢, panie Wallace, Ze jestem
wielkim sceptykiem, jesli chodzi o sprawy nadprzyrodzone. Nie wierze w
istnienie zadnych sit pozaziemskich, duchow, nie wierze nawet w zycie po
sSmierci. Wierze jednak, ze na Swiecie dziejq sie rzeczy, o ktorych jeszcze nie
wiemy albo ktérych nie rozumiemy. Trzeba im sie przygladac¢ i dokladnie
bada¢, zeby je zrozumieC. Bo w przeciwnym wypadku jeszcze dlugo beda

nas straszyc.



Przeczucie

Do restauracji dotarli kwadrans przed dwudziesta drugg, w samym srodku
najwiekszego wieczornego ruchu. Wszystkie stoliki byly zajete, a kilkoro
klientow siedzialo przy barze, czekajac, az sie zwolni dla nich miejsce.
Piecioosobowy zespo6t z Polski glosno Spiewat ludowa piosenke Ja tu i ty tu,
przy akompaniamencie perkusji i skrzypiec, a rozmowy przy stolikach bytly
tak glosne, ze Jack musiat krzycze¢ do swojego menedzera, Tomasza, zeby
ten go ustyszatl.

— Ciesze sie, ze wrocite§! — Tomasz odkrzyknat mu do ucha. — Mamy
dzisiaj bardzo pracowity wieczor!

— Nie ma co narzeka¢! Zajmiesz sie wszystkim do zamkniecia? Bo ja
jestem wykonczony!

— Dam rade, nie przejmuj sie.

Tomasz byl mezczyzng poteznej postury, miat krétko obciete siwe wlosy
i duzg poczciwg twarz. Ubrany byt w purpurowg marynarke z logo restauracji
— stylizowang litera N wyhaftowang na kieszonce na piersi. Poza tym nosit
czarng koszule i czerwony krawat. Pracowat dla rodziny Wallace'éw od dnia
otwarcia restauracji, przed siedmioma laty. Zawsze byl pogodny, sypat
dowcipami jak z rekawa i czesto poklepywat klientow po plecach, jakby ich
znal przez cale zycie.

Jednak przed dwoma miesigcami, kiedy Jack wyszed} z restauracji, zeby
zaczerpnaC Swiezego powietrza, zobaczyl, jak Tomasz stoi pod Sciang i cicho
ptacze. Spostrzeglszy szefa, Tomasz szybko wytart oczy i bez stowa wrdcit
do pracy. Jack nigdy nie pytal, o co chodzilo, ale od tego czasu wiedziat juz,

ze Tomasz jest znacznie bardziej skomplikowang osoba, niz sie wydaje, ze



nie jest tylko zabawiajacym klientow zartownisiem, za jakiego chce
uchodzic.

— Sparks, idz juz do t6zka — powiedziat Jack. — Za kilka minut przyjde do
ciebie. Nie zapomnij umy¢ zebow!

Chtopak ruszyt ciezko po schodach, a tymczasem Jack wszedt za bar i
otworzy! sobie butelke zimnego piwa Zywiec.

— Dhugi dzien, co? — zapytat go Tomasz.

— Dlugi i okropny, mozesz mi wierzyc¢. — Jack nie chciatl rozmawiac ani
nawet mysle¢ o ostatnich wydarzeniach. Rozejrzat sie po sali i powiedziat: —
Jak sie sprawdza nowy przepis na golabki?

— Michait bez przerwy na niego narzeka. Natomiast goScie przescigajq sie
w pochwatach. SprzedaliSmy osiem albo dziewie¢ porcji gotgbkow i
wszystkim naprawde smakowaty. Ludzie mdéwia, Ze sq znacznie lepsze niz te
poprzednie.

— Doskonale. Porozmawiam jeszcze z Michailem, a potem pdjde sie
potozyc¢ spac.

— Ale... Wlasciwie to ma pan jeszcze goscia.

Jack popatrzylt na sale i zapytat:

— Co, teraz? Gdzie?

— Nie, nie tutaj. To kobieta. Byla u nas mniej wiecej o 6smej, moze o
wpot dziewiatej. Kiedy jej powiedziatem, ze wrdci pan bardzo pozno, poszia
sobie. Ale zostawita mi adres i numer telefonu. Prosze.

Tomasz wyciagnat z kieszeni na piersi lekko podniszczong wizytowke i
podat ja Jackowi. Nazwisko wydrukowano na niej kursywa, a adres kto$
poprawit na kartoniku czerwonym atramentem. Kobieta nazywata sie Maria
Wiktoria Koczerska i mieszkala w Belmont Gardens, czyli w odleglosci
okoto oSmiu kilometrow od restauracji, w kierunku potudniowo-zachodnim.

Belmont Gardens bylo cichym osiedlem, znajdujacym sie w granicach



polskiej dzielnicy, Avondale.

— Powiedziata, czego chce?

Tomasz pokrecit glowa.

— Nie. Ale mowila, ze ma do pana bardzo wazng sprawe. Prosila, zeby
pan zadzwonit jak najszybciej.

— Jak ona wygladata? Mioda? t.adna?

Tomasz znowu zaprzeczyt.

— By¢ moze kiedys. Ale juz nie teraz.

— Dobrze, Tomek, dzieki. Zatelefonuje do niej jutro rano. Na pewno dasz
sobie ze wszystkim rade?

— Niech sie szef nie martwi. Nad wszystkim panuje.

Jack poszedt do kuchni, zeby zobaczyc, jak sobie radzi kucharz. Jak
zwykle krzyczal na Piotra i Duane'a, przeklinal, jednak kolejne porcje
jedzenia opuszczaty kuchnie w pore i wygladaty bardzo apetycznie.

— Jeden barszcz z krokietem! Dwa razy pierogi! Kluski Slaskie raz! Do

cholery, gdzie sq kluski slaskie? Jeden bigos!

— Tomasz mowi, ze te nowe gotabki bardzo dobrze schodzg — powiedziat
Jack.

Jedna reka Michait przewrocit kotlet cielecy na druga strone, w drugiej
rece trzymat patelnie z kapusta.

— Czyli mamy dzisiaj na sali samych Stowakéw — powiedziat.

Jack uspokajajaco poklepat go po grubym, spoconym ramieniu.

— Dopdki jedza to, co im podajemy, i ptaca, nie dbam, kim sg nasi goscie.

— Oby tylko nie przyszli Rosjanie — mruknat Michait. — Bo tych to

poczestuje cyjankiem potasu.

Jack przystanat na chwile przed drzwiami swojego mieszkania, otworzyt je i

wszedt do Srodka. Nawet tutaj dato sie stysze¢ przytlumiony gwar rozmow z



restauracji i wybuchy smiechu.

Drzwi do sypialni Sparky'ego byly uchylone, w pokoju palila sie nocna
lampka, jednak chlopak juz spal, ubrany w pidzame z obrazkiem ze Star
Treka. Miatl potargane wlosy i oddychal przez usta. Jack przez chwile go
obserwowal. Bardzo wspolczul swojemu synkowi, ktéry niedawno stracit
ukochang matke. Choc¢ przeciez Jack tez utracit zone, kochanke i najlepsza
przyjaciotke.

Podszedt do okna i starannie zaciagnat zastony. Ztosliwie usmiechniety
koziot o zoitych oczach patrzyt na niego z billboardu. Widziates dzisiaj
smierc, Jack? Znow jq widziates, w catej jej koszmarnej chwale?

Rozejrzat sie po pokoju. Patrzyl na mapy gwiazd, ktore Sparky
poprzyklejal do Scian, przypietq nad t6zkiem fotografie Agnieszki stojgcej
pod kwitngcym drzewem, w pomaranczowej sukience. Zdjecie byto zrobione
przed trzema laty.

Gdyby naprawde dalo sie przewidzie¢ przysztos¢, myslal Jack.
Zainteresowanie Sparky'ego astrologia zainspirowala wlasnie Smierc
Agnieszki. Jack w to nie ingerowal. Postanowil, ze nie dopusci, by co$
podobnego wydarzylo sie w jego zyciu jeszcze raz. Chcial zna¢ zdarzenia,
ktore miaty dopiero nadejsc. Tylko wtedy bede mogt zrobi¢ wszystko, co w
mojej mocy, zeby im zapobiec, myslat.

Wylaczyt lampke w pokoju Sparky'ego i zamknat drzwi. Nastepnie
poszedt do kuchni i wyciggnat z lodéwki butelke piwa. Salon byt cichy i
zagracony. Jack wlaczyl telewizor o szerokim ekranie, jednak wylaczyt
dzwiek, poniewaz chciat spokojnie przemysle¢ wszystko, co wydarzyto sie w
Owasippe, i dokladnie przeanalizowa¢ to, co widzial. Nie potrafil sobie
wyobrazi¢, co tam dokladnie zaszto, jak ktos zdotal zakopa¢ pozbawiong
glowy kobiete w dnie stawu. Oczyma wyobrazni wcigz widziat robaki

wypelzajace z jej szyi. Czy zamordowal ja ten mezczyzna, ktOry pozniej



utonal, czy tez oboje zabit ktos zupelie inny? A jesli tak, to dlaczego?

Na ekranie przed jego oczyma w ciszy rozgrywala sie akcja serialu
Dwoch i pot meziczyzny. Musiat to by¢ jakis stary odcinek, poniewaz w filmie
wystepowal Charlie Sheen. Na stoliku obok kanapy stata kolejna fotografia
Agnieszki, w srebrnej ramce; kobieta spogladala na niego zalotnie. Pamietat
dzien, w ktorym wykonat to zdjecie, i zalowal teraz, ze nie powiedzial wtedy:
nie patrz na mnie w taki sposéb, Aggie, bo pewnego dnia twoje spojrzenie
sprawi, ze zatesknie za tobg bardziej, niz bede potrafit to zniesSc.

Wzigl do reki wizytowke, ktorg otrzymal od Tomasza. Nie kojarzyt
wydrukowanego na niej nazwiska i nie potrafit sobie wyobrazic, jaka wazna
sprawe moze mieC do niego nieznajoma. W pewnej chwili odwrdcit kartonik
i zobaczyt kolejne nazwisko, odrecznie zapisane na pustej stronie. Grzegorz
Walach.

Teraz co$S zaczelo do niego docierac. Grzegorz Walach byt jego
pradziadkiem. Dziadek czesto opowiadal mu o nim barwne historie. Przed
druga wojng Swiatowa pradziadek by} stynnym polskim skrzypkiem i grat w
warszawskiej Orkiestrze Symfonicznej. Kiedy$ ustyszal jego gre wielki
dyrygent Leopold Stokowski. Zrobila na nim tak wielkie wrazenie, ze
zaprosit go do Chicagowskich Filharmonikow i to wlasnie dlatego w 1937
roku cata rodzina wyemigrowata do Ameryki.

Jednak kiedy 1 wrzesnia 1939 roku Niemcy napadty na Polske, Grzegorz
Walach koncertowat akurat w Warszawie i wystal do rodziny telegram z
informacja, ze postanowit zostac¢ i broni¢ kraju przed agresorem. Rodzina w
Ameryce juz nigdy o nim nie styszala.

Jack zaczal niezdecydowanie obraca¢ wizytowke w palcach. Z
niezrozumiatego powodu zaniepokoit go kartonik, przywotujacy przesziosc,
ktora najlepiej, zeby na zawsze pozostala zapomniana. Popatrzyt na nocny

zegar stojacy obok fotografii zony. Dochodzita dwudziesta druga trzydziesci.



Przez chwile sie zastanawial, czy nie jest za p6zno na telefonowanie do
tajemniczej Marii Wiktorii Koczerskiej.

Z dotu dobiegl go znowu Smiech i dzwieki muzyki. Zespot gral Hej,
sokoty — piesn popularng w Polsce nie tylko teraz, ale Spiewang juz w czasie
wojny przez zohlierzy Armii Krajowej. To zadecydowalo. Siegnal po
stuchawke.

Jednak w tym momencie Sparky wszedt do salonu. Wiosy miat jeszcze
bardziej potargane, oczy opuchniete od snu.

— Hej, Sparks, co sie dzieje?

Syn usiadl obok niego na kanapie.

— Ja tez zaraz sie klade — powiedzial Jack. — A ty od dawna powiniene$
spaC, mamy za sobg bardzo diugi dzien.

— Miatem zty sen.

Jego wzrok bladzit po pokoju, jakby sie bal, ze coS, co zobaczyl w
koszmarze, nadal moze go dopasc.

— Coz, nie dziwie sie. Ale to tylko tw6j mozg probuje sobie poradzi¢ z
tym, co cie spotkato. Sposéb, w jaki umart Malcolm... c6z, to jest naprawde
ponura tragedia.

— Wcale nie $nit mi sie Malcolm, tylko las.

Jack objat chtopca ramieniem i uspokajajgco przycisnat go do siebie.

— To tez mnie nie dziwi. Ten las byt dos¢ przerazajacy. A to, co w nim
zobaczyliSmy, nawet jesli to byla puma, co mnie sie wydaje najbardziej
prawdopodobne, tez bylo straszne. Pumy rowniez atakujg ludzi. Nie zdarza
sie to czesto, ale jednak. Ich ofiarami padaja szczegdlnie mate dzieci.

— Ale to nie byl ten las, lecz zupelnie inny.

— Masz na mysli sen? Zatem jaki las ci sie Snit?

— Nie wiem. Ale zupelnie inny. Zupehlie inne byly w nim drzewa i



catkowicie inaczej pachniaty.

— Snig ci sie réwniez zapachy?

Sparky pokiwat gltowa.

— Czulem we $Snie nawet zapach ogniska. Siedzieli przy nim jacys
mezczyzni i rozmawiali.

— Tak? I co mowili?

— Byt bialy. Wglqdat jak duch. — Sparky powiedzial to }amang
polszczyzna.

— Naprawde?

— Tak. Powtarzali to bez konca.

Jack jeszcze raz uscisnat syna.

— Postuchaj, Sparks. JesteS po prostu zmeczony i wzburzony dzisiejszymi
wydarzeniami. Moze sie napijesz cieplego mleka na dobry sen?

— Nigdy dotad nie miatem takich koszmarow.

— Jasne, przeciez koszmary bywaja rozne, a zalezg gléwnie od tego, co
cie gnebito przez caly dzien. Dzisiaj twoim gléwnym zmartwieniem byt las i
tajemnicza straszna biala postac. Nic wiec dziwnego, ze cie dopadt wlasnie

taki koszmar. Ja tez trzastem sie przeciez ze strachu.

— Ale ja to widzialem naprawde.

Jack wyprostowal sie i popatrzyt na chlopca. Sparky powiedziat to z
takim przekonaniem, ze niemal mu uwierzyt.

— Jak mam to rozumie¢, Sparks? Przeciez koszmar jest tylko snem.

— Ale to sie dzialo naprawde.

— Mezczyzni w lesie mowili ,,byt bialy i wygladat jak duch”? Po polsku?

— Tak.

Jack wstal.

— Daj spokdj, Sparks. Chyba naprawde powinienes juz p6js¢ do 6zka. I



sprobuj mysle¢ o czyms$ innym. Na przykiad licz baranki. Baranki nie beda
takie straszne jak to, co sie dzialo dzisiaj. Wiesz co? Zostawie u ciebie
Swiatlo, dobrze? I mozesz spac przy otwartych drzwiach. Co ty na to?

Sparky niechetnie wrdcit do t6zka. Jack stal przez chwile na Srodku
salonu, nie bardzo wiedzac, co teraz robi¢. Zdawat sobie sprawe, ze on takze
powinien sie polozy¢, jednak wizytowka wcigz lezala na stoliku obok
telefonu i nie dawata mu spokoju, a koszmar Sparky'ego w dziwny sposob
wzmocnil jego przekonanie, ze jednak musi zadzwoni¢ do pani Marii
Wiktorii Koczerskiej. Kimkolwiek jest ta kobieta.

Wystukal numer na klawiaturze aparatu i czekal. Po drugiej stronie
bardzo dlugo nikt nie podnosit shuchawki. Juz mial przerwac polaczenie, gdy
niespodziewanie ustyszat lekko ptaczliwy damski glos. Kobieta odezwatla sie
po polsku.

— Halo? Stucham. Tak?

— Dobry wieczor. Czy zastalem panig Koczerska?

— Przy telefonie. Z kim mam przyjemnos$c?

— Nazywam sie Jack Wallace i jestem wiascicielem restauracji Nostalgia
przy North Clark Street. M6j menedzer powiedzial mi, ze byta pani u mnie
pod mojq nieobecnosc.

— Ach tak, pan Wallace. Rzeczywiscie. Dziekuje, ze pan zatelefonowat.
Widzi pan, bardzo chcialabym panu co$ pokazac...

— Napisala pani na odwrocie swojej wizytowki nazwisko mojego
pradziadka, Grzegorza Walacha.

— Tak, rzeczywiscie. Panski pradziadek zagingt na wojnie, prawda?

— Zgadza sie. W tysigc dziewiecset trzydziestym dziewigtym roku byt w
Polsce i postanowit zaangazowac sie w walke z Niemcami. P6Zniej rodzina
nie miata juz od niego zadnych wiesci.

— Oczywiscie. Dziesiatki tysiecy Polakow, panie Wallace, zaginelo wtedy



bez Sladu. Nie pozostaly po nich nawet groby, ktére bliscy mogliby
odwiedzac. Z bra¢mi mojego dziadka stato sie to samo.

— Zapewne chciala pani jednak rozmawia¢ o moim pradziadku?

— Najlepiej bedzie, jezeli to panu pokaze, panie Wallace. Moze
odwiedzitby mnie pan w moim domu?

— Jestem bardzo zajety, pani Koczerska. Jak pani wie, prowadze
restauracje.

— Tak, oczywiscie. Ale jezeli opowiem panu, jaki los spotkat Grzegorza
Walacha... Jezeli udowodnie panu, co sie z nim stato...

— Jest pani w stanie to uczynic?

— A dlaczego miatabym pana oklamywac? Jaki miatabym w tym cel?

— To prawda. Moze wiec przyjade do pani jutro przed potludniem,
powiedzmy o jedenastej, jezeli pani to pasuje.

— Doskonale, panie Wallace. Bede na pana czekata. Dobranoc.

— Dobranoc, pani Koczerska.

Jack odlozyt stuchawke. Pomyslal, ze powinien poczu¢ ekscytacje,
tymczasem byl dziwnie zaniepokojony. Moze to z powodu zmeczenia.
Owszem, przyczyna mogla by¢ wiasnie taka, jednak zaniepokoitlo go co$
jeszcze. Zrédlem jego niepokoju niespodziewanie staly sie niedawne slowa
Sparky'ego: ,Istnieje zwigzek pomiedzy tym, co przydarzylo sie
Malcolmowi, a nasza rodzing. To dlatego musimy pojecha¢ do Owasippe”.

Nie rozumial, dlaczego te stowa teraz tak mocno go poruszyty.
Prawdopodobnie powodem tego poruszenia byla ogromna powaga, z jaka
Sparky je wypowiedzial. A takze fakt, ze ta cala Koczerska zjawila sie w
restauracji tego samego dnia, w ktorym pojechat ze Sparkym zidentyfikowac
zwloki Malcolma. Jack nigdy nie wierzyl w przeznaczenie ani w zbiegi
okolicznosci. Byt przekonany, ze cztowiek uklada sobie zycie dokladnie tak,

jak chce. Poczut sie bardzo niekomfortowo, kiedy pomyslat, ze Sparky moze



miecC racje, ze los cztowieka zalezy od uktadu gwiazd i planet, czy mu sie to

podoba czy nie.



Pudelko ze wspomnieniami

Kiedy zatrzymal samochdod w Belmont Gardens, przy West Wellington
Avenue numer 4125, padal rzesisty deszcz. Przez krotka chwile siedziat
jeszcze w samochodzie, majac nadzieje, ze ulewa ostabnie, jednak w tym
czasie jeszcze sie wzmogla. Jakas mioda kobieta w czerwonym plaszczu z
kapturem przechodzita przez ulice, pchajac wozek z dzieckiem. Na smyczy
ciggnela za sobg kompletnie przemoczonego spaniela, ktory z trudem
dotrzymywat jej kroku.

Jack popatrzyt na wille, w ktdérej mieszkata pani Koczerska. Byt to jeden
z kilku budynkéw z cegly stojacych przy Wellington Avenue i zwienczonych
blankami niczym patac. Okna zastanialy geste koronkowe firanki w kolorze
kosci stoniowej. Jack dostrzegl jednak, Zze w pokoju na pietrze pali sie lampa
stotowa, ostonieta czerwono-zielonym abazurem. Odgadl, ze jest to salon w
mieszkaniu pani Koczerskiej.

Upewniwszy sie, Ze deszcz nie ma zamiaru usta¢, wysiadt z samochodu i
wybetonowanym chodnikiem podbiegt do frontowych drzwi budynku.
Zadzwonit do mieszkania numer 2 i czekal. W koncu, po dos¢ dhugiej chwili,
ustyszal w domofonie kobiecy glos:

— Pan Wallace?

— Tak, to ja.

Koczerska otworzyla mu drzwi i znalazt sie mrocznym holu z
marmurowq posadzkag. W powietrzu unosit sie zapach Srodkéw
dezynfekcyjnych i przypalonego sera. Po lewej stronie stal wysoki
mahoniowy wieszak na plaszcze i stojak na parasole. Obok niego na Scianie

wisiatlo male lustro. Mijajac je, ujrzal w nim swojg twarz i pomyslal, ze



wyglada jak na sepiowej fotografii z lat trzydziestych dwudziestego wieku.

— Poprosze na gore, panie Wallace! — zawotala pani Koczerska. Stala na
pietrze, wychylona przez balustrade. — Jeszcze pada? A ja chcialam w koncu
rozwiesic pranie!

— Niestety, nawet nie pada, a leje. I raczej nie wyglada na to, zeby w
najblizszych godzinach miato przestac.

Jack wszed! na pietro i pani Koczerska wyciggnela do niego rece, jakby
byli starymi przyjaciétmi, ktorzy nie widzieli sie od wielu lat. Jack ucatowat
ja w oba policzki, po czym powiedziat:

— Mito mi panig poznac.

Tomasz mial racje. Dawno temu pani Koczerska musiata by¢ bardzo
piekng kobieta. Ocenil, ze ma sporo ponad siedemdziesigt lat. Miata
stalowosiwe wtosy, upiete w skomplikowany kok. Miala tez wysokie kosci
policzkowe, krotki, prosty nos oraz ksztaltny podbrodek. Byta bardzo drobna
— Jack nie dawatl jej wiecej niz sto piecdziesigt siedem centymetréw wzrostu
— i lekko przygarbiona. Miala na sobie elegancki stroj: dlugi rozpinany
sweter, bialg bluzeczke i plisowang szarg spodnice. Jej szyje zdobit potrojny
sznur perel.

Jack natychmiast rozpoznal perfumy o wyraznym zapachu jasminu i
kwiatu pomaranczy. Chanel numer 5.

— Prosze, niech pan wejdzie.

Jack wszed} do mieszkania.

Pod wieloma wzgledami bylo tutaj podobnie jak u niego. W salonie staty
cztery fotele i kanapa, ciezkie i stare, z nogami w ksztalcie lwich 1ap,
identyczne jak te, ktore Jack odziedziczyt po dziadkach. Ciezkie zastony z
brazowego aksamitu podtrzymywaty jedwabne sznury. Mate stoliki nakryto
bragzowymi jedwabnymi obrusikami, ktore z kolei przykrywaly ozdobne

koronkowe serwetki. Na kazdej ze Scian wisialo mnostwo wyplowiatych



fotografii dawno zmarlych krewnych. Niektérzy sfotografowani zostali w
dniu $lubu, inni grupami stali przed domami, ktore prawdopodobnie zostaty
zbombardowane w czasie wojny, w ogrodach, ktore bez watpienia dawno
zarosty chwastami.

— Prosze usia$¢. — Gospodyni wskazata Jackowi fotel. — I niech mi pan
moOwi po imieniu, mam na imie Maria. Nasze rodziny bardzo dobrze znaly sie
w Polsce, jeszcze przed wojna. Z tego, co wiem, mozemy by¢ nawet ze soba
spokrewnieni.

— Raczej nie pamietam, zeby moi dziadkowie kiedykolwiek wspominali o
rodzinie Koczerskich — powiedziat Jack, siadajac na fotelu przy oknie.

— Moje nazwisko rodowe brzmi Kusocinska. Pochodze z Lublina.

— Nie przypominam sobie takze Kusocinskich. Ale tak naprawde, to
nigdy nie lubili wspomina¢ zycia w Polsce. To bardzo zasmucalo moja
babcie. Zaczynata ptakac i wtedy trudno byto jg uspokoic.

Maria poszta na chwile do matej kuchenki i wrocita z talerzem piernikow
pokrytych ciemng gorzka czekolada.

— Napijesz sie kawy? — zapytala. — Bo rozumiem, ze na wodke jest
jeszcze za wczesnie.

— Dziekuje i za kawe, i za wodke — odpart Jack. — Juz dzisiaj przez
godzine probowatem babeczek z rumem.

— Rozumiem. Nigdy nie bytam w twojej restauracji, ale styszalam o niej
wiele dobrego. Moi sgsiedzi kiedys jq odwiedzili.

— W takim razie zapraszam, ugoszcze cie dowolnego dnia o dowolnej
porze. Tylko zadzwon, a zarezerwuje miejsce.

Maria usiadla przy stoliku i podniosta z podlogi czarng stalowa kasete.
Byla podrapana, miata kilka wgniecen, a wieko niezbyt dobrze pasowato.
Chociaz na skoblu nadal wisiata mata mosiezna ktodka, juz na pierwszy rzut

oka dalo sie zauwazyc, ze jest popsuta; niedawno ktoS ja przeciat. W miejscu



przeciecia mosiadz byt znacznie jasniejszy.

— Otrzymatam te skrzyneczke w ubieglym tygodniu od przyjacioiki,
Krystyny Zawadki. Jest profesorem w Instytucie Historii Uniwersytetu
Warszawskiego.

Jack w milczeniu patrzyl, jak Maria podnosi wieko i wyjmuje z kasety
plik pozotklego papieru oraz mate pudetko obite bordowa skora.

— Kasete znalezli mniej wiecej przed rokiem archeolodzy, ktorzy
pracowali w Puszczy Kampinoskiej. Poszukiwali szczatkéw ludzkich, na
ktore mogly nie natrafi¢ wczesniejsze zespoty dokonujgce ekshumacji.

O Puszczy Kampinoskiej, potozonej kilkanascie kilometrow na potnocny
zachdd od Warszawy, Jack wiedzial niemal wszystko. Wiosng i latem 1940
roku specjalna grupa zoinierzy niemieckich, zwana ,,AB-Aktion”,
aresztowala ponad siedem tysiecy polskich arystokratow, politykow,
dziennikarzy, nauczycieli, sedziow, ksiezy i spotecznikow — osob, ktore
potencjalnie mogly kontynuowac pod okupacjq niemiecka walke o wolnos¢
narodu polskiego i przewodzi¢ zorganizowanemu ruchowi oporu.

Ludzi tych internowano, torturowano, a potem wywieziono, z
zawigzanymi oczami, na lesng polane w Palmirach, wlasnie w Puszczy
Kampinoskiej. WiekszoS¢ z nich sadzila, ze sq transportowani do kolejnego
miejsca odosobnienia. Ale w Palmirach po prostu ustawiano ich w rzedzie i
rozstrzeliwano z karabin6w maszynowych. Zginelo tam ponad dwa tysigce
cztonkow elity polskiego spoteczenstwa. Moze wiecej.

— O ile wiem, teraz jest tam muzeum i cmentarz? — powiedzial glosno
Jack. — Moi rodzice odwiedzili kiedys to miejsce. Ja nigdy nie mialem na to
czasu.

— Sprobuj wstapi¢ do Palmir, kiedy nastepnym razem pojedziesz do
Polski. To bardzo poruszajace miejsce. Te wszystkie krzyze... wysokie

drzewa... i wiatr rozwiewajacy ich korony.



— No ale co znaleziono w tej kasecie? — zapytal Jack, skingwszy na
stalowa skrzynke. — Co$ na temat mojego pradziadka?

— Tak, Jack. Archeolodzy znaleZli w niej pamietnik brata mojego dziadka
z wieloma uwagami na temat jego przyjaciela, Grzegorza Walacha, twojego
pradziadka. Ten pamietnik wyjasnia, w jaki sposéb obaj zgineli. Z tych
zapiskow wynika, ze wcale nie zabili ich Niemcy. Twdj pradziadek nigdy nie
wpadt w ich rece i, o ile nam wiadomo, Niemcy nie mieli go na swojej liScie
w zwiazku z Inteligentzaktion, szczegdtowo zaplanowang akcjq, ktéra miata
polega¢ na wyeliminowaniu, czyli zamordowaniu, najbardziej Swiatlych
przedstawicieli polskiego spoteczenstwa. Wyglada na to, ze nie mieli nawet
pojecia, ze twdj pradziadek znajduje sie w Polsce, bo w przeciwnym
wypadku z calag pewnoscia znalaziby sie na tej liscie.

— To bardzo ciekawe. Jezeli nie zabili go Niemcy, to kto to zrobif?

Maria podsuneta mu talerzyk z piernikami, ale grzecznie odmowit.

Zachowywala sie bardzo po polsku; dbala, aby jej gos¢ nie byt glodny.

— Prawdopodobnie wiesz, ze nie tylko Niemcy korzystali z Puszczy
Kampinoskiej — kontynuowata. — Ukrywato sie w niej wielu uciekinierow z
Warszawy, stacjonowaty tam takze regularne oddziaty Armii Krajowej. Moj
stryjeczny dziadek, Andrzej, i twoj pradziadek byli wiasnie partyzantami.
Mieszkali w lesie razem z oddzialem, ktory liczyl od trzydziestu do
czterdziestu oséb. To byto w sierpniu tysigc dziewiecset czterdziestego roku.
Opracowali Smiatly plan, ktorego celem bylo zabicie Hansa Franka,
niemieckiego generalnego gubernatora okupowanych ziem polskich.

— Ale co sie stato? Jak oni zgineli?

— Niemcy co jakis$ czas urzadzali na nich zasadzki w lesie, kilkakrotnie
sie jednak wymkneli z pulapek. Raz nawet nawigzali walke z niemieckim
patrolem i zabili co najmniej tuzin okupantéw.

Maria kartkowata maty pamietnik. Jack widzial, ze jego stronice zapisane



sq drobnym i niewyraznym pismem, gdzieniegdzie widnialy plamy
atramentu.

— Jak sobie radzisz z jezykiem polskim? — zapytata w pewnej chwili.

— Prawde mowiac, dos¢ kiepsko.

— Rozumiem. W takim razie bede ci thumaczyla. ,,Przebywamy w lesie
juz od dwoch miesiecy i powoli zaczynamy sobie zdawac sprawe, ze
dzielimy ten las z czym$ innym, znacznie bardziej przerazajacym niz
Niemcy. Chyba nawet Niemcy sie tego boja, poniewaz kilkakrotnie
styszeliSmy, jak przestrzegaja sie nawzajem przed Der Waldgeist, leSnym
duchem. WidzieliSmy tez, jak spluwaja na palce — zawsze trzykrotnie — bo
jest to rzekomo dobry sposéb, zeby sie chroni¢ przed ztymi duchami”. Ten
wpis pochodzit z 17 pazdziernika 1940 roku — powiedziata Maria. — Ale
postuchaj tego z 11 listopada. ,, Teraz jesteSmy juz pewni, Ze obserwuje nas i
przemieszcza sie za nami coS straszliwie groznego. Bardzo wczeSnie rano,
jeszcze przed wschodem stonica, widujemy to czasem za drzewami. A takze
tuz przed zmrokiem. Wlasciwie nie wiemy, co to jest. Niektorzy chlopcy
uwazaja, ze to moze byC dzikie zwierze, moze oS albinos? Wszyscy w
kazdym razie zgadzamy sie co do tego, ze jest to biale i ze w kazdym z nas
budzi taka zgroze, jakiej jeszcze nie doswiadczyliSmy. A jednak nie
potrafimy okresli¢ przyczyny tego stanu rzeczy. Moze nasze przerazenie
wzmaga samotno$¢, a moze wyjasnienie jest zupelnie inne... Jestem
przekonany, ze przez ulamek sekundy ja tez to widzialem. Wiem, ze byl
bialy. Wygladat jak duch”.

Jack poczut dziwne mrowienie na dtoniach.

— Przeczytaj mi to po polsku — poprosit. — Dokladnie tak, jak to jest
zapisane w pamietniku.

Maria zmarszczylta czoto, ale postusznie przeczytata:

— ,,Byt bialy. Wygladat jak duch”.



— Czy wczesniej czytatas to juz glosSno komus innemu?

Maria wygladata na zaintrygowana.

— Oczywiscie, ze nie. Niby dlaczego? Tobie pierwszemu postanowitam to
przeczytac.

— Wczoraj wieczorem te stowa wypowiedzial moj syn. Dokladnie tak, jak
sq tu zapisane. Mial koszmarny sen. Snitlo mu sie, Ze przebywa w gestym
lesie, czuje zapach ogniska i styszy, jak jakis mezczyzna mowi: ,, Byt biaty.
Wygladat jak duch”.

— Czy tw0j syn mowi po polsku?

— Kiedy$S mowit bardzo ptynnie. Kiedy byl maly, jego matka zawsze
rozmawiala z nim po polsku. Jednak teraz, obawiam sie, ze przestalem
przywigzywac do tego wage. Zreszta sam przestalem sie postugiwac tym
jezykiem i bardzo wiele z niego zapomniatem.

— Twoja zona nie mieszka juz z toba?

Jack posmutniat.

— Ona... c0z, odeszta od nas dwa lata temu. Rak.

— Och, bardzo ci wspdtczuje. Zastanawialam sie, dlaczego nie przyjechata
razem z toba. Teraz juz wiem. Przykro mi z powodu twojej straty. Wiem, ze
nic nie moze wypehi¢ pustki, jaka pozostaje po naszych najblizszych. Swiat
peten jest pustych sylwetek, w ktorych kiedys znajdowali sie zywi ludzie.
Powiedz mi jednak, czy twoj syn uzyt dokladnie takich stow, jakie
przeczytalam? Jak myslisz, skad mogt je znac? Bo to raczej nie przypadek:
,Byt bialy. Wygladatl jak duch”. Kto jeszcze i w jakich okolicznosSciach
moglby wypowiadac takie stowa?

— Nie wiem, Mario. I raczej nie potrafie zgadng¢. Moj syn interesuje sie
mapami gwiazd, astrologia i podobnymi rzeczami. Kilkakrotnie przepowiadat
ludziom przysztosc i jego przepowiednie sprawdzaty sie co do joty.

Jack opowiedzial Marii o samobojstwach w Owasippe, o wypadzie do



lasu i o tym, jak obaj ze Sparkym zobaczyli co$ pomiedzy drzewami.
Powiedzial jej tez, ze zdaniem Sparky'ego istnieje jakis zwigzek pomiedzy
rodzing Wallace'6w i Owasippe, chociaz chtopak nie potrafit wyjasni¢, na
czym ten zwigzek polega.

— Prawdopodobnie ta biala zjawa, ktéra nawiedza las otaczajacy obodz
skautow, jest tg samg, ktora widywano w Puszczy Kampinoskiej —
zasugerowata Maria. — Moze na tym polega zwigzek?

— Ale Owasippe i Palmiry dzielg tysigce kilometrow! Oba miejsca
znajdujq sie w catkowicie roznych krajach, w jakze odmiennych kulturach.
Moim zdaniem w Owasippe widzieliSmy dzikie zwierze, moze pume, a
przeciez w Polsce pum sie raczej nie spotyka, prawda?

Maria uniosta do gory reke z pamietnikiem.

— Z drugiej strony, Jack, istnieje tutaj jeszcze jedno podobienstwo, trudne
do wyjasnienia.

— Tak? Co to za podobienstwo?

— Sposdb, w jaki zgineli skauci, przypomina Smier¢ twojego pradziadka.
Postuchaj tego, zapis pochodzi z 19 listopada 1940 roku. ,,Odczuwamy teraz
taki strach, ze niektérzy sposrod nas nie sa w stanie nawet mowic. Niemcy
chyba czujq to samo, poniewaz ktorys z ich patroli znalazt sie w odlegtosci
piecdziesieciu metrow od naszej kryjowki, zatrzymat sie na chwile, a potem
nagle odjechat. StyszeliSmy, jak kilku Niemcoéw wydziera sie wnieboglosy.
Potem ustyszeliSmy kilka strzatow.

Kiedy zapadla ciemnos¢, Grzegorz i ja wyruszyliSmy do miejsca, w
ktorym rozlegly sie strzaly, mimo Ze ogarnieci byliSmy tym
niewytlumaczalnym strachem, ktory niemal odbierat nam mowe. Pomiedzy
drzewami znalezliSmy ciala kilku mtodych niemieckich zolnierzy. Trzej z
nich zgineli od strzalu w glowe i wszyscy trzej trzymali w dloniach pistolety.

Dwaj kolejni bez watpienia staneli naprzeciwko siebie i zabili sie nawzajem



strzalami w usta z karabinéw. Jeden z nich wcigz miat w ustach lufe karabinu
kolegi, Gewehr98. DoszliSmy do wniosku, ze umowili sie, ze zabijg sie
nawzajem. W kazdym razie cala pigtka wolata zging¢, niz stanaC twarza w
twarz wobec tego, co ich Scigalo w puszczy".

Jack milczal, czekajac, az Maria skonczy czyta¢. Przewrocita trzy kartki
pamietnika i czytata dalej:

— ,,24 listopada 1940 roku. To nie ma sensu. Nie ma sensu dtuzej zmagac
sie z panika. Widujemy te bialg zjawe pomiedzy drzewami w regularnych
odstepach czasu. Wczoraj probowaliSmy od niej uciec i po ponad pieciu
godzinach marszu dotarliSmy do wsi Truskaw. Jednak ja ze strachu niemal
nie moglem oddychac, a Grzegorz nie byt w stanie wydusic z siebie stowa”. —
Na chwile umilkia, ale zaraz mowita dalej: — Na tej samej stronicy znajduje
sie ostatni wpis. ,,To beznadziejne. Nie boimy sie juz NiemcOw, prawie
pragniemy tego, zZeby nas zlapali i Zeby sie wreszcie skonczyt ten horror nie
do opisania. Tymczasem mozna odnies¢ wrazenie, ze Niemcy bojq sie tego
samego Co my, i nie zapuszczajg sie w glab lasu. Przed tq bialg zjawa nie ma
ucieczki, cokolwiek to jest — czlowiek, zwierze czy leSny duch.
Rozmawialem o tym z Grzegorzem i uznaliSmy, ze mamy tylko jedno
wyjscie z tej sytuacji. Postagpimy tak, jak ci dwaj niemieccy zohierze, ktorzy
w ostatniej chwili zycia staneli naprzeciwko siebie, obaj zginiemy najbardziej
honorowa Smiercia, jaka w naszej sytuacji jest mozliwa. Niech Bog ma w
opiece tych, ktérych opuscilisSmy, a Matka Boska niech ma dla nas
mitosierdzie i wybaczenie”. — Maria zamknela pamietnik i umiescita go z
powrotem w metalowej kasecie. — To wszystko — powiedziata. — Na tym
dziennik sie konczy. Pozostate papiery to pisma i rozkazy napisane przez
roznych cztonkow ruchu oporu. Dotycza gtdwnie kryjowek i planow uderzen
na Niemcow. Krystyna powiedziata mi, ze Instytut Historii skopiowat je

wszystkie, 1gcznie z tym pamietnikiem, i historycy dalej bedg pracowac¢ nad



kopiami. Uznano, ze jako ostatnia osoba z rodziny, ktéra pozostala przy
zyciu, powinnam zachowac oryginaty dla siebie. — Uniosta kasete i gleboko
wciggneta nosem powietrze. — Ona pachnie — odezwala sie. — Po tych
wszystkich latach ta skrzyneczka wcigz pachnie lasem.

Jack milczat przez dluga chwile. Deszcz za oknami wcigz uparcie padat, a
przez koronkowe firanki na oknach wida¢ bylto sptywajace po szybach strugi
wody. Maria ze zgrzytem zamknela kasete i odstawila jg na stolik.

— A wiec wiasnie tak umarli? — zapytat w koncu Jack. — Brat twojego
dziadka, Andrzej, i moj pradziadek, Grzegorz?

Maria pokiwata glowa.

— Wszystko na to wskazuje, jednak jedynym Zrodtem naszej informacji
jest dziennik, poniewaz ich cial nigdy nie znaleziono. Nie chcieli popeknic
samobojstwa, poniewaz uwazali to za akt tchorzostwa, zaplanowali wiec, ze
pozabijajg siebie nawzajem. No, ale w sumie mozna powiedzie¢, ze zgineli

taka samq Smierciq jak biedni mali skauci.



Straszne wiesci z kostnicy

Nastepnego dnia Sparky poszedt do szkoty, mimo Ze Jack zaproponowat mu,
ze moze zostaC w domu, jesli chce. Rozumiat jednak, ze syn pragnie jak
najszybciej opowiedzie¢ kolegom z klasy o podrozy do Owasippe, ktorej
celem bylo zidentyfikowanie zwlok Malcolma, i o znalezisku w lesie. W
koncu informacje o zbiorowym samobdjstwie skautow byly juz na
czotowkach gazet i zajmowaly najwazniejsze miejsca we wszystkich
wydaniach wiadomosci telewizyjnych.

Jack siedzial akurat w biurze, przegladajac zamowienia z poprzedniego
wieczoru, gdy do otwartych drzwi zapukala Sally. Na dworze byta tadna
pogoda, dziewczyna miala wiec na sobie bialg koszulke bez rekawéw i
spodnie w kolorze khaki, a na usta natozyta 1Snigcy szkartatny btyszczyk.

— Hej, Jacku Polaczku — przywitala sie. — Co stycha¢ w Swiecie
golagbkow?

— Wszystko w porzadku — odpart Jack. — W tym tygodniu niemal co
wieczor ludzie czekali w kolejce na miejsca przy stoliku. Kiedy wrécitas z
Muskegon?

— Wczoraj w nocy. Prawde méwigc, jestem wykonczona.

Jack wskazat jej krzesto stojace przy biurku.

— No to wyrzuc to z siebie — powiedzial. — Napijesz sie wody? Moze
Mountain Dew? Albo Fanty?

Sally zdjela z ramienia bezowg skorzang torebke, otworzyla ja i wyjela z
niej kilka ztozonych kartek.

— Tych dwoje, ktérych znalazteS w sadzawce — zaczela. — Kobieta bez

glowy i jej wytatuowany przyjaciel. Zidentyfikowalismy ich.



— Naprawde? Kim sa? A wlasciwie kim byli?

— Naukowcami. Oboje pracowali dla Michigan Wildlife Conservancy
Center. Wszystko wskazuje na to, ze pracownicy lesni zglosili
prawdopodobng obecnos¢ pumy w tej czesci obozu skautowego Owasippe.
Ta dwojka wyruszyla w teren, zeby zebra¢ dowody.

— Jakie dowody?

— W kregach badaczy dzikiej przyrody takim dowodem bywa kal. Gowno
zwierzece, Jack. Zbiera sie je i odsyla do laboratorium, gdzie przeprowadza
sie badania DNA.

— Wiadomo juz, co sie stato z tymi ludzmi?

— Prébujemy zebra¢ w catos¢ ukladanke, ale to nie jest tatwe. Kobieta
nazywala sie Sandra Greene, z ,,e” na koncu. Miata dwadzieScia osiem lat i
specjalizowata sie we wzajemnych relacjach pomiedzy ludZzmi i pumami,
szczegOlnie w poblizu obszaréw zurbanizowanych i osiedli, gdzie rozwdj
cywilizacyjny zagraza terytoriom, ktdre tradycyjnie zamieszkujq te zwierzeta.
Mezczyzna to Weldon Farmer. Mial trzydziesci pie¢ lat, byt zZonaty i miat
dwoje dzieci. Byl bezposrednim przelozonym Sandry Greene. Oboje
pracowali w Michigan Wildlife Conservancy Center w Bath, niedaleko
Lansing.

— Wiceszeryf Dan Porter nie ma watpliwosci, ze to Farmer zakopat
Sandre Greene w bajorze po uda, a potem skrocit ja o glowe. Kiedy to robit,
sadzawka stanowita zaledwie wglebienie lesnego terenu i by¢ moze nawet
wcale nie bylo tam wody, a dopiero rzesisty deszcz uczynit z niej wielkie
bajoro. Pod zwlokami Farmera znaleziono maczete, ktéra niemal na pewno
postuzyla mu do obciecia kobiecie glowy. Farmer nie utongl, wiemy to,
poniewaz w jego pilucach nie znaleziono wody. Uwazamy, ze zabit sie,
przecinajgc sobie tetnice udowe w kroczu, prawdopodobnie tg samg maczeta,

ktorg zabit panne Greene, i szybko wykrwawit sie na Smierc.



— Czy kobieta zyla i byla Swiadoma tego, co sie dzieje, kiedy ja
zakopywal? To znaczy, czy ona zgadzala sie i chciata tego, co z niaq...

— Bardzo trafne pytanie — powiedziata Sally. — Wszystko wskazuje na to,
ze do ostatniej chwili byla przytomna. Na jej glowie nie znalezliSmy Sladow
uderzenia, ktére mogloby spowodowac wstrzas mozgu, sekcja zwlok nie
wykazala tez Sladow zadnych srodkow farmakologicznych w jej krwi i
moczu; cho¢ po tak dlugim czasie trudno byloby je wykry¢, to fakt.

— Chcesz mi wiec powiedzie¢, ze tych dwoje zawarlo ze sobg jakis
samobojczy pakt?

Sally skinela glowa.

— Tak, to jedna z teorii, nad ktorymi pracujemy. Jednak do tej pory
policjanci z Lansing nie natrafili na zadne listy pozegnalne, ani w
mieszkaniach ofiar, ani w miejscu ich pracy. Nic tez nie wskazuje, zeby
zwigzki pomiedzy panem Farmerem a panng Greene wykraczaly poza sfere
zawodowa. Dan Porter podkresla z naciskiem, ze jest bardzo ostrozny w
formutowaniu wnioskow. Fakt, ze ci wszyscy skauci i ich starsi opiekunowie
zgineli Smiercig samobojczg, wcale nie musi oznacza¢, ze w tym przypadku
takze mamy do czynienia z samobojstwem. Moze jaki$s psychopata naktonit
ich do zadania sobie Smierci?

— Nic z tego nie rozumiem — westchnat Jack. — Jesli o mnie chodzi, za nic
w Swiecie nie odrgbatbym kobiecie glowy, nawet gdyby kto$s mierzyt do
mnie z pistoletu. Wolatbym umrzec.

— Chyba sie jednak czego$ napije — powiedziata Sally. — Poczestujesz
mnie dietetyczng colg?

Jack podszedt do lodowki i wyciagnat butelke.

— Masz jakies nowe wiadomosci o skautach? — zapytat.

— To kolejny powod mojej wizyty. Rano zadzwonita do mnie Corinne

Cusack. W dzisiejszej poczcie znalazta list od Malcolma.



— Jezu! Chyba sie zdenerwowata.

— Jeszcze jak. Przezyla szok. Oddatam list technikom, jednak najpierw go
sfotografowatam.

Wyciagnela z torby iPada. Otworzyta na nim wlasciwa fotografie i podata
Jackowi urzadzenie, zeby mogt przeczytac list.

Malcolm zapisal swoj ostatni tekst na papierze w linie, poSpiesznie
wyrwanym z notatnika. Pisal malymi, okraglymi literami, zadziwiajaco

starannie, niebieskim dlugopisem.

Droga Mamo dzisiaj bylismy w lesie i uczylismy sie tropic¢ Slady.
Poczgtkowo byto fajnie, ale po niedlugim czasie ogarngt nas strach i
nawet nasi opiekunowie byli przerazeni. Nie rozumielismy, dlaczego las
stat sie nagle taki straszny. Jutro mamy zaplanowane zajecia survivalowe
w dzikiej puszczy, ja jednak nie chce tam isc¢, bo sie boje. No ale mamy

zdobywac sprawnos¢ bohateréw. Usciski. Malcolm.

Jack oddat Sally iPada.

— Biedny chlopak. Czy inni rodzice tez otrzymali takie listy?

— Sprawdzamy to, jednak na razie wiemy tylko o liscie Malcolma.
Problem w tym, ze dzieciak nie napisat, co ich wszystkich tak przerazito.

— Moze lesny duch?

— Lesny duch? Coz to takiego?

— Wiasciwie nie wiem. By¢ moze ten leSny duch nie ma nic wspolnego ze
skautami. — Jack opowiedzial Sally o wizycie u Marii i o tym, co jej
stryjeczny dziadek napisal w dzienniku. — Jest tu troche zbieznoSci, nie
sadzisz? — zapytal. — W ogole ich nie rozumiem, jednak wedlug mnie sg dos¢
wyrazne. Biate cos, jakby zwierze... Ja i Sparky widzieliSmy to na wlasne

oczy. No i Sparky jest catkiem pewien, ze istnieje zwigzek pomiedzy tym, co



widzieliSmy, a Smiercig skautow.

Sally skrzywila sie i przez chwile masowata sobie kark.

— Raczej nie opowiem tego mojemu kapitanowi, Jack. RozeSmiatby mi
sie w twarz, a zaraz potem odestatby mnie na badania psychiatryczne. Poza
tym tak naprawde to nie prowadze tej sprawy. Jedynie po starej przyjazni
wspomagam ludzi z biura szeryfa w Muskegon.

— Nie wiem, co wiecej moglibySmy zrobi¢, Sally. Na pewno w lesie w
Owasippe kryje sie coS przerazajacego, podobnie jak to byto w Polsce, w
Puszczy Kampinoskiej, jednak nie mam pojecia, czy kiedykolwiek sie
dowiemy, czy te dwa miejsca naprawde majg pod tym wzgledem ze sobg co$
wspoélnego. Jedyna nasza nadzieja lezy chyba w tym, ze policja z Muskegon
naprawde natrafi na cos istotnego.

Sally dopita cole i wstala.

— A jak sie ma Sparky? — zapytata.

— Biorac pod uwage okolicznosci, nie najgorzej. Ale wiesz, jaki on jest.
Bezustannie mam wrazenie, Zze chodzi mu po glowie co$, o czym mi nie
mowi.

— A ty? Jak ty sie czujesz?

— Doskonale. W restauracji jest ciggly ruch. Prawie nie mam chwili dla
siebie.

Sally potozyta dlon na jego ramieniu.

— Chodzi mi o twoja tesknote za Aggie. W przysztym tygodniu minag dwa
lata, prawda?

Jack z trudem wypowiedzial kolejne stowa.

— Nic nie moge na to poradzic. Méj umyst nie chce przyja¢ do
wiadomosci, ze juz nigdy jej nie zobacze.

Sally pocatowata go w policzek.



— Pamietaj, we mnie zawsze masz przyjaciela. Zawsze, kiedy jest ci Zle,

mozesz do mnie zadzwonic.
Jack pokiwat glowa.

— Jasne, Sal. Jeste$ aniotem.



Przekaz z zaswiatow

W sobote Jack zabrat Sparky'ego w odwiedziny do matki Jacka, do Highland
Park, jakies trzydziesci minut jazdy samochodem na poinoc od Edgewater.
Mieszkata z dala od ludzi, w pamietajacym lepsze czasy kamiennym domu z
widokiem na drzewa rosngce nad jeziorem Michigan. Poranek byt wietrzny, a
chmury klebily sie nad jeziorem, jakby gonilo je co$ zagrazajgqcego, ze je
porozrywa na strzepy.

Nina Wallace czekala juz na nich na taweczce przed weranda. Byla
kobieta niskiego wzrostu, pulchng o okraglej twarzy i rumianych policzkach.
Miala starannie utozone ciemnobrazowe wiosy, bez ani jednego pasemka
siwizny, co musiato dziwi¢ u kobiety w wieku szeScdziesieciu jeden lat.
Ubrana byla w letnig sukienke w czerwone i z6tte kwiatki, a na nogach miata
buty bez obcasow. Jack doskonale rozumial, ze kobiete mozna wywiez¢ z
Ukrainy — skad pochodzila rodzina Niny — jednak nie mozna jej odebrac
ukrainskiej duszy. W jej domu rodzinnym uzywano jezyka ukrainskiego, z
ojcem Jacka zawsze rozmawiata po polsku, dlatego mimo ze sie urodzita i
wychowala w Chicago, méwita po angielsku jak emigrantka. W zanadrzu
zawsze miata powiedzonka na kazda okazje, na przykiad: , Kobieta nie jest
harmoniq, ktora mezczyzna moze odlozy¢, kiedy juz znudzi mu sie jej
Sciskanie”.

—Jack! Alexis! — zawolala, wyciagajac przed siebie rece.

Nigdy nie nazywata Sparky'ego Sparkym. Chiopiec otrzymatl na chrzcie
imie Alexis po jej ojcu, ktorego posepna fotografia, z wielkimi wasiskami,
wisiata w holu domu, nigdy nie pozwalajac na zapomnienie o nim.

— Cze$¢, mamo — powitat jg Jack. — Jak sie masz?



— Calkiem niezle. Nikt mnie nie odwiedza, ale poza tym nieZle.

— Przeciez bylem u ciebie dwa tygodnie temu.

— Twoja siostra nie przyjezdza...

— Przeciez Ania mieszka w Kalifornii, mamo. Poza tym, ze ma do ciebie
bardzo daleko, jest zapracowang kobieta.

— Ale czasami moglaby przynajmniej zadzwoni¢. Boli jg palec, nie moze
wybra¢ mojego numeru?

Weszli do srodka. Duzy salon urzadzony by}t skromnie i nowoczesSnie.
Sciany i dywany mialy bialy kolor, a meble lénily szklem i chromem.
Jedynym ustepstwem na rzecz tradycji byta tutaj ikona z wizerunkiem Matki
Boskiej wiszaca nad kominkiem. Jack przeszedl do czesSci jadalnej salonu i
wyjrzatl do ogrodu. Za drzewami dostrzegl ISnigca w stoncu tafle jeziora.
Blyszczalo troche podobnie jak bialy stwor pomiedzy drzewami w Owasippe.

— No, a co u ciebie, synu? — zapytata Nina.

— Wszystko w porzadku. W czwartek poznalem pewna bardzo
interesujacg Polke. Nazywa sie Maria Wiktoria Koczerska. Chciatem do
ciebie zatelefonowac w tej sprawie, ale potem pomyslalem, ze bedzie lepiej,
jak do ciebie przyjade i sam ci o wszystkim opowiem.

Sparky rozsiadt sie na wielkiej kanapie, obitej bialg skora, i wiaczyt
iPada. Wczesniej powiedziatl Jackowi, ze przygotowuje dla niego nowaq karte
nieba.

— Napijesz sie piwa? A ty, Alexis? Moze Doktora Peppera? No i znajdzie
sie dla ciebie jakie$ ciastko.

— Nie jesteSmy glodni, mamo — zaprotestowat Jack. — Niedawno jedliSmy
sniadanie. Pozw0l lepiej, ze opowiem ci o tej Marii Koczerskie;j.

— Na pewno nie chcesz piwa? Wiec chociaz zjedz cos stodkiego...

— Mamo, ona wie, co stalo sie w czasie wojny z pradziadkiem

Grzegorzem. Dowiedziala sie, w jaki sposob umart.



Nina Wallace wysunela spod stolu chromowane, obite bialg skérag krzesto
i usiadla.

— A niby skad sie tego dowiedziala? Przeciez nasza rodzina nigdy nie
otrzymata zadnej informacji o jego losach. Dziadek Grzegorz byl bardzo
stawnym muzykiem, jednak kiedy Niemcy zajeli Polske, zostal w kraju i
stuch o nim zaginagt. Nikt nie miat i nie ma pojecia, co sie z nim stato. Skad
wiec ta Koczerska moze wiedzie¢ cos o jego losie? Nie wierze jej!

— Mamo, dlaczego jeste$ taka podejrzliwa? Przeciez nawet jeszcze nie
wiesz, co od niej ustyszatem.

— Dlatego, ze jestes przystojnym wdowcem, wiascicielem restauracji i
masz mnostwo pieniedzy. A ona zagiela na ciebie parol jakas glupawa
historyjka!

— Ale ta kobieta jest starsza od ciebie, mamo, i to duzo starsza!

— No i co z tego? Stare kobiety takze lubig pieniadze i mezczyzn. Taka
pani Lucas, mieszka niedaleko, ma siedemdziesiat pie¢ lat! Ale co tydzien
facet, ktory strzyze jej trawnik, znika u niej w domu za ekstra zaptate.

— Daj spokoj, przeciez tego nie wiesz. Prawdopodobnie wchodzi do
srodka, zeby sie umyc.

— Tak? Tylko dlaczego zawsze wychodzi stamtad z szerokim uSmiechem?

— Pani Koczerskiej przystano z Polski pamietnik, ktory w czasie wojny
pisat jej stryjeczny dziadek. Ten stryjeczny dziadek byl dobrym kolega
Grzegorza Walacha. Okazuje sie, ze razem z nim kryt sie przed Niemcami w
Puszczy Kampinoskiej pod Warszawa. W listopadzie tysiac dziewiecset
czterdziestego roku obaj jednoczesnie popehnili samobojstwo.

Matka Jacka popatrzyla na niego z niedowierzaniem.

— Ha! — zawotala i klasnela w dionie. — Mdowitam, zZe ta kobieta opowiada
brednie!

— Osobiscie widzialem ten pamietnik. Ona niczego nie wymyslita.



— Zabili sie? Dlaczego?

— W puszczy pojawito sie co$, co ich przerazito. Bynajmniej nie byli to
Niemcy. To bylo co$ zupelnie innego. Styszeli, jak Niemcy nazywaja to Der
Waldgeist.

Sparky podniost na chwile wzrok znad iPada i popatrzyt na ojca, jednak
zaraz powrocit do swojej karty nieba.

Tymczasem matka Jacka zmarszczyta czoto i na moment przymknela
oczy.

— Waldgeist? LeSny duch? Moze mieli na mysli nish gite?

— Nie wiem. Pani Koczerska powiedziala, ze po niemiecku znaczy to
wiasnie lesSny duch. A co znaczy nish gite?

— Chyba to samo. Kiedy moja rodzina mieszkala przy West Walton
Street, a bylam wtedy moze szeScioletniq dziewczynkg, mieliSmy sgsiadke,
polska Zydéwke, paniqg Rosen. I ona wcigz opowiadala mi przerazajgce
historie o lesnych duchach. Kiedy taki duch znajdzie drzewo, na ktérym sie
schowa, mamy do czynienia z nish gite. Nawet kiedy bylam juz starsza i
miatam jakie$ szesnascie lat, kiedy wieczorem sztam do domu po pracy w
Greenberg's Store i musiatam przechodzi¢ przez Humboldt Park, zawsze
bieglam, poniewaz przypominalam sobie opowiesci pani Rosen o nish gite,
kryjacych sie na drzewach. — Umilkla, bladzac wzrokiem po pokoju i
przypominajac sobie opowiesci sasiadki sprzed wielu lat. Przez moment
znow przezywala chwile, kiedy ze strachem biegala wieczorami przez park.
Po chwili jednak klasneta dtonmi i powiedziata: — No, ale to przeciez tylko
bzdurne opowiesci! Pani Rosen chciala mnie przestraszy¢, glupia kobieta!
Chyba nie sadzisz, ze twoj pradziadek zabil sie ze strachu przed jakims$
duchem?

— Nie wiem — odparl Jack. — Jednak wydaje sie to malo prawdopodobne.

Niemniej jednak, kto z nas wie, jak wygladalo zycie partyzantow w lesnych



kryjowkach? Przeciez ci ludzie zyli w cigglym strachu przed Niemcami,
ktorzy w kazdej chwili mogli ich zlapaC i zastrzelic. Moze puszczaly im
nerwy i zaczynali sobie wyobrazac rozne rzeczy?

— Ale przeciez my niczego sobie nie wyobraziliSmy, my to widzieliSmy,
prawda, tato? — zapytat Sparky, nie odrywajac wzroku od ekranu iPada.

— Widziate$ cos? — zapytata go babcia. — Gdzie to co$ widziates? O czym
ty mowisz, Alexis?

Sparky wzruszyt ramionami.

— Wilasciwie nie wiemy, co to bylo, babciu. A jednak bardzo sie
przestraszyliSmy, prawda, tato?

— To bylo w Michigan, mamo, w obozie skautéw. To mogta by¢ nawet
puma. I prawdopodobnie to byla puma, ale z jej powodu zaczeliSmy uciekac
jak szaleni — wyjasnit Jack.

Sparky nie skomentowal stéw ojca, jednak po kilku sekundach
powiedziat spokojnie:

— Tato, gwiazdy mowia, ze twdj przyszty tydzien wyglada bardzo, bardzo
dziwnie.

— Co ty mowisz? — zdziwit sie Jack.

— Tak. Ktos bedzie chciat ci przekaza¢ wazng wiadomosc.

— Wazng wiadomos¢, mowisz? A kto taki? I jakg wiadomosc?

— Kobieta. Nigdy dotad jej nie spotkates. Kiedy otrzymasz te wiadomos¢,
nie uwierzysz w nig, ale potem kto$ z bardzo daleka powie ci, ze to jednak
prawda.

Jack nie wiedzial, jak zareagowa¢ na stowa syna. Podobnie jak nie
wierzyl, ze los czlowieka jest z gory wyznaczony, nie wierzyt tez, ze
mozliwe jest przepowiadanie przysziosci, niezaleznie od tego, czy wrozono
ze szklanej kuli, z fusow po herbacie czy z kart tarota. Jednak przepowiedni

Sparky'ego nie mozna bylo lekcewazyC. Zbyt czesto okazywaly sie



zadziwiajagco dokladne — nawet jesli nie zawsze zawieraly tak drobne
szczegOly, jakie padly teraz z jego ust. Wiasciwie kazda kobieta, z ktorg sie
spotka, moze mu wkrotce poda¢ dowolng wiadomos¢. Na przyktad Sally
zadzwoni z nowymi szczegétami dotyczacymi wydarzen w Owasippe. Albo
pani Debska z Polskiej Izby Miesnej poinformuje go o tym, ze wystala do
niego nowy tadunek kielbasy swojskiej.

Sparky mowit dalej:

— Osoba, ktora powie ci, ze to prawda... takze jest kobieta.

— Tak?

— Odbedziesz dalekq podroz i dopiero wtedy ja spotkasz.

— Naprawde?

Sparky pokiwat glowa.

— Spotkasz jq i zakochasz sie w niej.

W drodze do domu Jack powiedziat do syna:

— Wciaz kochasz mame, prawda?

— Tak.

Kiedy mijali Skokie Lagoons, znowu lungt deszcz. Byt tak intensywny,
ze wycieraczki na przedniej szybie camaro z trudem nadgzaly ze zbieraniem

wody, i przez dlugi czas Jack prowadzit samochdd wiasciwie po omacku.



Pod glowg wiedzmy

Wczesnie rano w $rode, jeszcze przed otwarciem restauracji, Jack ustawiat
butelki na pétkach w barze, kiedy do srodka weszta Bindy. Ubrana byla w
falbaniasta zielong sukienke, a wlosy miala zwigzane zielong wstazka.
Mocno pachniata pizmowymi perfumami, ktérymi — jak Jack przypuszczat —
musiata sie skropic tuz przed spotkaniem z nim

— Jack! Czes¢, Jack! — zawolala, jakby jego widok ja zaskoczyt —
Spotkamy sie dzisiaj wieczorem?

— Nie wiem. A powinniSmy?

— Tylko mi nie mow, Ze juz zapomniateS. Tamara Thorne przeprowadzi
dzis u mnie seans spirytystyczny!

Jack wyjat ze skrzynki dwie butelki wodki Wyborowej i postawil je na
barze.

— Chyba nic z tego, Bindy. Ostatnio mamy tutaj spory ruch. A nie moge
po raz kolejny zostawi¢ Tomasza samego w restauracji.

— Alez musisz koniecznie przyjS¢ na ten seans! Tamara jest naprawde
nadzwyczajna! Skomunikowata moja przyjaciétke Caitlin z jej blizniaczka, a
ta blizniaczka nie zyje juz od ponad siedmiu lat! Caitlin nie mogla w to
uwierzyc... dlugo ze soba rozmawialy i nie ma mowy, ze Tamara popeinita
jakies oszustwo, poniewaz w rozmowie wyptynety takie sekrety, ktére znaty
wylacznie Caitlin i jej siostra. Na przyklad, kiedy byly malte, miaty slimaka,
ktoremu nadaty imie Silver.

— Slimaka o imieniu Silver? A nie mialy przypadkiem takze kotka o
imieniu Tonto?

Bindy wspiela sie na jeden ze stotkdw barowych i poprawila suknie,



glosno szeleszczac falbanami.

— Musisz by¢ na tym seansie, Jack! Koniecznie! Moze Tamara potaczy
cie z Aggie?

— Bindy, prawde méwiac, ja nie wierze w zadne te paranormalne historie.
Aggie odeszla, i tyle. Nic nie jest w stanie przywrocic jej do zycia.

— Ale przeciez nie zaszkodzi sprobowac, prawda? Kto wie? Moze Tamara
cie zaskoczy? A poza tym, jezeli skorzystasz z mojego zaproszenia, mozesz
spotkac kogos, kogo bardzo polubisz.

— Bindy, wiesz, ze nikogo nie szukam. Przez siedem dni w tygodniu
zarzadzam restauracjg i opiekuje sie Sparkym. To zabiera caly méj czas i
jeszcze wiecej.

Bindy zdjela okulary i popatrzyta na niego oczami krotkowidza.

— Ludzie zazwyczaj schodza sie przypadkiem, Jack. Czasami bywa tak,
ze przyszia partnerka jest tuz obok, a mezczyzna nie zdaje sobie z tego
sprawy. A potem, ktoregos dnia, bez zadnego szczego6lnego powodu...

Jack ciezko westchnat.

— Dobrze, Bindy. Jesli bede miat wolng chwile, sprobuje wpasc.

— Obiecujesz?

— Zobacze, co sie da zrobic.

Bindy zeskoczyla ze stotka i rozejrzala sie po sali.

— Sam musisz tu wszystkiego pilnowac. Chyba jest ci ciezko?

— Mam kilkoro oddanych wspétpracownikow.

— Tak, ale co robisz, kiedy konczy sie dzien pracy, wszyscy idg do
domow, ty zamykasz restauracje, a Sparky juz spi?

— Otwieram piwo, siadam przed telewizorem i zwykle wtedy zasypiam.

Bindy najwyrazniej chciala jeszcze coS dodac, jednak zrezygnowala.

Postata Jackowi wymuszony usmiech i tylko powiedziata:



— Mam nadzieje, Ze zobaczymy sie wieczorem.

Kiedy wracajac ze szkoly, mijali sklep ze smakolykami Jimmy'ego Johna,
Jack tradycyjnie wreczyt Sparky'emu batonik Oh Henry.

— Po poludniu dzwonita do mnie mama Malcolma — powiedzial. — W
piatek odbedzie sie jego pogrzeb.

— Aha.

Nie rozpakowal batonika od razu, jak to czynit zazwyczaj, ale w
zamysSleniu popatrzyt na ulice.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Jack. — Miales dzisiaj jakie$ problemy
w szkole?

— Nie, zadnych probleméw. Nawet dostatem szostke z algebry.

— To fantastycznie! Ja zawsze bylem kiepski z algebry. Wiasciwie to
bytem kiepski ze wszystkich przedmiotow oprécz wychowania technicznego.
Prawdopodobnie zostalbym stolarzem, gdyby dziadek i babcia nie
potrzebowali mnie do pomocy w restauracji.

— Powinienes$ tam isSc.

— Co takiego? Is¢? Dokad? Sparky, co ty znowu wymyslites?

— Powinienes pojsc wieczorem do ksiegarni Bindy. Naprawde.

— Och, mowisz o tym seansie spirytystycznym? Chyba nie masz racji,
Sparks. Co bedzie, jezeli ta kobieta zacznie udawa¢, ze potrafi nawigzac
facznos¢ z twoja mama? Obaj wiemy, ze to po prostu niemozliwe. Byloby to
co najmniej naduzyciem naszej pamieci o niej.

Sparky jednak sie upierat.

— W czasie przerwy ukonczylem twoja karte nieba. Naprawde powinienes
pojs¢ do ksiegarni i porozmawiaC z tq kobiet3. To ona ma dla ciebie
wiadomos¢. To o niej mowitem ci u babci.

— Przykro mi, Sparks, ale ja nie wierze, Ze mozna rozmawiaC ze



zmartymi, to jest niemozliwe, chociazbym nie wiadomo jak tego chciat.
Przeciez chyba nie masz watpliwosci, ze oddatbym wszystko, zeby jeszcze
raz, choc jeden raz, ustyszec glos twojej mamy?

— Ale ta kobieta ma dla ciebie wazng wiadomos¢ — nalegat chlopak. —
Dzieki niej dowiemy sie, co sie stalo z Malcolmem. Dlaczego sie zabit. 1
dlaczego zabili sie pozostali skauci. Zobaczylem to w gwiazdach. Merkury
wstaje, a Merkury jest postancem i wtadcg srody.

— Sparks, dzisiaj wieczorem bede przeciez zapracowany po uszy.
Przyjatem juz na dzisiaj siedemdziesiat trzy rezerwacje, a ludzie beda tez
przychodzi¢ z ulicy.

— Prosze cie, tato. Musze sie dowiedzie¢, dlaczego Malcolm popetnit
samobojstwo, a twoj udzial w seansie spirytystycznym u Bindy jest na to
jedynym sposobem.

— Mysle, ze nie zrobit tego z powodu LeSnego Ducha, nish gite czy co
tam jeszcze naopowiadata babcia.

Sparky milczatl. Wciaz nie rozwinat batonika.

— Przeciez wiesz, ze policja bada te sprawe bardzo starannie. A Sally co
jakis czas informuje mnie o postepach w Sledztwie.

— Idz tam, tato. Kiedy cie nie bedzie, ja pomoge w restauracji.

— Tylko sie nie mieszaj do restauracji. Kiedy dorosniesz, masz sie

zajmowac fizyka jadrowa, a nie lepic jakie$ cholerne pierogi.

Kiedy zblizala sie dwudziesta, podszed} jednak do Tomasza i powiedziat:

— Musze na chwile wyjs¢. To nie potrwa dhtugo.

Restauracja nie byla jeszcze zapeilniona, chociaz Saskia wskazywatla
wlasnie miejsce grupie ztozonej z siedmiu 0sob.

— Jasne, nie ma problemu — odpart Tomasz. — Nie musisz sie spieszyc¢.

Jack sie odwrdcit i zobaczyl, ze Sparky stoi na schodach. Pomachat do



niego, jednak syn nie zareagowal. Jack wyszedt frontowymi drzwiami i
znalazt sie na North Clark Street, po czym skrecit w lewo, w West Berwyn
Avenue. W wiekszosci staly tu budynki mieszkalne, jednak znalazio tez
miejsce kilka sklepéw i kawiarenek, gléwnie w poblizu skrzyzowania z
North Clark. Znajdowala sie tutaj rowniez ksiegarnia Bindy. Drzwi
wejSciowe miala pomalowane na zétto i na tym tle wymalowana byla
dzdzownica w okularach czytajaca wielki, oprawny w skore wolumin.
Whnetrze wypeklnione bylo regalami, na ktorych stalo mnostwo ksigzek
podzielonych tematycznie — od przyrody, przez zdrowie kobiety, na feng shui
skonczywszy. Dzisiaj jednak najwazniejsze miejsce zajmowat tu plakat z
powiekszong oktadkq ksigzki Tamary Thorne, zatytutlowanej Jak rozmawiac
z ukochanymi, ktorzy odeszli.

Jack z trudem wcisnat sie do Srodka, poniewaz w ksiegarni zgromadzito
sie juz mnostwo ludzi. Powaznie wygladajacy mezczyzni i kobiety w
grubych szydelkowanych swetrach trzymali w rekach kieliszki z bialym
winem lub szklanki z sokiem zurawinowym i wymachujac paluszkami
serowymi, rozmawiali z ozywieniem. Bylo bardzo goraco, mimo ze dzialala
klimatyzacja, a w powietrzu unosit sie zapach juty i lawendy oraz delikatna
won marihuany. Jack miat ochote odwrdcic¢ sie na piecie i wyjs¢, ale Bindy
zauwazyla go i zawotlala:

— Jack! Jack! Podejdz do nas i poznaj Tamare.

Musiat uzyc¢ lokci, by przepchnaC sie przez thum zgromadzony wsrod
poltek z ksigzkami. Fragmenty zdan, ktore docieraty do jego uszu, dowodzity,
7ze wszyscy pograzeni sa w dyskusjach o spirytyzmie, dietach
makrobiotycznych, stawaniu sie niewidzialnym oraz basenach do rodzenia
dzieci.

W najszerszej czesci ksiegarni ustawiono w potkole okoto piecdziesieciu

skltadanych krzesel, a na wprost nich znalazto sie miejsce dla zabytkowego



duzego fotela przypominajacego tron. Po obu stronach tego tronu staty
$wieczniki, a w kazdym z nich palilo sie sze$¢ $wieczek. Sciane za tronem
zdobity purpurowe aksamitne draperie.

Tamara Thorne byta bardzo wysoka kobieta, prawie tak wysoka jak Jack,
i na pewno przynajmniej o pietnascie centymetréw wyzsza od Bindy. Byla
tez bardzo chuda, wrecz koScista. Miata dlugie siwe wiosy, przepasane
sznurkiem ozdobionym ISnigcymi koralikami; przywodzita na mysl jakas
sredniowieczng krolowa. Jej oczy mialy kolor bladego turkusu. Miala
wystajace policzki i ostro zarysowany podbrodek. Ubrana byla w
bezksztaltng szarg suknie, siegajaca niemal do podlogi, a na jej szyi wisiato
kilka sznurow z bardzo skomplikowanymi ozdobami ze srebra.

— Tamaro, chce, zeby$S poznala Jacka — odezwala sie Bindy z wielkim
entuzjazmem.

Tamara Thorne majestatycznie wyciggnela w jego kierunku wiotka dton o
dhugich palcach, jakby sie spodziewala, ze pocaluje ja w reke. Jack jednak
tylko niq potrzasnat i odezwat sie:

— Milo cie pozna¢. Mam twojq ksigzke.

— Masz jq — stwierdzita Tamara Thorne, przeciggajac samogloski. — Ale
czy ja przeczytates?

— Coz, musze przyznac, ze tylko troche. Wiasciwie tyle co nic. Prowadze
restauracje za rogiem i jestem tak zajety, Ze nie mam czasu na czytanie. Ale
na pewno zabiore twoja ksigzke na wakacje.

— Daj, to ci jq podpisze.

— Ach... Przepraszam, ale zapomniatem jej ze sobg zabrac.

— To dlaczego przyszedtes?

Jack wzruszyt ramionami i usmiechnat sie.

— Bindy mnie zaprosita, co wiecej moge powiedziec? Bardzo chciala,

zebym sie tutaj dzis pojawil, wiec jestem.



— Nie przyszedles tu, zeby porozmawiac z zong?

Jack poczul, jak po plecach przebiegajg mu ciarki. Popatrzyt w turkusowe
oczy Tamary Thorne, one jednak niczego nie zdradzaly. Spojrzat z kolei na
Bindy i powiedziat:

— A wiec opowiedzialas jej o Aggie, tak?

Nie dodat: ,,Dzieki za niedzwiedzig przystuge, Bindy”, chociaz miat na to
wielka ochote.

— Jack, przysiegam, nie powiedziatam ani stowa.

— Nie powiedziala — odezwata sie Tamara Thorne. — Naprawde nie
zdajesz sobie sprawy, jakie to proste? Przeciez zorientowatam sie, ze od
niedawna jesteS wdowcem, kiedy tylko cie zobaczytam. Nie musisz sie tego
wstydzic¢. Bol widoczny na twojej twarzy Swiadczy o tym, ze bardzo kochales$
SwWO0jq zone.

— Coz, trafny strzal. A teraz panie wybacza, musze sie zaja¢ moja
restauracja. Jest pelna gosci.

— A wiec nie przyszedte$ tu, zeby porozmawiaC z zong? — powtorzyla
Tamara Thorne.

— Prawde mowiac, nie.

— I nie zostaniesz, zeby ustyszec to, po co przyszedies?

— Moze jednak zostane. A po co przyszediem?

— Zeby dozna¢ o$wiecenia. Wiekszo$¢ ludzi spotyka sie ze mng w tym
celu.

— Dobrze, wiec mnie oSwiec.

Tamara Thorne popatrzyta na Bindy.

— MoglibySmy juz usig$c? — zapytata. — Kiedy zajmiemy miejsca, bede
mogta przekaza¢ Jackowi wiadomos¢. — Popatrzyta na niego. — Widzisz, to

wymaga koncentracji. Nie moge tego zrobi¢ ot tak, w Srodku towarzyskiej



rozmowy. Tym bardziej, gdy wokdt panuje taki hatas.

Jack wcale nie miat ochoty doznawac oSwiecenia i w myslach szykowat
sie juz do odejscia. Jednak przyszto mu do glowy, ze po powrocie do domu
bedzie przeciez musial powiedzie¢ coS Sparky'emu. A Sparky bardzo serio
traktowat jego spotkanie z Tamarg Thorne. Gdyby wrdcit z niczym, chtopak
zapewne dasalby sie na niego przez tydzien. Dasanie Sparky'ego polegato na
odwracaniu glowy, kiedy Jack sie do niego odzywal, i na odpowiadaniu
monosylabami na wszelkie jego pytania, a to nie bylo przyjemne.

— Dobrze — zgodzit sie Jack i popatrzyt na zegarek. — Ale nie mam duzo
czasu. O dziewiatej musze przyjac w restauracji grupe z Klubu Kiwani.

— Niczego nie moge obieca¢ — powiedziata Tamara Thorne. — To, co sie
bedzie dalej dzialo, zalezy od duchow, nie ode mnie. A ich zachowanie jest
uwarunkowane tym, jak bardzo bedzie im zalezatlo na tym, aby sie z tobg
skontaktowac.

— Rozumiem. Do dzieta wiec, nie mam czasu do stracenia.

Bindy i jedna z jej asystentek gtosno zaklaskaty i poprosily wszystkich
gosci, zeby zajeli miejsca. Wykonali prosbe dos¢ halasliwie, wciaz
rozmawiajac i szurajac krzestami, w koncu jednak wszyscy zasiedli w
potkolu, a Tamara Thorne zajela miejsce naprzeciwko nich, na tronie.

— Prosze o absolutng cisze — odezwala sie Tamara. Rozlozyla rece i
zamknetla oczy. — Konieczna jest absolutna cisza. Duchy muszq ustyszec
mysli w waszych glowach. Musza stysze¢ wasze tesknoty i wasze pragnienia.
Musza poczuc zal, jaki czujecie po ich odejsciu.

Gwar rozmoOw stopniowo zastgpily pojedyncze pochrzgkiwania i
pokastywania, az wreszcie w ksiegarni nastata cisza.

Tamara Thorne, wciaz z zacisnietymi powiekami, odezwala sie:

— Jak juz wiecie z mojej ksigzki, nikt z was nie musi teraz przywotywac

zadnego konkretnego ducha. A przypuszczam, ze prawie wszyscy te ksigzke



przeczytaliScie. Inaczej mdwigc, nie musicie teraz przywolywac swoich
zmartych ukochanych i bliskich albo tych, z ktorymi chcielibyscie
porozmawiac. Musicie jedynie oprozni¢ umyst z hatasow, chaosu, zapomniec
o drobnych wasniach i codziennych troskach. Wasi ukochani przemowia do
was, jezeli bedziecie sktonni ich stucha¢. Nie jest to regula. Duchy nie
zawsze sie odzywajq i nie zawsze pojawiajg sie akurat te, za ktorymi
najbardziej tesknicie. Ale duchy komunikujg sie podobnie jak ludzie, ich
Swiat jest jak niebianski Twitter i jezeli nawiazecie lgcznos¢ z jednym
duchem, niemal na pewno wasze slowa zostang przekazane duchowi, z
ktorym pragneliscie rozmawiac. — Na dlugg chwile zamilkla. Przez caly czas
miala zamkniete oczy, a jej roztozone rece kolysaly sie, jakby unosita ja
fagodna fala. Wreszcie odezwata sie: — Bruce, Thelma mdwi, Ze to nie byla
twoja wina. Jej glos jest bardzo staby, ale powinienes go ustyszec.

— Thelma?! — zawotat tysy mezczyzna w Srednim wieku.

— Slyszysz ja, Bruce? Wiem, ze jej glos dociera z bardzo daleka, ale to na
pewno ona.

— Stysze ja! Stysze ja! To Thelmal!

— Badz spokojny, Bruce — powiedziata Tamara Thorne kojagcym glosem.
— Badz spokojny i stuchaj, co twoja zona ma do powiedzenia.

Jack popatrzyl na mezczyzne. Jego twarz Sciggnela sie w napieciu i
koncentracji, dionie zacisngt w pieSci. Mial zamkniete oczy, po jego
policzkach ciekly 1zy, a kobieta, ktora siedziatla obok niego, otoczyta go
ramieniem, probujac go uspokoi¢. Ale on co kilka sekund kiwal glowg i
powtarzat zarliwie: , Tak... tak... och, Thelmo, tesknie za toba, kochanie”.

W koncu otworzyt oczy i rozejrzat sie po zgromadzonych. Jakas kobieta
podata mu chusteczke, a on wytarl nig twarz. Chciat cos powiedziec, jednak
nie byl w stanie i tylko pokrecit glowa.

W pierwszej chwili Jack pomyslal, ze facet jest podstawiony. W koncu



nikt oprocz niego nie ustyszal gtosu Thelmy, nawet jesli ta rzeczywiscie co$
do niego mowita.

Ludzie zaczeli potglosem wymienia¢c pomiedzy soba jakies uwagi, ale
Tamara Thorne zaraz ich uspokoita:

— Prosze o cisze! O absolutng cisze! Glosy duchow naprawde trudno
ustysze¢ nawet w sprzyjajacych okolicznosciach, wiec jesli chcecie sie
skontaktowa¢ z najblizszymi, tak jak Bruce, powinniScie sie nastawic
wylacznie na odbior.

Zamilkla i siedzac, wymachiwala rekami. Jack zaczat sie juz zastanawiac,
jak dlugo bedzie musial uczestniczy¢ w tej pantomimie, gdy niespodziewanie
dotart do niego bardzo wyrazny glos:

—Jack... styszysz mnie?

Jack poczul zimne ciarki na plecach, podobnie jak wtedy, gdy Tamara
Thorne zapytata go, czy przyszedt do ksiegarni, zeby porozmawiac z Aggie.
Teraz wyraznie styszat w glowie najpiekniejszy glos na Swiecie. Byl to glos
Agnieszki.

— Jack, styszysz mnie? — zapytata po polsku.

Tak jak to sie stalo z Bruce'em, ktory ustyszal swoja Thelme, oczy Jacka
natychmiast wypehity sie {zami, a gardlo Scisnelo mu sie tak mocno, ze w tej
chwili nie zdotalby wymoéwic ani jednego stowa, nawet gdyby bardzo chciat.
Przemowita do niego Aggie, jego przesliczna, ukochana Agnieszka, nie miat
co do tego watpliwosci. Popatrzyl z ukosa na Tamare Thorne. Klatka
piersiowa bolata go, jakby ktos potozy} na niej ciezki kamien, tak wielka byta
jego tesknota i zal po stracie zony. Tamara przez caly czas miata zamkniete
oczy i bezustannie machata ramionami.

Aggie, pomyslat. Agnieszko, czy to naprawde ty?

Przez kilka sekund w jego glowie trwala cisza, jednak zaraz ponownie

ustyszal glos zony, wcigz wyrazny, lecz teraz jakby docierajacy ze znacznie



wiekszej odleglosci.

— Jack, styszysz mnie?

Nie miat chusteczki, wytart wiec tzy wierzchem dtoni.

Tak, stysze cie, Agnieszko. Gdzie jestes? Odezwij sie do mnie, Aggie!

Odpowiedz ustyszatl dopiero po diugiej chwili.

— Sa dwa kilometry na poinoc... a potem jeszcze trzysta metrOw na
zachod... od wsi Truskaw.

Co? Prawie jej nie styszal i z wielkim trudem rozumial, co mowi,
postugiwata sie bowiem jezykiem polskim.

Natychmiast rozpoznat jednak stowo Truskaw. Byla to wioska w Puszczy
Kampinoskiej, do ktorej w czasie wojny mial uciec Grzegorz Walach i
stryjeczny dziadek pani Koczerskiej i w ktérej obaj natrafili na horror,

ktoremu nie zdotali sprostac.

— Sa pogrzebani tam, gdzie Sciezka rozdziela sie na trzy — kontynuowata
Agnieszka. Jej glos brzmiat tak, jakby czytala gotowy tekst, na przykiad
pamietnik. — Pod skatami w ksztalcie glowy wiedZzmy.

Jack zrozumiat.

Ale kto? — zapytat ja w myslach. O kim mowisz? Tym razem jednak cisza
przedtuzyla sie i juz nie ustyszat odpowiedzi.

— Aggie! — zdolal wykrztusic.

Wszyscy ludzie, zgromadzeni w ksiegarni, patrzyli na niego, nawet
Tamara Thorne, ktora niespodziewanie otworzyta oczy.

— Przepraszam — powiedziat.

Niezgrabnie wstat i przewrdcit sktadane krzesto.

— Styszales kogos, Jack? — zapytata Tamara.

— Przepraszam — powtorzyl. — Nie powinienem by} tutaj przychodzic.

Przepraszam, ze wam przeszkodzilem... Musze... musze juz wraca¢ do



moich klientow.

Ustawit krzesto i skierowal sie do drzwi. Bindy poSpieszyla za nim i
ztapata go w progu ksiegarni.

— Jack! Dobrze sie czujesz, Jack? O, Boze, jestes taki blady...

— Nic mi nie jest, Bindy. Wiedzialem, ze nie powinienem byl tutaj
przychodzicC. Przepraszam. Przez ostatnie dni... cdz, ta historia w Owasippe
rozstroita mnie chyba bardziej, niz zdawatem sobie sprawe.

— Nie, nie, to ja powinnam cie przeprosi¢. Powinnam byla wiedzie¢, ze to
nie sg twoje najlepsze dni.

— Nic sie nie stalo. Przepros ode mnie Tamare. Powiedz jej, Zze moze
jednak przeczytam te jej ksigzke.

Kiedy wyszed! na ulice, Bindy jeszcze za nim zawotala:

— Jack?!

— Co takiego?

— Nic. Chce tylko mie¢ pewnosc¢, ze dobrze sie czujesz. Przeciez wiesz, ze
staram sie o ciebie dbac.

Wrocit i pocalowal ja w czolo. Byla troche spocona i pachniata
perfumami.

— Dziekuje, Bindy. Uwazaj na siebie.



Tam, gdzie sq kosci

Kiedy wrdcit do restauracji, znalazt Sparky'ego w kuchni. Chiopiec mial na
sobie bialy fartuch, siegajacy niemal do podtogi, i bialg czapke kucharza. W
duzej brazowej misce mieszal rekami mielone mieso wieprzowe i wolowe z
posiekang cebula.

— Ucze go robi¢ sznycle — powiedzial z dumg Michait. — Jest bardziej
uzyteczny, niz gdyby miat czekac na ciebie przy stoliku.

— Doskonale, Michait. — Jack pochwalit szefa kuchni.

Jednak kiedy ten oddalit sie, Jack odezwal sie do Sparky'ego niemal ze
ztoscig:

— Skad wiedziates?

— O czym, tato?

— Skad wiedziales, ze ta kobieta-medium bedzie miala dla mnie
wiadomosc¢?

— Juz ci mowitem, tato. Wszystko bylo zapisane w twojej karcie nieba.
,JKtos ma dla ciebie wiadomos¢ i tym kims jest kobieta™.

— No i miales racje. Ta kobieta rzeczywiscie przekazala mi wiadomosc.
Mowita do mnie, styszalem jg w mojej glowie. Wiesz, kto to byl?

Sparky popatrzyt na niego, z rekoma zanurzonymi w misce z miesem.

— Nie — odpart drzacym glosem.

— To byla twoja matka. Przynajmniej tak mi sie wydaje. Doskonale wiesz,
ze nie wierze w zadne brednie o zyciu po Smierci. Ale tego glosu nie
pomylitbym z zadnym innym.

Niespodziewanie po policzkach chtopca potoczyly sie dwie 1zy.



— Mama? Naprawde ja styszates?

Jack obszed! stot i potozyt dionie na ramionach syna.

— Nie wiem, jak to sie stalo, Sparks. Moze ktoS sobie ze mnie zadrwit?
Niektore z tych kobiet, ktére kreuja sie na media, potrafig tak oghlupic
cztowieka, ze naprawde uwierzy w telepatyczne potaczenie ze zmarlym, a
wszystko i tak polega tylko na mniej lub bardziej wyrafinowanym oszustwie.
Takie media potrafia jeszcze przed seansem zdoby¢ gdzieS twoje dane
personalne, a ty potem uwierzysz, ze przemawia do ciebie kto$ bliski.

Sparky wyciagnat rece z miski i starannie zeskrobatl z nich resztki miesa.
Nastepnie umyt rece.

— Hej, jeszcze nie skonczytes! — zawotal Michail. — Teraz musisz z tego
uksztaltowac sznycle.

— Przepraszam, Michait — powiedziat Jack. — Bedziesz musiat dokonczy¢
sam. Mamy ze Sparkym kilka spraw do omowienia.

— Jasne. Ale, Sparky, przyjdz jeszcze kiedys, to udziele ci nastepnych
lekcji! Masz zadatki na dobrego szefa kuchni.

Jack i Sparky weszli po schodach do mieszkania. Jack wyciaggnat z
lodowki piwo i butelke soku. Przeszli do salonu. Tam Sparky usiad} na skraju
kanapy i popatrzy? na ojca z wyczekiwaniem, lecz jednoczesnie z niepokojem
w oczach.

— To jest bardzo trudne, Sparks — powiedziat Jack. — W pierwszej chwili
nie zamierzalem ci o tym opowiada¢, ale zmienitem zdanie. Musisz to
ustysze¢. W koncu to ty mi przepowiedziates, ze otrzymam wiadomos¢, no i
miates racje. Powiniene$ wiec sie dowiedzie¢, co to za wiadomos¢ i kto mi ja
przekazatl.

— Wierzysz, ze mama wcigz gdzies tu jest?

Jack rozejrzat sie po pokoju, jakby sie spodziewal, ze Agnieszka moze

stac gdzies w kacie.



— Myslisz o niebie albo podobnym miejscu? Nie wiem. Bytloby mito w to
wierzy¢, prawda? Ale ja chyba jednak nie wierze.

— Skoro mamy tu nie ma, to jak mogta do ciebie mowic?

— Nie mam zielonego pojecia. W kazdym razie powiedziata mi, ze kogos
zakopano w Puszczy Kampinoskiej, niedaleko wsi, ktora nazywa sie
Truskaw. Mowila w liczbie mnogiej, zakladam wiec, ze chodzi o wiecej niz
jedng osobe.

— Powiedziala, kto to taki?

— Nie, nie powiedziala, ale dokladnie opisata to miejsce. Dwa kilometry
na péinoc od wsi, a potem trzysta metrow na zachod. To sg jej stowa.
Pogrzebani sg w miejscu, gdzie droga rozwidla sie w trzy strony, pod jakas
skala, ktéra wyglada jak glowa wiedzmy.

— I mama to wszystko powiedziata? A jak brzmiat jej gtos?

— Bardzo spokojnie, wlasciwie tak jak za zycia. Nie zdenerwowana ani
przygnebiona, ale tez odzywata sie zupelnie bezbarwnym tonem, rozumiesz?
Odniostem nawet wrazenie, jakby czytala gotowy tekst. Kiedy sie odezwata
po raz pierwszy, styszalem jq wyraznie, a potem z kazda chwilg jej glos stabt.

— Powiedziala cos o Malcolmie?

— Nie. A moze powiedziala, tylko ja nie ustyszalem albo nie
zrozumiatem.

Sparky sie zamyslit.

— Musiata miec jaki$ powod, Zzeby mowic o tych pogrzebanych ludziach.

— Zgadza sie, Sparks. Juz ci o tym wspomnialem, nie powiedziala, kto to
jest, jednak jesli miatbym zgadywac, powiedzialbym, ze chodzilo jej o
twojego prapradziadka Grzegorza i jego przyjaciela Andrzeja, stryjecznego
dziadka pani Koczerskiej. O Truskawiu po raz pierwszy ustyszalem w
ubieglym tygodniu. To chyba zbyt duzy zbieg okolicznoSci, ze teraz

ustyszalem o nim juz po raz drugi.



— Co teraz zamierzasz zrobic?

— Coz, to ty mowites, ze jakas kobieta, ktéra mieszka bardzo daleko stad,
potwierdzi, ze ta wiadomoS¢ jest prawdziwa? Zadzwonie do Marii
Koczerskiej i zapytam, czy jej przyjaciotka z Uniwersytetu Warszawskiego
bedzie mogla rzucic jakies Swiatlo na te sprawe.

— Bedzie mogla — powiedziatl Sparky z przekonaniem. — I to zrobi.

— Powiedziales tez, ze sie w niej zakocham.

— Tak mowig gwiazdy.

— Mam w tej kwestii jakis wybor?

Sparky odwrocit glowe. Jack probowatl akurat te sprawe obroci¢ w zart,
ale zrozumiatl, Ze jego syn nie chce juz na ten temat rozmawiac.

— Masz jakie$ lekcje do odrobienia? — zapytat.

— Dzisiaj akurat nic. No, moze troche. Musze przeczytac rozdziat z Moby
Dicka; zrobie to, jak sie potoze do t6zka.

— Dobrze. To moze zejdziesz jeszcze do kuchni i pomozesz Michaitowi w
kuchni. Ja przyjde troche pozniej, bo teraz sprobuje sie polaczyC z panig

Koczerska. Jak mi sie uda, to ci powiem.

Dodzwonit sie do niej, ale ustyszal, ze wlasnie wychodzi na wieczor tancow
polskich. Musial sie wiec spieszy¢. Uznal, ze moze cokolwiek uzyskac z tej
rozmowy, tylko jezeli bedzie z nig zupelie szczery, opowiedziatl jej wiec o
seansie spirytystycznym i o stowach Aggie, ktore ustyszal w swojej glowie.

Dziwne, ale Maria wcale nie byla tym zdziwiona.

— No dobrze, Jack — powiedziala, kiedy skonczyt. — Jeszcze dzisiaj
napisze e-mail do mojej przyjaciotki z Instytutu Historii i zapytam ja o opinie
na ten temat.

— Mam tylko nadzieje, ze nie bedzie nadmiernie sceptyczna tylko z tego

powodu, ze uzyskalem wiadomos¢ dzieki pomocy medium — zauwazyt Jack.



— Wiem, jacy sa naukowcy. Na wszystko zadaja dowodoéw empirycznych,
trzeba im dok}adnie udowadnia¢ nawet to, jaki jest akurat dzien tygodnia.

— Moim zdaniem od razu sie zorientujesz, ze Krystyna to kobieta o
bardzo otwartym umysle. W kazdym razie obiecuje ci, Ze sie z nig
skontaktuje i kiedy tylko uzyskam odpowiedz, poinformuje cie, co ona o tym
wszystkim sadzi.

— A tak juz na goraco, Mario, chciatbym cie tylko zapyta¢, czy uwazasz,
ze Agnieszka mogla mowic¢ o Grzegorzu i Andrzeju?

— Tego sie nie dowiemy, dopoki ich nie znajdziemy — odparta Maria. —
Ale ich ciala, podobnie jak ciata wielu innych Polakow, po prostu muszg sie
znajdowacC w tej puszczy. Caly jej teren jest jednym wielkim cmentarzem i

niemal pod kazdym drzewem znajduje sie tam czyjs grob.

Poznym wieczorem, gdy Jack przed polozeniem sie spa¢ myl zeby,
zadzwonita Maria.

— Skontaktowalam sie z Krystyng. Jeszcze w ten weekend pojedzie do
puszczy i sprobuje znalez¢ miejsce, o ktorym mowiteS. Jezeli jej sie to uda,
podejmie wstepne przygotowania do przeprowadzenia ekshumacji.

— Jak zareagowala, kiedy sie dowiedziala, jakie jest Zrédto informac;ji?

— Prawde mowiac, Jack, nie powiedziatam jej, ze wiadomos¢ pochodzi od
medium. Ale dalam jej do zrozumienia, ze po tym, jak mi przystala pamietnik
Andrzeja, dotartam do grupy starych polskich imigrantéw w Chicago, ktorzy
byli swiadkami masowych egzekucji w Palmirach. No i wyjasnitam, ze
szczegoty odnosnie do grobu pochodza wiasnie od nich.

— Inaczej mowiac, oklamatas ja? A pamietam jeszcze, jak mowilas, ze
Krystyna to osoba o bardzo otwartym umysle.

— No i tak jest, oczywiscie. Nic jednak nie zyskamy, jezeli poddamy jej

otwartos¢ tak powaznemu testowi. Niczemu to nie bedzie stuzyc. A tak



Krystyna znajdzie te skale i rozpocznie poszukiwania. A jesli niczego nie
znajdzie, ztozymy to na karb starszego wieku i stabej pamieci naszych

informatorow.

W nastepny wtorek rano do restauracji przyszta Sally i usiadla przy barze.
Jack podszedt! do niej i zapytat:

— Czego pani sobie zyczy, madame?

— Poprosze o drink Slepy Zaulek z odrobing Frustracji. Wiceszeryf Dan
Porter wilasnie przystal mi e-mail. Musimy uzna¢, ze wszyscy ci skauci
popehnili samobojstwo z wiasnej nieprzymuszonej woli, nikt im nie grozit ani
ich do tego nie zmuszat.

— Och!

— Tak, och. PrzestuchaliSmy dostownie wszystkich, ktorzy mieli
jakikolwiek zwigzek z Trzydziesta Dziewigta Druzyna Skautowa, i nie
natrafiliSmy na zaden kult o charakterze religijnym ani jakimkolwiek innym,
nie wiemy o zZadnym namawianiu do samobdjstwa przez Internet ani o
ewentualnym zastraszaniu chlopcow, nie mamy tez dowodéw na naduzycia o
podtozu seksualnym. Ludzie szeryfa z Muskegon przetrzasneli z psami las w
promieniu kilkunastu kilometrow od obozu w Owasippe, uzyli wykrywaczy
metali oraz sprzetu termowizyjnego, zamontowanego na helikopterach. Nie
natrafiono na nic, co mogloby mie¢ jakikolwiek zwigzek materialny z
samobojstwami skautow ani ze Smiercig Sandry Greene i Weldona Farmera z
Michigan Wildlife Conservancy Center. Tych dwoje najprawdopodobniej po
prostu uzgodnito pomiedzy sobg, w jaki sposéb zging. Skauci przed Smiercig
wystali do rodzin i znajomych kilkadziesiat listow i pocztowek, jednak nikt,
poza Malcolmem, nie wspomnial o strachu albo przerazeniu. Porter jest
zdania, Ze nigdy nie poznamy przyczyny tych samobdjstw. Nigdy.

—1 co to znaczy? Ze sprawa jest zamknieta?



— Nie... Ale jesli nie otrzymam zadnych innych dowodéw z Muskegon
ani nie przyjdzie do mnie wkrotce jakis skaut i nie powie mi, ze oni wszyscy
postanowili popelic¢ samobdjstwo, zeby zaraz potem rozpoczac lepsze zycie
na innej planecie, nie bede juz miata zadnego punktu zaczepienia.

Jack przez chwile sie zastanawial, czy nie powinien powiedzie¢ Sally o
seansie spirytystycznym Tamary Thorne i o wiadomosSci, jaka otrzymat od
Aggie, postanowit jednak, ze najlepiej bedzie, jezeli w tej kwestii zamilczy.
Nie pomogloby to Sally w rozwiazaniu zagadki tajemniczych samobdjstw w
Owasippe, a mogloby tylko wszystko skomplikowac¢. Minelo juz trzy czwarte
stulecia od dnia, kiedy Grzegorz Walach i jego przyjaciel targneli sie na zycie
w Puszczy Kampinoskiej, a skauci z Owasippe popehili samobojstwo
catkiem niedawno i nawet jezeli Sparky by} przekonany, ze pomiedzy tymi
zdarzeniami istnieje zwigzek, przeciez nie sposob bylo to udowodnic.
Zreszty, nawet gdyby sie pojawit jakisS dowdd na taki zwigzek, w jaki sposéb
mogtoby to pomac Sally?

— Chcesz jakiegos$ porzadnego drinka? — zapytat ja.

— Jeszcze jak — odparla Sally. — Ale nic z tego. Musze przestuchac pewne
malzenstwo; corka tej pary zostata znaleziona martwa z plastikowa torbg w
ustach. Muzulmanie. Wyglada na to, ze dziewczyna lubita krotkie spodniczki
i amerykanskich chtopcow, a rodzice planowali zabrac ja do Pakistanu, gdzie
juz na nig czekat wybrany przez nich maz.

— Tragedia goni tragedie — powiedziat Jack i westchnat.

— Dobrze to ujates, kolego.

Jack ztozyl wlasnie przez telefon zamdowienie na Swieze warzywa, gdy aparat
niespodziewanie zadzwonit. Odebrawszy, ustyszat gtos Marii Koczerskiej.
— Mam wiadomosci od Krystyny. W sobote razem ze wspolpracownikiem

z Instytutu Historii pojechali do Puszczy Kampinoskiej na miejsce, o ktorym



mi opowiedziates. — Na moment ucichta, po czym rzucita: — Jack, bardzo
prosze, poczekaj chwileczke. Wlasnie wychodzi moja sprzataczka, a musze
jej dzisiaj zaplacic.

Odlozyta stuchawke na stolik. Jack czekal dobra minute, zanim Maria
podjela rozmowe.

— No i? — zapytal. — Co znalezli? Tylko, prosze, nie méw mi, ze zupelnie
nic.

— Odmierzyli doktadnie dwa kilometry na pétnocy od Truskawia, a potem
trzysta metréw na zachod i znalezli skaty. Wedlug Krystyny poczatkowo nie
byli pewni, czy dotarli we wlasciwe miejsce, poniewaz skaly przypominaty
glowe wiedzmy tylko pod pewnym katem. Przestala mi zresztq ich fotografie;
pozniej wysle ci ja e-mailem.

— Co z poszukiwaniem ciat? Zaczeli cos$ robic?

— Tak. Nie kopali gleboko, tylko kilkanascie centymetréw, ale niemal
natychmiast natrafili na ludzka ko$¢ ramieniowa. Wtedy przestali kopac, bo
na prowadzenie ekshumacji w tym lesie konieczna jest specjalna zgoda. To
jest w tej chwili park narodowy, jak by na to nie patrzec.

— No i co, czy twoja znajoma uzyska taka zgode?

— Tak — odparta Maria. — Juz dzisiaj przygotowata odpowiedni wniosek i
wystala go do wladz parku. Teraz stara sie w swoim instytucie o
dofinansowanie prac ekshumacyjnych. Taka ekshumacje nalezy prowadzic¢
bardzo starannie, wszystko trzeba na biezaco fotografowa¢, mierzy¢ i
opisywac.

— Co za historia — powiedziat Jack. — Moja zmarla Zona mowi mi, ze
gdzies w Polsce pochowano kogos w lesie, wskazuje miejsce, a to wszystko
okazuje sie prawda. Po prostu nie moge w to uwierzyc.

— Powiedzialam juz o tym Krystynie.

— Powiedzialas jej o seansie?



— Tak, zrobitam to. Chciala rozmawia¢ z tymi imigrantami o tym, co
widzieli, kiedy zakopywano tych ludzi, kim byli, ich zdaniem, i kto ich
grzebal. Oczywiscie w tej sytuacji musialam sie przyznac, ze historie z
imigrantami wymyslitam. Poza tym, Jack, sprawa jest tak niezwykla, ze
uznatam, iz Krystyna musi sie dowiedziec¢, skad uzyskates informacje.

— No i jak zareagowala, kiedy powiedziatas jej prawde?

— Powiedziala, ze bedzie chciala porozmawiac z toba przez telefon.

— No tak, oczywiScie. Z przyjemnoscia z nig porozmawiam, chociaz
naprawde nie wiem, co jeszcze bede mogl doda¢. Moja zmarla zona
przemawiata wewnatrz mojej glowy, i tak dalej. Nie wiem, jakim cudem ani
dlaczego.

— Moze powinienes sie z nig skontaktowac jeszcze raz?

— Nie, Mario, nie ma mowy — odpart Jack. — Ona juz odeszta. Nie zyje.
Nie chce przechodzic tego jeszcze raz.

— Rozumiem. Ale podam ci numery telefonow Krystyny na uniwersytet i
do domu. Bardzo cie prosze, zadzwon do niej, kiedy bedziesz na to gotowy.

— Dzieki, Mario.

— Jeszcze jedna sprawa, Jack. Chce, zebyS wiedzial, ze ta cala historia
troche mnie wytracita z rownowagi. Z jednej strony bardzo chcialabym sie
dowiedzie¢, co sie wydarzylo, Krystyna zreszta tez, ale z drugiej strony
zastanawiam sie, czy nie byloby lepiej jednak niczego nie wiedzie¢. Mam
takie przeczucie, ze jezeli poznamy prawde, bardzo tego pozatujemy. Andrzej
i Grzegorz zabili sie z jakiejs przyczyny i moze byloby dla nas bezpieczniej,

gdybysmy jej nigdy nie poznali?



/Zjawa

Chociaz jeszcze przed dwudziestg w restauracji bylo spokojnie, kiedy tylko
wybita pelna godzina, goscie zaczeli thumnie przybywac, i tego wieczoru
Jack nie zadzwonit juz do Krystyny. W Warszawie dochodzita zresztq trzecia
rano nastepnego dnia i uwazal, Ze raczej niegrzecznie byloby telefonowac do
kogos o takiej porze.

Kiedy zamknat drzwi za ostatnim klientem, byla pierwsza trzydziesci nad
ranem i Jack byt zbyt zmeczony, Zeby jeszcze zajmowac sie telefonowaniem.
Poszedl do mieszkania, wziagl szybki goracy prysznic i wszedl do 16zka,
wlaczywszy uprzednio Highway Patrol na This-TV. Po pietnastu minutach,
nie bedac w stanie nadal utrzymac otwartych oczu, zgasit nocng lampke i
zasnat.

Snilo mu sie, Ze jest ciemno. I bardzo cicho. Niespodziewanie ustyszat
rozmawiajacych ludzi. Nie styszatl tresci ich rozmowy, ale odniost wrazenie,
ze glosy naleza do kobiety i chlopca. Trwalo to jakies dwadziescia minut, a
moze i dhuzej, chociaz oboje co jakis czas milkli na dos¢ dlugo. Sprawiato to
wrazenie rozmowy dwojga ludzi, ktérzy jednoczesSnie robig co$ innego —
czytaja, szyja albo graja w gre wideo.

W pewnym momencie Jack otworzyl oczy. W sypialni panowala
absolutna ciemnos¢, tak jak we snie, a moze to byt nadal sen, poniewaz wcigz
styszal glosy, kobiety i chtopca, prowadzacych smutng, i rozwlekla rozmowe.
Wydawato mu sie, ze glosy docierajq z salonu.

Przez chwile lezal, wysilajac shuch i starajac sie wylowiC znaczenie
poszczegodlnych stow, jednak drzwi do sypialni byly zamkniete i styszat tylko

ton i barwe glosow, nie rozumiat natomiast stow.



Usiadl. Czy mi to sie nadal $ni, czy sie obudzitlem? Odpowiedziat sobie
na to pytanie dopiero wtedy, gdy popatrzy? na elektroniczny zegar na nocnym
stoliku; wskazywat godzine 2.47. Teraz Jack byl juz pewien, ze nie $ni. Ale
skoro to nie byt sen, to kto siedzial w jego salonie o tak dziwnej porze?

Wstal, podszedt do drzwi sypialni i otworzy? je. Drzwi do salonu, drugie
z kolei, znajdowaly sie na prawo, po przeciwnej stronie korytarza, i tam spod
framugi przebijalo $wiatlo. Na Scianie pomiedzy dwojgiem drzwi wisiala
czarno-biala akwaforta przedstawiajaca anioly zgromadzone wokdot Matki
Boskiej i Dziecigtka Jezus. Archaniot Gabriel wpatrywat sie prosto w Jacka,
jakby go chciat zapyta¢, co tutaj robi. W nocy, zdawal sie mowic, to jest
wylacznie nasze terytorium.

Jack na palcach przeszed} kilka krokéw i stangl pod drzwiami salonu.
Przez dluzsza chwile panowala cisza, jakby kobieta i chlopiec odgadli, ze
chce ich podstucha¢, i celowo zamilkli, czekajac, az sie zdradzi jakims$
hatasem albo po prostu straci cierpliwosc i otworzy drzwi.

ZYapal za klamke i wlasnie miat jg nacisnac, kiedy ustyszat glos chlopca:

— Mowitem im, ze przegraja. Mowitem im, ze wynik bedzie trzy do
pieciu. Oczywiscie, kiedy przegrali i wynik by}l wilasnie taki, obwinili za to
mnie. Powiedzieli, Ze przynosze im pecha.

— To bardzo niesprawiedliwe z ich strony — powiedziata kobieta. — A
gdybys im powiedzial, Ze wygraja, i wygraliby? Wtedy by cie o nic nie
obwiniali, prawda?

Jack trzymat dion na klamce, jednak nie otwierat drzwi. Gdyby styszat
tylko glos chlopca, zrobitby to, poniewaz glos nalezal do Sparky'ego, a on
mial tendencje do lunatykowania i mowienia przez sen. Ale glos kobiety
sprawil, ze sie zawahal. Po plecach przebiegly mu ciarki. Byt to ten sam glos,
ktory ustyszal w swojej glowie w czasie seansu spirytystycznego. Nalezat do

Aggie. Do jego zmarlej Zony.



Za drzwiami znowu zapanowala cisza. Po chwili odezwala sie kobieta:

— To bedzie sie powtarzato, jezeli nic nie zrobisz.

Znowu dhuga cisza.

— Wiem. Ale wilasSciwie co moge zrobic¢? Przeciez nikt mi nie wierzy. No i
ja sam nie potrafie tego wytlumaczyc¢.

— Musisz to zrozumieC. W tym tkwi sedno sprawy.

— Tato bedzie rozmawial z jakasS kobietg z Polski.

— Tak? Z ta, w ktorej ma sie zakochac?

Cisza.

— Nie powinienem byl ci tego mowic.

— Dlaczego nie? Wciaz go kocham, ale przeciez nie moge oczekiwac, ze
reszte zycia spedzi w samotnosci.

W tym momencie Jack otworzyt drzwi. Najpierw zobaczy}t Sparky'ego.
Chlopak siedzial na kanapie, ze skrzyzowanymi nogami i zamknietymi
oczami. Miat na sobie jasnozielong pidzame i byl mocno potargany, jakby
przed chwilg wstat z 16zka. Jedynym Zrodlem Swiatla w pokoju byta prosta
lampa z pergaminowym kloszem, ustawiona za kanapa.

Jack popatrzyt w kat pokoju i zamart. Na bujanym fotelu przy oknie,
ubrana w dhlugq biala koszule nocna, siedziala Aggie. Miala bladg twarz. Jej
jasne wilosy 1$nity w blasku lampy, jednak jej oczy byly tylko plamami
ukrytymi w cieniu. Drobne dlonie polozyla na poreczy fotela. Byta boso.
Wygladata niemal tak samo jak w dniu, w ktérym widzial ja po raz ostatni, w
dniu jej Smierci. Z daleka widoczne byly nawet niebieskie zyty na kostkach
jej nog.

Jack otworzyt i zamknat usta. Nie byt w stanie wypowiedziec¢ ani jednego
stowa. Wiedzial, ze posta¢ Aggie nie moze by¢ prawdziwa, zZe na pewno jest
zjawa. Zreszta nie wygladala na prawdziwa i nie byta czlowiekiem z krwi i

kosci. Mogl patrzec¢ przez nig na wylot i widziec obite pluszem oparcie fotela,



na ktérym siedziata.

Mineto pie¢ dlugich sekund i Jack zrobit wreszcie niepewny krok w jej
kierunku, a po chwili drugi. Poniewaz jej oczy znajdowatly sie w glebokim
cieniu, trudno mu bylo sie zorientowac, czy Aggie go widzi czy nie. Kiedy
sie zblizal, nie poruszyla sie, nie uniosta reki, nie probowata wsta¢ ani
zmieni¢ wyrazu twarzy.

— Aggie — powiedzial chrapliwym glosem.

Kiedy tylko wypowiedzial imie zony, kobieta znik}a. Pozostat pusty fotel
i lekko wgnieciona poduszka.

Jack zamknat oczy i po chwili je otworzyt. Chcial, zeby zZona powrocita,
jednak ona na dobre juz zniknela.

To ci sie Snito, Jack, powiedzial do siebie w myslach. To byly
halucynacje. To byto tylko to, co tak naprawde chciates zobaczy¢. Twoim
problemem jest przemeczenie i to, Ze nadal cierpisz. A dochodza jeszcze do
tego te dziwaczne historie ze skautami i opowiesci o pradziadku, ktory sie
zabit gdzieS w dalekiej Puszczy Kampinoskiej. Nie tylko ciebie moze to
wyprowadzi¢ z rownowagi.

Niemniej jednak byt pewien, ze styszal, jak Sparky moéwi rézne rzeczy do
Aggie, i byl réwnie pewien, ze takze ona przemawiata do niego.

Odwrdcit sie. Chlopak wciaz siedziat na kanapie. Z zamknietymi oczami.
Jack podszedt i usiadt obok niego.

— Sparks — odezwat sie. — Synku?

Sparky nie reagowal, Jack zlapal go wiec za reke i delikatnie nim
potrzasnat.

— Sparky? Obudz sie! To ja, tato!

Chlopiec gwaltownie otworzyt oczy i rozejrzat sie po salonie.

— Mama? — zapytat takim glosem, jakby go wyrwano z glebokiego snu.



— Nie, chlopaku, to ja. Znowu lunatykowates.

Sparky popatrzyt na Jacka z niedowierzaniem.

— Gdzie jest mama? Byla tutaj. Widzialem ja. Byla tutaj, siedziala na
fotelu.

— Twoja mama odeszta, Sparky, przeciez wiesz. Ona juz nigdy nie wroci.
To wszystko ci sie $nito.

— Ale ja... — zaczat chlopak, lecz zaraz zdal sobie sprawe, ze Jack ma
racje i ze przez caly czas spal. — Jasne — powiedzial, wstal i energicznie
podrapat sie po glowie.

— IdZ do 16zka — powiedzial Jack. — Chyba nie chcesz jutro zasna¢ w
szkole w potowie lekcji matematyki?

Sparky popatrzyt na niego i Jack dostrzegt bol w oczach syna.

— Ona tu byla, tato. Jestem tego pewien. Rozmawialem z niq, przeciez
ona takze mowila do mnie. Nawet pamietam jej stowa: ,Musisz to
powstrzymac, bo w przeciwnym razie to sie powtorzy”.

— Co chciala przez to powiedzie¢?

— Miala na mysli skautow, ktorzy popehili samobdjstwa. Myslala tez o
tej bialej istocie, ktorg widzieliSmy w lesie. Wiasnie o tym rozmawialiSmy.

Jack otoczyt chlopca ramieniem i poprowadzit go do sypialni.

— To wszystko jest dla nas zbyt traumatyczne, nie sadzisz? — powiedzial.
— Sprobujmy obaj sie wyspac¢ i jutro od rana zaczniemy wszystko od
poczatku. Moze w weekend poptywamy lodzig? Taka wyprawa pomoglaby
nam odpedzi¢ czarne mysli.

Wchodzac do t6zka, Sparky odezwat sie jeszcze:

— Tato?

— Stucham.

— Mama powiedziata jeszcze jedno: ,,Powiedz tacie, zZe wcigz go



kocham”.
Jack mial mu juz odpowiedzie¢, ze o tym wie, jednak powiedziat tylko:
— Spij dobrze, Sparks.

I zamknat za nim drzwi.



Wotanie o pomoc

Wrdcit do t6zka, jednak nie mogt zasnac¢. Styszat Smieciarki pracujace gltosno
na ulicy, syreny radiowozow policyjnych oraz muzyke taneczng dobiegajaca
z ktoregos z pobliskich domow. Poza tym sprzeczal sie w mySlach sam ze
sobg. Czy naprawde widzialem Aggie? Naprawde styszalem jej glos?
Wiedzial, ze to niemozliwe, ale wiedzial takze, Zze pod wplywem stresu
ludzki umyst potrafi plata¢ najdziwniejsze figle. Jego stary kumpel z
college'u, Joe, kiedy rzucatl picie, cierpial na halucynacje alkoholowe i byt
przekonany, ze styszy chinskich policjantow, ktérzy stoja na korytarzu przed
jego pokojem szpitalnym.

Wrciaz nie spal, kiedy za oknami zaczelo Swita¢. Doszedt do wniosku, ze
bedzie najlepiej, jesli wstanie i zaparzy sobie mocnej kawy, a potem przejrzy
ostatnie rachunki. Odrzucit kotdre, dotknagt stopami podlogi i wtedy
zadzwonit telefon.

Popatrzyl na zegarek; byla piata trzydzieSci siedem. Kto, do diabla,
wyglupia sie i telefonuje o takiej godzinie? Wziat do reki telefon i popatrzyt
na wyswietlacz. Cyfry podpowiedziaty mu, ze ktokolwiek chce sie z nim
teraz potaczyc¢, na pewno przebywa poza Ameryka.

Wilaczyt aparat i powiedziat do mikrofonu:

— Nostalgia.

Ustyszal kobiecy glos z polskim akcentem.

— Czy pan Wallace?

— A kto pyta?

— Przepraszam, ze przeszkadzam, panie Wallace. Wiem, Ze u pana jest w

tej chwili bardzo wczesnie. Mowi Krystyna Zawadka z Instytutu Historii



Uniwersytetu Warszawskiego. Jestem przyjaciotka Marii Koczerskie;j.

— Ach, tak... oczywisScie. Zamierzatem do pani dzisiaj zadzwonic, tylko
troche péznie;j.

— Panie Wallace, jestem w tej chwili we wsi Truskaw, w Puszczy
Kampinoskie;j.

Zawahat sie. Odniost wrazenie, ze glos kobiety jest bardzo napiety i drzy;
tego wrazenia na pewno nie powodowata odlegtos¢ miedzy nimi. Na linii nie
byto zadnych zakldcen i polaczenie bylo tak wyrazne, jakby ktos telefonowat
z sgsiedniej ulicy.

— Dobrze sie pani czuje? — zapytal.

— Nie, nie czuje sie dobrze. Razem 2z moim kolega Robertem
pojechaliSmy dzisiaj rano do puszczy, zeby jeszcze raz odwiedzi¢ miejsce, o
ktorym opowiedzial pan Marii. Chodzi o to miejsce przy skatach. Nie mamy
jeszcze pozwolenia na ekshumacje, chciatam jednak wykonac kilka fotografii
i wstepnych szkicow.

Jack znowu sie zawahatl. Ustyszal, ze kobieta oddycha szybko i ptytko,
jakby przed chwilg biegla.

— Co sie wilasciwie stalo? — zapytat.

— Nie wiem. CoS$ sie stalo i zarazem nic sie nie stalo. Jednak
przebywaliSmy tam ledwie pietnascie minut, robiliSmy zdjecia, a potem
zaczeliSmy odnosi¢ wrazenie, ze ktoS nas obserwuje. Bardzo sie
zdenerwowalisSmy. ZaczeliSmy sie uwaznie rozglada¢ w przekonaniu, ze kto$
nas Sledzi, ale nikogo nie zobaczyliSmy. WrociliSmy do pracy, Robert
przystapit do kreslenia mapy, postugujac sie teodolitem, ale z kazda chwilg
zaczynat nas ogarniaC coraz wiekszy strach, mimo ze nie potrafiliSmy sobie
wyjasnic, co lezy u jego podioza.

— I nikogo nie widzieliscie?

— Nie... chociaz styszeliSmy trzask galezi i szum wiatru. Boze,



smiertelnie sie przerazitam, serce bito mi jak oszalate i krecitam sie w kotko,
zeby nic strasznego nie zaatakowato mnie zza plecow.

— Strasznego? Ale co wiasciwie ma pani na mysli?

— Nie wiem, panie Wallace. Wlasnie dlatego to wszystko tak mnie
przerazito. Nie wiedzialam, czego wlasciwie sie boje, a mimo wszystko
bytam tak przerazona, ze mys$latam, ze dostane zawatu. Robert czut to samo.
On takze krecit sie w kotko i wydawat dziwne odglosy. Co najdziwniejsze,
ani ja, ani on nawet nie probowalisSmy ucieka¢. Niezaleznie od tego, co mnie
przerazito, strach mnie po prostu paralizowat. Przyszta mi do glowy mysl, ze
moge pokonac lek tylko w jeden sposéb: zabijajac sie. Mialam wielkga ochote
wyciggnac noz i podciac sobie gardto.

Jack milczat. Nie mogt sie opedzi¢ od mysli, ze tak wlasnie zgineli
skauci, a takze dwoje badaczy przyrody, ktérych znaleziono w sadzawce.

Krystyna oddychatla jeszcze szybciej i rzeczywiscie wydawala sie skrajnie
zdenerwowana. Jednak w pewnej chwili wzieta gleboki oddech i zdotala sie
troche uspokoic.

— Mysle, ze to Robert mnie ocalit — powiedziata. — Glosno krzyknat i
rzucit teodolit. Normalnie by tego nie zrobil, bo to bardzo drogi sprzet. A
potem pobiegt do lasu, wcigz glosno krzyczac. Ja wtedy zrozumiatam, sama
nie wiem dlaczego, ze dam rade uciec, i pobieglam w przeciwnym kierunku,
droga do Truskawia. I wiasnie tutaj jestem, na stacji benzynowej BP.
Najpierw chcialam dzwoni¢ do Shtuzby Lesnej, ale co mialabym im
powiedzie¢? Ze tak sie przestraszyliSmy nie wiadomo czego, ze rzuciliSmy
sie do ucieczki? Teraz jednak nie wiem, co mam robi¢ dalej. Chyba
powinnam szuka¢ Roberta, ale jestem zbyt przerazona, zeby wraca¢ do
puszczy.

— Bardzo mi przykro, Krystyno. Nie wiem, jak mogibym pani pomdc.

— To chyba pan pierwszy ustyszal wiadomos¢ od zmartej zZony o tych



ludziach, ktorzy tutaj zostali pochowani? Moze pan uzna, ze jestem glupia,
ale musi istnie¢ jaki$ parapsychiczny zwigzek pomiedzy panem a tym
miejscem w puszczy.

— Prawde mowiac, nie wierze w zadne zwiazki parapsychiczne.

Jednoczesnie pomyslat jednak o glosie, ktory styszal wyraznie podczas
seansu w ksiegarni, i o tym, co sie wydarzyto poprzedniej nocy.

— No to skad pan wiedzial, gdzie sie znajduje to miejsce? — zapytala
Krystyna. — Przeciez wskazal pan je bardzo dokladnie, wlasciwie co do
metra.

— Prosze mnie o to nie pytac. Po prostu powtérzylem Marii Koczerskiej
to, co ustyszatem od mojej zmarlej zony w czasie seansu spirytystycznego. I
nie mam pojecia, skad o tym miejscu wiedziata moja zmarta zona.

— Ale jakis zwigzek pomiedzy tym wszystkim musi by¢, panie Wallace,
nawet jezeli nie ma to zwigzku ze zjawiskami parapsychicznymi. Na razie nie
wiemy, do kogo nalezg kosci, na ktore natrafiliSmy. Ale jezeli to sq naprawde
kosci stryjecznego dziadka Marii i panskiego pradziadka, uczucie skrajnego
przerazenia, jakie Andrzej opisal w pamietniku, jest wlasciwie identyczne z
tym, czego dosSwiadczyliSmy ja z Robertem. — Znowu na chwile umilkla, ale
zaraz kontynuowata: — Istnieje pewna mozliwos¢, pewne specyficzne
zjawisko, ktore tu sie samo narzuca. Chodzi mi o dziedziczenie pamieci albo,
inaczej mowiac, doSwiadczenie pozagrobowe.

— Dziedziczenie pamieci? Chodzi pani o to, Ze ktosS moze pamieta¢, co
przydarzyto sie jego pradziadkowi, nawet jesli wowczas tego kogos nie bylo
jeszcze na Swiecie?

— Dokladnie. Ja osobiscie badatam na zlecenie Instytutu Historii ludzi,
ktorzy prawdopodobnie odziedziczyli pamie¢ po swoich przodkach, i mam tu
na mysli pamie¢ siegajaca setek lat wstecz. To jest zjawisko dobrze

udokumentowane. W koncu skoro dziedziczymy po przodkach podobienstwo



fizyczne: oczy, nos, kolor wtoséw, to chyba mozemy dziedziczy¢ rowniez
wnetrza ich umystow, prawda?

— Nawet jezeli to jest mozliwe, wcigz nie wiem, w jaki sposéb mogitbym
pani pomoc.

— Prosze... Blagam pana, niech pan tutaj przyjedzie i sam odwiedzi to
miejsce. Moze dzieki temu dowiemy sie, co jest przyczyng tego panicznego
strachu. Jezeli to zrozumiemy, to jestem catkowicie pewna, ze znajdziemy
sposOb na jego pokonanie. Ten sam lek czuli ludzie wtedy, w czasie wojny...
i ogarnia on nas rowniez teraz. Co to moze byc?

— Wie pani, ja prowadze w Chicago bardzo popularng polska restauracje.
Nie moge tak po prostu zostawic jej swojemu losowi.

— Nie ma pan nikogo, kto zastapitby pana na kilka dni? Jesli zdecyduje
sie pan na podréz, postaram sie, aby uniwersytet zwrécil panu koszty
podrozy i zakwaterowania.

— Nie wiem. Zaczynam odnosi¢ wrazenie, ze wplatuje sie w co$, z czym
nie mam absolutnie nic wspolnego.

— Nie mam najmniejszego zamiaru wywieraC na pana presji
emocjonalnej, panie Wallace. Ale jezeli wydaje sie panu, ze styszal pan glos
swojej zmarlej zony, opowiadajacy panu o tym miejscu, nie sadzi pan, zZe
musiat by¢ ku temu jakis powod?

Jack milczal przez dluzsza chwile, jednak jego mozg pracowat
intensywnie.

— Bede musiat sie zastanowi¢ — powiedzial wreszcie. — Musialbym zabrac
ze sobg rowniez syna. Ma zesp6t Aspergera i wymaga statej opieki.

— Rozumiem. Postaram sie, aby uniwersytet zaptacit takze za panskiego
syna.

— Niech mi pani pozwoli jeszcze sie zastanowi¢, dobrze? Obiecuje, ze

dzisiaj do pani oddzwonie. Tymczasem, jakie kroki podejmie pani, zeby



odszuka¢ Roberta?

— Sama nie wiem, panie Wallace. Teraz moge jedynie wroci¢ do miejsca,
w ktérym zostawiliSmy naszego land rovera, i sprawdzi¢, czy Robert tam
jest. Jezeli do samochodu nie dotarl, bede musiata zglosiC jego zaginiecie
Stuzbie Lesnej. Ale Robert nie jest glupcem. Potrafi da¢ sobie rade w kazdej
sytuacji. Jestem pewna, Ze sie odnajdzie. W tej chwili pewnie bardziej on
martwi sie o mnie niz ja o niego.

— Rozumiem. Pézniej do pani zadzwonie, pani Krystyno. Mam nadzieje,
ze nie bede nieuprzejmy, jesli zaproponuje, bySmy zwracali sie do siebie po
imieniu. Mam na imie Jack. Jedynie inspektorzy podatkowi mowia do mnie,
,panie Wallace”.

— Dobrze, Jack — powiedziata Krystyna bardzo cicho, jakby jego imie
przypomniato jej kogos, kogo znata dawno temu.

Po chwili przerwata polaczenie.



Oblicze strachu

Kiedy Sparky wszedt do kuchni, Jack rozbijal wlasnie jajka na omlet.
Chtopiec miat podpuchniete oczy, jakby on takze zle spat. Usiad} przy stole i
przetart dlonmi twarz.

— A wiec o ktorej wyjezdzamy? — zapytal.

Jack mial wlasnie wrzucic rozbite jajko na patelnie, ale sie zawahat.

— Stlucham? ,,0 ktorej wyjezdzamy?” Co masz na mysli?

— W twojej karcie jest zapisane, ze czeka cie podroz. Wyjezdzamy wiec,
prawda?

— Jezu, to takze sie znalazlo w tej twojej karcie nieba? A nie
przewidziate$ przypadkiem, o ktérej godzinie pojde do toalety?

— Daloby sie zrobi¢. No to wyjezdzamy czy nie?

— Aha, chyba rozumiem juz, skad to wiesz. PodstuchateS mojq rozmowe
telefoniczng dzi$ rano.

Sparky energicznie pokrecit glowa.

— Z twojej karty nieba wynika, Zze mamy teraz wyjecha¢, przynajmniej na
trzy dni. GdzieS poza wschodni horyzont, tak brzmi przepowiednia. Nie
wiem dokladnie dokad. Chodzi o miejsce, ktorego nie widzgq planety w
obecnym ukitadzie, a wiec na pewno miniemy krzywizne Ziemi.

— Rozumiem. — Jack zaczal smazyC jajka. Kiedy omlet byl niemal
gotowy, dorzucit do jajek starta mozzarelle i plasterki wedzonej szynki. —
Dobrze — powiedzial wreszcie. — Mialem telefon z Warszawy od pani
Krystyny, ktora jest przyjaciétka Marii. Krystyna i jej kolega pojechali do

puszczy, zeby zrobi¢ kilka fotografii tego miejsca przy glowie wiedZzmy. W



pewnym momencie coS ich tak przerazito, ze zaczeli uciekac.

— Przerazito? Co?

— Wiasnie o to chodzi, ze niczego strasznego nie zobaczyli. Po prostu
poczuli strach. Moim zdaniem, to bylo to samo, co my widzieliSmy w
Owasippe. Krystyna powiedziala mi, ze jeszcze nigdy w zyciu sie tak nie
bata. W pewnej chwili myslala, Ze od tego leku uwolni sie tylko wtedy, jezeli
popeli samobdjstwo, tak jak Malcolm.

— O nie. To okropne. A co z jej kolega?

— Kiedy rozmawialisSmy, jeszcze nie wiedziata, co sie z nim stato. Uciekt
stamtad z wrzaskiem i poZniej juz go nie widziata. Obiecala, zZe zadzwoni do
mnie, kiedy go znajdzie, ale na razie sie nie odzywa. Chce, zebym przyleciat
do Polski, sprawdzit to miejsce i sprobowat zrozumie¢, co jest Zrédlem tego
strachu. Tylko jak mialbym sie tego dowiedzie¢? Przeciez jestem
restauratorem, a nie pogromca duchéw.

Przekroit omlet na polowe i ulozyt kawalki na dwoch talerzach.
Nastepnie nalat sobie duzy kubek czarnej kawy i usiad} przy stole.

— Nie odpowiedziales na moje pytanie — zauwazyt Sparky, na razie
zupehie niezainteresowany sniadaniem.

— Kiedy wyjezdzamy? Jezeli w ogole zdecyduje sie na te podroz, to
jeszcze dzisiaj, tylko troche pozniej. Wiem, ze samolot polskich linii
lotniczych odlatuje stad okolo siedemnastej, nastepny okolo dwudziestej
pierwszej. Leci sie dziewie¢ godzin, wiec na miejsce i tak dotarlibysmy jutro.

— Zadzwonisz do szkoly i zwolnisz mnie na kilka dni z lekcji?

— Hej, chwileczke, spokojnie! Przeciez jeszcze nie podjalem decyzji.

— Ale podejmiesz, tato. Musisz! Merkury jest w fazie dominujacej, a jest
to planeta podrozy i komunikacji. Merkury jest takze planetq ukiadu
nerwowego, tatwiej wiec nam bedzie zroumiec¢, skad bierze sie ten strach.

— A wiec tak? To jakas planeta kaze nam lecie¢ do Polski?



Sparky pokrecit glowa.

— I tak bysmy polecieli. Takie jest nasze przeznaczenie. Planety do
niczego nas nie zmuszajg. Jedynie uprzedzajg nas, co zrobimy, zanim to
naprawde zrobimy.

Jack wilozytl do ust kawalek omleta i przez chwile w zamysleniu go
przezuwat.

— Nie jestem pewien, czy ten pomyst z przeznaczeniem w ogole mi sie
podoba. Wole wierzy¢, ze kazdy z nas moze kierowac swoim zyciem, jezeli
tylko tego chce.

— Przeciez mozemy nim kierowaC — powiedziat Sparky. — Sedno sprawy
tkwi jednak w tym, ze nawet jezeli kierujemy swoimi losami i tak konczymy
tam, dokad doprowadzi nas przeznaczenie.

— Nie ma wiec od niego ucieczki?

— Nie, tato. Nie ma ucieczki.

Krystyna zatelefonowata kilkanascie minut po dwunastej i powiedziata, Ze
Robert jeszcze sie nie odnalazt. Wrocita do land rovera, ktory stat na polanie,
w odleglosSci mniej wiecej dziewieciuset metrow od glowy wiedZmy, jednak
samochod byt zamkniety, a Robert miat kluczyki w kieszeni.

— Mialam szczeScie, ze akurat przejezdzali dwaj straznicy lesni.
Powiedziatam im, ze Robert zniknat i nie wrdcil, i podwiezli mnie.

— Nie powiedziatas im, dlaczego ucieki?

— A co mialabym im powiedziec? Mialam oSwiadczycC, ze ze strachu
oboje chcieliSmy popeli¢ samobdjstwo? Pomysleliby, Ze oszalatam.

— Co zrobig straznicy, jezeli Robert sie nie znajdzie? Wysla jakas ekipe
poszukiwawczg?

— Jezeli do jutra nie bedzie po nim Sladu, wtedy rozpoczng poszukiwania.

Teraz jest juz pozno i zapada zmierzch. Puszcza Kampinoska to ogromny



kompleks, o powierzchni ponad szeSciuset kilometréw kwadratowych, na
ktory sktadajq sie nie tylko lasy, lecz takze bagna, wydmy i rzeki. To jest
naprawde prastara puszcza.

— Bede w Polsce jutro rano. Nadal nie jestem pewien, czy moge ci w
czym$ pomoc, moj syn jednak twierdzi, ze nie mamy wyboru i musimy lecie¢
do Polski. Twierdzi, ze takie jest nasze przeznaczenie.

— Wyglada na to, ze masz bardzo madrego syna. Ile ma lat?

— Dwanascie. Prawie trzynascie. Nie wiem jednak, czy jego przekonania
nazwalbym madrymi. Raczej nadprzyrodzonymi.

— Moze wilasnie o to tutaj chodzi, panie Wallace... Przepraszam, Jack.
Moze mamy do czynienia wiasnie ze zjawiskiem nadprzyrodzonym, a nie
realnym?

— Zadzwonie do pani, gdy zarezerwuje bilety, dobrze? A kiedy juz
przylece do Warszawy, porozmawiamy o kwestiach finansowych.

Jack odtozyt telefon, po czym usiadt w fotelu za biurkiem. Miat nadzieje,
ze mimo wszystko podejmuje wilasciwa decyzje. W koncu Merkury byl w
fazie dominujacej, a Sparky nalegal; Jack wiedzial, ze wlasciwie nie ma
wyboru. Dziwne, ale poza tym wszystkim, po prostu chciat polecie¢ do
Polski.

Kiedy weszli do hali przylotow lSnigcego, nowoczesnego terminalu na
lotnisku im. Fryderyka Chopina w Warszawie, czekaly na nich dwie kobiety.
Jedna byla chuda i dos¢ wysoka, o krétkich rudych wiosach i bladej, lecz
ladnej twarzy. Miala duze zielone oczy i ubrana byla w lekki szary kostium
oraz kremowgq bluzeczke. W kolierzyk wpiela ruda broszke z kameg. Jej
twarz Swiadczyla o zdecydowaniu, na czole miata drobne zmarszczki, jakby
nieustannie pamietata o tym, ze musi sie skupia¢ tylko na jednej sprawie. W

rece trzymata damskq brazowa skorzang dyplomatke.



Druga kobieta siegata jej zaledwie do ramienia. Miala krotkie jasne wlosy
i ciezkie okulary w czarnej oprawce, ktore ledwie opieraty sie na czubku jej
krotkiego, lekko zadartego nosa. Ubrana bytla w czarno-purpurowa suknie w
cyganskim stylu, a na nogach miata czerwone sandaty na koturnie. Trzymata
tekturowa tabliczke, na ktorej ktoS napisal duzymi literami MR JACK
WALACE.

— No? — Jack rzucit cicho do Sparky'ego, kiedy ruszyli w tym kierunku,
ciggnac za sobg walizki na kétkach. — Ktora z nich to Krystyna?

— A skad mam wiedzie¢?

— Hej, to przeciez ty jestes astrologiem. Podobno mam sie w ktérejs z
tych kobiet zakocha¢. W ktorej?

— Nie wiem, tato — syknat Sparky, kiedy zblizyli sie do kobiet. — Nie mam
przy sobie twojej karty nieba.

Podeszli do kobiet i usmiechneli sie na powitanie.

— Czes¢ — powiedziat Jack. — Nazywam sie Jack Wallace, a to jest Alexis,
ale wszyscy nazywajq go Sparky.

Wysoka kobieta o rudych wiosach wyciagneta reke i odezwala sie:

— Ciesze sie, ze moglisScie przyjecha¢. Witamy w Warszawie. Nazywam
sie Lidia Nowak i jestem asystentkq w Instytucie Historii, a to jest profesor
Krystyna Zawadka.

Ale bym sie pomylil, pomyslat Jack, kiedy nizsza z kobiet, ta w
okularach, szeroko sie do niego uSmiechnela i takze podala mu reke.
Wydawalo mi sie, ze Krystyna to ta duza. Tym razem Sparky nie sprawdzit
sie jako astrolog. Raczej nie widze mozliwosci, zeby sie zakocha¢ w ktorejs z
tych mtodych dam.

— Milo mi cie pozna¢ — powiedzial Jack glosno, potrzasajac dlonig
Krystyny. — Mam nadzieje, zZe obaj z synem bedziemy mogli stuzyc¢ jakas

pomoca, chociaz, szczerze mowigc, naprawde watpie, czy sie do czego$s



przydamy.

Wyszli z terminalu. Kiedy szli na parking, wital ich w Warszawie
ol$niewajaco jasny poranek. Wiat dos¢ silny ciepty wiatr z zachodu i flagi na
budynku lotniska gtosno topotaty, jakby na powitanie.

— Czy twoj kolega juz sie znalazt? — Jack zapytat Krystyne.

— Robert? Nie. Chcialabym, zebySmy najpierw pojechali do Puszczy
Kampinoskiej i poszukali go. Zakwaterujemy was w hotelu, zjemy wczesny
lunch i ruszymy w droge, jezeli nie masz nic przeciwko temu. To jest mniej
wiecej trzydziesci kilometrow od Warszawy. W pét godziny bedziemy na
miejscu.

— Jeszcze nie zglosilas jego zaginiecia?

— Robert to dorosty facet — odparta Krystyna. — Zagingl stosunkowo
niedawno i jest jeszcze za wczesnie, zeby dzwonic¢ na policje, a Stuzba LeSna
juz o nim wie.

Poprowadzita go do srebrnej toyoty z napedem hybrydowym. Na jej
drzwiczkach niebieskie litery ukladaty sie w napis Uniwersytet Warszawski.
Krystyna otworzyta samochdd pilotem, po czym dodata:

— Oczywiscie, prositam straznikow lesnych, zeby mieli oczy otwarte, bo
by¢ moze Robert zabtadzit i krazy po lesie, ale... tak jak ci powiedziatam,
Jack, Puszcza Kampinoska jest ogromna. Cale bataliony Armii Krajowej
kryly sie tutaj w czasie wojny i Niemcy nie byli w stanie ich wytropic.

Kiedy wszyscy wsiedli do samochodu, wiaczyla silnik.

— Chyba sie nie obawiasz kobiet za kierownica, Jack?

— Wszystko zalezy od tego, jak prowadzg samochad.

— Specjalnie dla ciebie bede jecha¢ bardzo ostroznie. Mam zresztg lekka
stope.

Wyjechali z lotniska i czteropasmowa aleja ruszyli w kierunku centrum

miasta. Po chwili Krystyna sie odezwala:



— W tej chwili juz bardzo martwie sie o Roberta. Nie wiem, dlaczego do
tej pory sie ze mng nie skontaktowat. Dlaczego tak naprawde uciekal? Nikt
go nie Scigal, ani czlowiek, ani zwierze. W puszczy zyje, co prawda,
kilkanasScie rysi, ale rys atakuje czlowieka tylko wtedy, gdy poczuje sie
zagrozony albo gdy czlowiek zaatakuje miode bedace przy samicy. No i w
ogole uciekanie przed rysiem nie jest dobrym pomystem. Takie zachowanie
przewaznie tylko wzmaga niepokoj tego drapieznika i wtedy rzuca sie w
poscig. Robert doskonale o tym wiedziat.

Krystyna zatrzymata auto przed czerwonymi Swiattami na skrzyzowaniu i
popatrzyta na Jacka. Musiat przyznac, ze chociaz jej jasne wtosy byty sciete
na krétko, chlopieca fryzura dodawata jej uroku. Poza tym pachniata jakimis
tagodnymi brzoskwiniowymi perfumami.

— Roberta z calag pewnoscig nie gonit rys — dodala.

Wypowiadala poszczegdlne stowa z takim samym powaznym naciskiem
jak Sparky.

— Co wiec, twoim zdaniem, bylo powodem jego ucieczki? — zapytal ja
Jack. — Lesny duch? Nish gite?

— Nie wiem. Ale wiasnie dlatego poprositam cie, zeby$ przyjechat.
Razem powinnismy sie dowiedziec.

— A jezeli w gre wchodzi nish gite? Co wtedy zrobimy?

Krystyna przezegnala sie, ale nic nie odpowiedziata. Zapalito sie zielone
swiatlo, zwolnita wiec hamulec reczny i pojechata dale;j.

Zatrzymali  sie  przed 1Snigcym  zielonym = wysokoSciowcem
czterdziestoczteropietrowego hotelu InterContinental przy ulicy Emilii Plater,
w samym centrum Warszawy. Krystyna poprowadzila gosci przez hol w
kierunku recepcji i powiedziata:

— Jack, zarezerwowaliSmy tu dla was apartament. Mozecie tu mieszkac

tak dlugo, jak zechcecie. Wasze wydatki bedzie pokrywatl Uniwersytet, o to



wiec sie nie martwcie. Na najwyzszym pietrze jest centrum fitnessu, a takze
basen kagpielowy, jezeli jesteScie zainteresowani.

Sparky zaczat sie rozgladac szeroko otwartymi oczyma po przestronnym,
eleganckim holu. Milczal, Jack jednak doskonale rozumial, ze chlopak jest
zachwycony i zZe miejsce, w ktérym sie znaleZli, wywarlo na nim wielkie
wrazenie. Najlepszym hotelem, w jakim do tej pory mieszkali, byt Holiday
Inn w Pewaukee, w stanie Wisconsin. Zatrzymali sie w nim, kiedy pojechali
tam odwiedzic rodzine.

Krystyna odebrata od recepcjonistki karty meldunkowe i, chcac lepiej
dojrze¢ drobny druk na formularzu, Sciagnela z nosa okulary w grubych
oprawach. Wtedy Jack niemal sie rozeSmiat. Odnidst wrazenie, ze wszystko
odbywa sie tak jak w jednym z kieszonkowych romanséw, kiedy to szef
niespodziewanie mowi do swojej sekretarki: ,,No i prosze, pani Jones, bez
okularéw jest pani przepiekna”.

Krystyna bez okularow byla naprawde bardzo ladna. Miala, czesto
spotykane u Polek, wysokie kosci policzkowe i duze szare oczy. Jej matly
nosek byt Slicznie zadarty, jednak nie mozna bylo tego zauwazyc, kiedy
spoczywaly na nim te ciezkie okulary. Miala pelne rozowe usta, ktore
sprawialy wrazenie, jakby w kazdej chwili gotowe byly do namietnego
pocatunku.

Jackowi szczegéblnie spodobaty sie jej drobne cynamonowe piegi rozsiane
po policzkach i na nosie.

Podata Jackowi karty meldunkowe i poprosita, zeby je podpisat. Kiedy to
zrobil, zmruzyta oczy i powiedziala:

— A zatem, Jack, wszystko w porzadku? Nie jesteS przemeczony po
dlugim locie?

— Nie, Krystyno, czuje sie doskonale. Zaniose tylko bagaze do pokoju, a

potem cos$ zjemy, dobrze? Nie wiem jak ty, Sparks, ale ja jestem glodny jak



wilk.

Chlopak tylko pokiwat glowa, nadal zauroczony otoczeniem.

Wijechali windg na dwudzieste siodme pietro hotelu. Ich apartament
skladat sie z sypialni z dwoma 16zkami oraz salonu z biurkiem, kanapg i
dwoma fotelami. Wszystko utrzymane byto w neutralnych kolorach, a dzieki
klimatyzacji w apartamencie panowat mity chtéd. Sparky podbiegt prosto do
okna i wyjrzal na zewnatrz. Niedaleko hotelu, po drugiej stronie ulicy, stat
ciezki szary budynek w ksztalcie tortu weselnego z iglica, wysoki na
dwiesScie metrow.

— To Palac Kultury i Nauki — wyjasnita Krystyna. — Oficjalnie dar Jozefa
Stalina dla narodu polskiego, a w rzeczywistoSci sowiecki sposob na
podkreslenie dominacji nad tym panstwem i nad jego stolica. Moj ojciec
twierdzi, ze gdyby tylko mogl, zniszczylby go przy pierwszej sposobnosci.
Nawet wlasnorecznie, kilofem. A ja mu na to odpowiadam, ze historia jest
historia, ze budynek powinien by¢ dla nas lekcjq na wieczne czasy, dowodem
na to, ze nasza historia wygladata tak, a nie inacze;j.

— Co za dziwo — westchnat Jack. — Wyglada jak palac Minga
Bezlitosnego.

— Shucham? — Krystyna sie zdziwila.

— Nie styszatas o Mingu Bezlitosnym z Flasha Gordona? Trudno, szkoda.

Wrciaz spogladajac za okno, Sparky mruknat:

— Chyba sie tutaj nie zgubimy.

— W centrum Warszawy raczej trudno sie zgubi¢ — powiedziata Krystyna
z usmiechem. — A w razie czego zawsze mozna zapytac kogos o droge.

— Nie, ja mialem na mysli puszcze. Mam nadzieje, ze nie zgubimy sie w
puszczy.

— Nic sie nie martw, Sparky. Bedziemy sie trzymac¢ razem, a poza tym

zawsze bedzie z nami Borys, ktéry zna Kampinoski Park Narodowy lepiej



niz ktokolwiek inny.

Sparky odwrocit sie. Wcigz miat zmartwiong mine.

— Musze stworzy¢ jeszcze jedng karte. Probowatem to zrobi¢c w
samolocie, ale to nie miato sensu. Wedlug niej nic sie z nami nie stanie.

— To chyba jest dobra przepowiednia — zauwazyta Krystyna. — Skoro nic
sie z nami nie stanie, to znaczy, ze wszyscy bedziemy bezpieczni.

— Nie. Nie rozumie pani. Nic sie z nami nie stanie. Tak powiedziaty
gwiazdy. Nic dobrego. Nic ztego. Zupelnie nic.

— Masz na mysli Nicos¢ z Niekonczqcej sie historii? — zapytat Jack.
Sparky ogladat te bajke na wideo wiele razy i takze Jack znat juz na pamiec
kazde stowo z filmu. — Nicos$¢, ktora chce potkna¢ caly swiat?

— Nie... poniewaz to jest tylko bajka. A my mowimy o Swiecie realnym.

Krystyna popatrzyta na Jacka i zapytata:

— Jestes catkiem pewien, ze nie chcecie odpocza¢, Jack? Lot z Chicago
byl przeciez bardzo dlugi. Zapewne obaj jesteScie bardzo zmeczeni.

— Ja wcale nie jestem zmeczony — powiedzial Sparky z naciskiem. — Po
prostu musze sie dowiedzie¢, co sie z nami stanie w puszczy.

— Och, Sparks — powiedziat Jack i westchnat. — Proponuje, zebys zostat
na gorze i zamowit sobie jakies jedzenie do pokoju. A my w tym czasie
pojdziemy do restauracji. Zgoda?

Sparky pokiwal glowa, po czym siegnal do swojej podrecznej torby po
papier i otowki. Jack wziat do reki karte dan i zapytat go:

— Co bys zjadl, stary? Widze, ze majg tutaj pierogi z serem. Polecam.

Sparky rozk}adat juz na biurku materiaty do pisania.

— Poprosze o gofry — odparl. — Gofry, syrop klonowy i bekon.

— Pewnie jest ci ciezko, Jack. Prowadzisz restauracje i jednoczeSnie

samotnie wychowujesz syna — powiedziala Krystyna, kiedy zasiedli przy



wczesnym lunchu w Down Town Café na pierwszym pietrze.

— Powiedzmy, ze nie jest mi tatwo — odpart Jack. — Przede wszystkim
Sparky bardzo teskni za mamag, chociaz rzadko o tym mowi. Fakt, ze ma
zespot Aspergera i trudno mu komunikowac sie z innymi ludzmi, nie pomaga
mi, to prawda. Chlopiec nie potrafi zinterpretowaC wyrazu twarzy drugiego
cztowieka, przez co nigdy nie wie, czy ktos z niego zartuje, czy traktuje go
powaznie.

— Ale zdaje sie, ze Sparky bardzo powaznie traktuje astrologie.

— To jego obsesja. Dziwne jest jednak to, ze jego przepowiednie bardzo
czesto sie sprawdzajg. Gdyby nie nalegania Sparky'ego, nigdy nie wzigtbym
udzialu w tym seansie spirytystycznym, nie ustyszalbym glosu Aggie i nie
dowiedzialbym sie, gdzie sq zakopane kosci naszych przodkow.

Krystyna wsypata do kawy brazowy cukier i zamieszala ja.

— Nie potrafie sobie wyobrazi¢, co znajdziemy w puszczy; jesli w ogdle
cokolwiek znajdziemy. Wciaz pamietam to przerazenie. Odnositam wrazenie,
ze pograzam sie w glebokim i zimnym ruchomym piasku. A wilasciwie to
bylo jeszcze gorsze uczucie. Kiedy czlowieka wciagaja ruchome piaski,
macha rekami i kopie, desperacko walczac o zycie. Ale ja czutam po prostu,
ze najlepiej bedzie, jezeli od razu sie poddam i sie zabije. Takie rozwigzanie
natychmiast uwolnitoby mnie od tego paralizujacego strachu.

— Doskonale cie rozumiem — odpart Jack. — Podobne chwile przezyliSmy
ze Sparkym w Owasippe. Jednak jestem pewien, ze takze co$ styszeliSmy i
czuliSmy. To bylo podobne do silnego wiatru. — Urwat na chwile, po czym
wzruszyt ramionami i dodat: — Niewiele z tego rozumiem. Jakim sposobem n
i c mogto nas wszystkich az tak przestraszyc? Moze naprawde chodzi tu o
pumy albo rysie, ktére w sytuacji zagrozenia emitujq jakie$ fale, ktore
dzialaja na zmysty cztowieka? Tak jak skunksy i pizmoszczury wydzielajg

wtedy obrzydliwy zapach.



W tym momencie podszedt do nich krepy mezczyzna w brazowej
ptociennej marynarce. Chociaz na pewno nie skonczyl jeszcze czterdziestu
lat, byt zupelnie tysy. Mial szeroka, zyczliwg twarz, ktora jednak zdradzala,
ze wiele juz w zyciu przeszedl. Na brodzie mial szrame w ksztalcie litery
,V”, aw gornej szczece brakowalo mu przedniego zeba.

— Czes¢, Borys — powitala go Krystyna. — Jack, to jest Borys. Bedzie
naszym przewodnikiem. Borys jest lesSniczym. Bardzo nam pomagat, kiedy
przygotowywaliSmy opracowanie na temat walk w Puszczy Kampinoskiej na
poczatku wojny, tuz po ataku Niemcéw. Moim zdaniem Borys zna po
imieniu kazde drzewo na tym terenie.

— Znam ten las lepiej niz tylek mojej zony — powiedzial Borys z
usmiechem.

Mowit po polsku i Krystyna przettumaczyla jego stowa na angielski.

— PowiedzialaS Borysowi, co sie stalo, kiedy razem z Robertem
znalezliscie sie w lesie? — zapytal Jack. — Czy on wie, z jakiego powodu
przyjechaliscie do puszczy i co tam robiliscie?

Krystyna pokiwata glowa.

— Wszystko mu powiedziatam. Borys wie juz wszystko o twoim
pradziadku, o stryjecznym dziadku Marii i o pamietniku. Wie tez o seansie
spirytystycznym i o przekazie Agnieszki.

— Czy kiedykolwiek spotkat sie z czymS podobnym? Czy ktokolwiek
przezyt w puszczy cos takiego jak wy?

— Borys styszal o leSnym duchu i o nish gite.

Jack zobaczyl, ze Borys Scigga twarz w udawanym strachu.

— Ty tez go widziates, Borys? — zapytal.

Mezczyzna pokrecit glowa i odpowiedziat po polsku:

— Bywa, ze coS szeleSci w krzakach. Czasami jakby coS$ sie poruszato

miedzy brzozami. CoS$ bialego. No, ale to moze by¢ cokolwiek, nawet



uciekajaca klepa, od ktorej futra odbija sie stonce. Albo po prostu promienie
stoneczne igrajace wsrod lisci. Kto wie?

— Czules kiedys takie przerazenie jak Krystyna i Robert?

— Nie wierze w duchy. To ludzie, ktorzy w nie wierza, ozywiajq je.

— Ale czy kiedykolwiek czutes$ sie w tej puszczy jakos niepewnie? Jakby
ktos$ cie obserwowat?

Borys wzruszyt ramionami i uniost w gore dlonie o szorstkiej, spekanej
skorze.

— Oczywiscie! Wszyscy czasami odnosimy takie wrazenie.
Przypuszczam, ze ma to cos wspdlnego z instynktem samozachowawczym.
To tak jak z ptakami, ktore odlatujq natychmiast, kiedy ktoS sie do nich
zblizy, chociaz wcale im nie zagraza i praktycznie nie ma najmniejszej
mozliwosci ich schwytac.

— Co bedziemy robi¢, kiedy juz znajdziemy sie w puszczy?

— Dokladnie, systematycznie ja przeszukamy. Wezme mojego psa.
Robert, uciekajac, musial zostawic¢ jakies Slady. Nie da sie przeciez biec
przez gesty las, nie tamigc przy tym galezi, nie zostawiajgc sladow na Sciokce.
Sprébujemy znalez¢ to, co tak przestraszylo Krystyne i Roberta. Kiedy juz
wszyscy znajdziemy sie na miejscu, tatwiej mi bedzie wam wytlumaczyc¢, o
co mi chodzi.

— Jasne, Borys, dziekuje.

— Powinnismy juz jecha¢ — powiedziata Krystyna, patrzac na swdj duzy
zegarek marki Tissot. — Zanim zapadnie zmrok, powinniSmy przeczesac jak
najwiekszy kawatek terenu.

— Pd6jde po Sparky'ego — postanowit Jack.

Wyszedl z restauracji i ruszyt w kierunku wind. Po drodze zauwazy?t
jaskrawobiatly btysk w lustrze na koncu korytarza. Odwrocit sie szybko, zeby

zobaczyg¢, co to takiego, lecz dziwne zjawisko zniknelo. Prawdopodobnie nie



bylo to nic groznego — kto$ z obstugi hotelowej w biatym fartuchu albo po
prostu pokojowka ze sterta biatej poscieli. Jack powiedziat sobie, ze
niepotrzebnie robi sie przewrazliwiony. Uznal, ze jest po prostu zmeczony —
ostatnimi wydarzeniami i dlugim lotem.

Wszedl do pokoju. Taca z jedzeniem tkwila na stoliku przy kanapie, a
karty nieba byly porozkiladane po calym biurku. Natomiast nigdzie nie byto
nawet sladu po Sparkym.

— Sparks! — zawotat Jack, podchodzac do otwartych drzwi sypialni. —
Zaraz wyjezdzamy! Jeste$ gotowy?

— Tata? — odezwal sie Sparky. W jego glosie brzmial niepokdj. — Tato,
chodz tutaj i postuchaj!

Chlopak stal w sypialni w nogach swojego t6zka i wpatrywal sie w
stuchawke telefonu lezgcq na poduszce.

— Co sie stato, Sparks?

— Postuchaj! Chcialem zatelefonowa¢ do mojego kolegi ze szkoly,
Kenny'ego, zeby mu powiedziec, ze jestem w Polsce, ale kiedy podniostem
stuchawke, ustyszalem w niej jakis glos!

Jack wzial do reki stuchawke i przylozyt do ucha.

— Niczego nie stysze. To na pewno byla telefonistka z centrali hoteluy,
ktora chciata sie dowiedziec, czego potrzebujesz.

— Nie, wcale nie. Postuchaj!

Jack zaczat uwaznie nastuchiwa¢. W pierwszej chwili w shuchawce — jego
zdaniem — panowala cisza, nie bylo stycha¢ nawet trzaskow. Lecz po kilku
sekundach ustyszat stabiutki glos, ktory brzmiat jak: ,,...ocalcie nas!”.

Glos byt tak staby i odlegly, ze niemal niestyszalny. Mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze to wola jakas wymyslona postac z bajki, uwieziona pod
szklanym kloszem. Jack nie miat jednak watpliwosci, ze styszy glos kobiety.

Nastuchiwal, a tymczasem Sparky wpatrywal sie w niego =z



zaniepokojeniem. Po chwili staby glos ze stuchawki rozlegl sie znowu:

— ...ocalcie nas, musicie... musicie nas ocalic...

— To kobieta — powiedziat Jack glosSno. — W pierwszej chwili mys$latem,
ze wola po polsku, ale nie, to angielski.

— To mama — stwierdzit Sparky. — Ja to wiem. To jest na pewno mama.

— Och, daj spokoj, Sparks. To niemozliwe. Wiem, Ze ten glos jest troche
podobny do glosu mamy, ale to niemozliwe.

— Przeciez styszales ja w ksiegarni u Bindy, prawda?

— Tak, styszalem, ale to sie dzialo tylko w mojej glowie. Tylko sobie
wyobrazalem, ze jq stysze. A z tej stuchawki dociera do nas glos jakiejs
prawdziwej kobiety. Przeciez obaj ja styszymy.

— ...musicie nas ocali¢, blagam...

Jack zaczal mowic do telefonu:

— Halo, kto tam? Przepraszam, ale prawdopodobnie pomylita pani numer.
Polaczyla sie pani z hotelem InterContinental, z pokojem numer dwadziescia
siedem dwanascie.

— ...pogrzebani... jesteSmy pogrzebani...

— Jestescie pogrzebani? Gdzie?

— ...0baj... pogrzebani...

— Tak, stysze paniq. JesteScie pogrzebani. Ale gdzie?

— ...tam, gdzie droga rozchodzi sie w trzy strony... pod skatami...

Jezu, pomyslat Jack. To przeciez ona. To Aggie. I powtarza mi to, co
powiedziala w czasie tego seansu spirytystycznego.

Usiadl na skraju t6zka.

— Co sie stato? — zapytal Sparky.

Jack przytrzymat stuchawke telefonu w taki sposob, zeby Sparky réwniez

mogt stysze¢ glos, ktory pojawiat sie i zanikat. Chwilami byt dos¢ wyrazny, a



w innych momentach prawie niestyszalny.

— ...musicie nas ocaliC... prosze... nie mozemy... na zawsze...

Nagle telefon glosno zaterkotal. Jack az podskoczyl, a Sparky glosno
krzyknat ze strachu.

— Tak? — odezwat sie Jack do stuchawki.

— Jack? Tu Krystyna. Wszystko w porzadku?

— Jasne, Krystyno. Jak najbardziej.

— Postuchaj, Jack, nie chcialabym cie pogania¢, ale naprawde
powinnisSmy juz jechac.

— OczywiScie. Zaraz bedziemy na dole. — Odlozyt stuchawke i popatrzy?
na chlopca. — Sq gotowi do drogi — powiedzial. — JesteS pewien, ze chcesz
tam jechaC? Bo szczerze mowiac, ja nawet nie potrafie wyjasni¢, jak sie w to
wszystko wplataliSmy. Moze powinniSmy zapomnieC o calej tej dziwacznej
historii i pierwszym samolotem odlecie¢ do domu?

— Ale to byla mama. Styszates ja. Mama chce, zebySmy ocalili tych ludzi.

Jack nie chciat juz przypominac Sparky'emu, ze mama nie zyje, a ludzie,
ktorych pochowano pod skatami, sg martwi od bardzo dawna. Ale nie mogt
tez zaprzeczycC, ze glos w sluchawce niewatpliwie brzmiat jak glos Aggie.
Kto$ musialby sie bardzo mocno postarac, zeby ich obu zwieS¢ w tej materii.

— Chciatem sie tylko upewnic, ze jestes gotowy, Sparks, nic wiecej. Nie
wiem, czy ta wyprawa do puszczy moze okazaC sie niebezpieczna, ale
zapewne najemy sie troche strachu.

— Opracowatem mojg i twojq karte — powiedzial Sparky. Wciaz sie
wpatrywat w telefon, jakby sie spodziewal, ze jeszcze raz ustyszy glos matki.
— I wynika z nich, ze mozliwos¢, zeby ktérys z nas zgingt albo zostat ciezko
ranny, nie jest wieksza od przecietnej.

— Nie brzmi to zbyt uspokajajaco.



— Wiem. Ale jesli mamy tam jecha¢, powinniSmy juz isc.
Jack podniost stuchawke i przytozyl ja do ucha. Nie docierat z niej zaden
dzwiek. Jezeli wczesniej mieli polgczenie ze Swiatem zmartych — w co i tak

trudno byto uwierzyc¢ — zostalo przerwane, przynajmniej na jakis czas.



Pomiedzy drzewa

Wyjechali z Warszawy dwoma samochodami. Krystyna wiozta toyotq Jacka i
Sparky'ego, a Borys i Lidia jechali za nimi uwalanym btotem suzuki SUV z
poteznymi rurami przed maska. Borys, jak zapowiedzial, zabral ze soba
rottweilera, ktory siedzial na tylnej kanapie suzuki, z jezykiem wywieszonym
z pyska niczym jasnoczerwony krawat.

Po goragcym przedpotudniu teraz stonce skrylo sie za wysokimi, ale
cieniutkimi chmurami, popotudnie zapowiadato sie wiec zamglone, a widoki
byly jakby nieostre.

Krystyna przebrata sie w jasnozotta bawelniang bluze w stylu safari oraz
biate dzinsy i wygodne buty. Prowadzac samochdd, niemal bezustannie
mowita, opowiadajac Jackowi i Sparky'emu o tym, jak Niemcy aresztowali
wiele tysiecy przedstawicieli polskiej inteligencji, zabrali ich do puszczy i
tam rozstrzelali, po czym pogrzebali w masowych grobach i zasadzili na nich
drzewa, majac nadzieje, ze nikt nigdy nie odkryje tego, co zrobili.

Chociaz po wojnie ekshumowano ponad dwa tysiace cial, tylko czterysta
0s0b zdotano zidentyfikowac.

— Mysle, ze Bog wie, kim byli oni wszyscy — odezwal sie Sparky
powaznym glosem z tylnego siedzenia.

Krystyna zerkneta we wsteczne lusterko i lekko sie usmiechnela.

— Tak, Sparky — powiedziata. — Bog na pewno to wie.

Za rogatkami Warszawy trasa na potlnocny zachod byla prosta i plaska.
Po obu stronach szosy lezaly szerokie pola i nieuzytki. Od czasu do czasu
mozna bylo zauwazy¢ jakiS dom kryty pomaranczowymi dachowkami lub

stacje benzynowa. Kazda ze stacji reklamowata jaki§ warsztat naprawy



samochodow. Nawet kiedy samochody skrecaty do Palmir, w droge wiodaca
dalej do Truskawia i samej puszczy, las na horyzoncie wcigz wydawat sie
bardzo niski. Z daleka bardziej przypominat spokojny ciemnozielony ocean
niz tajemniczg puszcze.

Waska droga do Palmir byla nierowna i pelma dziur. Samochody
podskakiwaty na niej i kotysaty sie z boku na bok. Suzuki z Borysem i Lidig
niemal zniknelo w kurzu, ktéry wzniecata toyota.

— Ktoregos dnia powinniscie przyjechac tutaj specjalnie na cmentarz w
Palmirach — powiedziala Krystyna. — Teraz zatrzymamy sie tam tylko na
chwile, zebyscie sie zorientowali, jakie znaczenie ma to miejsce dla Polakow.
Wioze was wiasnie tg droga, poniewaz uwazam, ze wazne jest, zebyScie
sprobowali zrozumie¢, co czuli ludzie, ktérzy tu umierali; tacy ludzie jak
twoj pradziadek albo stryjeczny dziadek Marii.

Zatrzymata samochdd na poboczu, a Borys zaparkowat tuz za nig. Cala
piatka wysiadla i ruszyla spacerem w strone cmentarza. Bylo tu niezwykle
cicho, chociaz pomiedzy drzewami Jack dostrzegl mnéstwo samochodéw
stojacych na parkingu.

Znalezli sie na duzej polanie w lesie. Otaczajace jq sosny wydawaly sie
niewiarygodnie wysokie. Ich wierzcholki kolysaly sie na wietrze, ktory na
ziemi w ogole nie byl odczuwalny. Staly tutaj, rzad po rzedzie, biate
kamienne krzyze, poprzedzielane dlugimi betonowymi alejkami. Trzy krzyze
na samym koncu cmentarza, pomiedzy drzewami, przypominaly krzyze z
Kalwarii.

Na kazdym grobie stal czerwono-ztoty znicz. CzeS¢ z nich sie
poprzewracala, jednak jakis starszy mezczyzna wedrowal pomiedzy grobami
i ustawiat je z powrotem.

Odwiedzajacy krazyli po alejkach. Niektorzy kleczeli przy grobach.

Wokot panowata cisza. Chwilami Jack odnosit wrazenie, ze oglada film przy



wylaczonym dzwieku.

Krystyna przezegnala sie i na chwile zamknela oczy.

— Czasami wydaje mi sie, ze ich stysze — powiedziala. — Sg niczym thum
ludzi, ktérzy za dnia wypehliaja rynek w mieScie, powodujgc gwar i
zamieszanie. Teraz wszystko ucichto, bo wszyscy gdzie$ poszli. Pozostawili

po sobie wylacznie pustke.

Pojechali tak daleko, jak sie dato, leSng droga pomiedzy drzewami. Blizej
Warszawy Kampinos byt peten bagien — przywodzit na mysl Park Narodowy
Everglades na Florydzie — ale tutaj, po zachodniej stronie, sosny wyrastaty z
bialego piachu. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, Ze las roSnie po prostu na
pustyni.

Droga robila sie coraz wezsza i wezsza i w koncu gatezie zaczely ocierac
sie o karoserie. W pewnym momencie zauwazyli bladoniebieski land rover
Krystyny. Stal na malej ocienionej polanie. Objechali polane dookotfa i
zaparkowali.

— Twdj kolega jednak nie wrocit — zauwazyt Jack, zwracajac sie do
Krystyny.

Wysiadl z samochodu i rozejrzal sie. W lesie bylo ciepto i pachniato
igliwiem.

— Nie. O Boze... Mam nadzieje, Ze nic ztego mu sie nie stato.

— Jezeli Robert tu jest, to go znajdziemy — zapewnil Borys stanowczo.

Wyjatl mape Puszczy Kampinoskiej i roztozyt ja na masce. Gruby palec
wskazujacy potozyt na czerwonym znaku ,,X”, ktory juz wczeSniej narysowat
na mabpie.

— To jest miejsce pod skatami, gdzie zakopane sq kosci — powiedzial. —
Kilkanascie metrow od miejsca, w ktorym sie teraz znajdujemy. Kiedy

Krystyna sie przestraszyla, pobiegla dalej na potudnie, do wioski, ktorg



widzicie tutaj. Nazywa sie Truskaw. Z kolei Robert pobiegl w przeciwnym
kierunku, na polnocny zachod. Tam jest tylko las, kilometr za kilometrem
jedynie sosny i wydmy. Nie mozna biec przez taki teren, nie pozostawiajac
sladow. Rozpoczniemy poszukiwania w miejscu, gdzie spoczywaja szczatki,
a potem ruszymy tyralierg na péinocny zachod. Nie bedziemy jednak tracic
sie nawzajem z oczu. Bedziemy szukacC, oczywiscie, odciskow butéw, ale
takze wszelkich innych Sladow, zakladajac, ze mozemy natrafi¢ na co$
dziwnego, co nie powinno sie tu znajdowac. Takie slady zwykle okazujq sie
mato istotne, ale kto wie...

— Co mamy robi¢, jesli wpadniemy w panike jak Krystyna? — zapytata
Lidia.

— Jezeli ktoS z nas poczuje coS takiego, powinien glosno krzyczec.
Pozostali niech biegng w strone tej osoby — odparta Krystyna. — Wiem, ze ja i
Robert spanikowalismy, jednak wczoraj wieczorem rozmawiatam ze znajoma
lekarka. Powiedziata mi, ze tak naprawde nikt nie wie, co wywotuje panike u
cztowieka, ale niemal zawsze mozna nad nig zapanowac, kontrolujgc oddech.
Niektorzy ludzie uspokajaja sie, oddychajac na przyklad do papierowych
torebek.

— Ktorych, zaloze sie, akurat nie mamy — powiedziat Jack.

— Nie bedziemy ich potrzebowa¢. Moja znajoma powiedziala, ze jesli
przytrafi nam sie co$ takiego, musimy jedynie zebra¢ sie w grupie,
rownomiernie oddychac i zapewniac sie nawzajem, zZe nic nam nie grozi.

— Modlmy sie, zeby to byta prawda.

Borys potozyt dlon na ramieniu Sparky'ego i zapytal, najpierw po polsku,
nastepnie po angielsku:

— Boisz sie, chlopcze?

Sparky pokrecit glowa. Plytkim, bezbarwnym glosem odpowiedziat:

— Boja sie tylko ludzie, ktorzy nie wiedza, co sie stanie.



— A ty wiesz, co sie stanie?

— Tak.

Jack popatrzyt na Sparky'ego i na utamek sekundy przyszta mu do glowy
mysl, ze chlopiec jest bardzo podobny do zmartej matki.

Promienie stonca przebijaly sie przez liscie i spadaly prostymi liniami
pomiedzy pniami drzew. Puszcza, tchngca spokojem i dostojenstwem,
przypominata wnetrze ogromnego kosciota.

Borys wrécit do wozu, otworzyt tylne drzwi i wypuscit rottweilera. Pies
natychmiast zaczat go obskakiwac.

— To jest Diablik — powiedzial Borys. — Jest durny, ale to wspaniatly
tropiciel. Kota wywacha nawet przez beton.

Sparky cofnat sie do Jacka. Zawsze bal sie psow, nawet bardzo matych.

— Nie boj sie, Sparks. Ten piesek jest zupelie niegrozny — uspokoit go
ojciec.

Musiat jednak przyznac, ze on takze troche sie obawia tego Diablika. Pies
oblizywat czarne, mokre wargi i szczerzyt klty w taki sposéb, jakby nie mogt
sie doczekac chwili, kiedy bedzie mdgt sie na kogos rzucic.

Zanim Borys zamkngl samochdéd, wyciggnal jeszcze z niego torbe
mysliwska.

— Dodatkowe zabezpieczenie — powiedzial po polsku. — Na wypadek,
gdybysmy natrafili tutaj na co$ naprawde bardzo niebezpiecznego.

— Tylko obchodz sie z tym bardzo ostroznie, Borys — upomniata go
Krystyna. — Nie zyczymy sobie zadnych wypadkow.

Zostawili samochody na polanie i weszli pomiedzy drzewa. Wkrotce
dotarli do jednej z wielu Sciezek, przecinajacych rezerwat przyrody.

Po mniej wiecej stu metrach Sciezka rozwidlata sie w trzech kierunkach.

Jedna z nich kierowala sie niemal dokladnie na potudnie, druga na zachod, a



trzecia na polnocny zachéd. W miejscu rozwidlenia wznosily sie potezne
skaly, ktore przypominaly zgarbiong kobiete, pochylong nad kotlem.
Podszedlszy do nich, Jack zrozumial, dlaczego uwazano, ze skaly
przypominajg czarownice. Patrzac pod odpowiednim katem, mozna bylo
zauwazyc jej spiczasty kapelusz, dlugi i ostry nos, wysunietg brode, a takze
brwi z poplatanych suchych korzeni.

Tuz za skalami Sciezka prowadzaca na polnocny zachod byta
przegrodzona bialo-niebieska taSma i tabliczka: Kampinoski Park Narodowy.
Nie wchodzic.

— To tutaj znalezliSmy koSci — powiedziata Krystyna.

Uniosta tasme i przeszta pod nig. Borys przytrzymat taSme w gorze, zeby
Lidia, Jack i Sparky mogli p6js¢ w jej Slady.

Wykopaliska zakryte byly plastikowymi ptachtami, przymocowanymi do
ziemi zwyklymi sledziami do namiotéw. Krystyna wyciggnela jeden z nich i
uniosta plachte, zeby wszyscy mogli zobaczy¢ miejsce, w ktorym kopata
razem z Robertem. Do tej pory nie dotarli gleboko; wglebienie miato moze
pietnascie centymetrow. Jack dostrzegt jednak koS¢ wystajaca z piachu.
Najprawdopodobniej bylta to ludzka kosc.

— 7 boku kopalismy troche glebiej i wykopalismy wiecej ludzkich kosci —
mowila Krystyna. — ZakryliSmy je jednak warstwa piasku, poniewaz nie
chcieliSmy popas¢ w konflikt z wladzami parku narodowego. — Utozyla
ptachte na wilasciwym miejscu i podeszta pod skaty. — Dokladnie w tym
miejscu Robert rzucit teodolit, a potem zaczat krzycze¢. Nie rozumiatam
stow. Bardzo szybko wbiegl na te gorke, a potem pobiegl pomiedzy te dwie
najwyzsze sosny. Przez caly czas krzyczal. PdZniej juz nie widziatam,
ktoredy pobiegl, poniewaz sama zaczelam uciekaC, w zupehnie inng strone.
Patrzcie, na sciezce wcigz sg Slady moich butéw.

Jack nastuchiwal, rozgladajac sie dookota. Chociaz wiatr byt bardzo



staby, drzewa cicho szumialy, jakby rozmawialy ze soba, jakby sie
zastanawialy, kim sg intruzi, ktérzy zakldcajq ich spokoj, i czego chca.
Przeciez to nie s ani turysci, ani rowerzysci, ani biegacze. To sg ludzie,
ktorzy chcg poznac ich sekrety.

Borys zblizylt sie do wzniesienia, na ktore uciekt Robert.

— Popatrzcie — powiedzial. — Jego Slady sa wcigz dobrze widoczne. Sa
bardzo glebokie. Pedzit pod gore jak kozica. — Przerzucit strzelbe przez plecy
i dodal: — Sprébujemy podazy¢ tym sladem. Krystyno, wzielas ze soba
czapke Roberta, prawda?

Kobieta wyciagnela z torby ciemnobragzowa czapke z daszkiem i podata
ja Borysowi. On z kolei podsunat czapke pod nos Diablika. Pies kilkakrotnie
wciggnal powietrze i natychmiast zaczal weszyC po ziemi. Juz po kilku
sekundach zlapat trop. Wtedy glosno warknat i pociagnat Borysa w gore po
pochytosci terenu.

— Spokojnie, Diablik! Spokojnie! — zawotal Borys. — Przeciez masz cztery
nogi, a ja tylko dwie!

Kiedy wszyscy wbiegli na gore, cala pigtka rozstawita sie w tyraliere;
Borys szedl w srodku. Zgodnie z wczeSniejszym postanowieniem starali sie
utrzymywac kontakt wzrokowy. Diablik napinat smycz tak mocno, ze trudno
mu bylo oddycha¢ i dyszal chrapliwie, zapierajac sie tapami o ziemie.
Pociagnal Borysa pomiedzy dwie wysokie sosny i dalej w glab lasu. Wokot
panowala cisza, stycha¢ bylo tylko odglosy krokéow, zduszone sapanie
Diablika i — od czasu do czasu — chrapliwe skrzeczenie ptakow.

— Trop jest wcigz bardzo wyrazny! — zawotat po chwili Borys. — Poza tym
doskonale wida¢, w ktorym kierunku uciekat Robert! Widze polamane
galezie i slady na ziemi. Wyglada na to, ze biegl bardzo szybko.

Im glebiej wchodzili w puszcze, tym gestsza byla roslinnos¢. Chwilami

Jack musial sie przedziera¢ przez kolczaste krzewy, ktére siegaly mu do



polowy ud. Przez caly czas spogladal w kierunku Sparky'ego, poniewaz
chciat mie¢ pewnos¢, ze chlopiec posuwa sie naprzod. Ale Sparky doskonale
dawat sobie rade — jakby koniecznie chcial udowodnic, ze jego
przepowiednie naprawde sie speinig. Jack zauwazyl, ze chlopak jest
rozkojarzony, jakby myslami byt bardzo, bardzo daleko. Sparky parl do
przodu, pomagajac sobie dlugim kijem, ktory znalazt miedzy suchymi
gateziami. Nie rozgladal sie na boki, nie interesowato go nawet to, gdzie jest
ojciec. Moze wspominal Malcolma i zastanawial sie, czy tutaj, w Puszczy
Kampinoskiej, znajdzie cos$, co wyjasni zagadke jego samobdjstwa? A moze
myslal o matce i dziwil sie, ze jej glos zaprowadzil go az tutaj, do tej
dziewiczej puszczy w dalekim kraju?

Po jakichs czterdziestu minutach Jackowi zaczelo doskwiera¢ zmeczenie i
pragnienie. Rece mial poranione kolcami jezyn. Mial wiasnie krzyknac¢ do
Borysa, zZe juz najwyzszy czas na wypoczynek, gdy niespodziewanie ustyszat
glosny trzask pekajacej galezi. Zrédlo tego dzwieku znajdowalo sie w
odlegltosci kilku metrow po prawej stronie. W pierwszej chwili wydawato mu
sie, ze zbliza sie do niego jakies duze zwierze.

Przystanat i zaczat nastuchiwac. Przez blisko trzydziesci sekund niczego
nie styszal, poza chrapliwym krakaniem wron. Jednak po chwili, zupeknie
niespodziewanie, krzaki znowu zatrzeszczaty, gtosno i wyraznie, i tym razem
Jack zobaczyl, ze cos sie w nich rusza.

— Borys! — krzyknat. — Borys!

Borys zatrzymat Diablika w miejscu.

— Co jest?! Co sie stalo?!

— Cos chyba jest w krzakach, blisko mnie. Jakby jakie$ zwierze!

— Poczekaj! Zaraz do ciebie podejde i zobacze.

— Sparks! — zawotal Jack. — Zaczekaj! Krystyna! Lidia! Zatrzymajcie sie!

Borys wszedl glebiej w krzaki w kierunku, ktory wskazal mu Jack.



Poluznit smycz, zeby Diablik mogt podjac trop.

— Jesli jest tam zwierzyna, pies ja wytropi.

— Mialem wrazenie, Ze przechodzi bardzo duze zwierze — powiedziat
Jack. — Przez chwile te krzaki az sie trzesty.

Podeszly do nich Krystyna i Lidia.

— Znalazltes coS? — zapytata Krystyna.

— Chyba ustyszatem jakieS zwierze — powiedziat Jack. — Ale wyglada na
to, ze juz sobie poszto, bo nic sie nie dzieje.

— Rzeczywiscie — mruknagt Borys. Dla pewnosci jeszcze kilkakrotnie
dzgnat krzaki lufa strzelby. — Tutaj na pewno nic nie ma.

Skrocit smycz i zaproponowat:

— Moze to dobra chwila na odpoczynek, co? Jak juz moéwitem, trop
twojego kolegi, Krystyno, jest bardzo wyrazny. Jestem pewien, ze wkrotce
go znajdziemy.

Usiedli na ziemi w matym przeswicie. Krystyna rozdala wszystkim po
butelce wody i po waflu czekoladowym. Sparky wcigz sprawiat wrazenie
pograzonego we wiasnych myslach i w koncu Jack go zapytat:

— Nad czym sie tak zastanawiasz, Sparks?

— Co? Och, w sumie nad niczym.

— Czy to ma zwigzek z twoimi kartami nieba?

Po kolanie Sparky'ego pelzal maly czerwony pajaczek. Chlopiec
wyciagnat reke i pajak wszedt mu na palec wskazujacy. Nastepnie Sparky
przytozyt palec do ust i mocno dmuchnat. Pajak poleciat na sciétke lesna.

— Moje przepowiednie nie zawsze sq dokladne w stu procentach —
powiedzial powaznie.

— Jasne, rozumiem. Zdaje sie, ze astrologia nie jest naukq Scista, prawda?

— Widzisz, tato, ja musze sie opieraC na gwiazdach i planetach. Na tym



polega klopot. Bo najblizsza gwiazde Alfa Centauri dzieli od nas 4,36 lat
Swietlnych, a najblizsza planeta jest Wenus, ktorej odleglos¢ na Ziemi waha
sie od 138 do 261 milionow kilometrow. Nie nalezy sie wiec dziwic, jezeli
przy ukladaniu kart popekni sie btad.

— Czy stworzyle$ jakas przepowiednie i chcesz, zeby sie nie sprawdzita?

Sparky popatrzyl na Jacka z takim wyrazem twarzy, jakby chciat
powiedzie¢: doskonale mnie znasz, prawda? Mimo ze bardzo mu byto trudno
orientowac sie w nastrojach innych ludzi, sam nie potrafit ukrywac¢ witasnych.
Przynajmniej przed ojcem.

— On nie zyje — powiedzial. — Albo wkrotce umrze. Tak mi powiedziata
karta nieba.

— Masz na mysli Roberta? Tego mezczyzne, ktorego teraz szukamy?

Sparky pokiwat glowa.

— Nie wiem, jak zgingl ani gdzie to sie stalo, ale mysle, ze nie zyje.
Wskazuja na to wszystkie znaki.

— Rozumiem — powiedziat Jack. — Ale na razie zatrzymajmy to dla siebie,
dobrze? Nie chcialbym najpierw zdenerwowac¢ Krystyny, a potem sie
przekonac, ze Robert jednak zyje.

Zapadia dluga cisza. Przerwat ja Sparky.

— Lubisz Krystyne, prawda, tato?

— Tak, Sparks, lubie ja. Ale nie wyciagaj pochopnych wnioskow. Nie
zakochatem sie w niej. Jeszcze nie... i moze wcale sie nie zakocham. Kiedy
spotkalem twojga mame, czulem sie tak, jakby przejechala po mnie
ciezarowka. Jesli chodzi o Krystyne na razie nic takiego nie nastgpito.

— W kazdym razie, jesli sie w niej zakochasz, nie bede mial nic przeciwko
temu.

Jack z czutoscig zmierzwit czupryne chlopca.



— Daj spokdj. Musimy juz ruszac. Jest za pietnascie czwarta. Tylko ani
stowa na temat Roberta, dobrze? Nic nie méw o swoich przeczuciach, dopoki
go nie znajdziemy. Jezeli go znajdziemy.

Jack wstal. W tej samej chwili znowu cos sie poruszyto w krzakach — w
odlegloSci mniej wiecej trzydziestu metréw od niego. Tym razem ustyszeli to
wszyscy — Krystyna, Lidia i Borys. Diablik nastawit uszu, a z glebi jego
gardta wydobytlo sie krotkie warkniecie.

Na niebie krzyknat jakiS samotny ptak. Potem nastgpit moment
nieznosnej ciszy, zdawalo sie, ze nawet wiatr ucicht. Jednak ta cisza
skonczyla sie bardzo gwaltownie. W jednej chwili rozlegt sie trzask
pekajacych gatezi, liscie na drzewach zadrzaty, a krzaki zakotysaty sie z boku
na bok tak gwaltownie, jakby ktoS lub co$ rozgarnialo je w szalenczym
biegu. Jesli bylo to zwierze, musialo mie¢ co najmniej wielkos¢ dzika.

— Bierz go! — zawotal Borys, zamierzajac uwolni¢ Diablika ze smyczy.

W tej samej chwili Sparky krzyknat:

— Nie!

— O co chodzi, chlopcze? — zapytat go Borys. — Diablik da sobie rade z
kazdym zwierzeciem, nawet z rysiem.

— To nie jest rys!

— Dobrze, dobrze. To nie jest rys. W takim razie, co to jest?

— Nie wiem! Ale niech pan nie spuszcza psa!

Borys popatrzyt na Krystyne i wzruszy! ramionami.

— Trzymaj go na smyczy, Borys — powiedziala. — Cokolwiek to jest,
lepiej, zeby Diablik za tym nie biegal. Przeciez zalezy nam przede wszystkim
na tym, zeby znalez¢ Roberta.

W krzakach znowu co$ zatrzeszczalo, tym razem troche dalej i bardziej

na lewo. Popatrzyli po sobie z zaniepokojeniem.



— Zaloze sie o kazde pieniadze, ze to jest rys. Rys albo tos. Oba te gatunki
sq bardzo ptochliwe — stwierdzit Borys.

Pie¢ osob znowu rozstawito sie w tyraliere, chociaz znacznie ciasSniejszg
niz na poczatku. Niebo ponad koronami drzew wcigz byto blekitne, jednak
stonce nieuchronnie zblizato sie ku linii horyzontu, a jego promienie Swiecity
prawie poziomo. Powietrze robito sie coraz chlodniejsze i zaczely Spiewac
zupeltnie inne ptaki niz wczesniej — gajowki i drozdy.

Jack poczut sie nieswojo. Teraz, gdy zblizal sie wieczor, mial wrazenie,
ze w ziemi poruszajq sie zwiloki tych wszystkich pomordowanych, ktorych
dotychczas nie odkopano. Chociaz wiele cial ekshumowano po wojnie, byto
powszechnie wiadomo, ze wielu masowych grobow jeszcze nie odnaleziono.
Jack niemal fizycznie czul, jak z piaszczystej ziemi wyciggajq sie ku niemu
rece bezimiennych zmarlych i tapig go za kostki w desperackich prosbach,
zeby wreszcie godnie ich pochowano.

Diablik weszyt z nosem przy ziemi, co chwile glosno prychajac. Wciaz
podazat tropem Roberta. Las stopniowo zaczat rzedna¢ i w koncu cata grupa
wyszta na wielkg polane w ksztalcie kwadratu. Porastaly ja kepy trawy,
jednak wieksza jej czeS¢ zajmowaly piaski. Krystyna podeszta do Jacka i
popatrzyta na swoj wielki zegarek.

— Jest szesnasta dwadzieScia — powiedziala. — Do tej pory przeszliSmy
prawie szeS$¢ kilometrow. Borys mowi, ze Slady na piasku sa glebokie, co
Swiadczy o tym, Ze nawet dotarlszy tutaj, Robert nadal biegt. A on wcale nie
byt wysportowanym facetem. Nie uprawiat Zadnej dyscypliny sportu, no i pit
mnostwo piwa. Nie wiem, jakim cudem zdotat przebiec az taki kawat.

— Wszystko zalezy od tego, przed czym uciekat. Albo od tego, co wedlug
jego wyobrazen, go gonito.

— Twoj syn przez caly czas milczy. Nic mu nie jest?

— Sparky? Wszystko z nim w porzadku. To nie jest hatasliwy chlopiec.



— Dlaczego mowisz do niego Sparky? Jest jakis powod?

— Och, to sie zaczelo, kiedy miat okoto dwoch lat. ZabraliSmy go na wies,
do kuzynéw, w poblize miasteczka o nazwie Dekalb. Kiedy wieczorami
patrzyliSmy w niebo, widzieliSmy na nim mnostwo gwiazd, nie tak jak w
mieScie, gdzie obserwowanie ich jest praktycznie niemozliwe z powodu
sztucznego osSwietlenia. Sparky myslal, ze to sq iskierki, takie jak te, ktore
strzelaja z ogniska. ,Iskierki! Iskierki!”, wotal. Chyba to wtasnie dato
poczatek jego zainteresowaniu astrologia.

Wciaz rozmawiali, kiedy ustyszeli przed sobg trzask gatezi, w miejscu, w
ktorym puszcza znowu zaczynala gestnieC. Tym razem byly to gwaltowne,
chaotyczne odglosy; tak jakby ktos ujat krzak w obie rece i energicznie nim
potrzasat.

— Nie, to nie moze by¢ zwierze — stwierdzila Krystyna. — Jakie lesne
zwierze mogloby cos takiego zrobic?

— Prawdopodobnie masz racje — zgodzit sie Jack. — Borys! Wez Diablika!
Sprobujemy sie przekonac, co to jest, do cholery!

— Ale nie spuszczaj psa ze smyczy! — Krystyna upomniata Borysa. — Nie
mozemy go stracic.

Jack i Borys zaczeli ostroznie schodzi¢ po stromym piaszczystym zboczu
ku drzewom, obrawszy kierunek na krzaki, ktore przed chwilg zatrzeszczaty.
Kiedy Sparky to zobaczyl, krzyknat glosno:

— Tato! Nie, tato! Tato, tam niczego nie ma!

Jack odwrocit sie i pomachat do niego.

— Spokojnie, Sparks! Nie denerwuj sie. Nic mi sie nie stanie!

Skoro niczego tam nie ma, pomyslal, nie ma sie czego obawiac. Ale jezeli

jednak tam coS jest i chce nas zaatakowac, Borys ma przeciez strzelbe.



[1] Spark (ang.) — iskra (przyp. thum.).



Gorgczka puszczy

Kiedy dotarli do krzakow, te w jednej chwili znieruchomiaty i znowu zalegta
cisza. Nawet ptaki przestaly sSpiewac. Z kazda chwilag w puszczy bylo coraz
ciemniej. Slonce w drodze za horyzont skrylo sie juz za grubymi
cumulusami, ktére pojawily sie na potudniowo-zachodnim niebie niemal
nienaturalnie szybko, jak na przyspieszonym filmie.

Jack i Borys popatrzyli po sobie, zastanawiajgc sie, czy kontynuowac
poszukiwania. Diablik popiskiwal i szarpal za smycz, jakby uwazal za
oczywiste, ze nalezy bezwzglednie wytropi¢ coS, co spowodowato tyle
zamieszania.

— Co o tym sadzisz? — zapytat Jack.

Borys wzruszyt ramionami.

— Tak jak powiedzial twdj syn, prawdopodobnie juz nic tam nie ma.
Ale... na wszelki wypadek sprawdzmy teren, zZeby sie upewnic.

Podazyli za Diablikiem w krzaki. Bylo tu cicho i mroczno. Z chwili na
chwile robito sie chlodniej. Jack przystangt na moment, zeby sie rozejrzec.
To samo zrobit Borys, ze strzelba przygotowana do strzatu.

— Niczego nie widze — powiedziatl Jack. — Nawet jezeli bylo tu cos
nadzwyczajnego, to juz znikneto albo sie ukryto. Moim zdaniem powinniSmy
wroci¢ do grupy i dalej podazac¢ sladem Roberta, zanim sie Sciemni.

Jednak odwracajac sie, Jack odnidst wrazenie, ze widzi jaka$ bialg
sylwetke przemieszczajacg sie szybko miedzy drzewami. Znowu sie odwrocit
i wysilajac wzrok, wpatrzyt sie w las. Ze zmarszczonym czotem wpatrywat
sie w listowie, jednak niczego nie zobaczyt.

— Co sie stalo? — zapytatl Borys. — Widziate$ cos?



— Nie wiem. To moégt byc¢ 1os, ale byt bialy. Przypominat cos, na co sie
natkngtem w lesie w Michigan.

Borys przez kilka sekund stat bez ruchu z pochylong glowa, intensywnie
nastuchujac. Po chwili stwierdzit:

— Nie. Gdyby to byt tos albo inne zwierze, ustyszatbym je.

— A czlowieka ustyszalbys?

— Cbz, ludzie sq bardziej przebiegli od zwierzat — odpart Borys. — Potrafig
sie przyczaic i zachowywac absolutng cisze. Ale zapytaj sam siebie: co moze
robi¢ czlowiek w tej puszczy? Bawic sie z nami w chowanego? Potrzasac
krzakami, a potem sie przed nami kry¢? To raczej nieprawdopodobne. —
Szarpnal smycza, zagwizdat przez zeby i zawotal: — Tutaj, piesku. Chodz,
niepostuszny kundlu! Idziemy stad.

Jack jeszcze raz obejrzat sie przez ramie i znow odniost wrazenie, ze
katem oka widzi bialg sylwetke. Trwalo to jednak tak krotko, ze nie mogt by¢
tego pewien. Uznal, ze Borys miat racje. W krzakach na pewno krylo sie
jakies zwierze. Bo przeciez nikt o zdrowych zmystach nie bawilby sie w
chowanego w srodku puszczy, i to jeszcze o zmierzchu.

Borys ponownie podsungt Diablikowi pod pysk czapke Roberta. Diablik
zaczat krazy¢ na smyczy, zataczajac coraz wieksze kregi i jeszcze raz zlapat
trop Roberta. Natychmiast pociggnal Borysa przez wydmy i cala grupa
ruszyta za nimi. Drzewa mieli teraz z lewej strony, ale z przodu rysowata sie
zwarta Sciana mrocznego lasu, z bardzo wysokimi drzewami. Szli teraz calg
gromada, od czasu do czasu spogladajac miedzy drzewa, chociaz nikt tak
naprawde nie wiedzial, co chce tam zobaczy¢. Czuli niepokdj, ale nie znali
jego przyczyny.

— Zobaczyles cos, tato? — zapytal Sparky, kiedy podeszli blizej granicy
drzew.

— Nie jestem pewien. Ale pewnie pamietasz to co$ bialego, co



widzieliSmy w lesie w Owasippe.

— Tak myslalem — stwierdzit Sparky. — Wyczytalem to z gwiazd.

— Co takiego?

— Od tego nie da sie uciec; to wiasnie mowia. Nie uciekniesz od tego. Jest
wszedzie.

— Ale co?

Sparky nie odpowiedzial. Diablik dotarl do pierwszych drzew. Borys
zatrzymat go i kazal mu usigs¢. Pies przysiadl na piasku, ciezko dyszac z
wywieszonym jezykiem.

— Mamy teraz wybdr — powiedzial Borys po polsku. — W lesie jest juz
niemal zupehie ciemno i wkrotce bedziemy musieli uzywac latarek. Mozemy
kontynuowa¢ poszukiwania jeszcze przez pot godziny albo oznaczyc¢ to
miejsce i wrocic tutaj jutro. Siedemset metrow stad jest Sciezka. Jezeli nig
pojdziemy, to w ciggu pot godziny dotrzemy do miejsca, w ktorym
zostawiliSmy samochody.

Jack zrozumial wiekszos¢ stow Borysa, jednak Krystyna na wszelki
wypadek szybko mu je przettumaczyia.

— W tej sytuacji glosuje za przerwa w poszukiwaniach — powiedziat Jack.
— Sparks i ja jesteSmy juz bardzo zmeczeni. Poza tym, jezeli do jutra rana
Robert sie nie zglosi, bedziemy mogli powiadomi¢ policje. A policja z
pewnoscig pomoze nam w poszukiwaniach.

— Zgadzam sie — dodatla Krystyna. — Ja tez jestem juz zmeczona. Nie
rozumiem, dlaczego Robert pobiegt az tak daleko, ale jesli cos go Scigato, na
razie nic nie wskazuje na to, ze z sukcesem. Poza tym méj telefon
komorkowy nie ma tutaj zasiegu, a istnieje przeciez mozliwos¢, ze wiasnie w
tej chwili Robert telefonuje do mnie z Warszawy i z kolei on sie zastanawia,
gdzie ja jestem.

Cala pigtka ruszyla skrajem lasu na wschod. Niebo prawie catkowicie



pociemniato. Borys wiaczyt latarke i od czasu do czasu oSwietlal nig teren
pomiedzy drzewami.

— Naprawde sadzisz, ze Robert jest teraz w Warszawie? — Jack zapytat
Krystyne.

Pokrecita glowa.

— Nie. Ale nie mam zielonego pojecia, co moglo mu sie przytrafic. I
staram sie nie wyobrazac sobie najgorszego.

Przeszli jeszcze mniej wiecej dwieScie metrow, gdy nagle Diablik
szczeknat i ruszyt do lasu. Zatrzymat sie dopiero wtedy, gdy dalsze ruchy
uniemozliwita mu niezbyt dluga smycz.

Borys szarpnat smyczq i krzyknat na psa, ktéry zaczat ujada¢ glosniej niz
zwykle i krecic sie dookota wiasnej osi, az zaplatat sie w smycz.

— Wiesz, kim ty jesteS? — zganit go Borys. — Jeste$ najglupszym psem, o
jakim kiedykolwiek styszatem. — Poszed} za psem i po chwili wyplatat go ze
smyczy. — Za mng! — krzyknal, jednak Diablik znowu skoczyl pomiedzy
drzewa, pociagajac Borysa za soba.

Po jakichs piecdziesieciu metrach pies zatrzymal sie i podnidst cos z
ziemi. Podbieg} z tym do Borysa, machajac ogonem.

— Co ty masz, Diablik? — Jack ustyszal pytanie Borysa. — Oddaj mi to
natychmiast. Dawaj, ty debilu! Co to jest?

Diablik nie chciat odda¢ zdobyczy i warczat, kiedy Borys sprobowat mu
ja wyrwac z pyska. Po chwili jednak géra byt Borys. Wziat psie znalezisko
do reki i niemal natychmiast rzucit je na ziemie.

— O Boze! — wrzasnat.

— Borys! Co sie stalo? — zawotala Krystyna.

Ruszyta w jego kierunku, jednak Jack ztapatl jg za rekaw i powiedziat:

— Nie, Krystyno. Poczekaj. Najpierw ja to sprawdze.



Krystyna popatrzyta na Jacka z niemym pytaniem na twarzy, on jednak
pokrecit glowa, ostrzegajac ja w ten sposéb, ze Diablik mogt znalez¢ cos, co
niekoniecznie chciatlaby zobaczyc.

— Dobrze, w porzadku.

Borys mial na twarzy wyraz najwyzszej odrazy i energicznie wycierat
reke w spodnie. Przez caly czas wpatrywat sie w coS, co przed chwilg
odrzucit na sciotke lesna.

— Jezu Chryste — powtorzyt. — Widziates to?

W pierwszej chwili Jack nie wiedzial, z czym ma do czynienia. Pochylit
sie jednak i szturchnat przedmiot galazka. Diablik przez caly czas uwaznie go
obserwowal, ciezko dyszac, jakby mial zamiar odzyskac znalezisko, kiedy
tylko Jack sie przestanie nim interesowac.

Byla to czes¢ ludzkiej nogi od kolana w dot, w diugiej jasnoniebieskiej
bawelianej skarpecie, zrolowanej do polowy tydki. Ktos odciagl noge pod
kolanem; wyraznie bylo widac¢ biale wiokna Sciegien i czerwone miesnie.
Trudno byto sie dziwic, ze Diablik chcial w nim zanurzy¢ kly.

Podeszta do nich Krystyna.

— Co to jest? — zapytata glosno.

— Noga — odparl Borys. — Meska noga.

Krystyna podeszta jeszcze blizej, chcac sie przekonac, ze Borys nie
zartuje. Przez dluga chwile wpatrywala sie w konczyne, z przerazeniem
przyciskajac dton do ust.

— Boze — powiedziala w koncu. — Jestem pewna, Ze to noga Roberta.
Czesto nosit dlugie niebieskie skarpety.

— Moim zdaniem nadszed} najwyzszy czas, zeby wezwaC policje —
stwierdzit Jack. Wyjat z kieszeni komorke, otworzyt ja, jednak nie miat
sygnatu. — Najlepiej wro¢my do samochodow i podjedZmy do najblizszego

posterunku stuzby lesnej. Chyba wiesz, gdzie to jest, Borys?



— Oczywiscie. Niedaleko Palmir.

— Jak myslisz, powinniSmy zabrac te noge, czy zostawic jq tutaj?

— Zdecydowanie zabra¢. Oznaczymy to miejsce, zeby bytlo wiadomo,
gdzie jq znalezliSmy. Przeciez Diablik na pewno by ja obgryzi, gdyby tylko
mogt. A wiec inny drapieznik takze moze to zrobi¢. Poza tym podejrzewam,
ze w poblizu znajdujq sie inne szczatki ludzkie.

Pies wciggnal powietrze, energicznie warknal i sprobowal pociggnac
Borysa glebiej do puszczy.

— Co znowu? — zapytal Borys. Uparty pies ciggnal go i warczal, az
wreszcie Borys zauwazyt: — Moze wyczul jeszcze jakis zapach?

Zaczat rozwija¢ smycz Diablika i pies natychmiast wbiegl pomiedzy
drzewa. Nie zdazyl wykorzysta¢ oSmiu metrow dlugosci smyczy, kiedy
znowu co$ znalazt. Warczac, zaczal szarpa¢ tbem i potrzasa¢ czyms, co
chwycit w zeby.

Borys podszed} do niego i znowu sila musial mu odbiera¢ znalezisko.
Gdy je ztapal, natychmiast upuscit z powrotem na ziemie i zawotat:

— Kolejna noga! Cholera! Takze w niebieskiej skarpecie!

Jack popatrzyl na Sparky'ego, ktory razem z Lidig czekal w pewnej
odlegtosci od nich.

— Nadszedt chyba najwyzszy czas, zebym zabral stad chlopca —
powiedziat do Krystyny. — Pamietam, jakie mial koszmary, kiedy zobaczy? na
ulicy rozjechanego psa...

— Przytrzymaj to, bardzo prosze — powiedziat Borys do Jacka i podat mu
strzelbe.

Jacka zdziwil ciezar tej broni. Przewiesil jg sobie przez ramie, a
tymczasem wyjal z torby ptocienny worek i dwie plastikowe torby z jakiegos
supermarketu. Krzywiqgc sie z odraza, zapakowat noge do torby, a nastepnie

wrzucit pakunek do worka. Potem wrocit do pierwszej nogi i ja takze



umiescit w worku, wczeSniej zabezpieczywszy ja w kolejnej plastikowej
reklamdwce.

— W porzadku. Mozemy iS¢ — powiedziat.

Jednak gdy tylko ruszyli, zeby dotaczy¢ do Lidii i Sparky'ego, Diablik
znowu zaczat warczec i sprobowat wciggnac¢ Borysa dalej pomiedzy drzewa.

— Powoli! — krzyknat Borys. — Glupi psie, jezeli tutaj jest jeszcze cos,
policja sie tym zajmie!

Pociaggnat Diablika na Sciezke, pies jednak nie ustepowat. Glosno warczat
i dziko szarpal smycz.

— Chodz, Sparks. — Jack otoczyt chlopca ramieniem. — Mysle, ze jak na
jeden dzien mamy juz dosyc.

Sparky odwracit sie jednak w kierunku lasu i odpart:

— Diablik wskazuje inng droge.

— Wiem. Ale Diablik znalaz} juz dosy¢ okropnosci.

— Co znalaz}?

Jack popatrzyt na Krystyne, ale ta jedynie wzruszyla ramionami. Coz,
Sparky musiat sie tego dowiedzieC wczesniej czy poézniej, dlaczego wiec
mialby nie pozna¢ prawdy od razu? W koncu Jack nigdy go ani nie
oklamywal, ani niczego przed nim nie ukrywal, szczegdlnie po Smierci
Aggie. Czy mégt mu przekazac cos gorszego niz: ,, Twoja mama umarta”?

— Stopy — odpart. — Dwie odciete ludzkie nogi.

Sparky pokiwat glowa.

— Tak myslatlem. Gwiazdy mowity o cztowieku, ktory nie bedzie juz mogt
biega¢. Merkury cofnat sie do znaku Lwa.

— Rozumiem. A co to doktadnie znaczy?

Sparky nakreslit palcem w powietrzu kota; pierwsze krecac w lewo, a

drugie w prawo.



— Merkury porusza sie zwykle do przodu. To jest zwykly postep. Ale
kiedy zaczyna sie cofa¢, a to sie zdarza, nastepuje wielki balagan. Mamy
wtedy chaos na drogach, opoznienia w ruchu lotniczym, nic sie nie dzieje
zgodnie z planem. Ale Merkury ma jeszcze jedng wiasciwos¢. Merkury jest
psychopompem.

— Czym?

— Psychopompem, przewodnikiem dusz. Psychopomp to istota, ktdra
odprowadza dusze ze Swiata rzeczywistego do Swiata zmartych lub przenosi
je tam. Niektorzy za jego zgoda moga te granice przekraczac.

— Nie podoba mi sie to. Bo chodzi przeciez o Smierc¢, prawda?

Sparky popatrzyt na ojca bez mrugniecia. Jack zaczynal coraz bardziej
zalowac, ze zabral chlopaka do Polski i do tej okropnej, zapomnianej przez
Boga puszczy. Z drugiej strony rozumiat jednak, ze ani on sam, ani Sparky
tak naprawde nie mieli w tej kwestii wyboru.

W przeciwienstwie do innych mtodych ludzi Sparky nie potrafil niczego
przyjmowac na wiare. Nigdy nie odpuszczat i staral sie doglebnie pojmowac
zasady funkcjonowania Swiata, zarowno te fizyczne, jak i duchowe, i dopdki
czego$ do konca nie pojal, nie ustawal w dociekaniach. Teraz tez — Jack
musial pogodzic¢ sie z mysla, ze chlopak nie spocznie, dopoki sie nie dowie,
dlaczego Malcolm popehit samobdjstwo. Przyjazd do Kampinoskiego Parku
Narodowego dawatl mu taka szanse.

— Dobrze, Sparks. Co proponujesz? — zapytat.

— PowinniSmy pozwoli¢ Diablikowi, zeby pokazal nam, co jeszcze lezy
miedzy drzewami.

Jack znowu popatrzyt pytajaco na Krystyne.

— A jesli to sq ludzkie zwtoki? — zapytat. — Albo ich kolejne fragmenty?

— To jest bardzo prawdopodobne — powiedzial Sparky spokojnie.

— A nie bedziesz mial potem koszmarow?



— Koszmary juz mam. Malcolm nawiedza mnie co noc.

— Malcolm? Nic mi nie mowites.

— Chce mi cos$ powiedziec, ale nie moze, bo ma poderzniete gardto i tylko
niezrozumiale bulgocze.

Do rozmowy wtracit sie Borys.

— Jack, musimy sie szybko na cos zdecydowac¢, bo za chwile bedzie
calkiem ciemno.

— Koniecznie musimy go poszukac¢ — stwierdzil Sparky z naciskiem. —
Przeciez on moze jeszcze zyc.

— Czy to byloby madre z naszej strony? — zapytala Lidia z
powatpiewaniem. — Przeciez ten, kto mu to zrobit, moze tu gdzie$ by¢. Moze
nam grozi¢ niebezpieczenstwo.

— Nikogo tu nie ma — oswiadczyt Sparky. — Ani niczego.

— Skad ta pewnoS¢, Sparky? — zdziwila sie Lidia. — Przeciez jesteS
zaledwie malym chlopcem. I pewnie po raz pierwszy w zyciu znalazles sie w
takiej puszczy.

— Postuchajcie mnie — poprosit Jack. — Dajmy sobie jeszcze dwadziescia
minut. Jezeli w tym czasie niczego nie znajdziemy, przerwiemy
poszukiwania, dobrze?

Diablik wcigz byl niespokojny. Warczal, poszczekiwal i szarpal za
smycz. Nie uspokoil sie nawet wtedy, gdy Borys na niego krzyknat.

— Dobrze — postanowila Krystyna. — Jeszcze dwadziescia minut
poszukiwan. I ani chwili dtuzej.

Cata pigtka znowu weszta do lasu. Diablik prowadzit, a Borys z trudem
staral sie nad nim panowac. Bylo juz ciemno. Borys wiaczyl latarke i podat ja
Jackowi, a Krystyna wyciggnela z kieszeni wiasny maty halogen. Powietrze
pachniatlo suchym drewnem, stechlizng i wieloma innymi zapachami. Sowy

pohukiwaly, a ich mlode popiskiwaly, jakby ktoS otwieral drzwi starego



kredensu o dawno nieoliwionych zawiasach.

— Nie wiem, co ja tutaj robie — narzekata Lidia.

Nagle wpadta na jakis krzak i mocno sie podrapata.

W pewnej chwili Diablik znieruchomiat i wydat przeciagly skowyt z
najglebszych czelusci psiego gardla.

— Poczekajcie — powiedzial Borys. — Poczekajcie chwile. Chyba widze
kogo$ przed nami. Tam, troche na prawo. Jack, poswie¢ w tym kierunku,
dobrze?

Jack skierowal Swiatlo latarki we wskazane miejsce. Borys miat racje.
Pomiedzy drzewami, twarzg zwrocony w ich kierunku, w odlegtosci mniej
wiecej trzydziestu metrow stal mezczyzna. Byl lysawy, mial jasne wasy,
ubrany byt w granatowq dzinsowa kurtke, brazowa koszule w krate i dzinsy.
W blasku latarki wydawalo sie, ze jego oczy sie poruszyly, jednak
mezczyzna nie zawotal ani nie pomachat rekami. W ogole nie dat zadnego
znaku, zeby pokazac, ze ich zobaczyt.

— Robert! — zawolala Krystyna. — To jest Robert!

Pobiegla w jego kierunku, przySwiecajac sobie latarka pomiedzy
drzewami.

— Robert! Co ty tutaj robisz? Co sie stato?

Borys i Jack pobiegli za nig. Jack zauwazyl, ze zachowanie Diablika
nagle sie zmienito: zaczatl skomleC i przywarowatl do ziemi, tak Ze Borys
musiat go ciagnac¢, zeby w ogdle sie ruszyt.

Kiedy podeszli do Roberta, Jack natychmiast sie zorientowal, ze jest z
nim bardzo zle. Stal, nachylony pod dziwnym katem, z kolanami wbitymi w
ziemie, a rece miat zwieszone wzdhluz tutowia jak zombie. Co chwile otwierat
i zamykat usta.

— Sparks. — Zlapat chlopca za rekaw. — Nie podchodz blizej, dobrze? Ani
kroku.



— Ale on zyje, prawda, tato?

— Tak, zyje. Ale mimo wszystko nie podchodz tam.

— Tato, przeciez nie jestem juz dzieckiem. Mam dwanascie lat!

— Wiem, Sparks. Ale pozwdl, Ze tym razem ja sam sprawdze, co sie stato.

— Ja z nim zostane — powiedziata Lidia. — Jesli Diablik boi sie podejs¢ do
Roberta, chlopiec tym bardziej nie powinien do niego podchodzic.

Sparky niechetnie zostat przy Lidii, a Jack dotaczyt do Borysa i Krystyny.
Diablik szarpat tak mocno, ze Borys w koncu maksymalnie wydtuzyt smycz,
zeby pies mogt odejsc¢ jak najdale;j.

Kiedy podeszli blizej, Jack zauwazyl, ze mezczyzna, chociaz znajduje sie
niemal w pionowej pozycji, nie ma dolnej czeSci no6g i stoi na
zakrwawionych kikutach. Nogawki jego dzinsow byly podwiniete i ciezkie
od wilgotnej krwi. Rece rowniez miat zakrwawione.

— Robert — powiedziala cicho Krystyna, dotykajac jego nieogolonego
policzka. — Robert, to ja, Krysia. Styszysz mnie? Kto ci to zrobit?

Mezczyzna przewrdcit oczyma i sprobowat zatrzymac na niej spojrzenie.
Z. ust pociekta mu struzka Sliny zmieszanej z krwia.

— Robert, postuchaj mnie! To ja, Krysia. Co tu sie stato? Kto ci to zrobit?

— To ja— wycharczat Robert. — Ja sam...

— Ty? Ale jak? Dlaczego?!

Borys stangt za plecami Roberta. Przyjrzal mu sie, przezegnatl sie, a
potem skingt na Jacka, zeby do niego dolaczyt. Po chwili Jack stanglt przy
nim i osSwietlit latarkq plecy Roberta. Pomiedzy jego nogami zobaczyt
wysoki pieniek mlodej sosny o tuszczacej sie pomaranczowej korze. Sosna
zostata utamana i jej ostry koniec byt wbity w krocze Roberta.

— Jezu — jeknat Jack. — Co teraz zrobimy?

Borys pokrecit glowa.



— Nie wiem — powiedzial. — Po prostu nie wiem. Jak sadzisz, jak gleboko
tkwi ta sosna? Na pewno wystarczajaco gleboko, zeby go utrzymywac w
pozycji pionowej. Watpie, czy damy rade go zdjaC. Zreszta, nawet gdyby
nam sie to udato, facet szybko wykrwawilby sie na Smierc.

Krystyna popatrzyta na nich ponad ramieniem Roberta i zapytata:

— O co chodzi?

— On jest nadziany na pien drzewa — odpart Jack. — Nie wiemy, co z nim
zrobic.

— Nadziany? Nie rozumiem.

— Drzewo przebito go pomiedzy nogami. Tylko dlatego utrzymuje sie w
pionie.

— Boze — jeknela Krystyna. Nastepnie pochylila sie w strone kolegi. —
Robert — powiedziala lagodnie. — Styszysz mnie? Robert. Sprowadzimy
pomoc, sprébujemy cie uratowac.

Robert odchrzaknat i pokiwat glowa.

— Sami raczej go nie ruszymy, to mogloby sie Zle skonczy¢ — ciagneta
Krystyna. — Borys, pobiegniesz po pomoc. Znasz okolice lepiej niz
ktokolwiek z nas. A my zostaniemy tutaj z Robertem. Jezeli zostawisz nam
Diablika i strzelbe, bedziemy sie czuc troche bezpieczniej. Zreszta, jesli
Robert naprawde okaleczy} sie sam, nie powinno nam nic grozic.

Mezczyzna znowu chrzaknat i wymamrotat co$ niewyraznie.

—Pan...

— Pan? Jaki pan? — zdziwila sie Krystyna.

Glowa Roberta gwattownie opadta i juz nic nie powiedzial.

Borys podat Krystynie konncowke smyczy. Sparky i Lidia przez caly czas
stali z dala od Roberta. Od chwili, gdy ustyszeli stowa Jacka, ze Robert jest

nadziany na drzewo, wpatrywali sie w niego w bezsilnym przerazeniu.



Akurat kiedy Jack siegat po strzelbe, ustyszal w krzakach po lewej stronie
jakis szelest. Zaswiecit latarkg pomiedzy drzewa i przez ulamek sekundy
widzial niewyrazng bialg sylwetke, ktora zaraz zniknela.

Borys takze odwrocit sie w tym kierunku i zmarszczyt czoto. Uniost bron,
odbezpieczyt jq i skierowat lufe ku miejscu, z ktérego ustyszat szelest.

— Cos$ ustyszatem — powiedziat.

— A jaréwniez widziatem. Cos biatego. Ale nie wiem, co to bytlo.

Czekali w milczeniu, nastuchujac. Wkrotce szelest sie powtorzyt, tym
razem znacznie blizej nich, znow po lewej stronie.

— Tato — rzucit Sparky. — Tato, boje sie. Tato!

Szelest stal sie znacznie wyrazniejszy, a wierzcholki starych drzew ugiety
sie w naglym porywie wiatru. Piasek i suche igliwie uniosty sie w goére i
zawirowaly w powietrzu. Jackowi zdawalo sie, ze tuz za plecami styszy
jakie$ trzaski, ale kiedy sie odwrdcil, niczego nie zobaczyt. Serce zaczeto mu
bi¢ jak oszalate, sprawiajac bol. W uszach styszal szum wiasnej krwi, ktora
zaczela krazyC w jego zylach ze zdwojong predkoscig. Nagle zdat sobie
sprawe, ze panicznie sie czegos boi i ze nie jest to zwyczajny strach czy lekki
niepokoj, ale wielka obawa o wlasne zycie.

Krystyna i Lidia musialy poczu¢ co$ podobnego, poniewaz Krystyna
rzucita na ziemie latarke i przycisneta dlonie do uszu, jakby sie obawiala, ze
z jakiego$S powodu moze oghlichng¢, a Lidia pobiegla kilkanaScie krokow
przed siebie i zaraz wrocita, z trudem tapigc oddech. Nawet Borys krecit sie
w miejscu i podskakiwal zdezorientowany, jakby wykonywal jakis
skomplikowany indianski taniec. Oczy mial rozszerzone i patrzyl prosto
przed siebie, jednak robit takie wrazenie, jakby zupelnie niczego nie widziat.

Jack znowu dostrzegl bialg sylwetke przebiegajaca za drzewami. Tym
razem poczut sie, jakby ktos wylal na niego wiadro lodowatej wody. Ztapat

syna za reke i zawotat do Polakow:



— Uciekajcie! Musimy jak najszybciej wiac! Biegiem!

Krystyna popatrzyta na Jacka, jakby w ogole nie rozumiata, co on mowi.

— Hej, ztap mnie za reke — poprosit ja Jack.

Sprébowat wsunac latarke do kieszeni kurtki, jednak potknat sie, a latarka
spadla na ziemie i natychmiast zgasta. Panika, ktora go ogarnela, byla zbyt
wielka, zeby moglt teraz mysleC o szukaniu latarki. Ztapal Krystyne za reke i
razem z nig oraz Sparkym pobiegl w kierunku, z ktérego przybyli. Biegli,
potykajac sie i przewracajac, byle dalej od tego straszliwego miejsca.

W pewnej chwili Krystyna odwrdcita glowe.

— Lidia! Borys! — wykrztusita z siebie, ciezko dyszac. — Czy oni biegng za
nami?

Jack byl tak przerazony, ze los Borysa i Lidii nie interesowal go wcale;
mial jedynie nadzieje, ze jeSli ta tajemnicza istota ztapie ich wczesSniej, on
sam, Sparky i Krystyna beda mieli wieksze szanse na ucieczke.

Biegli co sit w nogach, chociaz brakowato im juz tchu. Jack poczul, ze
jesli ten bieg potrwa zbyt dlugo, wkrotce nogi odmowia mu postuszenstwa.
W ciemnosci co chwile wpadali na drzewa i kepy gestych krzakow, dlatego
byli juz mocno poobijani i podrapani, jednak przez caly czas trzymali sie za
rece.

Wreszcie zobaczyli za drzewami bladoszarg pota¢ wydm. Zdali sobie
sprawe, ze dotarli na skraj puszczy, jednak panika nie mijala. Krystyna
krzyczala ze strachu, a Sparky wydawat z siebie dziwny zawodzacy dzwiek;
czasem gdy Snity mu sie koszmary, zdarzato mu sie tak jeczeC przez sen.

Cokolwiek to jest, przez caly czas nas goni, pomyslat Jack. Biegnie za
nami i dopadnie nas, kiedy sie znajdziemy na wydmach. Rozerwie nas na
strzepy, a szczatki rozrzuci po catym lesie. Wszyscy troje umrzemy.

Wrciaz biegl, jedna reka ciagnac za soba Krystyne, a druga Sparky'ego.

Wrciaz gnebitly go mroczne mysli. To jest beznadziejne, mowit do siebie, na



pewno nie damy rady uciec. Najlepiej bedzie, jezeli sami sie zabijemy.
Przynajmniej wtedy to straszne biate cos nas juz nie dopadnie.

W kieszeni kurtki czut ciezar scyzoryka, ktéry przy kazdym kroku
uderzal go w biodro. Moglby poderzng¢ gardlo Sparky'emu, potem
Krystynie, a na koncu sobie. Przynajmniej zaoszczedzilby wszystkim
straszliwej agonii.

— Krystyna! — wystekat. — Krystyna, poczekaj! Sto;j.

— Nie, Jack — wydyszata. — To nas zabije! Wszyscy zginiemy!

Jack stanat i sprobowat zatrzymac takze Krystyne oraz Sparky'ego. Udato
mu sie z Krystyna, jednak Sparky wykrecit reke z dloni ojca i biegl dalej.
Natychmiast znikngt w ciemnosci.

— Sparks! Wracaj! Sparks, wracaj tutaj!

Ustyszal jednak tylko oddalajace sie kroki i jednostajne zawodzenie
chiopaka. Po kilku sekundach i to ucichto — stycha¢ byto tylko szum wiatru,
skrzypienie kotyszacych sie drzew i trzask pekajacych gatezi.

— Sparks! Sparky! Alexis! Sparks, wracaj do mnie! Natychmiast! —
wrzeszczat Jack.

— My tez musimy ucieka¢, Jack — powiedziala Krystyna blagalnie,
ciagnac go za rekaw. — Jezeli teraz pobiegniemy za nim, dogonimy go. Jack,
prosze cie!

— Krystyna, to nie ma sensu, doskonale wiesz. Nigdy nie damy rady
uciec. — Na moment urwat i krzyknat jeszcze raz: — Sparks! Wré6¢ do mnie!

Wiatr sie wzmogl, a sosny dookola zaczely trzeszczec jak Zle zbite
trumny.

— Co mamy teraz zrobic¢? — zapytata Krystyna.

Chociaz brakowalo jej tchu, w jej glosie bylo juz mniej histerii, a wiecej

rezygnacji.



— Pomyslatem, ze sami moglibySmy z tym skonczy¢, teraz i tutaj. To by
przynajmniej mniej bolato. Ale Sparky uciekt... — powiedziat Jack.

Krystyna mocniej zacisnela reke na jego dloni i popatrzyla na niego
pytajacym wzrokiem. Silny wiatr rozwiewat jej jasne wlosy.

— To juz koniec, Jack, prawda? To takie dziwne. Kiedy zobaczylam cie na
lotnisku, od razu ogarneto mnie przeczucie, ze ty i ja razem umrzemy.

Wiatr wyt tak glosno, ze Jack z trudem styszat jej stowa, jednak z blasku
jej oczu i ruchu warg odczytat bezblednie, co chce mu przekazac. Oboje byli
juz ogarnieci tak ogromng panika, ze niespodziewanie poczuli btogi spokadj.
Jackowi przypomnialy sie opowieSci o czltonkach Armii Krajowej,
walczacych w Warszawie w czasie drugiej wojny Swiatowej, ktorzy woleli
popehi¢ samobojstwo, niz dosta¢ sie w rece nazistow. Woleli Smier¢ od
tortur. On teraz tez wolal zging¢ szybko, bez wiekszego bolu, niz pozwolic,
zeby tajemnicza istota porozrywala na strzepy jego jeszcze zyjqce ciato.

Kiedy ta mysl przyszta mu do glowy, w glebi lasu, zupelnie niedaleko,
rozbrzmiatl glosny strzat i po krétkiej przerwie nastepny. Po nim nastagpita
dluga przerwa i padt jeszcze jeden strzat.

— To na pewno Borys — powiedziala Krystyna. — Moze udalo mu sie
zastrzeli¢ to, co nas Sciga. Borys! — zawotala. — Borys, czy to ty?! — Wiatr
wyt jednak zbyt glosno, zeby ktos znajdujacy sie w odleglosci wiekszej niz
kilka metrow mogt ja ustyszec. — Borys! Lidia! Jestesmy tutaj!

— Uciekajmy stad — zarzadzit Jack. Odglosy strzaléw niespodziewanie
wyrwaly go z wywolanego panika odretwienia i zaczat mysle¢ bardziej
racjonalnie. — Musimy znalez¢ Sparky'ego.

— Ale Borys i Lidia...

— Daj spokoj, Borys doskonale zna te puszcze. Lepiej niz tylek swojej
zony, sam to powiedziat. Nic im sie nie stanie.

Znowu ruszyli biegiem, od czasu do czasu ogladajac sie za siebie.



Tymczasem wiatr powoli zamierat, a Jacka przestalo gnebi¢ uczucie,
wywotujace ciarki na plecach, ze jest scigany. Kiedy znalezli sie na wydmie,
oddychat prawie normalnie. Chmury na niebie stopniowo sie rozpraszaly i
pojawit sie nad nimi nawet rabek ksiezyca, nadajac puszczy wyglad, ktory
przywodzit na mysl jasno oSwietlong scene teatralna.

— Co to bylo, Jack? — zapytala Krystyna, probujac zaczesa¢ palcami
potargane wilosy. — Co nas tak bardzo przestraszylo? Przeciez to byt
wlasciwie tylko wiatr. Wiatr, nic wiecej! Ja przeciez niczego nie widziatam, a
ty?

— By¢ moze co$ widziatem. Chociaz nie jestem pewien.

Co m6gl jej wlasciwie powiedzie¢? Ze przez ulamek sekundy dostrzegat
pomiedzy drzewami jakis biaty ksztatt i ze nie miat najmniejszego pojecia, co
to byto?

— Wiem tylko tyle — kontynuowat — ze juz nigdy w zyciu nie chcialbym
przezyC takiej paniki. Przenigdy. Ale teraz musze szukaC Sparky'ego. Mam
nadzieje, ze nie oddalit sie za bardzo.

Podszedt do granicy drzew, utozyt dionie w trabke, przytozyt je do ust i
krzyknat:

— Sparky! Sparks! Styszysz mnie?!

Krzyczal wielokrotnie, chodzac wzdhiz skraju lasu. Odpowiadaly mu
jednak tylko pohukiwania sow, niczym duchdéw, drwigcych z niego w
najlepsze. Wreszcie powiedziatl zrezygnowanym glosem:

— Bede musiat wejsc do lasu i go szukac.

— A co z Robertem? Przeciez nie mozemy go tak zostawiC — powiedziala
Krystyna.

— Wiem. I nie mam takiego zamiaru. Ale biedny Robert przeciez umiera,
jezeli juz nie umarl, a ja nie moge mu pomoc. Musimy sie jako$

skontaktowac ze stuzbami ratunkowymi.



— Ja to zalatwie — postanowita Krystyna. — A ty szukaj syna. Moze przy
okazji sie dowiesz, dokad poszedt Borys z Lidig. Pewnie pobiegli w ztym
kierunku i sie zgubili.

Jack popatrzyt na Krystyne.

— Postluchaj, chyba rozumiesz, ze nie zostawitbym cie z tym, gdyby nie
Sparky.

— Oczywiscie. — Krystyna popatrzyta ponad jego ramieniem w glab
puszczy i dodata: — Jak myslisz, czy to, co nas Scigato, juz sobie poszto? Nie
chce, zeby ci sie cos stato.

— Nie mam pojecia. By¢ moze Sparky mial racje i w puszczy niczego nie
ma. Moze to tylko my postradaliSmy na krotko zmysty z jakiegos niejasnego
powodu. Tyle ze kilka minut temu, przysiegam, bylem gotow zabi¢ nas
wszystkich, takze siebie, byleby nie dopadlo nas to, co nas Scigalo,
przynajmniej w moich wyobrazeniach.

Krystyna dotknela jego rekawa, jakby chciata sie upewni¢, ze i ona, i Jack
wCcliaz zyja.

— Byla chwila, Jack, kiedy przyjelabym te SmierC z ulgg. — Na moment
odwrocita wzrok, po czym popatrzyla mu w oczy. — Blagatlabym, zeby$ mnie

zabit.



Nieszczesliwe zakonczenie

Kiedy Krystyna poszta, zeby wezwa¢ pomoc, Jack ostroznie wrocit pomiedzy
drzewa. Ksiezyc wcigz jasno Swiecil, jednak juz po chwili sie zsungl za
wysokie wierzchotki drzew i zniknagt. W glebi lasu bylo zbyt ciemno, zeby
cokolwiek widzie¢ na odleglos¢ wieksza niz dwadziescia metréw. Jack bat
sie, ze zabladzi, dlatego szedl bardzo powoli i starat sie trzymac przyjetego
kierunku.

Zanim zaczal nawolywac Sparky'ego, przez chwile stat w bezruchu i
nastuchiwal, chcac sie upewnic, ze nic nie szeleSci w krzakach, nie czai sie w
ciemnosci i Ze drzewami nie kotysze nienaturalny wiatr. Teraz jednak w lesie
panowala cisza, nie stycha¢ bylo nawet pohukiwania sow, tylko skrzypienie
ocierajgcych sie o siebie pni i odglosy wydawane przez norniki drazace swoje
korytarze.

— Sparky! — zawotal Jack. — Sparky! Gdzie jesteS, Sparks? To ja, tato! —
Gwizdnat na palcach i znowu krzyknat: — Sparks, to ja! Gdzie jestes, synu?

Gwizdnat jeszcze dwa razy i zaczat nastuchiwac. Nic sie nie wydarzyto.
Ustyszat tylko, jak z drzew spadto kilka szyszek.

Z kolei zawotatl Borysa i Lidie, a potem gwizdnat na Diablika. Ponownie
odpowiedziala mu jedynie cisza. Odnidst wrazenie, ze jest w tej puszczy
zupehie sam.

Wciaz na zmiane krzyczatl i gwizdal, kiedy z prawej strony ustyszat trzask
suchych galezi. W pierwszej chwili z powodu ciemnosci nie dostrzegl, co jest
zrodlem hatasu, jednak wkrotce z mroku wynurzyla sie blada postac. Szla
prosto w jego kierunku. Wiasnie miat zazadac, zeby sie zatrzymala, i ostrzec,

ze jest uzbrojony, gdy zdat sobie sprawe, ze to jest Sparky.



— Sparks! — zawotat i ruszyt ku niemu.

Objat syna ramionami i mocno usciskat. Sparky nie zareagowat na uscisk,
co bylo u niego niezwykle. Jego ramiona zwisaly luzno wzdluz tulowia.

Nawet nie sprobowat pocatowac Jacka w policzek.

— Hej, stary, nic ci sie nie stalo? — zapytal Jack. — Przez chwile sie batem,
ze zabladzites i Ze cie stracitem na zawsze.

— Nie zabtadzitem. Gdzie jest Krystyna?

— Pobiegta po pomoc. Nie wiemy, co sie stalo z Borysem i Lidia. Zaluje,
ze zgubitem mojq cholerng latarke.

— Oni nie zyja. Wiedziatem, ze umra.

— Nie zyja? Skad wiesz?

— Nie styszate$ strzalow? Oboje nie zyjaq i Diablik tez. Borys zastrzelit
Lidie i psa, a potem siebie.

— Ale chyba tego nie widziates?

— Nie.

Sparky wydawat sie dziwnie obojetny. Nie okazywat juz strachu.

— Daj spokdj, Sparks... Borys mogt strzela¢, zeby przepedzic¢ to, co nas
gonito.

— Niestety nie. Wszystko widziatem w gwiazdach. Tym razem byly
bardzo dokladne. Powiedzialy, ze nastepne wydarzenie bedzie konsekwencja
poprzedniego.

— Co to znaczy?

— Gwiazdy powiedziaty, Ze jesli my znajdziemy Roberta, nas znajdzie
duch.

— Duch?

— Tak... Powiedzialy tez, ze jesli to nastagpi, dwoje z nas umrze. To

dlatego chciatem, zebySmy uciekali. Nie chcialem, zebySmy to byli my, ty, ja



albo Krystyna.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziates, zanim zaczeliSmy szukac
Roberta? Przeciez nawet nas do tego zachecales, pamietasz? Kiedy
znalezliSmy nogi Roberta, mogliSmy je zabra¢ i wezwa¢ pomoc. Wcale nie
musieliSmy wchodzi¢ w las i szukac dalej.

— Musiatem sie przekonac, czy gwiazdy moéwia prawde. I czy on istnieje
naprawde.

— Duch?

— Tak. Pamietaj, Zze musze sie dowiedzie¢, dlaczego zgingt Malcolm.
Dlaczego on sie zabit.

— Ale jezeli masz racje co do Borysa i Lidii, Sparks... to by znaczyto, ze
zginelo dwoje ludzi, a ty jestes za to odpowiedzialny. Przynajmniej
posrednio. To straszne.

— Nie jestem za nic odpowiedzialny, tato. Ich Smier¢ przepowiedziaty
gwiazdy. Przepowiedzialy, ze zginie dwoje ludzi, chociaz nie wskazaly
doktadnie kto. To by sie i tak stato, niezaleznie od tego, jak bym postapit.

— Naprawde? — Zachowanie Sparky'ego wywotato u Jacka zaniepokojenie
i ztos¢. Zawsze z trudem nad sobga panowal, kiedy chilopak zaczynal w ten
sposOb przemawiac. Jego glos brzmiat bardzo racjonalnie, a przeciez Jack nie
widzial w astrologii nic racjonalnego. — Co jeszcze powiedzialy gwiazdy o
tym duchu?

Sparky patrzyl w bok, jakby stowa, ktore wypowiadal, czytal z
telepromptera.

— Juz ci mowilem, tato. To jest coS, czego nigdzie nie ma, ale
jednoczesnie jest wszedzie. PowinniSmy juz isc.

— Niczego nie pojmuje, Sparks. Wydawalo mi sie, ze tam, w lesie,
widzialem dzisiaj te bialg sylwetke. Tylko mi migneta przed oczyma. Byla
podobna do tej z Owasippe. Czy to jest ten twoj duch?



— Powinnismy juz isc.

— Sparks, zadatem ci pytanie. Ta biala sylwetka... czy to jest duch?

— Powiedziatem ci. Niczego nie ma. Chodzmy.

Jack nie chcial jeszcze mocniej naciska¢ na Sparky'ego. Chiopiec byt
wstrzasniety i coraz bardziej rozkojarzony; potrzebowat tygodni, zeby wyjsc¢
z takiego stanu.

— Sparks, postuchaj mnie — powiedzial jednak. — Nigdzie nie pojdziemy.
Zostaniemy tutaj, dopdoki Krystyna nie sprowadzi pomocy. Nie mozemy
przeciez zostawiC Roberta samemu sobie. A co z Borysem i Lidig? Przeciez
ktores z nich moze by¢ tylko ranne, prawda?

— Ale przeciez nie wiemy, gdzie oni sq — zauwazyt Sparky. Jack bardzo
chcial, zeby syn przestal wreszcie przemawia¢ do niego tym Smiertelnie
monotonnym glosem. — Jak mozemy im pomdc, skoro nie wiemy, gdzie sie
znajduja?

— Nie o to chodzi. Po prostu nie mozemy stad tak po prostu odejs¢, skoro
w poblizu prawdopodobnie znajduje sie ktos, kto potrzebuje naszej pomocy.

Sparky nie skomentowal jego stow, tylko odwrdcit sie i podszedt do
duzego kamienia wystajacego z piasku. Usiadl na nim, zwrdcony plecami do
Jacka, z rekami zlozonymi na piersiach, dajac ojcu do zrozumienia, ze
zostajac z nim, robi mu wielka }aske. Jacka az korcilo, zeby na niego
nakrzycze¢, z dotychczasowego doswiadczenia wiedziat jednak, ze w ten
sposob tylko pogorszylby sytuacje. W domu potraktowalby go surowo za te
kaprysy, jednak tutaj, w tej sytuacji, w ktorej sie znaleZli, niewiele mogt

zrobic.

Dopiero po jakichs dwoch godzinach zobaczyli pomiedzy drzewami biate i
niebieskie Swiatlta ambulansu, a potem ustyszeli mozolne wycie pojazdéw z

napedem na cztery kota.



Przez te dwie godziny Jack bezustannie nawotywal Borysa i Lidie, od
czasu do czasu gwizdal tez na Diablika. Sparky, milczac, siedzial na
kamieniu z zalozonymi rekami. Wstal tylko raz, zeby zrobi¢ siku pod
drzewem.

Brnac przez piasek, powoli podjechaty do nich dwa wozy policyjne, jeep
z Kampinoskiego Parku Narodowego i karetka pogotowia ratunkowego —
mercedes klasy G. Jakies dwieScie metrow za tq kolumng toczyla sie toyota
Krystyny. Samochody zatrzymaty sie, jednak nadal Swiecily Swiatlami
drogowymi, a na ich dachach poblyskiwaly niebieskie koguty. Z
samochodéw wyskoczylo szeSciu policjantow i dwodch sanitariuszy, a po
chwili pojawita sie takze Krystyna. Podbiegta do Jacka, a wraz z nig podeszli
dwaj policjanci w mundurach i jeden w cywilu. Rece trzymal w kieszeniach
czarnej skorzanej kurtki.

— ZnalazteS Sparky'ego! — zawolala Krystyna. Podeszta do chlopca i
potozyla dlon na jego ramieniu. — Sparky? — Usmiechneta sie. — Nic ci nie
jest?

Chtopak milczat i z niechecig odsunat jej reke. Krystyna popatrzyla ze
zdziwieniem na Jacka, ale on tylko pokrecit glowa, dajac jej do zrozumienia,
Ze na razie powinna zostawic¢ Sparky'ego w spokoju.

— Widziate$ Borysa albo Lidie? — zapytata Krystyna.

Jack ponownie pokrecit glowa.

— Ani Sladu po nich. A wolatem ich prawie bez przerwy.

Policjant w skorzanej kurtce wyciagnal reke na powitanie. Mial co
najmniej kilkanascie kilograméow nadwagi, wydatny brzuch, krétkie siwe
wiosy i bulwiasty nos. Przypominat Jackowi piosenkarza rockowego, Meat
Loafa. Od policjanta czu¢ byto alkohol.

— Komisarz Piotr Pocztarek z Mazowieckiej Komendy Policji —

przedstawit sie. — Pani Zawadka wyjasnita mi juz, co pan robi w tej puszczy.



— Profesor Zawadka — poprawita go Krystyna.

— Przepraszam bardzo — powiedzial komisarz z ledwie skrywanym
sarkazmem. — Profesor Zawadka, oczywiScie. Powiedziala mi, ze
poszukiwaliScie zaginionego kolegi. Nie rozumiem jednak, dlaczego
przebiegliscie taki szmat drogi? Co was zaalarmowato?

— Juz panu wyjasnialam. Sami tego nie wiemy. UstyszeliSmy, Ze cos nas
goni, ale tego niczego nie widzieliSmy. Mdégt to by¢ zaréwno czlowiek, jak i
dzikie zwierze. ZnalezliSmy mojego kolege nadzianego na drzewo, z
odcietymi nogami. Nie powinien wiec sie pan dziwic, ze ogarnat nas strach.

Policjanci i straznicy lesni wilaczyli silne latarki. Straznicy zaczeli
wyjasnia¢ policjantom, w jaki sposdb najlatwiej przeszukiwac puszcze.
Proponowali, zeby chodzi¢ rownolegle do siebie, ale zygzakami.

— W ten sposob ryzyko, ze coS przeoczymy, bedzie najmniejsze —
stwierdzit jeden ze straznikow.

— A co sie dzieje z pani kolezanka z uniwersytetu i tym leSnikiem, ktory
byl z wami? — zapytat komisarz Pocztarek.

Jack popatrzyt na Sparky'ego, ktory nadal siedzial na kamieniu
odwrocony do niego plecami.

— Nie wiemy. StyszeliSmy strzaly, ale to o niczym nie Swiadczy. Zapewne
zabltadzili w lesie — odpowiedziat zamiast Krystyny.

— No dobra. — Komisarz Pocztarek westchnat. — Proponuje, zebySmy jak
najszybciej poszli do rannego kolegi pani profesor. Za dwadzieScia minut
powinien tu przylecie¢ helikopter z Komendy Glowne;j.

Odwrocit sie i skingt na dwoch sanitariuszy. Jeden z nich nidst lekkie
aluminiowe nosze i butle z tlenem, a drugi metalowag skrzynie z lekami i
sprzetem do ratowania zycia.

— Mam nadzieje, komisarzu, ze wyrazi pan zgode, aby profesor Zawadka

zabrala teraz mojego syna do Warszawy? — zapytat Jack. — PrzylecieliSmy ze



Stanow zaledwie dzisiaj rano i chtopak pada z nog.

— Nie widze przeszkdd — odpart komisarz. — Bede chciat jeszcze
porozmawiaC z panig profesor i pewnie z panskim synem réwniez, ale to
moze poczekac do jutra.

Ustyszawszy stowa policjanta, Sparky natychmiast wstal, gotowy do
drogi.

— Zobaczymy sie pozniej, Sparks — powiedzial Jack. — Tylko zjedz
kolacje. Mozesz sobie zaméwi¢ do pokoju wszystko, na co bedziesz miat
ochote. Przy odrobinie szczescia niedtugo do ciebie dolacze.

Sparky w milczeniu skierowat sie do samochodu Krystyny.

— Nie miej mu tego za zte, Jack — powiedziala Krystyna. — Jest pewnie
bardzo zmeczony, no i wstrzasniety ostatnimi wydarzeniami. Przeciez my,
dorosli, takze przezyliSmy szok, prawda?

Kiedy Krystyna odjechala ze Sparkym, Jack ruszyt za policjantami i
sanitariuszami do lasu. Gesto rosngce drzewa zaghiszaly glosy ludzi, a w
Swietle mocnych latarek drzewa wydawaly sie ptaskie i dwuwymiarowe,
jakby je ktos wyciat z tektury.

— Rozumie pan jezyk polski? — zapytat Pocztarek.

— Tak, dosy¢ dobrze — odpar} Jack.

— Mam nadzieje, ze pani profesor nie jest zwykla histeryczka. Panu takze
sie zdawalo, ze cos was Sciga?

— OczywiScie, czulem to. I to wyraznie. I uciekalem najszybciej, jak
potrafitem.

— Ale nie jest pan do konca przekonany, ze Scigalo pana co$ realnego?
Moze po prostu wszyscy bardzo sie zdenerwowaliscie?

— Prosze poczekac, az pan zobaczy tego nieszczesnika wbitego na kikut

drzewa. Potem mozemy porozmawiac o nerwach.



Najpierw natrafili jednak na Borysa, Lidie i Diablika. W pewnej chwili
jeden z policjantéw krzyknat:

— Tutaj, panowie. Mam dwa ciala. Nie zyjq. Jest tez pies!

Jack i komisarz Pocztarek natychmiast pobiegli w to miejsce. Policjanci i
straznicy lesni stali w grupie, oSwietlajac tréjkat ziemi pomiedzy trzema
sosnami. W Sciotke lesng wsigklo mnostwo krwi, jakby ktos rozlal wielki
kubetl jasnoczerwonej farby.

Lidia lezala twarza w dé}, z rekami ulozonymi wzdluz tulowia i
wyprostowanymi nogami. Jack powiedziatby, ze spi, gdyby nie to, ze tylng
czeS¢ czaszki miala odstrzelona. Resztki wloséw byly pozlepiane krwia.
Posrodku widac¢ bylto bezowa papke mozgu.

Obok niej na lewym boku lezal Diablik, z czerwonym jezykiem
wystajacym z pyska. Od postrzalu w brzuch niemal odpadly mu tylne lapy.
Jack wyobrazat sobie, ze pies skakat na nich, kiedy Borys do niego strzelit.

Borys lezal na plecach. W obu rekach trzymat strzelbe. Byla skierowana
w strone, gdzie jeszcze niedawno byla jego broda. Strzal catkowicie
zmasakrowal mu twarz — pozostalo z niej jedynie dwoje oczu, ktére
wyptynely z oczodotow i wciaz trzymaly sie na nerwach wzrokowych.

Komisarz sie przezegnat.

— To byt Borys Grabowski, prawda?

— Tak, Borys — odpart Jack. — Nie znatem jego nazwiska.

Skurczony zotadek podjechat mu do gardia, a w ustach poczut wielka
twardg kule. Jednoczesnie nie byt w stanie oderwa¢ oczu od makabrycznego
widoku, jaki sie przed nim rozposcierat.

— Czy cokolwiek zapowiadalo, ze Borys zamierza popenic¢ taka
zbrodnie? — zapytal komisarz Pocztarek. — Byt agresywny?

Jack pokrecit glowa.

— Nie. Byl spokojny, przyjazny i bardzo uczynny. I miat wspaniale



poczucie humoru.

— Humoru to raczej tutaj nie ma. — Komisarz Pocztarek wskazatl glowa na
zwloki. Glosno wciagnal powietrze, a potem otart nos wierzchem dloni. —
Przepraszam, mam alergie.

Jack kilkakrotnie gleboko odetchnat, po czym przycisnat dton do brzucha.

— Poszukajmy Roberta — powiedzial. — Watpie, czy jeszcze zyje. Widzi
pan ten ptocienny worek? W srodku znajdujq sie dolne czesci jego nog.

Komisarz Pocztarek zblizyt sie do torby. Wyciagnat z kieszeni dlugopis,
rozchylit brzegi i zajrzat do srodka.

— Cholera jasna. Profesor Zawadka modwila nam o tych nogach. Nie
wiedzialem, czy mam jej wierzy¢. — Wyprostowat sie, podszedt do Jacka i
poprowadzil go na wprost tak dlugo, dopdki zwloki nie zniknely im z pola
widzenia. — Dobrze sie pan czuje? — zapytal. — Chyba nie bedzie pan
wymiotowat?

— Nie wiem. Zotagdek mi sie wywraca do géry nogami.

— Rozumiem. Niech sie pan sprobuje uspokoic.

Znowu wciggnagt nosem powietrze i krzykngt do jednego z
funkcjonariuszy, zeby skontaktowal sie z ekipa technikow z Komendy
Mazowieckiej. Chciat sie dowiedziec, kiedy przyjada na miejsce.

— Niech nie zapomng o psie tropigcym! A tymczasem sprawdzcie teren
dookota. ChodZcie spiralg, az osiggniecie promien pieciuset metrow.
Szukacie wszystkiego: odciskdw stop, broni, podartych ubran i sladow krwi.
Wszystkiego. — Popatrzyt na Jacka. — A my chodZzmy razem.

Razem 2z trzema policjantami, dwoma straznikami lesSnymi i
sanitariuszami szybko ruszyli przez las. Po kilku minutach dotarli do
niewielkiej polany, na ktdérej wciaz stal Robert. Jego glowa zwisata w dot, tak
ze broda dotykata piersi.

Ostroznie podeszli do Roberta, oswietlajgc latarkami Sciotke leSng, zeby



nie zadeptac sladéw, ktore pozniej moglyby stuzy¢ jako dowody.

Podczas gdy policjanci i straznicy przeszukiwali polane, dwaj
sanitariusze rozitozyli nosze, otworzyli metalowa skrzynie, po czym
delikatnie uniesli glowe Roberta. Jego twarz wygladata jak maska wykonana
z szarej gumy. Usta mial szeroko otwarte, a oczy mlecznobiate.

— Martwy — powiedzial komisarz. — Trudno mie¢ watpliwosci. Co za
sSmier¢... bez nog i z drzewem w dupie. Rany. Widzialem juz wiele
wstrzasajacych i chorych rzeczy, ale z czyms takim nie miatem jeszcze do
czynienia.

Zabrat latarke jednemu z umundurowanych policjantow i powoli okrazyt
cialo Roberta. Ogladat je uwaznie, zwlaszcza w miejscu, w ktorym utamane
drzewo wbilo sie pomiedzy jego nogi.

— Kiedy go znalezliSmy, jeszcze zyl — powiedzial Jack. — Powiedzial
tylko jedno zdanie: ,,Sam to sobie zrobitlem”.

— Tak, profesor Zawadka zdgzyta mi to powiedzie¢. A jednak az nie chce
sie wierzy¢. Co pan o tym sadzi? Jezeli naprawde sam to zrobil, musiat byc
pijany albo w delirium. Miatem juz do czynienia z przypadkami, kiedy ludzie
z pelng Swiadomoscig odcinali sobie rece, nogi, a nawet penisy, ale to byly
przypadki dla psychiatrow, rozne zaburzenia osobowosci i tak dalej. A i tak
zaraz. po samookaleczeniu przewaznie wotali o pomoc. — Komisarz zaswiecit
latarka w twarz Roberta. — No i trzeba dodac, zZe nie styszatem, zeby ktos
usiadl dobrowolnie na kikucie drzewa.

Wrciaz wpatrywatl sie w Roberta, gdy podszedt do niego ktérys z
policjantow.

— Chyba powinien pan to zobaczy¢, komisarzu — powiedziat.

Pocztarek i Jack poszli za nim na skraj polanki, gdzie policjant
przykucnat i wskazat coS lezacego na ziemi. Spod gestych gatezi i suchego

igliwia wystawata bragzowa skdrzana rekojes¢ duzego noza campingowego.



Byly na niej krwawe odciski palcow. Ostrza noza nigdzie nie bylo widac,
gdyz odtamato sie od rekojesci.

— Coz, zapewne tym narzedziem odcieto mu nogi — stwierdzit komisarz
Pocztarek. — Slady linii papilarnych podpowiedzgq nam, czy naprawde zrobit
to on sam. Moim zdaniem bardziej prawdopodobne jest, ze kto$ inny go tak
urzadzit. Pewnie to ten sam osobnik, ktory was Scigat.

— Robert powiedziat jeszcze jedno — odezwat sie Jack. — Wypowiedziat
stowo ,,pan”. A przynajmniej tak ono brzmiato, bardzo wyraznie.

— Pan? Mister? Co chciat przez to da¢ do zrozumienia? I to wszystko?
Nie powiedziatl jakiego$ imienia albo nazwiska?

— Przykro mi, ale pdézniej juz zamilkl. Razem z Borysem chcieliSmy zdjac
go z tego drzewa, uznaliSmy jednak, ze wyrzadzimy mu wiecej zlego niz
dobrego. Kiedy$ napadnieto jednego z klientow mojej restauracji. Gdy nie
chciat oddac¢ portfela, napastnik wsadzit mu n6z w piersi. Ten klient popeit
btad, bo po chwili wyciagnat n6z i po pieciu minutach wykrwawit sie na
smierc.

Komisarz rozejrzat sie po polanie.

— Niech mnie pan postucha — powiedzial do Jacka. — Nie bede pana tu
trzymat. Moze pan pojecha¢ do hotelu, do syna. Mysle, ze on w tej chwili
bardzo potrzebuje ojca. Jeden z policjantow pana odwiezie. A ja skontaktuje
sie z wami jutro okoto potudnia, jesli to panu pasuje.

— Tak, dziekuje — odpart Jack. — Jestem panu bardzo wdzieczny, bo
naprawde padam juz z nog.

Komisarz skingt na umundurowanego funkcjonariusza i niezbyt gtosno
wydat mu szybkie polecenie. Policjant przytaknat i odezwat sie do Jacka po
angielsku:

— Prosze ze mna, sir.

Poprowadzit go w kierunku samochodow. Jack zdotal jednak przejsc¢



zaledwie piecdziesigt metrow, gdy jego zoladek gwaltownie zaprotestowat.
Jack oparl sie o drzewo i zaczat wymiotowac. Policjant cierpliwie czekal na

niego w pewnej odlegtosci i cicho gwizdal przez zeby Hej, sokoty.



Hotel InterContinental,
Warszawa, ul. Emilii Plater 49

Kiedy Jack ostroznie uchylit drzwi do apartamentu hotelowego, zobaczyl, ze
na biurku pali sie lampa i telewizor jest wiaczony, chociaz bez fonii.
Przeszedl przez salon, kierujac sie do sypialni, ale w ostatniej chwili
spostrzegl, ze na kanapie w salonie lezy niebieski pled, a spod niego wystaje
czupryna jasnych wlosow.

Delikatnie uni6st rabek pledu i zobaczyl, ze Spi pod nim Krystyna.

— Krystyna? — wyszeptat. — Krystyna?

Otworzyta oczy i kilkakrotnie zamrugata. Najwidoczniej nie bardzo
wiedziala, gdzie sie znajduje. Po chwili odwrocita glowe i popatrzyla na
Jacka.

— Jack — wyszeptata ochryptym, zaspanym glosem.

— Co ty tutaj robisz? Dlaczego nie pojechatas do domu?

Odsunela pled, usiadla i zaczesata palcami wiosy.

— Ciesze sie, ze mnie obudziteS. Mialam przerazajacy sen.

Jack podszed} do drzwi sypialni, lekko je rozsunat i popatrzyt do srodka.
Sparky spat. Oczy miat co prawda otwarte, ale oddychat glteboko i regularnie.

— Wszystko z nim w porzadku? — zapytat Krystyne. — Kiedy wyjezdzat z
lasu, byt w dziwnym nastroju.

— Dlatego wlasnie zostalam. Przez cala droge powrotng byt
zdenerwowany, ani przez chwile nie usiedziat spokojnie i bez przerwy méowit
cos do siebie. Pytalam go, o co chodzi, ale sprawial wrazenie, jakby nie
rozumial, co do niego méwie. W tej sytuacji nie chcialam go zostawiac
samego, bo mogiby dostac jakiego$ ataku albo zrobic¢ sobie krzywde. — Na
chwile umilkia i zapytata: — Spodziewam sie, ze kiedy dotarliScie do Roberta,



juz nie zy#?

— Tak. Od poczatku miat niewielkie szanse na przezycie.

— Co powiedzial komisarz?

— Bardzo watpi, ze Robert sam sie okaleczyt. No bo kto jest w stanie
obcia¢ sobie obie nogi?

— Styszalam o himalaiscie, ktory zakleszczyt sie w rozpadlinie skalnej i
odciat sobie reke.

— Jasne. Ale Robert nigdzie sie nie zakleszczyt.

— Juz sama nie wiem, co o tym myslec. Nic z tego dnia nie rozumiem, a
jestem zbyt zmeczona i zdenerwowana, zeby sie teraz nad tym zastanawiac.

Jack popatrzyl na zegarek. Byto pie¢ minut po dwudziestej trzeciej.

— Powinnas juz jecha¢ do domu. Daleko mieszkasz?

— Na starej Sadybie. Pietnascie minut jazdy samochodem.

— Zadzwonie do recepcji i powiem, zeby zamoéwili dla ciebie taksowke.

Krystyna wiozyla buty.

— Jutro sie spotkamy — powiedziata. — Zresztg spodziewam sie, ze ten
komisarz bedzie chcial z nami rozmawiac. Przyjade do hotelu o wpot do
pierwszej. Do tego czasu porzadnie sie wyspie. — Ruchem glowy wskazata
sypialnie. — Mam nadzieje, zZe rano ze Sparkym bedzie znacznie lepiej.

— Pewnie masz racje. Dziekuje ci, ze z nim zostalas. To bylo bardzo
rozsadne i mozesz mi wierzy¢, jestem ci za to bardzo wdzieczny.

Podszed! do niej i pocatowat ja w prawy policzek, potem w lewy i jeszcze
raz w prawy. Przez chwile trzymatl ja w ramionach, czujac wielka ochote,
zeby pocatowac Krystyne takze w usta, wiedzial jednak, ze trzy pocatunki w
policzki to tradycyjne polskie pozegnanie; nie powinien pozwalac¢ sobie na
nic wiecej. W dawnych czasach prawdziwy polski dzentelmen na pozegnanie

pocatowalby kobiete w dion.



— Sama zjade do recepcji — powiedziata Krystyna przy drzwiach. — Ty
zostan i pilnuj chlopca.

— Dobranoc, pani profesor. Spij dobrze i... dziekuje.

Krystyna ruszyta w kierunku wind, ale zanim skrecita za rog korytarza,
jakby sie zawahala, odwrdcita glowe i popatrzyla przez ramie na Jacka, ktory
stal w drzwiach. Jack nie byl pewien, co wyrazala jej twarz, jednak jej

wahanie podpowiedziato mu, ze wcale nie ma wielkiej ochoty odjezdzac.

Bylo jeszcze ciemno, gdy obudzit go tajemniczy szept. Otworzyt oczy i przez
chwile lezal bez ruchu, nastuchujac. Nie rozumiat z szeptu ani stowa, odniost
jednak wrazenie, ze ktos zachowuje sie tak, jakby planowat jakis ztosliwy
zart.

Uniost glowe z poduszki. W sypialni panowal mrok, swiecity sie tylko
cyferki na elektronicznym zegarze przy t6zku. Spod drzwi tazienki btyskato
jednak co chwile szare Swiatlo. Jack popatrzyl na sasiednie 1tozko i
powiedzial glosno:

— Sparks? Nie Spisz?

Chiopaka jednak tam nie bylo. Na 1ozku lezala jedynie zmieta,
przepocona posciel.

— Sparks! — zawotal Jack. — Wszystko w porzadku?

Odpowiedzial mu szept i fagodne szare Swiatlo migoczace pod drzwiami
lazienki, natomiast Sparky sie nie odezwat.

Jack wyskoczyt z 16zka, podszedt do drzwi lazienki, jednak zanim
nacisnat na klamke, zawahat sie. Byt rozdarty pomiedzy zwyczajng ojcowska
troska a obawa, ze Sparky robi w tazience cos, co za wszelka cene chcialby
przed nim ukry¢ — na przyklad sie masturbuje. Jack przypomniat sobie, jak
sam pospiesznie chowatl pod t6zko egzemplarze ,,Penthouse'a”, kiedy styszat

kroki swojego ojca zblizajqce sie do sypialni.



Stal, niezdecydowany, przez niemal minute. Tymczasem szept nie
ustawal, a Swiatlo w tazience blyskalo coraz intensywniej — zbyt intensywnie,
aby moglo pochodzi¢ z ekranu iPhone'a.

— Sparks? — powiedziat Jack, oparlszy glowe o drzwi. — Sparks, co tam
robisz? Nic ci nie jest? — Nie ustyszal odpowiedzi, zapukat wiec. — Sparks, do
diabla, co sie tam dzieje?

— Nie wchodz tutaj! — krzyknat wreszcie Sparky.

Jego glos zabrzmiat bardzo dziwnie, jakby dwa albo trzy glosy krzyknety

naraz.

Szept nagle ustal, chociaz swiatto nadal migotato. Jack znowu odczekat
chwile i odezwat sie:

— Sparks, styszysz mnie?

— Nie wchodz tutaj! — powtorzyt chtopak wysokim, piskliwym glosem.

— Sparks, chce wiedziec, co ty tam robisz, do ciezkiej cholery. Co to za
szepty? I widze, ze jakie$ Swiatto btyska w tazience. Co to jest?

— Nie wchodz tutaj! Nie wchodz tutaj! Nie wchodz tutaj!

Jack nacisnat na klamke i sprébowat otworzy¢ drzwi, ale Sparky zamknat
je od wewnatrz na zasuwe. Jack jeszcze raz zapukal, tym razem piescia,
glosno i mocno.

— Sparks, otworz te przeklete drzwi. Natychmiast! Jest Srodek nocy i chce
wiedzie¢, co robisz w tazience! I co to za szepty, na mitos¢ boska? Co to za
Swiatto?

— Tato, prosze...

— Zadne prosze! Albo otworzysz te cholerne drzwi, albo je po prostu
rozwale! Ja nie zartuje!

— Nie, tato! Nie!

Jednak Jack juz cofnat sie o dwa kroki, po czym z catej sity kopnat w



drzwi. Sruby, ktére trzymaly zasuwe, poluzowaly sie i wystarczylo jeszcze
jedno silne pchniecie, aby stanely otworem. Jack wszedl do tazienki i
zobaczylt syna, ktory stal nago przed umywalka. Jego twarz odbijala sie w
lustrze. Oczy miat zamkniete.

— Zechcesz mi powiedziec¢, co tutaj robisz, do cholery? — zapytat syna. —
Jest godzina trzecia trzydzieSci nad ranem, a my mamy za sobg najciezszy
dzien, jaki mozna sobie wyobrazic. Tymczasem ty sobie urzadzasz w
lazience jakie$ szepty i bawisz sie przy tym Swiatlem. Co sie stalo, Sparks?
Jeste$ chory czy co?

— Tato, prosze, zostaw mnie.

Chlopak by} bardzo spiety. Miatl zacisniete posladki, a topatki wystawaty
mu z plecéw jak dwa ostrza siekier. Nie otwieral oczu. Jego glos znowu
brzmial, jakby jednoczesnie przemawialo kilka oséb albo jakby zostat
nagrany i odtwarzany z wielu Sciezek z minimalnym opéznieniem.

— Wracaj do tozka, Sparks — nakazat Jack.

Sparky nie ruszat sie. Jack podszedl do niego i polozyt dlon na jego
ramieniu. Sparky drgnal tak gwaltownie, jakby Jack porazil go pradem
elektrycznym. Jego skora byla zimna i lepka, a przeciez jeszcze przed chwilg
spat w cieptej poscieli.

— Sparks, wracaj do t6zka, synu. Jezeli rano nadal bedziesz sie Zle czul,
zadzwonimy po lekarza. — Urwatl i po chwili dodat: — A gdzie jest pidzama od
mamy”? Zwykle sie z nig nie rozstajesz.

Sparky otworzyt oczy. Przez ulamek sekundy Jack myslal, ze chlopiec
obrocit nimi w oczodotach, poniewaz byly Slepe i biale, pozbawione Zrenic.
Jednak Sparky kilkakrotnie zamrugal powiekami i jego oczy znow przybraty
normalny wyglad. Chlopiec wcigz jednak jakby nie byl sobg. Owszem,
Sparky czesto zamykat sie w sobie i trudno bylo z nim rozmawiac, ale od

czasu, gdy wrocit z puszczy, sprawial wrazenie, jakby odkryt jakis wielki



sekret i byt zdecydowany zachowac go dla siebie. Wygladat teraz nie tyle na
zamknietego w sobie, ile na przebieglego i ztosliwego.

— Moja pidzama? — zdziwit sie. — Chyba jg zgubitem.

— Zartujesz? Gdzie?

— Nie wiem.

— Odnosze wrazenie, ze wcale cie to nie zasmucito.

— OczywiScie, Zze mnie zasmucito. Ale zguba jest zguba. Juz jej raczej nie
znajde, dlaczego wiec mialtbym rozpaczac?

Jack nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢. Dotad wydawatlo mu sie, ze
pidzama, ktorg otrzymal w prezencie od matki, jest dla Sparky'ego czyms$
najcenniejszym.

— Powiedz mi, co to byly za szepty — poprosit Jack jeszcze raz, kiedy
wracili do sypialni.

Sparky podniost z dywanu obok 16zka niebiesko-pomaranczowe spodnie
od pidzamy z emblematem Chicago Bears i wlozyl je. Jack nie mogl nie
zauwazyC jego sterczacego penisa. Moze jego pierwsze przypuszczenie byto
trafne i Sparky rzeczywiscie sie onanizowal? A jednak w to watpit. CoS go na
pewno podniecito, jednak nie pornografia. Lecz co w takim razie? W tej
chwili Jack nie byt w stanie odgadnac.

Polozyli sie i Jack zgasit Swiatlo.

— Sparky, przeciez wiesz, ze mozesz mi powiedzieC o wszystkim, co cie
nurtuje — powiedzial. — Przeciez jestem twoim ojcem, na mitos¢ boska.
Chyba nie bedziesz miat przede mnga tajemnic?

Sparky otulit sie koldra, po czym potozy} sie tylem do Jacka.

— Nie musze ci nic mowic.

— Nie powiesz mi nawet, co to byly za szepty?

— To nie byly szepty.



— A ja odniostem inne wrazenie.

— To mowa drzew.

— Mowa drzew? A na czym, do cholery, ona polega?

— Nie zrozumiesz.

— Sprébuj mi wyjasni¢, moze jednak zrozumiem. W koncu nie jestem
skonczonym tepakiem.

— Jestem zbyt zmeczony, tato. Chce mi sie spac.

— Sparks, nie mozesz mi opowiadac o rozmawiajgcych drzewach, a potem
tak po prostu mnie zbywac.

— Zahije, Ze o tym wspomniatem.

—Jezu... W tej chwili ja tez tego zatuje.

Sparky nic juz nie powiedzial. Jack odczekal dluga chwile, ale nie
ustyszatl juz od syna ani stowa. Po kilku minutach chtopiec oddychat gleboko
i miarowo, co chwile lekko pochrapujac, i Jack wiedziat juz, ze jego syn

mocno $pi.

Nastepnego dnia jedli p6zne $niadanie, gdy dolaczyta do nich Krystyna.
Zajmowali ten sam stolik w restauracji Downtown, przy ktorym dzien
wczesniej siedzieli z Borysem.

Wial tagodny, cieply wiatr i Krystyna wlozyla tego dnia blador6zowy
rozpinany sweter, ozdobiony wyhaftowanymi kwiatami, oraz niebieskie
dzinsy. Wiatr potargat jej wilosy, ale Jack doszed} do wniosku, ze z taka lekko
niedbalq fryzurg wyglada bardzo Swiezo i atrakcyjnie.

— O pierwszej bedzie tu komisarz Pocztarek — powiedzial Jack. —
Powiedzialem mu, ze przyjdziesz, bedzie mogl wiec przestucha¢ nas
wszystkich na miejscu.

— O tragedii w puszczy moOwig dzi$ rano wszystkie stacje telewizyjne —

poinformowata Krystyna. — Pisza o niej takze gazety. ,,Masakra w Puszczy



Kampinoskiej”. Jeszcze w nocy probowatam sie dodzwoni¢ do zony Borysa,
Kasi, dzwonitlam tez przed godzing, jednak nie odbierata telefonu. —
Popatrzyla ponad stolikiem na Sparky'ego, ktory apatycznie przesuwat
widelcem po talerzu plasterek wedzonej kielbasy. — Jak sie masz dzisiaj,
Sparky? — zapytata. — Czujesz sie lepiej?

Zaprzeczyt ruchem glowy, ale nawet na nig nie spojrzat.

— Cobz, to musiatlo by¢ dla ciebie straszne przezycie — kontynuowata
Krystyna. Polozyla dlon na jego ramieniu i uSmiechnela sie. — Ale jestem
pewna, Ze dasz sobie z tym rade. Czas leczy wszystkie rany.

Sparky w milczeniu odepchnat jej reke.

— Jesli nie chcesz juz jes¢, idz do pokoju i poogladaj telewizje —
powiedziat do niego Jack.

Sparky wstal, odsunat krzesto i dopiero wtedy sie odezwat:

— Pojde na spacer, jeSli nie masz nic przeciwko temu.

— OczywiScie, mozesz i$¢. Chcialbym tylko, zebys wrocit okoto
pierwszej. Komisarz Pocztarek bedzie chciat porozmawiac takze z toba.

— Mozesz p6js¢ do Patacu Kultury — zaproponowata Krystyna. — Zdaje
sie, Ze jest tam teraz jakas wystawa na temat Jamesa Bonda. Jest na niej wiele
pamiatek z filmow, a nawet jego samochaod.

Sparky popatrzy? na nig, jakby powiedziata cos bardzo glupiego.

— Moze tam pojde — mruknat i odszed! od stotu.

— Wychowywanie mtodych ludzi to ciezka praca — stwierdzila Krystyna,
kiedy Sparky zniknal im z pola widzenia.

— Zeby$ wiedziala. A jego choroba sprawia, ze jest jeszcze trudniej. No i
Sparky jest juz na tyle duzy, ze zdaje sobie sprawe, jak sie rézni od innych
dzieci w szkole. Prébowalem juz wszystkiego, chodziliSmy do lekarzy,
regularnie odwiedzamy terapeute, Sparky pije napar ze specjalnej mieszanki

ziot i tak dalej. Ale tego, co mu dolega, tak naprawde nie mozna wyleczyc¢.



— Tak, to smutne. A przeciez Sparky jest takim przystojnym chiopcem.
Jak jego ojciec.

— Mysle, ze jest bardziej podobny do matki. Ale ona byla bardzo otwartg
osobg, bardzo towarzyska. A Sparky czesto zamyka sie w sobie. Obawiam
sie, Ze to, czego doswiadczyt w lesie, moze na niego bardzo zZle wplynac.

— Rzeczywiscie. Wczoraj wieczorem w drodze do miasta zachowywat sie
bardzo dziwnie.

— W srodku nocy wstat z 16zka i zamknat sie w lazience. Szeptat cos i bez
przerwy wiaczal i wylaczal Swiatlo. Kiedy go zapytalem o te szepty,
powiedzial mi, ze to jest ,mowa drzew”. Nie wiem, co to miato znaczyc.

Krystyna odstawita kubek z kawa.

— ,Mowa drzew”? Tak powiedzial?

— Dokladnie tak. Ale nie wyjasnit mi, o co mu chodzi. Powiedzial, ze tego
nie zrozumiem, a potem dodal, ze w ogdle nie powinien byl mi tego mowic i
ze tego zahuje.

— Ale wedlug mitologii greckiej mowa drzew to sposéb, w jaki drzewa
porozumiewajg sie miedzy soba, kiedy jakis intruz wtargnie do lasu. Kto sie
nauczy mowy drzew, potrafi zrozumie¢ te rozmowy. Zwykle sg to
ostrzezenia. ByleS kiedyS w lesie w bezwietrzny dzien, gdy nagle zaczely
szeleSci¢ liscie? To wiasnie drzewa przekazywaly sobie nawzajem
informacje, ze idziesz przez las.

— Chyba nie sadzisz, ze drzewa naprawde potrafig rozmawiac?

— Nie wiem. Ale to jest mozliwe. Przeciez wiadomo, ze rosliny domowe
reaguja na dzwieki, na muzyke lub rozmowy, ktére prowadza ludzie, i
doskonale wiedza, kiedy ktos wchodzi do pomieszczenia. Ich korzenie nawet
wydaja wtedy ostrzegawcze odgtosy.

— Och, bo zaraz dostane gesiej skorki.

— Kiedys$ opowiadat mi o tym profesor Guzik. Wyktada na uniwersytecie



kulture starozytng. Wedlug niego Grecy wierzyli, ze kiedy cztowiek wchodzi
do lasu, drzewa ostrzegaja sie przed nim nawzajem, a ich wiadomos¢ na
koncu otrzymuje Pan, ktory jest bogiem lasow.

— Pan? — Jack zmarszczyt czoto. — Tego stowa chyba uzyt Robert,
prawda?

Krystyna wpatrywala sie w niego przez chwile, po czym powiedziala:

— Nie. Z pewnoScig nie mogt mie¢ na mysli Pana. To Smieszne.

— Bardziej niz Smieszne. To niedorzeczne. Ale wlasnie tak powiedziat.
Zaraz potem wydal ostatnie tchnienie. Pan. I to stowo wcale nie mialo
znaczyc tyle co mister.

— Nie, to nie jest mozliwe. Przeciez to tylko mitologia. Bozek Pan wcale
nie jest bardziej realny od Meduzy albo od Gorgon. Albo od Pegaza. Albo
tez, sama nie wiem, Cerbera, trojglowego psa strzegacego bramy do Hadesu.

— A moim zdaniem z ta cala mowa drzew moze by¢ co$ na rzeczy —
powiedziat Jack. — Kiedy Sparky i ja weszliSmy do lasu w obozie skautow w
Michigan, obaj styszeliSmy dziwny szelest. Tak samo bylo tutaj, w
Kampinosie. Za kazdym razem po chwili zaczynal wiaC silny wiatr i za
kazdym razem wpadaliSmy w panike.

— Moze powiniene$ sie spotka¢ z profesorem Guzikiem? — zasugerowata
Krytyna. — To ekspert w dziedzinie mitologii. Potrafi godzinami opowiadac o
tym, co w przekazach z przesziosci odnosi sie do prawdziwych wydarzen i
postaci, a co jest tylko wytworem wyobrazni. Pamietam, jak kiedy$s mowit
mi, ze Polifem, cyklop z jedynym okiem na Srodku czota, naprawde istniat.
Byl pasterzem na greckiej wyspie. Wiezit zablgkanych rybakow, a potem ich
zabijat i zjadat ich mozgi.

Jack popatrzyt na bladozo6kta jajecznice na talerzu.

— Dzieki, Krystyno. Bez watpienia wiesz, jak odebra¢ czlowiekowi

apetyt.



Komisarz Pocztarek spoznit sie ponad pot godziny. Zjawil sie w
apartamencie Jacka na dwudziestym siodmym pietrze w towarzystwie mtode;j
policjantki z wielkim pieprzykiem nad gorng warga, ubranej w ciemnoszarg
marynarke, za ciasng dla niej przynajmniej o dwa rozmiary.

Sparky zdazyl wrdci¢ ze spaceru, chociaz nie powiedziat Krystynie i
Jackowi, gdzie byt. Usiad}l przy biurku w kacie salonu i wpatrzony w okno,
stukal otowkiem o blat w denerwujgcym rytmie.

Komisarz sprawiat wrazenie, jakby przez calg noc nie spat. Mial na sobie
te samg skorzang kurtke i te samg koszule co dzien wczesniej oraz luzno
zwisajacy na szyi czerwony krawat. Cuchnat papierosami. Jack zauwazyl, ze
palce prawej reki ma ciemnobragzowe od nikotyny.

Pocztarek usiadl na kanapie i otworzy? notes.

— Po pierwsze, musze panstwu powiedzie¢, ze Robert Wisniewski
najprawdopodobniej rzeczywiscie sam sie okaleczyl. ZnalezliSmy ostrze jego
noza turystycznego. Cate bylo pokryte jego krwig. Na rekojesci, znalezionej
osobno, znajdowaly sie Slady wytacznie jego linii papilarnych. Wszystko tez
wskazuje na to, ze to on sam nadziat sie na kikut drzewa. Zlamane byto juz
wczesSniej, jednak zanim odcigl sobie nogi, wyostrzyt ten kikut, zeby latwiej
wszedl w ciato. Nie znalezliSmy zadnych Sladéw, ktore moglyby Swiadczyc,
ze w tym wszystkim uczestniczy?t kto$ oprocz niego.

— A co z Borysem i Lidig? — zapytata Krystyna.

— Wszystkie zebrane przez nas dowody wskazuja, ze Borys Grabowski
zastrzelit Lidie, a potem swojego psa. Nastepnie ponownie natadowat
strzelbe i strzelit do siebie. Mamy do czynienia z morderstwem i
samobojstwem albo ze swoistym paktem samoboOjczym. Nie mamy
najmniejszego pojecia, co moglo by¢ jego motywem. Jedyna wskazdwka sg
dla nas w tej chwili opowieSci o panice, ktora was ogarneta. Niemniej jednak

dopoki nie natrafimy na jakies nowe dowody, nie bedziemy szuka¢ innych



osob, ktore ewentualnie moglyby uczestniczy¢ w tych makabrycznych
wydarzeniach.

— Czy to oznacza, Zze moge z synem wracac do Stanéw? — zapytat Jack.

— OczywiScie. Poprosze jednak o informacje, w jaki sposob bede mégt sie
z panem skontaktowac w razie potrzeby. Ale jesli chodzi o dzien dzisiejszy,
bede wdzieczny, jesli zechca mi panstwo opowiedzie¢, co sie wydarzyto,
kiedy zaczeliscie szuka¢ w lesie pana Wisniewskiego.

— Oczywiscie. Im szybciej bedziemy to mieli za soba, tym lepiej.

Komisarz Pocztarek przestuchiwat ich osobno w hotelowym apartamencie.
Kiedy jedna osoba byta przestuchiwana, pozostata dwdéjka czekata na swoja
kolej w barze. Jego pytania byly bardzo szczegotowe, a gdy odpowiedzi go
nie zadowalaly albo uwazat je za niedokladne, kazal powtarza¢ wszystko az
do znudzenia. Gdzie pan sie znajdowatl w chwili, kiedy odczut pan pierwszy
atak paniki? Gdzie w tym momencie znajdowali sie pozostali czlonkowie
grupy? Kiedy ustyszal pan huk strzalow? Ile czasu, panskim zdaniem, mineto
pomiedzy poszczegolnymi strzatami? Po jakim czasie panski syn wytonit sie
z lasu? Co wtedy powiedziat?

Jack niechetnie opowiedzial mu o biatej sylwetce, ktéra dostrzegt za
drzewami.

— Jak pan sadzi, co to byto? — pytal komisarz Pocztarek. — Cztowiek czy
zwierze? Czy moze pan te postac opisac bardziej szczegotowo? Ile razy pan
ja widziat i przez jak dlugi czas? Moze to bylo tylko zwykle zalamanie
Swiatla, jakies ztudzenie optyczne?

— Ma pan watpliwosci, ze co$ widziatem? — zapytat Jack.

— Ale skad. Ale nasz pies tropigcy nie wskazat zadnego $ladu, ktory
mogiby zostawi¢ kto$ inny, poza wasza piatka. Zatem jestem sklonny

stwierdzi¢, ze jezeli w gre nie wchodzi zludzenie optyczne, musial pan po



prostu zauwazyc¢ jakie$ zwierze. I to zwierze doskonale wytresowane, bo nie
styszalem jeszcze o takim, ktore potrafiloby odgryz¢ czlowiekowi nogi, a
potem nadziaC go na drzewo i jeszcze zastrzeli¢c dwoje ludzi, a przy okazji
psa.

Jack miat ochote mu powiedzie¢, zeby nie silit sie na dowcipy, ale
zrezygnowat z tego. Niech to sie juz skonczy, pomyslat. Przeciez teraz chodzi
tylko o to, zeby jak najszybciej wréci¢ do Chicago, do restauracji. No i jak
najszybciej wywiezc stad Sparky'ego.

Po Jacku komisarz przestuchal Krystyne. Rozmawial z nig najwyzej
dwadzieScia minut, jednak kiedy skonczyl, Krystyna sprawiala wrazenie
mocno zmeczonej i zdenerwowanej. Oczy miata opuchniete, jakby ptakata.

— Sparky, teraz twoja kolej — powiedziala.

Chlopak wstat i bez stowa wyszed}t z baru. Krystyna usiadta na krzesle,
ktore zwolnil, i zamowita wodke z tonikiem.

— Dobrze sie czujesz? — zapytat Jack.

— Nie bardzo. Robert byt moim bliskim kolegg, Lidia i Borys tez. A kiedy
komisarz zaczal mnie o nich wypytywac, dotarlo do mnie, ze oni wszyscy
odeszli i juz nigdy w zyciu ich nie zobacze.

Jack uscisnat jej dion.

— Przykro mi, Krystyno. To prawdziwy koszmar.

— Wiasnie! Ale zdaje sie, ze jeszcze sie z niego nie obudziliSmy. Przeciez
nie wiemy, dlaczego wpadlismy w panike i dlaczego ci wszyscy ludzie tak po
prostu sie pozabijali. Wlasciwie my tez powinniSmy by¢ teraz martwi!
ByliSmy naprawde bliscy zrobienia tego samego co oni!

— Coz, by¢ moze nigdy nie dowiemy sie prawdy. Ja w kazdym razie mam
zamiar trzymac sie z dala od wszystkich lasow tego Swiata, mozesz mi
wierzyc.

Kelner przyniost Krystynie drinka. Energicznie zamieszata rozcienczony



alkohol, zanim podniosta kieliszek do ust.

— Boze, tego wiasnie potrzebowatam — powiedziala Krystyna i wygodniej
rozsiadla sie na krzesle. Po chwili popatrzyla na Jacka i dodata: — Komisarz
Pocztarek powiedziat mi, ze kiedy znalezliSmy Roberta, zobaczyles w
puszczy co$ bialego. Pytal, czy ja tez to widzialam, ale rzecz jasna
zaprzeczytam. Dlaczego nic mi o tym nie mowites?

— Bylas tak przestraszona, ze nie chcialem pogarszac sytuacji. Widziatem
to zaledwie przez ulamek sekundy. Borys podpowiedzial mi, ze to mogta byc¢
klepa.

— Jak to wygladato?

— Wiasciwie nie wiem. Bylo za drzewami. Biale i bardzo szybkie.
Wiasciwie to mogto by¢ zwierze. Albo ktos, kto owinat sie przesScieradiem i
udawat ducha.

— Boze, to straszne. Ale to znaczy, Ze nie wiesz, co tak naprawde
widziales?

Jack pokrecit glowa. Wcigz mial przed oczami te bialg sylwetke, jednak
jej ksztalt i blyskawiczne ruchy absolutnie z niczym mu sie nie kojarzyty.

Po pietnastu minutach wrocit Sparky, a razem z nim komisarz Pocztarek i
jego partnerka.

— Jak bylo? — Jack zapytat Sparky'ego.

Chtopak jedynie wzruszyt ramionami i mruknat:

— Chyba w porzadku. Moge sobie zamdwic cole?

— Jasne. IdZ do baru i powiedz, zeby ja dopisali do rachunku dla pokoju
dwadziescia siedem dwanascie.

Kiedy Sparky odszed}, komisarz Pocztarek usiadt koto Jacka.

— Rozmawialem z panskim synem — powiedziat. Jego oddech Smierdziat

papierosami. — Uprzedzil mnie pan w kwestii jego stanu psychicznego i



oczywiscie bratem to pod uwage.

— Czuje, ze zaraz bedzie jakies ,,ale”.

— Coz, owszem. OczywiScie nie ma zadnego powodu, aby sugerowac, ze
panski syn ma jaki$ zwigzek ze Smiercig tych trzech osob, jednak odnosze
nieodparte wrazenie, Ze on wie c0o$, 0 CZym nie ma najmniejszego zamiaru mi
powiedzieC.

— Moze pan méwic bardziej konkretnie?

Komisarz obrzucit Jacka twardym spojrzeniem.

— Szanowny panie, siedze w tej robocie juz od wielu lat i doskonale
wiem, kiedy kto$ chce cos ukry¢. Mysle, ze zgodzi sie pan ze mna, ze panski
syn po prostu nie chce nam powiedzie¢, co sie z nim dziato, gdy zostal sam w
puszczy. — Odwrocit sie, zeby mie¢ pewnosc¢, ze Sparky nadal stoi przy
barze. — OczywisScie nie chce sugerowac, ze on klamie. Nic z tych rzeczy. Ale
jestem prawie pewien, ze nie mowi nam wszystkiego.

— Nie bardzo wiem, co takiego méglby wiedzie¢ Sparky, o czym nie
wiem ja — odpart Jack. — Przeciez przez caly czas byt ze mng... Z wyjatkiem
tych kilku minut, kiedy sie rozdzieliliSmy.

— Tak?

Komisarz wyczul wahanie w glosie Jacka, ktory intensywnie zastanawiat
sie, czy powinien mu powiedziec, jak bardzo zmienit sie nastr6j Sparky'ego,
kiedy sie odnalaz}t. Co sprawilo, ze nagle stat sie taki ponury, apatyczny? Czy
to tylko efekt szoku i zmeczenia, czy tez rzeczywiscie cos zobaczyt i nie
chce, zeby ktos sie o tym dowiedziat?

— Prosze zrozumiec, ze wczorajszy dzien byt dla niego jednym wielkim
traumatycznym przezyciem — rzeklt Jack po chwili. — Teraz rzeczywiscie
chlopak sprawia wrazenie, jakby chciat cos ukry¢, ale to na pewno dlatego,
ze probuje odsung¢ od siebie wspomnienie tych wydarzen. Zreszta ja mam

ochote zrobic¢ to samo.



— No céz, dobrze. — Pocztarek glosno westchnat. — Ale jesli powie panu
cos wiecej na temat tych wydarzen, chcialbym byc¢ pierwsza osoba, ktéra sie
o tym dowie.

Obaj mezczyzni wstali i podali sobie rece. Policjant opuscit bar w chwili,
gdy Sparky wrécit do stolika ze szklanka coli.

— Co ci powiedzial? — zapytat.

— Uwaza, ze cos przed nami ukrywasz.

— Ukrywam? Niby co?

— Skad mam wiedzie¢, skoro nie masz zamiaru o tym mowic? Ale moim
zdaniem komisarz ma racje. Ja tez uwazam, ze nie chcesz mi powiedziec
wszystkiego.

Sparky ciezko opad}l na krzesto i zaczal saczy¢ cole przez stomke. Jack
czekal, az co$ powie, jednak chlopiec milczal. Zerknal na Krystyne, ale ta
odpowiedziata mu ming, ktéra mogla znaczyc¢: co zrobisz, takie sq dzieci.

— Chyba nie chcecie wraca¢ do Standw juz dzisiaj? — zapytala.

— Nie... Poza tym dzisiaj nie ma bezposrednich lotow. No i chcialbym sie
wreszcie porzadnie wyspac. Tyle ze rano bedziemy musieli wczeSnie wstac.
Jesli dobrze pamietam, samolot odlatuje o siodmej pietnascie.

— A moze zostalibyscie dzien dhluzej? — zasugerowata. — Chcialabym
jeszcze porozmawiaC z toba o wczorajszych wydarzeniach. Poza tym
mogtabym ci zorganizowac spotkanie z profesorem Guzikiem.

— Sam nie wiem. W restauracji zostat tylko moj menedzer, a to przeciez
najbardziej goracy okres w tej branzy.

— Jack, prosze.

Jack popatrzyt Krystynie w oczy. Zobaczyl w nich ten sam odcien
szarosSci, jaki przybiera jezioro Michigan w deszczowy dzien.

— Okay, postaram sie zosta¢ — zdecydowat. — Musze tylko zadzwonic do



Chicago. Sparks, chcesz zosta¢ w Polsce jeszcze jeden dzien?
Sparky wyciagnat stomke z ust i zapytat podejrzliwym tonem:
— A kto to taki ten profesor Guzik?

Jack zatelefonowal do Tomasza o osiemnastej dwadziesScia pie¢. W Chicago
byla jedenasta dwadzieScia pie¢ przed potudniem — brakowalo po6t godziny

do otwarcia Nostalgii.
— Tomasz, jak wyglada sytuacja?
— Doskonale, szefie! Zadnych probleméw! Kiedy pan wréci?

— Chcialbym zosta¢ w Polsce jeszcze jeden dzien, nie masz nic przeciwko
temu?

— Oczywiscie, ze nie. Moze pan tam zostaC tak dlugo, jak pan zechce.
Tutaj naprawde wszystko jest w najlepszym porzadku. Jak zwykle
posprzeczatem sie z Bobakiem na temat dostawy wedlin, ale poza tym nie ma

absolutnie zadnych klopotow.
— Doskonale. W takim razie zobaczymy sie w sobote.

— Musi pan wiedzie¢, ze rano ktoS tu do pana przyszedl. Wlasnie miatem

wystacC esemesa.

— Tak? Kto taki?

— Wysoka, chuda kobieta z siwymi kreconymi wlosami. Zostawita numer
telefonu. Chwileczke, zaraz go znajde.

— Nie szukaj, Tomasz. Chyba wiem, kto to byt. Tamara Thorne.

— Wiasnie. Dokladnie tak. Tamara jakas-tam. Twierdzi, Ze koniecznie
musi z panem porozmawiac.

— A powiedziata o czym?

— Tylko tyle, Ze ma dla pana wazng wiadomosc¢.

— Od kogo?

— Nie mam pojecia.



— Rozumiem. Dzieki, Tomasz. Do zobaczenia

Jack odlozyt stuchawke. Sparky siedziat na kanapie przed telewizorem i
gral w Aliens: Colonial Marines. Kiedy ostatnio Jack widzial sie z Tamarg
Thorne, ta przekazala mu informacje od Aggie — a przynajmniej tak sadzit —
ktora zaprowadzita ich az do Polski. Dlatego wcale mu sie nie spodobato, ze
Tamara znowu chciala sie z nim zobaczy¢. Mogt poprosi¢c Tomasza o jej
numer i zadzwonic jeszcze z Polski, ale wolal spotkac sie z nig osobiScie.
Jack czul sie bardzo zZle z wrazeniem, ze zupelnie stracit kontrole nad
wydarzeniami.

— Hej, stary, dzisiaj idziemy wcze$nie spaC — powiedziat do Sparky'ego.

Chlopak nie zareagowal, tylko zaciekle strzelal do obcych na ekranie
telewizora.

— I nie chce stysze¢ zadnych podejrzanych hataséw, jesli taska — dodat. —
Naprawde musze sie wyspac.

Sparky popatrzy} na ojca z irytacja, jakby chcial da¢ mu do zrozumienia,

ze nie wie, co mowi, i wrocit do gry.



Biala wizja

Jackowi $nila sie Aggie. Byla wczesna jesien, wietrzne popotudnie, oboje
spacerowali w lesie, a wokot nich wirowaly w powietrzu kolorowe liscie.
Nad lasem unosito sie jeszcze stonce, jednak troche dalej niebo byto niemal
czarne i przecinaly je zygzaki blyskawic. Agnieszka byla ubrana w diuga
bialg suknie z szyfonu, z kokardq na plecach, i szta tak szybko, ze Jack z
trudem za nig nadgzat.

Aggie! — wolal, ona jednak nie odwracala sie i szta coraz szybciej przed
siebie. Aggie! Agnieszko! Wiatr sie wzmagal i liscie z kazda chwilg
szelesScity coraz glosniej. Jack kilkakrotnie zawotatl Zone, ale ona juz go nie
styszala. Biegla tak szybko, ze po chwili zniknela mu z oczu i teraz widziat
przed sobg tylko wirujgce liscie.

Zwolnil, a potem sie zatrzymal. Nie miat pojecia, dlaczego odeszta tak
szybko, bez stowa. Przeciez nigdy sie nie ktdcili. Dlaczego go zostawita?

LiScie wcigz tajemniczo szelescily, jakby wymienialy pomiedzy soba
ponure sekrety. Jednak po chwili Jack zdal sobie sprawe, ze dZwiek, ktory
styszy, wcale nie jest szelestem lisci, lecz ludzkim szeptem. Nie wiedzial, kto
tak szepcze, jednak ktokolwiek to byl, mowit zbyt szybko i zbyt cicho, zeby
mozna go bylo zrozumie¢. Ktos sie bardzo Spieszyt i chcial, zeby Jack sie nie
zorientowal, o czym jest mowa.

Otworzyt oczy. W sypialni bylo ciemno, jednak spod drzwi tazienki
ptyneta smuga swiatla. £.6zko Sparky'ego byto puste. Jack westchnatl. Znowu
to samo.

Ciezko wstal z l6zka i podszedt do drzwi tazienki. Przez chwile

nastuchiwal, jednak nie byl w stanie zrozumiec¢ stow. Tak jak ostatniej nocy,



glos chlopca brzmial bardzo dziwnie, jakby szeptalo przynajmniej dwoch
chlopcéw naraz.

Przez chwile sie zastanawial, czy powinien zapuka¢ do drzwi i
porozmawiac ze Sparkym, czy moze poczekac, az chlopiec sie zmeczy i po
prostu wréci do t6zka. Od dawna martwit sie tym, ze problemy, jakie jego
syn ma z nawigzywaniem relacji z innymi ludZzmi, moga doprowadzi¢ go
kiedy$ do wybuchu frustracji, w wyniku czego zrobi krzywde komus albo
samemu sobie. Z tego powodu, kiedy Sparky zrobit cos ztego, Jack zawsze
zachowywal ostrozno$¢ i cierpliwie mu thumaczyl, zZe jest jego
postepowaniem rozczarowany; nie krzyczat na niego, chociaz czesto miat na
to ochote.

Tym razem nie zapukal do drzwi. Nie musiat. Zasuwe, ktora zniszczyt
ostatniej nocy, osadzit na miejscu, jednak dwie Sruby, utrzymujace ja we
wlasciwe] pozycji, wsunat tylko luzno w otwory, tak zeby pokojéwka
niczego nie zauwazyla.

Juz zdecydowal, ze wrdci do t6zka, gdy szept stal sie glosniejszy i jakby
bardziej natarczywy. Stycha¢ w nim bylo zlos¢ i dziwny charkot,
wydobywajacy sie z glebi chlopiecego gardla.

Nie, dalej tak byC nie moze, pomyslat Jack. Jezeli nadal mu na to
pozwole, kto wie, jak dlugo to potrwa. Moze cate godziny? A ja tymczasem
znowu nie zmruze oka.

Pchngt drzwi i sruby przytrzymujace zasuwe z brzekiem upadly na
podioge.

— Sparky... — zaczal, jednak w tym momencie oslepit go rozbtysk biatego
Swiatla, jakby ktos zdetonowal bombe atomowa.

Jack ostonit oczy dtonmi, bo bat sie, ze oslepnie.

Przez ulamek sekundy widziatl jednak bialg sylwetke, ktora stata przed
umywalka jak groteskowy aniot; blask jednak zbyt razit go w oczy, aby mogt



dostrzec szczegoty. Odniost wrazenie, ze twarz postaci byla zwrocona w jego
kierunku — zialy w niej dwa mroczne oczodoty. Zakrecito mu sie w glowie, a
przed oczyma zaczely mu latac zielone ptlatki.

Ogarnat go taki strach, ze zmoczy?t pidzame. Ciepty mocz poptynal mu po
nogach. Jack sie cofnal i opart ramieniem o framuge. Chwiejnym krokiem
wrocit do sypialni, padl na 16zko, przetoczyl sie po nim i podszed} do
rozsuwanych drzwi prowadzacych do salonu. Szarpnat je kilkakrotnie, zeby
sie otworzyly, i w panice nie zamknat ich za soba. Myslat tylko o tym, zeby
uciekac jak najdalej od tego miejsca.

Podbiegt do okna. Na zewnatrz wcigz bylo ciemno, jednak dwadziescia
siedem pieter nizej miasto wcigz bylo pieknie rozswietlone. Naprzeciwko stat
Patac Kultury i Nauki, skapany w blasku reflektoréw; przypominat wielki
statek kosmiczny. Wydawalo sie, ze za chwile wystartuje ku bezkresnemu
niebu. Byt to widok tak surrealistyczny, ze Jack poczut sie zupelie odciety
od rzeczywistosci, jakby przed chwilg obudzit sie w zupehlie innym Swiecie,
swiecie rodem z powiesci science fiction, w ktorym kréluje bezlitosny terror i
z ktérego nie mozna uciec.

Sprobowal otworzyC ktores z okien, ale okazalo sie to niemozliwe.
Gdyby udalo mu sie to zrobi¢, na pewno by wyskoczyl. Zaczal walic
piesSciami w szybe, jednak mial do czynienia z hartowanym szklem i jego
proby z géry skazane byly na niepowodzenie. Ciezko dyszac, odwrocit sie i
zajrzal do sypialni. Biale Swiatlo bylo jeszcze bardziej jaskrawe niz wczesniej
— zapalalo sie i gasto chaotycznymi, jakby spazmatycznymi zrywami. Biala
postac ruszyta w jego kierunku. Tylko Bog wiedzial, Zze w tej niesamowitej
sylwetce kryt sie Sparky.

Jack zacisnat dlonie na krzesle obitym czarng skora i podniost je. Krzesto
bylo bardzo ciezkie, zdotal jednak uniesSc je nad glowe i rzucit nim z calej

sity w szybe, charczac przy tym z wysitku. Krzesto jedynie odbito sie od tafli



szkla z ghuchym trzaskiem i spadto na podioge.

Jack z desperacja rozejrzat sie po salonie. Posta¢ byla zbyt blisko, aby
udato mu sie podbiec do drzwi prowadzacych na korytarz, a nastepnie zbiec
po schodach albo zjecha¢ windg do holu. Nagle zdal sobie sprawe, ze znalazt
sie na granicy szalenstwa i wlasciwie wcale nie chce juz uciekac. Catkowicie
zatracit instynkt samozachowawczy. Poczul, ze na niczym mu juz nie zalezy,
ogarmnetlo go takie samo poczucie catkowitej beznadziejnosci, jakiego
doswiadczyl w Owasippe i w Puszczy Kampinoskiej, tylko ze tym razem
bylo ono jeszcze bardziej dojmujace. Z przerazeniem patrzyt na bialg postac,
bo wiedzial, Ze ona go zaraz zaatakuje. By} pewien, zZe za kilka chwil zostanie
rozerwany na strzepy i ze jego agonia bedzie dluga i bolesna. I wiedzial, ze
nawet gdyby podjat probe ucieczki, i tak skonczy sie ona niepowodzeniem.
Zreszta, nawet gdyby udato mu sie ocalec tej nocy, bialy przesladowca i tak
go dopadnie — nie tutaj, to gdzie indziej.

W strasznym przebtysku zrozumienia pojat, dlaczego Robert odciat sobie
nogi. Zrobit to, zeby juz dhluzej nie uciekac. Robert wiedzial, ze jedynym
wyjsciem z tej sytuacji jest samobdjstwo, ktore potozy kres atakom strasznej
paniki. Smier¢ oznaczala upragniony wieczny spokéj, nawet jesli Bég nigdy
by mu nie wybaczyt ostatniego grzechu.

Jack szybko podbiegl do stolika, na ktorym lezala taca z owocami —
jablkami, pomaranczami, Sliwkami i gruszkami. Wzial do reki ndéz do
owocOw. Narzedzie nie bylo zbyt ostre, ale jego ostrze miato drobne zagbki.
Pomyslal, ze jesli zamknie sie w toalecie, zdazy poprzecina¢ sobie zyly na
nadgarstkach, a moze nawet podcia¢ sobie gardlo. Wykrwawi sie, zanim
dopadnie go bialy przesladowca.

Otworzyt drzwi toalety i wlaczyt Swiatlo, gdy w drzwiach sypialni stanat
Sparky. Znow byt nagi.

— Tato — powiedziat cichym, chrapliwym glosem.



Jack zawahat sie, a potem zrobit krok do tyhu.

— Co sie stalo? Gdzie to jest?

— Nikogo tutaj nie ma, tato. Jestem tylko ja.

— Na mitos¢ boska, Sparks! Ja to widzialem. Na wlasne oczy.

W chwili, gdy wypowiadal te stlowa, zdawal sobie sprawe, ze panika
minela. Przez dlugg chwile ojciec i syn milczeli, przygladajac sie sobie
nawzajem. Jack stopniowo zaczal odzyskiwac normalny oddech, uspokajato
sie tez jego serce. Popatrzyt na néz do owocow, ktory chwycit zaledwie
przed chwilg z zamiarem poprzecinania sobie zyt. Nagle pomyst ten wydat
mu sie absurdalny.

Wylaczyt swiatlo w toalecie i zamknat drzwi. Sparky drzal, bezskutecznie
probujac rozmasowac¢ zmarzniete cialo. Klimatyzacja tloczyla do
apartamentu chtodne powietrze. Jack zmienil jej parametry i dopiero wtedy
zdat sobie sprawe, Ze spodnie od pidzamy sg mokre i przylegaja mu do ciata.

— Moéwilem ci, tato. Nic tu nie ma.

— Ale ja to widziatem, Sparks. Na wiasne oczy. To bylo jak... do cholery,
sam nie wiem, jak to wygladato. Bylo tak cholernie jaskrawe, ze nie moglem
na to patrzec.

— Przeciez ja tylko bylem w tazience, tato.

— Swiatlo zapalalo sie i gasto. A ty co$ szeptales, tak jak ostatniej nocy.

— Nie, tato.

— Nie mow mi, ze nie, Sparks. Styszatlem cie i widzialem to na wiasne
oczy. Jak myslisz, dlaczego wybiegltem z pokoju?

— Moze miate$ halucynacje? — zasugerowal chlopak. — Czytalem w
podreczniku psychologii, Ze stres czasami bywa przyczyng silnych
halucynacji.

Jack mial mu odpowiedzie¢ coS nieprzyjemnego, jednak z doSwiadczenia



wiedzial, ze nie miatoby to sensu. Sparky i tak powtarzatby mu bez konca te
samg sugestie. ,,Moze miateS halucynacje? Czytalem w podreczniku

»

psychologii...” i tak dalej. A wilasciwie dlaczego dwunastoletni chiopak
czyta podreczniki psychologii?

— Dlaczego nie masz na sobie pidzamy? — zapytat.

— Bo mi bylo goraco.

— Goraco? Przeciez ta cholerna klimatyzacja byla nastawiona na
arktyczng temperature.

— W 1ozku bylo mi goraco. Zdjatem pidzame, a potem poszedlem sie
wysikac.

Jack wszedl do tazienki i dokladnie ja obejrzal. Nie znalazt Zadnego
dowodu, ze moglo sie tu zdarzyC co$ niezwyklego, chociaz lustro nad
umywalka byto lekko zaparowane, a w powietrzu wyczuwat staby zapach
ziol, jakby kto$ niedawno palit galazki tymianku. Wciggnat powietrze nosem
i na chwile zamknal oczy, chcac sie lepiej skoncentrowac. W lazience
pachnialo tez lasem, ale zrédlem tego zapachu bylo prawdopodobnie
hotelowe mydto.

— Dobra, stary — powiedziat do Sparky'ego. — Wkladaj pidzame i wracaj
do t6zka. A ja wezme szybki prysznic. Rano jeszcze porozmawiamy.

— Niczego tu nie byto — powtorzyt chlopak.

— Dobra, dobra, oczywiscie. Niczego nie byto.

Jack wzigl szybki goracy prysznic, a potem wlozyt czysta koszulke i
spodenki. Wtasnie podnosit kotdre, zeby sie potozy¢ do t6zka, gdy ustyszat
pukanie do drzwi.

W progu stali dwaj postawni ochroniarze w oliwkowozielonych
mundurach. Jeden z nich by} bardzo podobny do Lecha Walesy. Miat wielkie

siwe wasy.



— Przepraszamy za najscie, ale kto$ ztozy} na pana skarge.

— KtoS sie na mnie skarzy1? A z jakiego powodu?

— Goscie z pokoju pietro nizej poinformowali nas, Ze rzuca pan meblami.
Styszeli trzaski, jakies dudnienie... mnostwo halasow.

Jack pokrecit glowa.

— Rzucam meblami? Pan zartuje? Niczym nie rzucam. Chyba ze przez
sen.

Jeden z ochroniarzy przechylit glowe i zajrzat ponad ramieniem Jacka w
glab apartamentu.

— Rozumiem wiec, ze nic sie tutaj nie dziato.

— OczywiScie. Absolutnie nic.

Przez reszte nocy Jack nie zmruzyt oka. Gdyby Sparky nie spat tak glebokim
snem, pewnie poszediby do recepcji i poprosit o zmiane pokoju. Jednak kiedy
o tym myslat racjonalnie, nie byl juz w stanie wierzy¢, ze biala postac z
puszczy przywedrowala az tutaj, na dwudzieste si6dme pietro luksusowego
hotelu w centrum Warszawy. A skoro ta postac¢ byla jedynie wytworem jego
wyobrazni, nie miato najmniejszego znaczenia, w jakim pokoju spedzat noc.
Byt jednak przekonany, ze naprawde styszal chéralne szepty, i absolutnie
pewien, Ze zanim zostat oSlepiony tym niezwyklym Swiattem, przez ulamek
sekundy widzial w }azience bialg postac. Lecz Sparky prawdopodobnie miat
racje — albo mu sie to wszystko przysnito, albo te wszystkie wrazenia byty
wynikiem halucynacji. Bo jakie mogto by¢ inne racjonalne wyjasnienie tych
nocnych zwidéw? Jack styszal o ludziach, ktérzy po traumatycznych
przezyciach miewali powtarzajace sie koszmary. A przeciez po tym, czego
sam ostatnio doswiadczyl, mial prawo straci¢ rownowage psychiczng. W
takich okolicznosciach psychika siadtaby nawet najbardziej racjonalnie

myslacemu cztowiekowi.



Tworzac w wyobrazni przerazajacq bialg sylwetke, jego umyst mogt po
prostu w odruchu samoobrony nadawaC nieznanym przyczynom paniki
zrozumiaty ksztalt — tak jak dzieci ksztaltuja w sobie przekonanie, ze pod

}6zkiem czai sie potwor, a w szafie na ubrania kryje sie czarownica.

Poranek byt szary i ponury. Padal rzesisty deszcz. Kiedy Jack rozsunat
zastony w pokoju, zobaczyl, ze Warszawa otulona jest szarym welonem
mgly. Przez chwile patrzyt w dél, z trudem rozpoznajac pieszych
przemykajacych ulica Emilii Plater pod kolorowymi parasolami. Sparky
wciaz spal, z glowa schowang gleboko pod kotdra.

Gdy Jack sie ubieral, zaterkotat telefon. Podniost stuchawke i rozpoznat
glos Krystyny.

— Jack? Jak sie masz?

— Bywalo lepiej. O ktorej sie spotkamy?

— Okoto dwunastej. Telefonowatam juz do profesora Guzika. Spotkamy
sie z nim w kawiarni Batida, niedaleko uniwersytetu.

— Co mu powiedziatas?

— Niewiele. Ale poinformowatam go, ze interesujesz sie mowa drzew i

chcesz z nim o tym porozmawiac.

— Wspaniale. Pewnie juz uwaza mnie za Swira.

O jedenastej trzydziesci, kiedy Jack zbierat sie juz do wyjscia, Sparky jeszcze
spat. Jack delikatnie potrzasnat jego ramieniem i zapytal, czy chce iS¢ z nim.
— Nie. Zle sie czuje. Zostane w hotelu i pogram sobie.
— Tylko zaméw sobie cos do jedzenia, dobrze?
— Nie jestem glodny. Zle sie czuje.
— Wiec nigdzie nie wychodz. Ja powinienem niedlugo wroci¢. Zadzwon

do mnie, jezeli bedziesz czegos potrzebowat.



Sparky jeszcze mocniej naciggnat na siebie koldre i powiedziat:

— Niczego nie bede potrzebowat. Po prostu nie czuje sie najlepiej, a poza
tym wszystko w porzadku.

Jack zostawil go, wywiesiwszy na klamce tabliczke ,Nie przeszkadzac”.
Nie byl pewien, czy dobrze postepuje. Moze rozsadniej byloby wsigs¢ w
najblizszy samolot do Chicago i zapomnie¢ o bialej zjawie z puszczy?
Wiedzial jednak, ze Sparky by sie na to nie zgodzil. Poza tym sam miat
przeczucie, ze jesli nie odkryje prawdy i nie dowie sie, z jakiego powodu
dwukrotnie wpadt w takq panike, zZe nieomal sie zabil, wspomnienie to bedzie

go przesladowato az do Smierci.

Kiedy wszed}t do kawiarni, od razu zobaczyt Krystyne. Siedziata przy stoliku
po lewej stronie sali. Rozmawiata z jakim$ mlodym mezczyzna. Mial rude
wlosy i ubrany byt w plécienng zielong marynarke. W kawiarni unosit sie
zapach mocnej kawy i ciasta, a za oszklong ladg wida¢ bylo mnostwo
paczkow i rozmaitych apetycznie wygladajacych ciastek.

Jack podszedt do stolika.

— Dzien dobry — przywitat sie.

Rudy mezczyzna wiasnie jadt paczka posypanego cukrem pudrem.
Momentalnie poderwat sie na nogi i wytart palce w serwetke.

— Aleksander Guzik — przedstawit sie, wyciagajac do Jacka reke. —
Krystyna wiele mi o tobie opowiadata. Styszalem, ze jesteS prawnukiem
Grzegorza Walacha, tego skrzypka. Nadzwyczajne! Spotkanie z toba to dla
mnie wielki zaszczyt.

Profesor Guzik miatl okragla twarz cztowieka, ktéry lubi dobrze zjesc, i
wielkie okragte okulary w plastikowych oprawach w kolorze bursztynu. Miat
tez postrzepione wasy, ktorych nie golil zapewne dlatego, zeby wygladac

troche powazniej, chociaz mimo to mozna go bylo raczej wzig¢ za studenta



trzeciego roku niz za profesora uniwersytetu.

— Jack, napijesz sie kawy? — zapytala Krystyna. — A moze masz ochote na
ciastko albo kanapke? Jadles Sniadanie?

Wlosy miala starannie uczesane i wygladata dostojniej niz zwykle.
Ubrana byla w elegancki szary zakiecik, do ktorego klapy przypiela
krysztalowa broszke w ksztalcie motyla.

— Tak, chetnie wypije kawe — odparl Jack. — Poprosze o podwojne
espresso, bez Smietanki. — Usiadl obok profesora Guzika i dodalk: -
Rozumiem, ze Krystyna juz ci powiedziala, co nas spotkato w puszczy?

— Mowili o tym w telewizji, zatem po prostu nie moglem sie nie
dowiedzie¢ — odpart profesor Guzik. Bardzo starannie wypowiadat stowa po
angielsku i modulowat glos, jakby recytowat poezje. — Bylem zszokowany,
kiedy sie dowiedziatem, ze Krystyna brala udzial w tej tragedii. Co za
straszne nieszczescie! Dobrze znalem Roberta. Kiedys byliSmy razem na
wakacjach w Grecji. Obaj interesowalismy sie mitologia grecka. — Na chwile
urwat. — Twoj syn nie chciat przyjsc z tobg? — zapytat.

— Nie. Postanowit porzadnie sie wyspac.

— Ale to wlasnie on pierwszy wspomniat 0 mowie drzew, zgadza sie?

— Tak, rzeczywiscie. Prawde mowiac, na poczatku nie zrozumiatem, co
mial, do diablta, na mysli.

— Och, zaréwno nauka, jak i nasze codzienne doswiadczenia dowodza, ze
drzewa i inne ro$liny potrafiag sie ze soba komunikowaé, i to na wiele
sposobow.

— Coz, styszeliSmy glosny szelest lisci, to prawda — powiedziat Jack. —
Chwilami galezie poruszaly sie gwaltownie, mimo ze pogoda byla niemal
bezwietrzna. Ale czy mozna to nazwa¢ mowqa? Na przyklad jesli lesnik
wchodzi do lasu z pilg tancuchowa, czy drzewa ostrzegaja sie nawzajem, ze

ktores z nich zostanie Sciete albo w najlepszym razie straci troche gatezi?



Profesor Guzik usmiechnat sie.

— Och, tak. Ale niektore inne sposoby, ktére stosujq rosliny, zeby sie
ostrzegaC przed niebezpieczenstwami, sg znacznie bardziej skuteczne niz
zwykla mowa.

— Krystyna wspomniala mi co$S o roSlinach emitujacych zwigzki
chemiczne.

— Zgadza sie. Niedawno na Uniwersytecie Stanu Waszyngton
przeprowadzono badania nad «czyms$, co naukowo nazywamy
biokomunikacjg. Profesorowie Edward Farmer i Clarence Ryan wykazali, ze
kiedy pewne rosliny, na przyklad bylica czy kapusta, atakowane sg przez
szkodniki, wydzielaja zwigzek chemiczny, ktdry nazywa sie jasmonian
metylu. Ten zwigzek btyskawicznie przekazuje rosnacym dookota roslinom
polecenie, zeby zaczely produkowac substancje obronne. Owady, ktore
zaczng pozerac te rosliny, chorujg i w efekcie unikaja jedzenia tych roélin.
Ten sam zwigzek chemiczny sprawia, ze sosny wydzielajg duze ilosci
zywicy. Jest to jakby produkcja szczepionki przeciwko owadom. Dzieki
zywicy sosny odnoszgq mniej szkod w wyniku ich atakow.

— Rozumiem — powiedzial Jack. — Zatem rosliny i drzewa komunikuja sie,
emitujac jakies zwigzki chemiczne. Lecz przeciez to nadal nie jest rozmowa,
prawda? Ludzie nie moga tego ustyszeC. A ja styszalem drzewa, ktore
szelescity lisS¢mi jakby celowo.

— Cé6z, w tym momencie musimy sie odwola¢ do mitologii — odpart
profesor. Wziagt tyzeczke i zaczal miesza¢ kawe z mlekiem. Dlugo nie
przerywat tej czynnosci. Wydawal sie pochloniety nig bez reszty. Mozna
byto odnie$¢ wrazenie, Zze powolnymi ruchami chce zahipnotyzowac Jacka i
sprawic, zeby tatwiej uwierzyt w to, co za chwile ustyszy. — Jednak mitologia
czesto oparta jest na faktach, jak zresztg juz wielokrotnie w przesztosci

udowadniatem. Opublikowatem nawet ksigzke na ten temat, Bogowie zyli



naprawde. Nie sadze, zebys ja czytal, chociaz wydano ja zarowno po polsku,
jak i po angielsku.

— Niestety, jestem wilaScicielem modnej restauracji i praca pochtania mnie
bez reszty. Nie mam zbyt wiele czasu na czytanie. JeSli juz czytam, to
gléwnie ksigzki kucharskie i strony sportowe w gazetach.

— Rozumiem. Ale jesli podasz mi swoj adres, wysle ci te ksigzke i moze
znajdziesz chwile, zeby do niej zerkna¢. Jest w niej sporo informacji na temat
mowy drzew. Niemal zawsze wigze sie ona z bogiem lasow, Panem.

Jack przez moment zobaczyl w wyobrazni umierajacego Roberta, z
trudem szepczacego stowo ,,Pan”. Zerknal na Krystyne. Zauwazyl, ze i ona
spoglada na niego, jakby obserwowala jego reakcje na stowa profesora. A
moze po prostu patrzyla na niego?

— To starozytni Grecy jako pierwsi nazwali przychodzace nie wiadomo
skad uczucie strachu, ktorego czasami doswiadczamy, kiedy samotnie
znajdziemy sie w lesie — kontynuowat profesor Guzik. — Grecy wierzyli, ze
drzewa szeleszczq liS¢mi, zeby ostrzega¢ Pana, ze w lesie pojawil sie obcy.
Wtedy pojawiatl sie Pan i na rozne sposoby prébowal wystraszy¢ intruzéow,
szczegllnie tych, ktérzy zamierzali wycina¢ drzewa albo pali¢ ogniska.
Uczucie strachu, ktére u nich wywolywal, Grecy nazwali ,,panikg” — od
stowa Pan. Wywotujac u ludzi panike, bog lasu robi wszystko, co w jego
mocy, zeby chronic las i stworzenia, ktore w nim mieszkaja.

— Ale my doswiadczyliSmy tej paniki nie tylko tutaj, w Puszczy
Kampinoskiej, lecz w Owasippe, w Michigan. CosS tu nie pasuje. Przeciez te
miejsca sg od siebie odlegle o kilka tysiecy kilometrow — powiedziat Jack.

— I na to znajdzie sie uzasadnienie! — wykrzyknat profesor Guzik. — Grecy
wierzyli, ze kazdy las ma swojego Pana. Nonnos z Panopolis napisal, ze
dwunastu bogéw pomagato Dionizosowi w podboju Indii. Kazdy z nich miat

inne imie, takie jak Phobos, Xantos, Argos czy Omester. Ale istnialo



znacznie wiecej wcielen Pana, jak chociazby Aegipan, ktory byt koztem, a
nie jak zwyklo sie przedstawia¢ Pana, pot czlowiekiem, pot koztem, albo
Sybaris, ktory byt rzymskim Panem. Zostal poczety w wyniku kopulacji
pasterza z koza.

— I tam, w Owasippe, i tutaj widziatem co$ w lesie — powiedziat Jack. —
Mysle, ze Krystyna juz ci o tym opowiedziata. Trudno mi byto zobaczy¢, co
to jest, bo krylo sie za drzewami, ale na pewno nie przypominato kozla.
Mowigc zupelnie szczerze, odniostem wrazenie, ze to czlowiek owiniety
biatym przeScieradtem.

— Tak, Krystyna juz mi o tym mowita. To naprawde bardzo, bardzo
interesujgce. Oczywiscie Grecy opisywali Pana jako posta¢ posiadajaca
wyglad fizyczny, podobnie jak opisywali innych bogéw, a poniewaz by} on
bogiem pol i lasow, a przede wszystkim bogiem pasterzy koz i owiec,
wyobrazali sobie, ze jest w polowie cztowiekiem, a w potowie koztem. Z
tego powodu — kontynuowat profesor — fatwo nam odrzucic teze, ze Pan jest
wylacznie mitem. Jak napisalem w mojej ksigzce, wielu bogéw istniato
naprawde, nawet jesli wygladem nie odpowiadali wizerunkom, jakie
pozostawili Grecy i Rzymianie. Pan pojawia sie w historii bardzo czesto, w
wielu réznych miejscach i kulturach. Kiedy w dziewigtym roku naszej ery
legiony rzymskie walczyly z plemionami germanskimi w Lesie
Teutoburskim, wielu Rzymian popehito samobdjstwo, rzucajac sie na wiasne
miecze. Podobna panika wybuchta podczas kilku bitew w czasie
amerykanskiej wojny secesyjnej, chociazby nad Chickamauga czy w bitwie
w Wilderness; obie bitwy zostaly stoczone w gestych lasach. Z panika
mieliSmy do czynienia w Puszczy Kampinoskiej, kiedy w tysigc dziewiecset
trzydziestym dziewigtym roku Niemcy napadli na Polske, a takze w bitwie o
las Hiirtgen, niedaleko Akwizgranu, w ostatniej fazie drugiej wojny

swiatowej. I tak dalej, i tak dalej. Znamy wiele przykladow paniki



wybuchajacej w lasach, paniki samobojczej, ktéra nie byla bynajmniej
spowodowana toczgcymi sie akurat walkami. Armie niszczyly lasy, a
bogowie lasu robili wszystko, by je chroni¢. Ten sam rodzaj paniki
odnotowano w latach szeScdziesigtych dwudziestego wieku w lasach
deszczowych stanu Mato Grosso w Brazylii, kiedy rézne firmy probowaty
rabunkowo karczowac las, zeby uzyskac miejsce pod uprawe soi. Robotnicy
lesni wpadali w taka panike, ze rzucali sie pod kota buldozerow. W koncu
rzad musial oglosi¢ utworzenie Parku Narodowego Xingu, oficjalnie w celu
ochrony lasu, dzikiej flory i fauny oraz plemion, ktére zamieszkiwaly te
tereny od niepamietnych czaséw. Ale w rzeczywistosci chodzilo o
powstrzymanie fali samobojstw.

— I myslisz, ze to wszystko bylo dzielem Pana? Albo Panow, jesli
mozemy mowic o nich w liczbie mnogiej?

Profesor popatrzyt powaznie na Jacka.

— Wszystkie stworzenia dysponuja mechanizmami, ktére pozwalaja im
sie broni¢. To sa kolce, jad, zadto albo po prostu zdolnos¢ do kamuflowania
sie. Lasy sg takie same. Posiadajg swojego ducha, esencje, niewazne, jak to
nazwiemy. Nie jest to cztowiek z rogami i kopytami kozla, przygrywajacy na
fujarce. Ale ten duch istnieje, a ty go niedawno widziales. Po bitwie w Lesie
Teutoburskim Rzymianie nazwali go spiritus saltus, leSnym duchem. Zydzi
europejscy nazwali go nish gite. Mozesz o nim przeczytaC nie tylko w mojej
ksigzce, ale tez w wielu innych.

Jack nie wiedzial, czy powinien opowiedzie¢ Guzikowi o swoich
przezyciach z ostatniej nocy czy tez nie. Teraz, gdy siedzial w zatloczonej
kawiarni, wstuchujac sie w szmer rozmow, wesoly Smiech i bebnienie
deszczu o kawiarniang szybe, wydawato mu sie, ze biala posta¢ w tazience to
tylko senny koszmar, przywidzenie.

— Jack? — odezwala sie Krystyna. — Chciates cos powiedziec?



— Tak. Nie. Niewazne.

— A zatem to wszystko, czego chciate$ sie dowiedzie¢? — zapytal profesor
Guzik.

— Chyba tak. Nie wiem jeszcze tylko, jak sie pozby¢ Pana.

— Nie rozumiem. Co to znaczy ,,pozbyc¢ sie Pana”?

— Moj pradziadek i jego przyjaciel zabili sie, w przyptywie paniki kolega
mojego syna podciat sobie gardlo w lesie, a miat zaledwie trzynascie lat. To z
tego powodu przylecieliSmy do Polski. Chcemy sie dowiedzie¢, kto jest
odpowiedzialny za te samobdjstwa.

— LeSny duch nalezy do sit natury. Nie mozna kara¢ przyrody za to, ze
broni sie przed gwaltem, jakiego dopuszczajq sie ludzie. JesteSmy goscmi na
tej planecie i naszym obowigzkiem jest chroni¢ naturalne sSrodowisko. Jezeli
zaatakuje cie rekin, nie mozesz za to wini¢ rekina. Po prostu nie powiniene$
przebywac na jego terenie, ktory i tak sie kurczy, szczegdlnie jesli wzia¢ pod
uwage, jak bardzo zanieczyszczamy oceany. Jezeli poturbuje cie lew albo
ukasi kobra, albo uzadli osa... przeciez one robig to w samoobronie.

— A wiec ten lesny duch, nish gite, czy cokolwiek to jest, ma prawo nas
atakowac, a my nie mozemy sie bronic?

— Nie wyobrazam sobie skutecznej obrony przed duchem, ktory nie ma
zadnych wiasciwosci fizycznych. Nie mozna go ani dotkng¢, zamknac¢ w
wiezieniu ani zabic.

— Ale od duchéw mozna sie uwalnia¢ przez egzorcyzmy, prawda?

— Na ten temat musiatbys porozmawiaC z ksiedzem. Ale nawet gdyby
jakis egzorcysta zadeklarowal pomoc, czy mialbyS moralne prawo z niej
skorzystac? W ciggu ostatnich dziesieciu lat w dorzeczu Amazonki
wykarczowano lasy na obszarze o dwie trzecie wiekszym od terytorium
Polski. Lasy sie bronig przed tym, chociaz mato skutecznie, i majq na to tylko

jeden sposob.



Jack nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢. Nigdy sie specjalnie nie
interesowal zmianami klimatu, recyklingiem ani oszczedzaniem energii; co
prawda pilnowal, Zzeby w jego restauracji wylaczano zbedne Swiatla i piece,
ale robit to z oszczednosci. Teraz myslat o Malcolmie i innych skautach,
ktorzy popetnili samobojstwo, o pradziadku Grzegorzu i jego przyjacielu
Andrzeju. No i o Robercie, Borysie i Lidii. Oni wszyscy mieli przeciez prawo
do zycia, a tymczasem zgineli tak tragicznie. I to z jakiego powodu? Zeby
drzewa mogly sobie spokojnie rosnac?

Profesor Guzik mogl mie¢ wilasne poglady na wiele spraw, a jednak
wspomniane przez niego rekiny, ktore atakowaty ludzi, Scigano i zabijano.
Agresywne psy usypiano. Jack uwazal, ze ludzie i przyroda majq takie samo
prawo do zycia, bo sg przeciez rownoprawnymi elementami natury. To natura
zabrala Jackowi Agnieszke i gdyby tylko istnial jakiS sposob, ktory
zagwarantowalby mu skuteczng zemste na ztosliwym raku, Jack na pewno by
z niego skorzystat.

Podobnie jak raka nienawidzit Pana, leSnego ducha czy jak go tam zwa.

— Odnosze wrazenie, ze sie ze mng nie zgadzasz — powiedziat profesor
Guzik.

Za soczewkami okularéw jego oczy wygladaly jak oczy zlotej rybki
patrzacej przez Scianke szklanej kuli.

— Coz, jestes bardzo spostrzegawczy — odpart Jack. — Pozwol jednak, ze
cos ci powiem. W tej puszczy ogarnela mnie tak ogromna panika, ze
naprawde chcialem zabi¢ najpierw Krystyne, a potem siebie. Pozniej
zobaczylem Borysa i Lidie. Zmasakrowane ciata. Ktokolwiek lub cokolwiek
jest sprawca czego$ tak strasznego, powinien raz na zawsze zostacC
wyeliminowany, unicestwiony, zeby powiedzie¢ dosadniej. Przeciez
zabijamy szczury, prawda?

Profesor Guzik wzruszyt ramionami i wydat policzki.



— Rozumiem twdj punkt widzenia, szczegélnie po tym, co przeszedtes.
Gdyby cos takiego przydarzylo sie mnie, pewnie czulbym to samo. Ale, juz
niezaleznie od twojego stanowiska, jakoS nie widze mozliwosci
unicestwienia takiego zjawiska jak Pan. Przeciez to jest duch, co$
niematerialnego.

Kiedy wychodzili z kawiarni, na dworze juz nie padato. Jack podat
profesorowi reke na pozegnanie i podziekowat mu. Profesor poprosit go,
zeby datl mu znac, jezeli kiedyS uda mu sie schwytacC i unicestwic leSnego
ducha.

Jack i Krystyna ruszyli na spacer Krakowskim PrzedmieSciem. Promienie
stonca, ktore wiasnie wyszto zza chmur, odbijaty sie od mokrych chodnikow.

— Chyba powinienem sprawdzi¢, co sie dzieje u Sparky'ego — powiedziat
Jack.

— Zobaczymy sie jeszcze przed odlotem? — zapytata Krystyna.

— OczywisScie. Moze zjemy dzisiaj razem kolacje w hotelu? Nie
chciatbym znowu zostawiac syna bez opieki.

— Tak. Kolacja w hotelu. To mi sie podoba.

Jack ujat dton Krystyny i ucatowat jej policzki. Potem przez dluga chwile
patrzyli sobie w oczy. Oboje wiedzieli juz, czego w tych spojrzeniach
szukaja.



Wschod ztego ksiezyca

Kiedy Jack wrocit do hotelu, Sparky siedzial przy biurku koto okna i kreslit
kolejng karte nieba. Obok niego stal talerz z resztkq frytek i keczupu oraz
pusty pucharek po deserze lodowym.

Chlopiec usztywnit sobie wlosy zelem. Ubrany byt w koszulke z
wizerunkiem Alberta Einsteina z jezykiem wysunietym z ust.

— Jak sie masz, stary? — zapytat Jack. — Widze, ze udalo ci sie zjesc¢
lunch?

— Tak. I czuje sie juz znacznie lepiej — odpowiedzial mu Sparky, nie
odrywajac oczu od karty nieba. — Pluton i Uran sg w koniunkcji.
Prawdopodobnie dlatego dzisiaj w nocy wydawalo ci sie, ze widzisz te bialg
postac.

— Aha, rozumiem. Pluton i Uran. Od razu powinienem sie domyslic.

— Poza tym Stonce spotkalo sie w kwadracie z Uranem. To sie zdarza
naprawde bardzo rzadko. Jest to pierwszy z serii siedmiu kwadratow mocy,
ktore beda sie pojawia¢ w ciggu kolejnych trzech lat. Za kazdym razem,
kiedy tak sie dzieje, wszystko przybiera dziwny obrot i wyglada inaczej niz
to, do czego jesteSmy na co dzien przyzwyczajeni.

— I wszystko jasne. Co jadtes do tych frytek? Cheeseburgera?

Dopiero teraz Sparky spojrzal na Jacka. Jack nie mdéglby przysiac, ale
odnidst wrazenie, ze jego syn wyglada jako$ dziwnie, jakby to nie byt on,
tylko jego sobowtér. Twarz Sparky'ego byta znacznie bledsza niz zazwyczaj,
a oczy wydawaly sie metne. Prawdopodobnie z braku snu, zreszta Jack tez
byl niewyspany.

— Zjadlem cheeseburgera z chili i lody czekoladowe — powiedzial. W jego



glosie brzmiat jakis dziwny ton; Jack pomyslal, Zze w ten sposob ludzie
glosno sie modla, a nie opowiadajq o codziennych positkach. — Jak ci poszto
z profesorem Guzikiem?

— To bardzo interesujacy cztowiek, pod warunkiem ze osoba, ktora go
stucha, gotowa jest uwierzy¢ w duchy i mitologicznych bogow. Profesor
wierzy, ze drzewa potrafig sie ze sobag komunikowac, a w lesie zaatakowat
nas Pan, grecki bég lasu. — Podszed} do minibaru, wyjat z niego butelke piwa
Tyskiego i paczuszke precli. Usiadl na kanapie i kontynuowat: — Profesor jest
przekonany, ze na Swiecie zyja setki Panow. A moze tysigce. Wlasciwie to
kazdy las ma swojego Pana; tak przynajmniej go zrozumiatem.

Powtorzyt Sparky'emu rozmowe z profesorem.

— Tak — powiedzial chlopak, kiedy Jack skonczyl; mozna bylo odniesc¢
wrazenie, ze o tym wszystkim doskonale wiedziat juz wczesniej.

— Wierzysz mu? — zapytal Jack. — Bo jesli chodzi o mnie, jestem
kompletnie zdezorientowany. Moze chcemy niszczyc¢ coS, co tak naprawde
nie istnieje?

— Przeciez sam widziate$ leSnego ducha, a przynajmniej jaka$ tajemnicza
bialg postac. Ja réwniez ja widziatem. Dlaczego nie miatbys wierzyc
profesorowi?

— Przede wszystkim dlatego, ze duchy po prostu nie istniejq.

— Ale twierdzisz, ze dzi$ w nocy widziates ducha w tazience.

— Tak, ale sadze raczej, ze byl wytworem mojej histerii. A wlasciwie to
po prostu mi sie przysnit. To byla taka sama halucynacja jak glos twojej
mamy w telefonie.

— Rzucites$ krzestem w okno. To ci sie przeciez nie $nito.

— Nie, na pewno nie. Ale ty sam powiedziales, Zze w }azience niczego nie
byto.

— Bylo.



— A wiec uwazasz, ze jednak co$ bylo w naszej tazience?

— Nie. To znaczy tam bylo nic.

Jack przez chwile obserwowal, jak Sparky pracuje nad karta nieba.
Wreszcie odezwat sie:

— Jutro wracamy do Chicago. Odlot w potudnie, o dwunastej dziesiec, ale
na lotnisko musimy przyjechac o dziewiate;j.

— Pojedziemy jeszcze raz do Owasippe, prawda? — zapytat Sparky, nie
podnoszac glowy znad papieru.

— A po co?

— PrzyjechaliSmy tutaj, zeby sie dowiedzie¢, dlaczego Malcolm i
pozostali skauci popehili samobdjstwo, prawda? I dlaczego zabit sie twdj
pradziadek. Teraz juz wiemy, ze to sprawka leSnego ducha.

— Nawet jezeli w to uwierzymy, watpie, zeby ponowna wyprawa do
Owasippe przyniosta nam co$ dobrego — odpart Jack. — Jezeli ten lesny duch
istnieje i jest jakis sposob, zeby go zlapa¢, bylbym pierwsza osobg, ktora
chciataby ten sposéb wyprébowac. Bo przeciez nie chcemy, zeby chtopcy w
wieku Malcolma popehiali samobdjstwo i w ogole nie chcemy, zeby
ktokolwiek to robit. No, ale to jest duch, Sparks. Profesor Guzik wierzy w
jego istnienie, jednak nawet on przyznaje, ze leSny duch jest istotq
niematerialng. No i chociazby z tego prostego powodu nie zdotamy go
schwytac.

— A moim zdaniem damy rade — powiedzial Sparky. — Wiasnie koncze
kresli¢c dla nas nowa karte. Planety mowiq, Ze moze nam sie to udac, a to
oznacza, ze to zrobimy. Karta méwi, ze obaj odbedziemy podr6z na Zachaod,
zeby wykorzeni¢ wielkie zto, aby juz nigdy wiecej nikt przez nie nie cierpiat.

— Naprawde? A czy karta mowi, w jaki sposob to zrobimy? Taka wiedza
bardzo by sie nam przydata.

— Mowi tylko tyle, Ze odpowiedz na to pytanie przywieziemy ze sobg ze



Wschodu, chociaz sami jeszcze jej dobrze nie znamy.

— Daj spokoj, Sparks. Co to moze by¢ za odpowiedZ? Nawet jesli
uwierzymy, ze ludzie wpadaja w panike z powodu ducha, ktéry mieszka w
lesie, i tak nie uzyskamy przez to odpowiedzi, jak go dopas¢, jak go
powstrzymac, jakimi egzorcyzmami go przegonic, czy co tam jeszcze sie robi
z duchami.

Sparky wziat do reki karte nieba i podszedt do kanapy, zeby pokazac ja
Jackowi.

— Patrz. — Wskazal na jeden z symboli, ktore narysowat. — To jesteSmy
my. Wracamy na Zachdd... to jest twoja gwiazda, Baran, a to moja:
Koziorozec. I tu znowu my, tym razem w Owasippe; naprawiamy wielkie
zto.

— Skoro tak twierdzisz... Cho¢ dla mnie sg to zwykle kreski i zawijasy.

— Skadze, tato! Popatrz tu. To jest Ksiezyc wschodzacy dokladnie w
momencie naszego przybycia do Owasippe. Ale Ksiezyc ukazuje sie w
kwadracie stworzonym przez Stonce i Uran. Z tego powodu wszystko
odwroci sie do géry nogami i tylem do przodu. I to bedzie wtasnie moment,
w ktorym sie dowiemy, jaka jest odpowiedz na nasze podstawowe pytanie.
Wszystko ulozylo sie tak, jakby odpowiedz znajdowata sie w bezpiecznym
sejfie w niebie, a Ksiezyc chciat ten sejf dla nas otworzy¢.

Jack upit tyk piwa z butelki i pokrecit glowa.

— Sparky, ja i tak nic z tego nie rozumiem.

— Przeciez to jest bardzo proste. Juz wiemy, jak dotrze¢ do odpowiedzi,
jednak mozemy ja uzyskac, tylko jesli znajdziemy sie w Owasippe, kiedy
wzejdzie Ksiezyc.

— Zatem ta twoja karta gwiazd i astrologiczne wywody sg dla nas dobrg
prognoza, ztg prognozg czy czyms posrodku?

Sparky popatrzyt na karte i zmarszczyt czoto.



— Zazwyczaj, kiedy Ksiezyc wschodzi w kwadracie, nie wrozy to niczego
dobrego. A wiasciwie to bardzo zla przepowiednia. Wszystko postepuje w
ztym kierunku. Ale tym razem wszystko wyglada inaczej i sam dobrze nie
wiem, co to ma znaczy¢. Moze bedzie dobrze, a moze Zle. Problem w tym, zZe

nie potrafie tych znakéw poprawnie odczytac.



Obietnica

— Coz, to prawdziwa tragedia — powiedziata Krystyna. Siedzieli przy kolacji
w hotelowej restauracji na pierwszym pietrze. — Czuje sie winna Smierci
Roberta, Borysa i Lidii. A co osiggneliSmy? Zupeknie nic.

— A co ze szczatkami, ktore znalaztas? — zapytatl Jack. — Szczatkami
Grzegorza Walacha i jego przyjaciela, Andrzeja, jezeli to naprawde oni?
Wrdcisz do puszczy, zeby je wydobyc?

Wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojecia. Na pewno bede musiala poczekac, az policja
zakonczy Sledztwo. Ale nawet jezeli otrzymam zgode na kontynuowanie
prac, nie jestem pewna, czy kiedykolwiek zbiore sie na odwage, zeby tam
wroci¢. No bo co bedzie, jezeli to wszystko sie powtorzy? Jezeli zapragne sie
zabic¢? Albo naprawde popelnie samobdjstwo?

Wyciagneta reke nad stolikiem i potozyla ja na dloni Jacka. Na palcu
nosita maly srebrny pierscionek z granatem, kamieniem szczescia
Koziorozcow.

— Wybacz mi, Jack. Wiem, ze wiadomosS¢ przekazala ci zmarla zona i
bardzo chciatbys sie dowiedzie¢ dlaczego.

— Alez ja ciebie o nic nie obwiniam. Ja tez fatalnie sie z tym wszystkim
czuje. A w dodatku Sparky chce, zebySmy pojechali jeszcze raz do
Owasippe. Mowi, ze jezeli tam pojedziemy, dowiemy sie, czym jest ten caly
Pan. Ale wcale mi sie to nie uSmiecha.

— Nie pojedziesz?

— Niestety, chyba bede musiat. Problem w tym, ze jak Sparky sie przy

czyms$ uprze, to nie odpusci, dopdki sie nie przekona, czy mial racje czy nie.



Czasami meczy mnie jakim$ problemem, ktérego w ogoéle nie rozumie, az
jego upor przeradza sie w obsesje, bo inaczej tego nie mozna nazwac.

— Co6z, a moze warto sprobowac unieszkodliwi¢ tego lesnego ducha?
Miejmy nadzieje, Zze wam sie uda.

— Ale ja nawet nie wiem, czy on naprawde istnieje. Co prawda
styszeliSmy szelest lisci, czuliSmy, jak wieje huraganowy wiatr, i widzieliSmy
jakis biaty ksztalt. Nie mowilem o tym profesorowi Guzikowi, ale ostatniej
nocy jakas zjawa nawiedzita nawet naszq hotelowq tazienke.

— Widziate$ ducha w tazience?

— To byla jakas oslepiajaca biata postac. Bit od niej taki blask, ze nie
mozna bylo na nig patrzec. O malo nie umarlem ze strachu. Znowu miatem
ochote podcigc¢ sobie zyly. Chwycitem n6z do obierania owocow, uwierzysz,
przeklety, tepy, maly n6z do owocow i juz prawie to zrobitem. Ale nagle
stang} przede mng Sparky i powiedzial, ze przeciez w lazience niczego nie
ma. I mial racje. Na wszelki wypadek przeszukalem jeszcze sypialnie,
zajrzatem pod t6zka i we wszystkie katy. Niczego nie znalaztem.

— Dziwne. A moze wszystko ci sie przysnito?

— Chyba tak... W kazdym razie niech sobie profesor Guzik moéwi, co
chce, zaczynam nabiera¢ przekonania, ze ten caty Pan funkcjonuje jedynie w
ludzkich umystach.

— Pewnie masz racje — zgodzila sie Krystyna. — Ale czymkolwiek jest,
czy to prawdziwym duchem, czy urojeniem, za bardzo sie go boje, zeby
wraca¢ do puszczy. Bardzo zaluje, ale to, co sie przydarzylo twojemu
pradziadkowi, zapewne na zawsze pozostanie nierozwigzang zagadka. I to, co
nas spotkato, takze. Nas oraz Roberta, Borysa i Lidie.

Kelner przyniost glowne dania — medaliony z sarniny z jezynami dla
Jacka i szczupaka w marynacie dla Krystyny. Wiecej nie rozmawiali juz o

duchu. Jack opowiedziatl Krystynie, jak jego rodzice zatozyli restauracje



Nostalgia, a z kolei Krystyna opowiedziala Jackowi o swoim dziecinstwie,
ktore spedzita w Gdyni.

Pozegnali sie w holu hotelowym.

— Pozostaniemy w kontakcie, Jack? Jezeli pojedziesz ze Sparkym do
Owasippe, obiecaj, ze opowiesz mi 0 wszystkim, co sie tam wydarzy.

— Obiecuje. Chciatbym cie lepiej poznac¢, wiec prosze cie, dzwon do mnie
jak najczesciej.

Pocatowal Krystyne, a ona oddala mu pocalunek. Przez chwile stali
przytuleni, wreszcie Krystyna usSmiechnetla sie stabo i powiedziata:

— Dobranoc, Jack. Zycze ci bezpiecznej podrézy do domu.

Wyszedt z nig przed hotel i czekal, dopoki nie podjechata takséwka. A
potem dlugo stal na chodniku i patrzyt, jak Swiatla samochodu powoli
zlewaja sie ze Swiatlami innych pojazdow na ulicy. Nagle znowu sie poczut

bardzo samotny.



Szepty w powietrzu

Lecieli juz od dobrych siedmiu godzin, kiedy ustyszal pierwszy szept. W
samolocie najpierw zjedli lunch, a potem ogladali najnowszy film z Johnnym
Deppem. Teraz Swiatla w kabinie ledwie rozpraszaly mrok. Wiekszosc
pasazeroOw spala, jednak niektorzy czytali ksigzki albo pracowali na
laptopach.

Sparky oparl glowe o ramie Jacka i spal, oddychajac przez usta. Jack
zamkngtl oczy, jednak w jego glowie kotlowalo sie zbyt wiele mysli i
sprzecznych uczu¢, by mogl zasngC. Bezustannie rozmyslal o puszczy, o
szeleszczacych lisciach i oSlepiajaco bialej postaci, ktéra zobaczyt w
lazience. Myslat tez o Krystynie.

Zalozyt stluchawki i przez jakiS czas shuchat muzyki — Bruce'a
Springsteena, Doktora Hooka i Leona Russella. Jednak po kilku minutach w
stuchawkach niespodziewanie zapadta cisza i zaraz potem muzyke zastapity
ciche, fagodne trzaski, jakby zaktocen elektrycznych.

Jack juz mial zawola¢ stewardese i poprosi¢ o nowe stuchawki, gdy
ustyszal szept:

— Jack, styszysz mnie?

Natychmiast zerwat stuchawki z uszu, jakby porazily go pradem. Jakis
siwiejacy mezczyzna, ktéry zajmowat fotel po drugiej stronie przejscia,
popatrzyt na Jacka ze zdziwieniem i pdzniej przez dluga chwile nie odrywat
od niego wzroku.

To byta znowu ta kobieta, ktorej glos brzmiat jak glos Aggie. Ta sama
kobieta, ktorej glos styszal w glowie podczas seansu Tamary Thorne i w

stuchawce telefonu w hotelu. A moze to jednak Aggie probowata sie z nim



skontaktowa¢ z nie wiadomo jakiego miejsca? Czy zmarli naprawde potrafig
kontaktowac sie z zywymi z zaswiatéw? Czy potrafig przemawiac¢ z niebios?
Jak to mozliwe, zeby Agnieszka znowu co$ do niego mowita?

Ostroznie natozyt stuchawki na glowe; jeden z glosSniczkow nieznacznie
odsunat od ucha. Znowu ustyszat trzaski i po chwili ten sam szept:

— Jack, styszysz mnie? Jack, musisz ich znaleZz¢. Sq zakopani...

Nie wiedzial, co robi¢. Nie chciat dalej stucha¢ tajemniczego glosu, a
jednoczesnie nie chcial, zeby szept sie urwal. Niezaleznie od tego, jak
surrealistyczne by sie to wydawato — stuchanie glosu Aggie w stuchawkach
w samolocie nad Atlantykiem, na wysokosci wielu tysiecy metrow nad
ziemig — to jednak byla Aggie, a on nadal jg kochal, mimo ze nie zyla. Jej
glos sprawit, ze Scisnelo mu sie gardto. Gdyby w tej chwili kto$ go spytal, co
sie z nim dzieje, nie bylby w stanie odpowiedziec.

— Jack, styszysz mnie? Oni sq zakopani... sq zakopani tam, gdzie droga
rozchodzi sie w trzy strony.

Bylem tam, kochanie, pomyslal. Widziatem ich. Ale nie jestem w stanie
nic zrobi¢. Przede wszystkim musze pojecha¢ ze Sparkym do Owasippe,
mimo Ze wcale tego nie chce. Moze wlasnie tam sie dowiem, z czym tak
naprawde sie zmagamy i czy istnieje jakas mozliwos¢, zebym wrdcit do
Puszczy Kampinoskiej i nie wpad} tam w panike.

— Jack, styszysz mnie? Styszysz mnie, Jack?

Wrciaz do niego szeptala, ale jej glos zaczal raptownie stabng¢. Zanim
glos catkowicie zginagt wsrdd trzaskow, ustyszat jeszcze tylko jedno stowo:

—...zalezy...

Mocniej przycisnat stuchawki do uszu, glos jednak zamilkl na dobre.
Niemal natychmiast powrocita muzyka zespotlu Queen wykonujacego utwor
Somebody to Love. Mezczyzna siedzacy w fotelu po drugiej stronie przejscia

nadal sie na niego gapil. Jack postal mu krétki, uspokajajacy uSmiech.



Pomyslatl, ze facet ma gebe jak jaszczurka.

Sparky poruszyt sie, otworzy} oczy i popatrzyt na ojca.

— Co sie stalo? — zapytat i usiadt prosto.

— Nic. Dlaczego?

— Wygladasz, jakby$ ptakat.

Jack otart oczy wierzchem dtoni.

— To wina sprezonego powietrza ttoczonego do kabiny. Zawsze mi tzawig
od niego oczy.

Sparky nadal patrzyl na niego uwaznie, z niedowierzaniem. Wreszcie
Jack spojrzal na zegarek i odezwat sie:

— No, ale to jeszcze tylko trzy godziny i ladujemy. Co zjesz na kolacje?

— Pizze. Albo kebab. Nic polskiego. Mam juz dosyc¢ polskiego jedzenia.

Chociaz wystartowali z Warszawy krotko po potudniu i lecieli samolotem
ponad dziesie¢ godzin, kiedy znalezli sie w Nostalgii, bylo zaledwie kilka
minut po szesnastej. W progu powital ich Tomasz, a Duane pomoégt im
zanieSC bagaze do mieszkania.

— Jak minela podr6z? — Tomasz zapytal Jacka. — DowiedzieliScie sie
wszystkiego, czego chcieliscie?

— Nie do konca. — Jack nie byl jeszcze gotow, zeby opowiada¢ o
makabrycznej ekspedycji do Puszczy Kampinoskiej. — Szczerze mdwiac,
zahuje, ze w ogole tam poleciatem.

— Tutaj wszystko funkcjonuje jak w zegarku. Zadnych probleméw. Tyle
ze na przyszly tydzien zapowiedziala sie inspekcja sanitarna.

— Chyba nie bedzie zadnych problemdéw, co? Czy zmywarka jest juz
naprawiona?

— Naprawiona i dziata doskonale. WysprzataliSmy cala kuchnie. Kazatem

nawet Piotrowi usunac thuszcz z wentylatora.



— Swietnie sie spisate$, Tomasz. Nalezy ci sie premia za dobra robote w
czasie mojej nieobecnosci. By¢ moze w najblizszy weekend znowu bede
musial wyjechac, ale tylko na jeden dzien... no, najwyzej na dwa.

— Nie ma problemu, szefie. Niech sie pan nie martwi i jedzie, dokad chce.
Ale... zanim zapomne...

Podszed}l do swojego stanowiska przy drzwiach i zaraz wrocit z kartka,
wyrwang z bloku rachunkéw. Na jej odwrocie zapisata swoj adres Tamara
Thorne: West Schiller Street nr 1961, Wicker Park. Na kartce byt tez numer
jej telefonu domowego i komérkowego. Ponizej dopisala jeszcze: ,,Zadzwon
do mnie. Mam dla ciebie wiadomos¢!!!”.

— Dzieki, Tomasz.

Jack poklepatl Tomasza po plecach i poszedt do kuchni. Chciat zobaczy¢,
jak Michail, Piotr i Duane przygotowuja kolacje. Gdy wszedt do srodka, dwaj
ostatni w wielkim pospiechu obierali marchew, grzyby i seler korzeniowy, a
Michail mieszat chochlg w duzym rondlu stojagcym na kuchence.

— Czes¢, szefie, wrécit pan we wlasciwym momencie — powiedzial
Michait. — Niech pan sprébuje tej zupy i powie mi, co o niej mysli.

Podat Jackowi chochle, po brzegi wypelniong bragzowawa zupa pachnaca
ostrymi przyprawami. Zupa byla rzeczywiscie mocno przyprawiona — wyczut
w niej pieprz, czosnek i wedzonke. Aggie stosowata podobne przyprawy.

— No i co, smakuje panu? — zapytat Michait. — To zupa fasolowa na ostro.
Taka, jakg gotowata moja ciotka.

— Jest wspaniata. Niech to dziS bedzie specjalna zupa dnia. P6zniej moze
umiescimy ja w menu na state. Jezu, po jednym talerzu czego$ takiego ludzie
nie beda glodni przez caly tydzien!

Michait uSmiechnat sie z satysfakcja.

Jack poszedt na gore, do mieszkania. Sparky byl w swoim pokoju.

Rozpakowal sie i wilasnie uktadat dzinsy w szafie. Jack stangl na progu i



obserwujac go, pomyslal, ze chlopak jest bardzo samotny. Nie tylko dlatego,
ze stracit matke, ale tez dlatego, ze odbieral wszystkie zjawiska tego Swiata w
bardzo prosty sposob, nie dostrzegajac ich ztozonosci i drobnych niuansow, a
co za tym idzie, nie potrafil ich wlasciwie oceni¢. Naiwnie patrzyl nawet na
gwiazdy i planety, wierzac w to, co uwazat za ich przepowiednie.

Jack wrécit do salonu, wzigt do reki stuchawke i wystukal domowy
numer Tamary Thorne. Telefon dzwonit i dzwonil. Wreszcie, po dilugiej
chwili, ustyszal w stuchawce kiepsko nagrany glos: ,,Tutaj Tamara Thorne.
W tej chwili nie moge odebrac telefonu, ale jezeli chcesz, zebym w twoim
imieniu skontaktowata sie z twoimi bliskimi, albo potrzebujesz innego
rodzaju ustugi spirytystycznej, zostaw mi nazwisko i numer telefonu”.

Jack wybral numer telefonu komorkowego i tym razem Tamara odebrata
natychmiast. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, Ze czekala przy telefonie, az Jack
do niej zadzwoni.

— Mowi Jack Wallace. Wrocitem do domu. Zostawitas mi wiadomosc.

— Tak, rzeczywiscie. Poshuchaj, to nadzwyczajne! Kto$ z drugiej strony
staral sie z toba skontaktowac. Ta osoba byta bardzo zdesperowana.

— Naprawde? Kto to by#?

— Kobieta. Wymienita imie, ale bardzo niewyraznie.

— Kobieta? Powiedziala, czego ode mnie chce?

— Nie. Ale data mi do zrozumienia, ze to sprawa niecierpigca zwtoki.

Jack byl Smiertelnie zmeczony i czul, Zze za chwile zacznie go bolec
glowa. Zaczynat dochodzi¢ do wniosku, ze jego umyst nie wytrzyma tak
wielkiego obcigzenia i wkrdtce na pewno odmowi postuszenstwa. W ciggu
ostatnich trzech dni poznat trzy osoby, ktére potem popetnity samobojstwo.
Widziatl posta¢, ktora nie istniala, i styszal szepty oraz glosy ludzi, ktorzy
albo byli juz martwi, albo sie nigdy nie urodzili. A teraz jeszcze wiadomosc¢ z

zaswiatow.



— Jack? — odezwala sie Tamara Thorne. — Jestes tam, Jack?

— Tak, jestem.

— Chcialtbys ustyszec¢ te wiadomos¢? Moze by¢ naprawde bardzo wazna.
Duchy bardzo rzadko z wilasnej inicjatywy prébuja sie kontaktowaC z
zywymi. Niemal zawsze jest odwrotnie: to zywi probujq nawigzywac kontakt
ze zmartymi.

— Rozumiem. Kiedy mozemy sie spotkac?

— Natychmiast, jesli nie masz nic przeciwko temu. Jestem w ksiegarni u
Bindy.

Jack na chwile zamknat oczy. W tym momencie chciat jedynie potknac
srodek przeciwbolowy, zjes¢ kolacje z synem, polozyC sie do 16zka i
przespaC¢ co najmniej osiem godzin. Ale skoro Tamara Thorne byla tak
blisko, tuz za rogiem ulicy, uznal, Ze znajdzie jeszcze dosc sily, zeby do niej
Gdyby tego nie zrobil, najprawdopodobniej nie zdotalby zasna¢ przez calg
noc.

— Na chwile wychodze, Sparks. Ale nie na dlugo. Nadal chcesz zamowic
te pizze? Mozesz wzig¢ do niej takie dodatki, jakie zechcesz.

— A kiedy pojedziemy do Owasippe? — zapytat Sparky. — Jutro?

— Nie wiem, Sparks. Najpierw troche odpocznijmy po podrézy. Co
mowia gwiazdy?

— Jeszcze nie sprawdzatem.

— To nie sprawdzaj. Chyba nadszed} juz czas, zebySmy zaczeli sami
podejmowac decyzje.

— Nigdy o niczym sami nie decydujemy, tato. Wszystko, co robimy,
zalezy od planet.

Jack zaczynatl juz w to wierzy¢, jednak nie powiedziat o tym Sparky'emu.

W tej chwili nie obchodzito go, co robi Merkury albo Uran, czy sie wznosza,



czy opadajq i w jakiej pozycji wzgledem Stonca sie znajduja. Po prostu chciat
jak najszybciej spotkac sie z Tamarg Thorne, a potem pgjsc¢ prosto do t6zka.

Wyszedt z restauracji i po chwili stangt przed ksiegarnia. Bindy byla w
magazynie, ale przybiegla, kiedy tylko ustyszala dzwonek. Ubrana byla w
workowatg brazowa suknie z bezowym kotnierzykiem.

— Alez jeste$S szybki, Jack! Tamare znajdziesz na zapleczu, wiasnie
podpisuje dla mnie ksigzki. Jak sie czujesz po podrozy?

— Niestety nie najlepiej. Wrecz fatalnie.

— Och! Tak mi przykro. CoS sie stato?

— Opowiem ci innym razem, Bindy. Teraz doslownie padam z nég.
Przyszedtem tylko na chwile, spotkac sie z Tamarg, bo powiedziata mi, ze ma
bardzo pilng sprawe.

— I chyba tak jest! — zawolatla Tamara z zaplecza. — W gruncie rzeczy
sprawa jest Smiertelnie pilna!

Jack wszed}t do magazynu, w ktérym pachnialo nowymi ksigzkami. Staty
ciasno na poétkach, pelno ich bylo tez w pudtach i kartonach na podiodze.
Tamara Thorne siedziala na krzesetku przy matlym biureczku. Przed nig
pietrzyly sie trzy sterty egzemplarzy jej najnowszej ksigzki; potowe zdazyta
juz podpisac. Tak jak poprzednio, siwe wlosy upiela w kok. Miatla na sobie
luzng szarg koszule, szerokie czarne spodnie, a na nogach srebrne sandaty.
Paznokcie nog i rgk rowniez pomalowata srebrnym lakierem.

— Jak sie masz, Jack? — powiedziala i energicznie wyciggneta do niego
reke, az zabrzeczaly jej srebrne bransolety. — Slysze, ze nie jesteS
zadowolony z podrézy do Polski.

Bindy przyniosta skads plastikowe krzesto i poprosita Jacka, by usiadk.

— Napijesz sie kawy albo herbaty? — zapytala. — Mam tez troche wina,
jesli masz ochote na co$ mocniejszego. Zostalo mi pare butelek po ostatnim

spotkaniu autorskim.



— Nie, dzieki, Bindy. Musze zaraz wraca¢ do domu. Przyszedtem tylko po
te pilng wiadomos¢ zza grobu.

Tamara uniosta idealnie wypielegnowane brwi.

— Mam nadzieje, ze sobie ze mnie nie drwisz, Jack.

— Nie, naprawde nie, méwie szczerze. Po prostu mam za soba kilka
trudnych dni. Prawde mowiac, chyba teraz bedzie mi latwiej uwierzy¢ w
twoje stowa niz za pierwszym razem.

— Widziates$ cos? Styszates?

Pokiwal glowa.

— Ale mnie nie pro$ o zadne wyjasnienia, poniewaz nie potrafie niczego
wyjasnic.

— Nie musiates tego mowic, Jack. Czuje, Ze otacza cie niepewnosc. Twoja
aura jest petna chaosu. Zaklocites spokdj sit natury, naprawde poteznych sit.
To dlatego ten duch chce sie z tobg skontaktowac. Prawdopodobnie chce cie
ostrzec przed lawing, jakq uruchomites.

— Ale to chyba nie jest niebezpieczne, co? — zapytata Bindy i zagryzia
wargi.

— Wrecz przeciwnie, jest bardziej niz niebezpieczne. Nigdy wczesSniej
czegos takiego nie czutam. I nie mam pojecia, co to jest. Wydaje sie bardzo
stare i zarazem bardzo dziwne. By¢ moze ta wiadomosc¢ dla ciebie powie nam
coS wiecej.

— Rozumiem — mruknat Jack. — Co mam robi¢, zeby ja ustyszec?

Tamara odsuneta ksigzki na bok.

— Ztap mnie za rece, Jack, zamknij oczy i staraj sie o niczym konkretnym
nie mysle¢. Mysl o pustce, o prozni. Mys$l o unoszeniu sie w przestrzeni, ale
przestrzeni bez gwiazd.

Jack pochylit sie nad biurkiem i dotknat dtoni Tamary. Byly zadziwiajgco



ciepte. Nie wiadomo dlaczego jej dotyk nagle go uspokoit i jakby ukoit.
Poczul, 7ze dotyka dtoni kogos, kogo bardzo lubi - matki, siostry,
przyjaciotki, a moze kochanki. Zaczynat rozumiec¢, dlaczego Tamara Thorne
potrafita wydobywac z ludzi informacje o ich potrzebach emocjonalnych.

Zamknat oczy i sprébowal o niczym nie myslec. Poczatkowo w jego
myslach pojawita sie zupa fasolowa, poniewaz wciaz czut w ustach jej smak.

— Czy twdj umyst jest pusty?

— Niezupelnie. Mysle o zupie.

— Zapomnij o niej. Mysl o ciszy. Mysl o ciemnosci. My$l o unoszeniu sie
W powietrzu.

Pomyslal o ciszy. O ciemnosci. I o lataniu. Jego umyst byt niemal pusty,
kiedy Bindy zakaszlala, przesunela sie na kartonie, na ktorym siedziala, i
rozproszyta go.

— Probuj dalej — powiedziata Tamara.

Zaczela delikatnie, kolistymi ruchami, glaska¢ kciukami wierzchy dioni
Jacka. Po chwili wydawalo mu sie, jakby opuscit swoje ciato. Miatl przy tym
pewnosc, ze Tamara Thorne zaopiekuje sie jego cielesng powloka, a on moze
sobie swobodnie wedrowac bez niej. Poczul, ze jest niemal tak maly jak
gléwka od szpilki w bezkresnym wszechswiecie.

— WidzieliSmy, co sie stato. — Uslyszal glos mlodej kobiety, tak glosny i
wyrazny, jakby znajdowala sie tuz obok.

Natychmiast otworzyt oczy. Zobaczyt jednak tylko Tamare, ktéra tkwita
nieruchomo przy biurku z zamknietymi oczami, wcigz trzymajac jego dlonie
w swoich, i Bindy. Ona nadal siedziala na kartonie i ze zmarszczonym
czotem wpatrywala sie w swoje paznokcie.

— ByliSmy przy zlebie, szukaliSmy spokojnego miejsca — kontynuowata
kobieta.

Glos dobiegal z niewielkiej odleglosci. Jackowi sie wydawalo, ze czuje



na policzku jej oddech. Obrocit glowe, jednak w pomieszczeniu naprawde
nie bylo zadnej kobiety poza Tamara i Bindy.

— Weldon powiedzial, ze czuje paniczny strach. Powiedzial, Ze naszymi
sladami na pewno podaza jakasS puma. A potem liScie zaczely glosniej
szelesci¢ i wydawalo nam sie, ze z kazda chwila sga coraz blizej nas.
ZaczeliSmy uciekac.

Kazdy miesien w ciele Jacka by} napiety do granic mozliwosci. Poczut
nieodpartg chec¢, zeby stamtad wybiec. Na miejscu zatrzymywaly go tylko
dlonie Tamary i che¢ wystuchania wszystkiego, co ma mu do powiedzenia
mtoda kobieta.

— Schowalismy sie. UkryliSmy sie w jakiejs dziurze, pomiedzy krzakami.
Oboje zdaliSmy sobie sprawe, ze nie ma juz dla nas ucieczki. WiedzieliSmy
to, nie musieliSmy nawet o tym rozmawiaC. PrzeczuwaliSmy, co potwor z
nami zrobi. Krazyt dookota, pomiedzy krzakami, coraz bardziej zaciskajac
wokot nas petle. Nigdy w zyciu nie bylam taka przerazona. To Weldon mnie
zabit. Poderznat mi gardlo, ale prawie tego nie poczutam. Kiedy bylam juz
nieprzytomna, odcigl mi glowe. Potem zabit siebie. To bylo okropne, ale
przynajmniej uwolniliSmy sie od strachu. Nasze zycie sie skonczylo, ale
oboje zyskaliSmy spokdj.

Kobieta zamilkia. Jack czekal, po chwili sie rozejrzal, ale w magazynie
zapanowaly spokoéj i cisza. Tamara Thorne nadal miata zamkniete oczy i
glaskata kciukami jego dlonie, jednostajnymi, powolnymi ruchami, jakby sie
spodziewala, ze dziewczyna powie coS jeszcze.

Jack pomyslal, ze tgcznosc sie zerwata, dlatego ze sie zdekoncentrowat.
Znowu zamknat oczy i sprobowat skupi¢ sie na niczym. Na ciemnosci.
Pustce. Unoszeniu sie w przestrzeni.

Mineta niemal minuta, gdy glos mlodej kobiety rozlegt sie ponownie.

Tym razem zaczat jednak dociera¢ z zupehlie innej strony. Mowila tez



znacznie ciszej, tak ze Jack z trudem rozroznial poszczegolne stowa.

— Duch opuscit moje ciato. Uniostam sie i poptynelam w powietrzu. To
bylo zaskoczenie. Nie wiedziatam, ze dusza potrafi takie rzeczy. Ludzie
czasami o tym moOwig, snuja rozne przypuszczenia... Teraz wiem, ze to
prawda. Weldon takze opuscit swoje cialo i wtedy pojawil sie potwor.
Wynurzyt sie spomiedzy krzakow, przystanat i popatrzyt na nasze zwloki.
Byt biaty i wydawalo sie, ze plonie, tyle ze nie emitowal ognia, a jedynie
dziwne Swiatlo. Nie wiem. Nie potrafie znaleZ¢ stow, zeby je opisa¢. Jego
wyglad przerazal jak widok samego diabta, usta miat wykrzywione, jakby za
chwile mial zawy¢. Wiasnie tak pomyslatam, kiedy go zobaczylam. Byt
oslepiajaco bialy, niczym aniol, a jednak sprawial wrazenie, zZe z jego ust
zaraz zacznie sie wydobywac przerazliwe wycie. Wyjacy aniot.

Znowu nastgpita dhuga cisza. Kiedy Jack zaczat nabierac przekonania, ze
miloda kobieta skonczyla, znowu ustyszat glos:

— UnosiliSmy sie wysoko — mowila jeszcze ciszej, z bezkresnym
smutkiem w glosie. — UnosiliSmy sie nad ziemia, jakbySmy byli po prostu
dymem. Wkroétce znalezliSmy sie tak wysoko, ze widzialam z gory caly las.
Widzialam nawet, jak zachodzi stonce, i wtedy pomyslatam, ze to byt mJgj
ostatni dzien na ziemi. — Ponownie zapadia cisza. Gdy kobieta odezwala sie
kolejny raz, jej glos byl wyrazniejszy, glosniejszy, niemal ostry. —
Popatrzylam w dét i zobaczylam, ze wyjacy aniot wcigz tkwi w miejscu. Po
chwili dostrzeglam leSnika, ktory szedl miedzy drzewami razem z psem.
Ustyszatam, jak pies warknat. Aniot musial rowniez ustyszeC to warczenie.
Nagle zniknelo Swiatto, ktérym dotad emanowal, i zaszyt sie wsrod krzakow
tak dokladnie, ze zaczelam mieC watpliwosci, czy go kiedykolwiek
widziatam. I wiesz, o czym pomyslatam, Jack? Wiesz, w co wierze?

Kiedy wypowiedziala jego imie, Jack bezwiednie otworzyl oczy. Juz

wiedzial, kto do niego przemawia — dziewczyna, ktdra znalazt w sadzawce w



Owasippe z odcieta glowa. Ta sama, ktora prowadzita prace badawcze dla
Michigan Wildlife Conservancy, zbierajac informacje o pumach. Nawet nie
pamietal jej imienia, wiec skad ona go znala? Przeciez w chwili, gdy natknat
sie na jej zwloki, od dawna nie zyla.

— Co? — zapytat glosno. — W co wierzysz?

— To jest wiadomos$¢ dla ciebie, Jack. Wiem, co ostatnio robites,
poniewaz zmarli zawsze to wiedza. Ale bardzo rzadko miewamy mozliwos¢
rozmawiania z zywymi. Przystluguje nam to prawo tylko wtedy, gdy
zginiemy tragicznie i trzeba naprawic zto zwigzane z nasza Smiercig.

— Co to za wiadomosc?

Ustyszawszy glos Jacka, Tamara Thorne takze otworzyta oczy. Przestata
glaskac jego dlonie, ale mocniej zacisneta na nich palce, tak jakby probowata
doda¢ mu sit.

— Ten aniot byt przerazony, Jack. Byt przerazony. Przerazony bardziej od
nas.

—Co?

— Wyjacy aniol. Ta zjawa, ktéra nazywasz leSnym duchem, nish gite.
Byla przerazona.

— Nic nie rozumiem. I co to wiasciwie ma by¢ za wiadomosc?

Czekal bardzo dlugo, ale kobieta juz mu nie odpowiedziata. Po chwili
Tamara puscita jego rece i odezwala sie:

— Jej juz nie ma, Jack.

— Moglabys ja przywotac¢ z powrotem? Chce sie dowiedzie¢ doktadniej, o
czym, do diabta, mowita.

Tamara znowu zamknela oczy, jednak po niedtugiej chwili je otworzyla.

— Mysle, ze powiedziata ci juz wszystko, co zamierzata. Naprawde juz jej

tutaj nie ma. Ludziom sie wydaje, ze medium, takie jak ja, moze w dowolnej



chwili wezwac ducha na rozmowe, ale to nie jest prawda. Mato ktére medium
to przyznaje, ale tak niestety jest. Mozemy rozmawiaC ze zmartymi tylko
wtedy, kiedy oni sami majg ochote na rozmowe.

— Kiedys chcialam porozmawiac z babcig — odezwata sie Bindy — zeby
zapytaC ja, gdzie schowala klucz do zegara z kukulka, ale nic z tego nie
wyszio.

Jack podrapat sie po karku. Byt odretwialy i okropnie zmeczony, a na
dodatek czut sie tak, jakby z niego zadrwiono. Nie watpil, ze Tamara Thorne
jest prawdziwym medium i ze naprawde sltyszal przed chwilg glos
dziewczyny z Owasippe. Ale czy powinien przywigzywa¢ wage do
wiadomosci od ducha, skoro ta wiadomos$¢ nie miata sensu?

A wiec lesny duch, Pan, albo cokolwiek to bylo, tez sie bat. Jack sie
domyslatl, ze strach moze ogarnia¢ zwierzeta, na przyktad pumy, kiedy na ich
terytorium wkraczaja ludzie. Mimo strachu pumy jednak atakujg ludzi i
zabijajg ich.

Wstat i podat reke Tamarze.

— Dziekuje bardzo — powiedziat. — To bylo doSwiadczenie, ktérego dtugo
nie zapomne. Jak juz wspomniatlem, nie mam zielonego pojecia, o co
chodzito, lecz mimo wszystko bardzo dziekuje.

Tamara uScisnela jego dlon i postata mu dziwny, tajemniczy usmiech.

— Wkrotce sie zorientujesz, Jack. W przeciwienstwie do babci Bindy, ta

dziewczyna podala ci klucz do rozwigzania zagadki.



Co mowig gwiazdy

Mimo ogromnego zmeczenia Jack spal w nocy bardzo niespokojnie. O
trzeciej dwadzieScia nad ranem poszedt do kuchni i wypit szklanke zimnej
wody, a potem udat sie do salonu, stangt przy oknie i patrzyt na ulice.

Ulice byly zbyt jasno oSwietlone, zeby mogl zobaczyC gwiazdy,
doskonale jednak wiedzial, Ze wysoko na niebie gdzieS one na pewno
blyszcza. Wiedzial, zZe sa tam rowniez planety, ktore przemieszczaja sie w
dziwnej i skomplikowanej podrézy dookota Stonca. Podobnie jak Sparky,
zaczynal z cala powaga akceptowaC mozliwosS¢, ze ciala niebieskie w
tajemniczy sposob zawiadujq jego zyciem i tak naprawde on sam nie ma
zadnego wplywu na to, co sie z nim dzieje. Zawsze podchodzit do astrologii z
wielkim sceptycyzmem, jednak przezycia kilku ostatnich dni sprawity, iz
zaczynatl odnosi¢ wrazenie, jakby jego przysziosc¢ byla juz gdzies zapisana i
zadne decyzje, jakie podejmie, nie moggq jej zmienic.

Samolubnie i arogancko wierzymy, ze wszystkie wybory naleza do nas,
rozmyslat, ale jakie wilasciwie mamy wybory, skoro w wielkim
wszechswiecie wszystko jest juz dokladnie zaplanowane? Do Ziemi
przyciaga nas sita grawitacji, wobec ktorej jesteSmy rownie bezbronni jak
muchy, ktére dotkng lepu. Stonice wschodzi i zachodzi, kontrolujac kazdy
dzien kazdego czlowieka, od jego pobudki do zasniecia. Skoro Stonce i
Ziemia tak bardzo nad nami panujg, kto moze powiedzie¢, ze na nasze
poczynania nie majq takze wplywu inne planety?

Popatrzyt na swoje upiorne odbicie w szybie. Sam przed soba musiat
przyznac, ze teraz on takze wierzy w duchy. Przeciez styszal glos Aggie i

glos tej dziewczyny bez glowy. Jeszcze tydzien temu popukalby sie w czolo,



gdyby ktoS mu powiedzial, ze istnieje zycie po Smierci albo ze wkrotce
bedzie rozmawial z Aggie. Teraz juz nie watpil. Przeciez nie mogt watpic.

,Jack! — Przypomniat sobie natarczywy szept Agnieszki. — Jack, czy mnie
styszysz?”

Az do tej pory kierowal sie w zyciu wylacznie czystym pragmatyzmem.
Niemal kazda godzine zycia poSwiecat pracy: zakupom zywnosci, ustalaniu
menu dla restauracji, wyptacaniu pensji pracownikom, praniu, reklamom i
rachunkom. Nigdy nie byt az takim bezwzglednym realistg jak jego ojciec —
natogowy palacz — albo jak twardo stgpajaca po ziemi matka, ale tez nigdy
nie przypuszczal, ze kiedys zacznie wierzy¢ w duchy.

W tym tygodniu zdat sobie jednak sprawe, Ze jego postawa wobec Swiata
uleglta wielkiej przemianie. Zaden czlowiek nie moégl przeciez patrze¢ na
ciala ludzi, ktorzy w tak tragicznych okolicznosciach odebrali sobie zycie,
stuchac glosow z zaswiatow i nie ulec nieodwracalnej przemianie.

Za oknami zaczeto sSwitac i North Clark Street stopniowo wylaniala sie z
ciemnosci, jak czarno-biata fotografia w kuwecie z wywolywaczem zdjec.
Jack wrocit do t6zka, przykryt sie koldrg po sam czubek glowy i zapadt w
niespokojny sen. Kiedy sie obudzil, byla siodma trzydziesci. Styszal, jak
wiatr trzaska okiennicami restauracji, ale przynajmniej Swiecito stonce.

W kuchni zastat Sparky'ego. Chlopiec siedzial przy stole i jadl platki z
mlekiem. Obok stat karton z sokiem pomaranczowym.

— Moglbys wzig¢ szklanke — zwrdcit mu uwage. — Przeciez na pewno
jeszcze kto$ inny bedzie chciat pi¢ sok z tego kartonu.

— Snilo mi sie, Ze jesteémy w Polsce — rzek} Sparky.

— No i co? Czy to byt straszny sen?

— Nie — odpowiedzial chlopak, z ustami pelnymi platkéw. — Snito mi sie,
ze szliSmy przez las i spotkaliSmy mame z jakim$ mezczyzng. Trzymali sie

za rece i oboje sie sSmiali, jakby byli bardzo szczesliwi.



Jack wiaczyt ekspres do kawy.

— Mily sen. A kim byt ten mezczyzna? To ktos, kogo znasz?

— Nie. Nigdy go nie widziatem.

— Jasne. Ale jesli ten sen sie powtorzy, dopilnuj, zebym to ja byt
mezczyzng obok mamy.

— Przeciez to byt tylko sen. Nie powinienes byc¢ zazdrosny.

— Nie powinienem? Coéz, pewnego dnia zrozumiesz, co to jest zazdrosc.
Mam przynajmniej taka nadzieje.

Jack usiadl przy stole, czekajac na kawe. Przez chwile obserwowat
Sparky'ego, po czym odezwat sie:

— Przygotowates juz dzisiejsza karte nieba?

Sparky pokrecit glowa.

— Nie musze. Przeciez jedziemy do Owasippe, prawda? To nasz
obowigzek.

— Nie jestem pewien, Sparks. Nie sadzisz, ze bedzie lepiej, jesli
zapomnimy o leSnym duchu i w ogole o catej sprawie?

— Ja nie moge zapomniec, tato.

— Ale po tym, co sie stalo w Polsce...

— Musimy tam wroéci¢. Przeciez wiesz. Musimy sie dowiedzie¢, co
spotkalo Malcolma i pozostalych skautow. Pozna¢ przyczyne Smierci
twojego pradziadka. Jak myslisz, dlaczego styszeliSmy glos mamy? Przeciez
to ona chce, zebySmy dotarli do prawdy. To jest bardzo, bardzo wazne.

— A jezeli naprawde znajdziemy ducha, czy cokolwiek to jest? Jesli
wczesSniej sie nie zabijemy?

— Cos sie wydarzy. Ja to wiem.

— Ale co takiego?

— Tego nie wiem. Po prostu czuje. Czuje to w sobie.



— I nie boisz sie? Bo ja czuje strach. Moze nie tak wielki jak w lesie, ale
jednak. Wczoraj wieczorem bylem w ksiegarni u Bindy i spotkatlem sie tam z
kobieta, ktora uwaza, ze takze widziata na wlasne oczy lesnego ducha.

— Naprawde? Co to za kobieta?

— Och... po prostu kobieta, ktora prowadzi badania w lesie. — Jack nie
chcial opowiada¢ Sparky'emu, ze chodzi mu o te sama kobiete, ktorg znalazt
w Owasippe. — Jesli to cie pocieszy, wiedz, ze jej zdaniem lesny duch
bardziej boi sie nas niz my jego. Przynajmniej tak twierdzi ta kobieta.
Powiedziala, ze widziala, jak ta istota zareagowala na zblizajacego sie
lesnika: po prostu uciekta i zaszyla sie gleboko w chaszczach.

Sparky milczat przez dluga chwile.

— A ja chyba jeszcze bardziej boje sie siebie samego — powiedziat w
koncu.

— Co to ma znaczyc¢? Jak mozesz sie baC samego siebie? — zdziwil sie
Jack.

— Boje sie tego, co jest we mnie. Tego, kim jestem.

Jack potozyt dton na ramieniu syna.

— Jestes tylko chilopcem, Sparks. Zwyklym, normalnym chlopcem.
Oczywiscie, tw0j umyst pracuje troche inaczej niz umyst wiekszosci ludzi,
ale przeciez wszyscy ludzie r6znig sie miedzy soba, prawda? Poza tym jestes
moim synem i synem swojej matki, i to powinno by¢ dla ciebie
najwazniejsze, to w sobie nosisz. Nas. I tyle.

— Nie. Jest cos jeszcze.

— Co jeszcze?

— Nie wiem. To sie kryje we mnie. Za kazdym razem, kiedy probuje sie
przekonac, co to takiego, to cos znika.

— Daj spokdj, Sparks. Chyba ponosi cie wyobraznia. Poza tym jestesS

zmeczony. Dzisiaj musisz naprawde dobrze wypoczac. A jutro



porozmawiamy o podrozy do Owasippe.

— A wiec pojedziemy? Musimy, tato.

Jack nie odpowiedzial Sparky'emu. Ale kiedy na niego popatrzyl,
powrocito do niego dziwne odczucie, Ze jego syn nie jest catkowicie soba.

Chlopiec byl nienaturalnie blady i miat podkrazone oczy.

Jack przegladat wiasnie w biurze rachunki z ostatnich kilku dni, kiedy do
pomieszczenia weszta Sally. Wiatr strasznie potargat jej wiosy.

— No i prosze, Polak powrdcil! — zawotata. Pochylita sie nad biurkiem i
pocatowata Jacka w policzek. — Co stycha¢ w Starym Kraju?

— Jestes na stuzbie? Bo jesli nie, chodZmy najpierw do baru i nalejmy
sobie po drinku. Wszystko opowiem, ale najpierw musze sie napic.

— W gruncie rzeczy mam dzisiaj wolne. Dopiero jutro mam stuzbe.
Musze pojecha¢ do Muskegon. Porter twierdzi, ze ma jakieS nowe dowody,
ktore powinniSmy razem obejrzec.

— Co za zbieg okolicznosci! Sparky i ja rowniez chcemy tam pojechac.

Przeznaczenie, pomyslat Jack. Kiedy zaczalem w nie wierzy¢, widze, ze
naprawde istnieje.

Sally usiadla na stotku barowym i powiedziata:

— Jest doS¢ wczesnie, ale wypije to, co zwykle pije wieczorem. Dlaczego
jedziecie ze Sparkym do lasu?

Jack odkrecit butelke Jima Beama.

— To on na mnie naciska. Wiesz, jaki potrafi by¢ uparty. Uwaza, ze jesli
tam wrocimy, dowie sie, dlaczego Malcolm popelnit samobojstwo.

— Ciekawe. W kazdym razie Porter twierdzi, ze nie ma zadnych
dowodow, by w tych tragicznych wydarzeniach braly udzial jeszcze jakie$
osoby poza samymi skautami. A poniewaz nikt nie przezyt...

Jack zdjat kapsel z butelki piwa.



— Postuchaj jednak, co sie wydarzyto w Polsce. Nie uwierzysz, ale niemal
doktadnie powtodrzylo sie to samo co w Owasippe. PoszliSmy w kilka oséb do
lasu i wszyscy wpadliSmy w totalng panike. Troje sposrod nas popenito
samobojstwo.

— O moj Boze. Chyba zartujesz!

Spokojnie i tak racjonalnie, jak tylko potrafil, opowiedzial Sally o
nieszczesnej wyprawie do Puszczy Kampinoskiej. Stuchala go uwaznie i
dopoki nie skonczyl, nawet nie dotknela drinka. Wreszcie wychylila go
jednym tykiem.

— Jezu — powiedziala. — Co sie dzieje w tych lasach?

Jack wyjasnit jej teorie profesora Guzika — zZe wszystkie lasy na Swiecie
sq zamieszkane przez duchy, ktdre starozytni Grecy nazywali Panami, i Ze te
duchy bronig drzew przed tymi, ktorzy je niszcza.

— A co ty o tym sadzisz? — zapytala Sally. — Bo dla mnie to jest troche
naciggane. Czy Pan to ten facet z nogami kozla i piszczatkami?

— Dokladnie ten. Ale to, co widzialem, ta biala posta¢, w ogole go nie
przypomina. Juz ci powiedzialem, bardziej przywodzi na mysl ducha niz
greckiego boga.

— O ktorej jutro wylatujecie? Bo ja jeszcze nie zarezerwowatam biletu.
Moze polecielibySmy razem? — zapytata Sally.

Jack popatrzyl na odbicie swoje i Sally w lustrze za barem.
Przeznaczenie, pomyslal znowu. Znowu miat wrazenie, ze wilasnie oglada

film, na ktorym kto$ zarejestrowat jego zycie.

W nocy obudzily go jakieS glosy. Podniost glowe i sprawdzil, ktora jest
godzina. Byla druga trzydziesci trzy nad ranem, a to oznaczalo, ze przespat
dopiero niecate trzy godziny. Lezal bez ruchu i prébowatl wylowic z glosow

poszczegblne stowa. A moze to tylko halasy z mieszkania, gdzie ktos, mimo



poznej nocy, jeszcze ogladal telewizje? Wiedzial, ze sasiad pracuje na
porannej zmianie na lotnisku O'Hare i by¢ moze teraz brat prysznic, kiocit sie
z zong albo stuchal muzyki w czasie, kiedy normalni ludzie gleboko Spia.

Ale glosy byly przytlumione i docieraly z niewielkiej odleglosci. Jakby
dwie osoby z zapamietaniem rozmawialy w salonie, starajac sie jednak, zeby
nie obudzic¢ Jacka. Jeden z nich podobny byt do glosu Aggie, drugiego jednak
nie potrafit rozpoznac. Byl piskliwy, Swiszczacy, a zarazem lekko chrapliwy,
jakby jego wiasciciel miat chore gardlo.

Glosy docieraly z salonu. A spod drzwi saczyla sie smuga
srebrzystobiatego Swiatla.

Na palcach wyszedt na korytarz; po chwili stangt pod drzwiami salonu i
przytozyt do nich ucho. Z akwaforty na Scianie popatrzyt na niego z
dezaprobatg archaniot Gabriel. Znowu krecisz sie w Srodku nocy po
mieszkaniu i podstuchujesz rozmowy, ktore nie sgq przeznaczone dla twoich
uszu.

— A wiec jutro lecicie? — To méwila Aggie albo kobieta, ktérej glos
brzmiat podobnie jak glos zmarlej Zony Jacka.

— Tak, jutro wczesnie rano — odpowiedziat jej piskliwy glos.

— Przypuszczates, ze do tego dojdzie?

— Chyba tak. Chociaz nie zdawalem sobie sprawy, ze to nastgpi tak
predko. Gwiazdy mowity mi jednak o tym od dawna.

Nastgpita chwila ciszy, a potem Aggie powiedziala cos$, czego Jack nie
dostyszatl.

— Zawsze bylem pelen nadziei, ze zrozumiejq — odpart piskliwy glos. —
Teraz juz wiem, ze nic z tego. Po prostu nie sg do tego zdolni. Albo nie chca
zrozumiec.

Znowu cisza, ktorg przerwata Aggie:

— Zawsze wiedzialam, ze jeste$S nadzwyczajnym chltopcem, wiedziatam to



juz od dnia, w ktorym sie urodzites. Od poczatku bylam pewna, ze B6g ma
wobec ciebie wielkie plany.

— Bog?

— A moze przeznaczenie? Niewazne, jak to nazwiemy.

Jack potozyt reke na klamce. Policzyt w myslach do trzech, po czym
otworzyt drzwi. Srebrzystobiate Swiatlo natychmiast zniknelo. Kiedy wszedt
do salonu, zobaczyt tylko Sparky'ego. Siedzial w pidzamie na kanapie z
podkurczonymi nogami, jakby uprawial joge. Mial zamkniete oczy, jakby
medytowal, jednak kiedy Jack stangt w pokoju, natychmiast je otworzyt.

— Sparks! Co ty tu wyrabiasz, do cholery? Wiesz, ktdra jest godzina?

— Nie moglem spac¢ — odpart Sparky zachrypnietym glosem.

— PrzeziebiteS sie? Poznaje to po twoim glosie. Wracaj natychmiast do
l6zka i sie wygrzej.

— Nic mi nie jest, tato. Nie jestem chory.

— Co to bylo za swiatlo?

— Jakie swiatlo?

— Widzialem tutaj Swiatlo, jakby ktos swiecit bardzo mocng latarka.

Sparky nie zareagowatl na te stowa, jednak Jack nie zobaczyt na kanapie
zadnej latarki.

— Z kim$ rozmawiates, Sparks? Wydawalo mi sie, ze stysze glos mamy.

Chtopak potrzasnat glowa.

— Z nikim nie rozmawiatem. Przeciez poza mng nikogo tutaj nie ma.

— Nie klam. Styszalem cie. Méwiles, ze gwiazdy co$ przepowiadaja od
wielu lat. Niby co takiego przepowiadajq?

— Nie wiem, tato. Nic takiego nie mowitem.

— Sparks, przeciez nie jestem glupi. Styszalem, zZe rozmawiasz z mama

tak jak kilka nocy wczesniej. Mowites, ze ktos czegos nie zrozumiat albo nie



chciat zrozumiec.

— Teraz wszystko sie zmienilo — powiedzial Sparky spokojnym,
monotonnym glosem. — Od tego czasu wszystko sie zmienilo. ByliSmy w
Polsce. Jak myslisz, dlaczego tam polecieliSmy?

— PolecieliSmy do Polski, poniewaz na to nalegates. Wcigz nie mam
pojecia, dlaczego i czego chcieliSmy sie dowiedzie¢, jesSli nie liczyc
bezsensownych bredni o mowie drzew i opowieSci o wielkim dobrym Panie.
No i tych wszystkich koszmarow, halucynacji i strachéw.

— To wszystko ma sens, tato. Musisz tylko na to spojrze¢ pod innym
katem.

— Sparks, w tej chwili widze jedynie, ze jest druga trzydziesci nad ranem,
ze o dziewiatej czterdzieSci pieC odlatuje nasz samolot do Muskegon, a to
oznacza, ze najpozniej o szostej musimy byc¢ na nogach. W tej sytuacji czuje
wielka pokuse, Zzeby odwota¢ podroz i w ogéle o wszystkim zapomniec.

— To niemozliwe, tato. Juz ci méwitem. Musimy tam poleciec.

Te ostatnie stowa Sparky wypowiedzial z naciskiem, rozgniewanym i
ochryptym glosem. Nastoletni chtopcy raczej w taki sposéb nie rozmawiajg z
rodzicami.

Cos$ sie wydarzy, pomyslal nagle Jack. Cos, co catkowicie zmieni zycie
Sparky'ego i moje pewnie rowniez.

Chociaz naprawde z niechecig myslat o podrézy do Muskegon, wiedziat,
ze Sparky ma racje i obaj muszg tam poleciec.

Moze wtedy nastgpi kres tych tajemniczych rozmow w salonie.



Powrot do Owasippe

Wsiedli do samolotu United Express, ktory odlatywat z O'Hare do Muskegon
o dziewigtej czterdziesci trzy. Lot trwat zaledwie piecdziesigt trzy minuty i na
pokladzie nie serwowano positku, Jack poprosit wiec jeszcze wieczorem
Duane'a o przygotowanie kanapek z kurczakiem i salata.

— Sa doskonate — stwierdzita Sally. — Znowu nici z mojej diety.

Sparky nie tknal swojej porcji. Obserwowal przez iluminator
pofaldowang jak rzniete szklo powierzchnie jeziora Michigan i nieregularne
pierzaste chmury przesuwajgce sie pod samolotem jak fragmenty podartego
muslinu.

— Tak wielu ludzi tego nie pojmuje — powiedzial w pewnej chwili, nie
odwracajac glowy.

— Czego tak wielu ludzi nie pojmuje? — zapytata go Sally.

— Tego, jakie mamy szczescie, Zyjac na tej planecie.

— Chyba masz racje — przyznata Sally. — Ale ja tez chyba zbyt czesto sie
nad tym nie zastanawiam. Zjesz te kanapke czy moge ci ja porwac?

— Czestuj sie. — Sally popatrzyla jeszcze na Jacka, czy nie bedzie miat nic
przeciwko temu, ale on tylko wzruszyt ramionami.

— Jasne, zjedz jg. Po co ma sie zmarnowac — powiedziat.

Wkrétce samolotem zaczelo mocno rzucac. Latanie nad jeziorem zawsze
przypominato jazde po dziurawej drodze i ten poranek nie byl wyjatkiem.
Sparky zacisnat dlonie na poreczach fotela i przycisnat twarz do szyby.

— Ale jazda — szepnat.

Powietrze, ktore wydychatl, osiadalo mgietka na pleksiglasie.



— Zdaje sie, ze jest bardzo podekscytowany tg podrozg — zauwazyta Sally.
— Co on chce znalez¢ w tym lesie?

— OdpowiedzZ — odezwat sie Sparky. — OdpowiedZ na wszystkie pytania.

Sally popatrzyla na Jacka ze zdziwiong ming. Ten znowu wzruszyt
ramionami. Wiedziat przeciez niewiele wiecej od Sally.

— Gdzie masz sie spotkac z Porterem? — zapytat ja.

— Najpierw w jego biurze, w Muskegon. Potem pojedziemy do Owasippe.
Najwyrazniej chce mi na miejscu przedstawic jakies$ istotne dowody.

— Rozumiem. Moze wiec zobaczymy sie p6zniej? Z powrotem polecimy
pewnie wieczorem, ale wszystko zalezy od tego, ile czasu spedzimy w
Owasippe. Na wszelki wypadek zarezerwowalem pokéj w Comfort Inn.
Jezeli trzeba bedzie nocowac, moze zjemy razem kolacje?

— Niestety, wiceszeryf Porter juz mnie zaprosit do restauracji, ktora sie
nazywa Hearthstone Grill. Twierdzi, ze mi sie tam spodoba. Doskonate
jedzenie, mita atmosfera i w ogdle. — Sally usSmiechnela sie i dodata: — Chyba
mu wpadtam w oko.

— Mila perspektywa — stwierdzit Jack. — Tylko zeby te piekne
okolicznosci cie nie zwiodty.

Sally rozeSmiala sie i po chwili powiedziala:

— Wiesz co? Juz nie pamietam, kiedy ostatni raz serdecznie sie Smiatam.
Ale zaraz... Chyba sobie przypominam. Bylam wtedy z toba w jakiejs
restauracji, kiedy kelnerka zrzucita calg porcje spaghetti po bolonsku
jakiemus facetowi na kolana. Wszyscy za malo sie Smiejemy, prawda, Jack?
Chyba w ogdle zapomnieliSmy, czym jest Smiech, bo znacznie wazniejsze sa
dzisiaj pieniadze, strach przed przemoca i w ogole wszystkie te nasze
géwniane problemy. Sparky ma racje. Zyjemy na wspanialej planecie i
powinniSmy sie z tego cieszy¢, jednak przyjmujemy to jako co$S zupelnie

oczywistego.



Samolot wysungt podwozie i kotyszac sie mocno, zaczal podchodzi¢ do
ladowania w porcie lotniczym w Muskegon. W miare jak ziemia bya coraz
blizej, Sparky z coraz wieksza energia cosS szeptatl do samego siebie. Silniki
pracowaly teraz zbyt glosno, zeby Jack modgl zrozumie¢ jego stowa, ale
nawet gdyby je styszal, pewnie by ich nie zrozumiat.

Po wyladowaniu, kiedy kotowali w strone terminalu, Sparky unidst palce
wskazujace i zetkngwszy kciuki, uformowat dlonie w ksztalt litery ,,W”.
Szeptal przy tym slowa, ktorych Jack nie rozumial. Brzmialy jak: ,,Manito
sucsee wabe”.

W  budynku terminalu czekal wiceszeryf. Kiedy zobaczyl Sally,
usmiechnat sie szeroko, ale jego uSmiech zgast na widok Jacka i Sparky'ego.

— Przepraszam cie, Sal, ale co ci faceci tutaj robig?

— Chca koniecznie jeszcze raz obejrzec teren obozu, nic wiecej. Mozna to
nazwac pielgrzymka, holdem dla skautow, ktérzy tutaj stracili zycie.

— Rozumiem - powiedzial Porter z oczywista niechecig. — Chociaz,
prawde mowiac, nie rozumiem. Przeciez wiekszos¢ terenu Owasippe, ktory
nalezy do skautéw, nadal jest niedostepna. Dotyczy to obozowiska,
budynkéw nad jeziorem, a takze miejsca, gdzie znalezliSmy tych badaczy
pumich gowien.

Sally, udajac zgorszenie, teatralnym ruchem zastonita Sparky'emu uszy.

— Och, Sally, daj spokdéj — powiedziat wiceszeryf. — Jesli ten chlopak
naprawde jeszcze nie zna stowa ,,gowno”, aresztuje go. — Odwrocit sie do
Jacka i dodal: — Aresztuje rowniez pana, jezeli sprobuje pan wejS¢ na te
tereny Owasippe, ktore sa wyraznie oznaczone jako teren zamkniety.
Aresztuje, rozumie pan? Prosze potraktowaC moje stowa jako przyjacielskie
ostrzezenie.

Razem z Sally wsiadl do samochodu stuzbowego, a Jack przywotat

taksowke. Jej kierowca byt gruby mezczyzna w Srednim wieku. Miat thuste



wlosy siegajace ramion, a na nosie lustrzane okulary. Ubrany byt w bordowa
koszule, zapieta pod szyje, i bragzowa kamizelke z jeleniej skory, starg i
mocno wyptowiala.

Jack poprosit go, zeby najpierw pojechal do Comfort Inn przy East
Sherman Drive. Chciat sie zameldowa¢ w hotelu i zostawi¢ bagaze. Gdyby
nie zdazyt na ostatni samolot do Chicago, o dziewietnastej dwadzieScia pie¢
wieczorem, moégt razem ze Sparkym przenocowaC w hotelu i wroci¢ do
Chicago pierwszym porannym samolotem.

Dokonawszy formalnosci w hotelu, Jack wrécit do taksowki i zamowit
kurs do obozu skautow.

— Ale chyba pan wie, ze do konca sezonu obdz jest zamkniety? —
zareagowal taksowkarz, zujac gume mietowa. — To z powodu tych
chlopakow, ktorzy sie pozabijali. Styszal pan o tym?

— Tak, styszatem.

— Ach, to cale Owasippe! Zawsze uwazatem, ze to jest jakieS nawiedzone
miejsce. Moj dziadek opowiadal mi o nim straszne historie, jeszcze z czaséw
Indian Potawatomi. Niektorzy uwazaja ten las za przeklety.

— Naprawde? — zdziwit sie Jack. — A z jakiego powodu?

— Och, to przeklenstwo nie dotyczy ludzi, ale jakiegos jelenia albinosa,
ktory dysponuje nieziemskimi mocami. Biega tak szybko, ze zadne inne
zwierze nie jest w stanie sie z nim Scigac. Nikt, kto go zobaczy}, nie mogt
opowiedzieC o tym innym ludziom, poniewaz jelen do tego nie dopuszcza;
wyrywa takim ludziom jezyk.

— Makabryczna historia.

— Dziadek méwil, Zze po Smierci bedzie zyt w drzewie, a ja powinienem
puka¢ w kazdy pien i pytac, czy go tam nie ma. Wyobraza pan to sobie?

— Panski dziadek byt niezwykla osoba.

Jechali jeszcze dwadzieScia minut Russell Road, mijajac skartowaciate



drzewa i krzaki. Sparky znowu zaczat cos do siebie pomrukiwac i rysowac
palcem wzorki na szybie samochodu — tak jakby tworzy} niewidzialng karte
gwiazd. Jack wolat milczec. Sparky by}l najwyrazniej zestresowany i dalsze
denerwowanie go bylo ostatnig rzecza, jakiej by chciat.

W koncu taksoéwkarz skrecit w brame obozu skautow i zatrzymat
samochdd przed gldwnym budynkiem administracyjnym. Jack podat mu
piecdziesigt dolarow w drobnych banknotach, ktore ten szybko przeliczyl,
zwilzywszy $ling kciuk.

— Nie chcialem zraza¢ do tego miejsca ani pana, ani chlopaka —
powiedzial. — Owasippe to naprawde wspaniate miejsce i nie sadze, zeby
Manito Sucsee Wabe kiedykolwiek istniat.

— Slucham?

— Ten jelen albinos. W jezyku Potawatomi tak sie go okresla: Manito
Sucsee Wabe, co znaczy ,,biaty jelen duch”.

— Naprawde? — zdziwit sie Jack i znaczaco popatrzyt na Sparky'ego. —
Manito Sucsee Wabe? — powtorzyt.

— Dokladnie tak — przytaknat taksowkarz. — Moj dziadek mawial, ze jesli
ktos do niego strzeli i nie trafi, od razu zachoruje. Ale jezeli strzeli celnie,
natychmiast umrze... oczywiscie strzelec, a nie jelen. No, ale na temat tego
jelenia kraza jeszcze inne historie. Jedna mowi, ze kazdy, kto zacznie go
szuka¢, wpada w obled i popelnia samobojstwo. Jeden z moich kuzynow
mowi, zZe wilasnie to sie przydarzylo tej grupie skautow, ktorzy sie pozabijali
w lesie. Tyle ze ten kuzyn za bardzo lubi wode ognista i czesto gada od

rzeczy.

Weszli do budynku administracyjnego. Zupeiie inaczej niz podczas ich
ostatniego pobytu w tym miejscu, hol byt teraz cichy i opustoszaty, chociaz

zza jakichsS drzwi dobiegal wyrazny odglos stukania w klawiature komputera.



Pachniato drewnem cedrowym i kurzem, a na podtodze wida¢ byto mnostwo
piachu; bez watpienia nalezalo tutaj posprzatac.

— Czy to te stowa powtarzaleS w samolocie? — Jack zapytat Sparky'ego. —
Manito Sucsee Wabe?

Sparky spogladatl na tablice, na ktorej wywieszono mnostwo kolorowych
fotografii z biwakow i obozow wedrownych.

— Manito Sucsee Wabe — powtorzyt Jack. Stanat za chlopcem i potozyt
dionie na jego ramionach. — Duch bialego jelenia. Skad o nim wiedziates?

— Nie wiedzialem. Nie wiem. Popatrz, na tej fotografii jest Malcolm.
Pewnie wykonano jg w tym samym dniu, w ktorym ci wszyscy skauci
zgineli.

— Doktadnie te stowa wypowiedziateS. W samolocie, zaraz po ladowaniu.
Manito Sucsee Wabe.

— Nic takiego nie powiedziatem.

W tym momencie otworzyly sie jedne z drzwi i do holu wyszedt
funkcyjny skaut — tysy i w okularach — ten sam, ktorego Jack spotkat w dniu,
kiedy odbywata sie identyfikacja zwlok.

— Moge w czym$ pomoc? — Skaut zamrugat powiekami. Bylo jasne, ze
nie rozpoznaje Jacka. — Musze jednak uprzedzi¢, ze do konca lata caly
osrodek pozostanie zamkniety. Dzialalnos¢ wznowimy dopiero w sezonie
zimowym, od listopada.

— Bylem tutaj z synem w zesztym tygodniu — powiedziat Jack. — Jeden z
chlopcéw, ktorzy tutaj zgineli, to przyjaciel mojego syna. ChcieliSmy jeszcze
raz zobaczy¢ miejsce ich Smierci i pomodlic sie za ich dusze.

— Niestety, prosze pana, to niemozliwe. Owasippe jest zamkniete dla
zwiedzajacych, poniewaz nie mozemy nikomu zapewni¢ bezpieczenstwa. Nie
mamy tez gwarancji ubezpieczeniowych. Jezeli panu albo chtopcu cos sie w

lesie stanie, na przyklad zlamie noge lub ulegnie innemu wypadkowi,



bedziecie mogli nas podac¢ do sadu i z punktu sprawe wygracie.

— Ale my musimy tam iSC — powiedzial Sparky.

Starszy skaut pokrecit glowa.

— Przykro mi, synu. Nie ma takiej mozliwosci. Wlascicielem Owasippe
jest nasza Rada Skautéw w Chicago i wytyczne stamtad s jednoznaczne. Nie
zezwala sie na zadne wycieczki piesze, rowerowe, biwaki, grille ani
campingi. Wiasnie ze wzgledu na wydarzenia ostatniego tygodnia.

— Ale my musimy — nalegat Sparky.

— Daj spokdj, Sparks. — Jack potozyt dton na glowie syna. — Skoro nie
chca nas wpusci¢, nic tu po nas. Nie ma na to rady.

— Musimy! — krzyknat Sparky. Zacisnal dlonie w wielkiej frustracji, a
jego twarz zbladla. — Czy pan nie rozumie, jakie to wazne? Sam pan to
przeciez powiedzial, prawda?

— Uspokoj sie, chlopcze — odpart skaut. — I wlasciwie, co ja takiego
powiedzialem?

— Mowit pan, ze w lesie coS jest — powiedziat Sparky. Jego glos wcigz
drzal ze zdenerwowania. — Mowit pan, ze sa w tym lesie takie sity, ktore nas
wszystkich w koncu dopadna.

— To prawda, tak mowitem — przyznal skaut. — Ludzie nie rozumiejq, ze
lasy maja wlasng osobowos¢. Maja wilasnego ducha, jezeli wolicie
postugiwac sie takim stownictwem. Kazdy, kto Zle potraktuje las, kiedy$
poniesie konsekwencje takiego postepowania. Zreszta dotyczy to catej
przyrody. Lasow, gor, oceanow...

Sparky.
Starszy skaut jeszcze raz pokrecit glowa.
— Swoja wiarg w takie rzeczy naprawde robisz na mnie duze wrazenie,

chlopcze. Wiekszos¢ ludzi, ktorzy nie znaja lasu, wyobraza sobie, ze



opowiadam zasrane brednie, kiedy o tym modwie, przepraszam za
stownictwo. Ale poczulem te duchy na wilasnej skorze, wiele razy
przebywajac samotnie w lesie. W tym roku wydaja mi sie silniejsze, niz
kiedykolwiek dotad. C6z, widywalem skutki ich dziatania. Byly naprawde
tragiczne.

— Pozwoli nam pan wiec wejs¢ do Owasippe?

— Nie, chlopcze. Juz ci méwitem. Nie moge.

— A jesli podpiszemy jakieS zobowigzanie, Ze nie pociggniemy pana do
odpowiedzialnosci, gdyby nam sie cos stato? — zasugerowat Jack.

— Przykro mi, prosze pana. Taki papierek potrafi obali¢ kazdy
inteligentny prawnik. Zrani sie pan albo umrze, a i tak Rada Skautow bedzie
musiata za to odpowiadac. Poza tym prosze pamietac¢ o tych samobojstwach.
Oni i tak przezywaja juz koszmar z adwokatami rodzin. Przeciez temu
osrodkowi grozi catkowita plajta, i tak poniést juz ogromne straty finansowe.

— Nie, chlopcze. Nie musze i nie pozwole.

— Musi pan! Bez dyskusji! — krzyknat Sparky.

— Sparks, na mitos¢ boska! — Jack probowat ztapac syna za reke.

Sparky jednak podszedl sztywno do starszego skauta i popatrzyl mu
prosto w oczy. Jego glos byt teraz kombinacjg przenikliwego wrzasku i
dziwacznego wycia, tak jakby dwie osoby wydzieraty sie w jednej chwili.

— Musi pan pozwoli¢ nam tam pojSC! Zginie pan, jezeli tam nie
pojdziemy!

— Sparks! Dosy¢! — zawotat Jack.

Ale wsciekly Sparky niemal catkowicie stracit nad soba panowanie. Tak
mocno pchnat mezczyzne, ze ten stracit rownowage i zatoczyt sie na tablice z
fotografiami, z ktdrej poodpadaty zdjecia skautow i pinezki. Nie czekajac, co

nastapi, Sparky podbiegt do drzwi na krotszej scianie holu, prowadzacych na



niewielki taras. Szarpnat klamke, drzwi byly jednak zamkniete na klucz.

Sprébowat kolejnych, réwniez bez skutku.

— Sparks! — krzyknat Jack i ruszyt za synem.

Prawie go ztapal, jednak chlopcu udalo sie otworzy¢ kolejne drzwi i w
koncu wydostat sie na taras.

Jack pobiegl za nim, Sparky jednak zbiegat juz po zewnetrznych
schodach, przeskakujac po dwa, trzy stopnie naraz, i kiedy tylko znalazt sie
na dole, popedzit w kierunku lasu. Jack bieg} za nim, na wszelki wypadek
przytrzymujqc sie drewnianej poreczy schodow.

— Sparks! Wracaj tutaj! Sparks!

Tymczasem na tarasie pojawit sie skaut.

— Nie wolno ci biec do lasu! — zawotal, ostoniwszy usta dtonmi, zeby

wzmocnic site glosu. — Nie wolno ci biec do lasu!



Duch biatego jelenia

Jack zignorowat zdenerwowanego skauta i co sit w nogach pobiegl za synem,
jednak juz po stu metrach zaczelo mu brakowa¢ tchu i poczut bol w
piersiach. Nie zdawat sobie dotychczas sprawy, w jak kiepskiej jest kondycji.
Praca w restauracji pochlaniala tak wiele czasu, ze musial zrezygnowac z
plywania i gry w squasha, a potem nawet z okazjonalnego biegania Montrose
Drive, nad brzegiem jeziora.

Bylo jasne, stoneczne popotudnie, a na niebie niewiele chmur, jednak
Sparky mial na sobie koszulke w kolorze khaki i o ton jasniejsze spodnie,
dlatego natychmiast kiedy dotart do linii drzew, zniknat Jackowi z oczu.
Jeszcze tylko dwukrotnie migneta pomiedzy drzewami jego jasna czupryna,
wpadal we wscieklos¢, nie bylo sposobu, zeby odgadnac, jak dlugo bedzie
unikat ludzi i gdzie bedzie sie przed nimi kryt.

Gdyby Sparky byl normalnie rozwijajacym sie dzieckiem, Jack nie
pozwalatby mu na tyle swobody. Jego wilasny ojciec uwazat, ze solidny klaps
w tylek jest czasem najlepszym sposobem radzenia sobie z niepostusznymi
dziecmi; zasade te czesto stosowal w praktyce. Albo tez posylatl dzieci do
Y6zka bez kolacji. Choroba Sparky'ego sprawiata jednak, ze by} on dzieckiem
znerwicowanym i upartym — mozna byto by¢ pewnym, Ze nie ustanie, dopoki
nie osiggnie zamierzonego celu. Jezeli nie mogt go osiggna¢, dostawat ataku
nerwowego, przypominajgcego atak padaczki.

Dotarlszy do linii drzew, Jack zatrzymat sie, ciezko oddychajac.

— Sparks! — krzykngl. — Sparks, na miloS¢ boska, wracaj! Jakos to

zalatwie i potem bedziemy mogli spokojnie wejs¢ do lasu, obiecuje ci!



Tymczasem skaut dotagczyt do niego. Na pewno byt w lepszej kondycji
niz Jack, poniewaz nie sapal, jednak na jego opalonej tysinie i tak pojawity
sie kropelki potu.

— Lepiej niech pan wyciagnie synalka z lasu, bo w przeciwnym razie
bedziecie mieli powazne klopoty. A ja razem z wami. Poszukajmy go i
miejmy nadzieje, Ze wszyscy jakoS sie z tego wykaraskamy, oby jak
najszybciej.

— O jakich klopotach pan mowi? Czy chodzi o lesnego ducha? A moze o
ducha biatego jelenia?

— Och, zna pan te historie? — zdziwit sie skaut. W jego glosie zabrzmiato
autentyczne zaskoczenie. Wydawat sie tez zirytowany, tak jakby wiedza o
duchu biatego jelenia byla dotad jego osobistg tajemnicq. — Duch biatego
jelenia funkcjonuje w przesadach rdzennych mieszkancow Ameryki. Wedtug
nich te lasy sq pelne réznych duchow. A duch bialego jelenia opiekuje sie
nimi wszystkimi.

Jack popatrzyt na niego uwaznie.

— Niech pan postucha, méj syn jest troche inny od wiekszoSci chlopcéw
w jego wieku. Jest chory na zespdt Aspergera. Nie chce pakowac pana w
dodatkowe klopoty, dlatego bardzo prosze, niech mi pan pozwoli poszukac
go samemu. Kiedy tylko go znajde, opuscimy ten las. Obiecuje.

Skaut wydat policzki i wierzchem dloni otar} pot z czola.

— Nie wiem — powiedzial w koncu. — Moge wyleciec za to z pracy.

— Nie wyleci pan. Znajde syna i zaraz sobie stad pojdziemy. Nikt poza
nami nie bedzie o niczym wiedzial.

Mezczyzna popatrzyt na zegarek.

— No dobrze. Daje panu po6t godziny. Ani chwili wiecej. Potem bede
musiat zglosi¢ wladzom, ze w lesie znalazly sie nieupowaznione osoby.

— Dzieki — powiedziat Jack i natychmiast ruszy? przed siebie.



Po kilku krokach odwrdcit sie i pomachat skautowi w podziekowaniu.
Ten jednak nie widzial tego, bo posSpiesznym krokiem wracat juz do
budynku.

Las wydawal sie nadzwyczaj cichy. Koron sosen nie poruszal nawet
najstabszy wiaterek, nie bylo stycha¢ swiergotu ptakow. Jack szedt w glab
lasu, az w koncu zabudowania obozu zniknely mu z oczu. Wtedy dopiero
zatrzymat sie i zaczat nastuchiwac. Nic. Ciszy nie macit zaden dzwiek, zaden
ruch.

— Sparks! — zawolal. — Sparks, styszysz mnie? Gdzie jesteS, Sparks?

Odpowiedziala mu ghlucha cisza. Las stal sie nagle zupelnie bezgloSnym
miejscem i Jack zaczal nabieraC przekonania, zZe najzwyczajniej w Swiecie
oghucht.

— Sparks! Wylaz z kryjowki, gdziekolwiek jestes! Daj spokoj, damy sobie
rade z tymi skautami, nie musisz sie chowac!

Nadal odpowiadata mu wylacznie cisza. Jack znowu zaczat iS¢, ale im
bardziej zaglebial sie w gestwine, tym bardziej sie martwil, ze zabladzi.
Sprobowal wypatrzy¢ stofice ponad drzewami; zobaczyt je niemal doktadnie
nad swoja glowa. Wzigwszy pod uwage pore dnia, zorientowal sie, ze
zmierza na potudniowy zachod.

— Sparks! Sparks! Na mitos¢ boska, Sparky! Zaczynam tracic
cierpliwosc!

Kontynuowal wedrowke w nienaturalnie cichym lesie. Teren zaczal
opadac¢ dosc ostro w dot, a po jego prawej stronie pojawity sie drobne skaty.
Troche przypominatly mu te, ktore widziat w Puszczy Kampinoskiej, tyle ze
tutaj pomiedzy nimi wity sie korzenie drzew, wynurzajace sie z ziemi niczym
tajemnicze wasy. Przywodzily na mysl macki wielkiej kalamarnicy mozolnie
prébujacej wydostac sie spod ziemi.

— Sparks! — znowu krzyknat Jack.



Teraz Jack rozpoznal, gdzie sie znajduje. Byl niedaleko sadzawki, w
ktorej znalazt zwloki naukowcow. Nie wierzyl, ze syn nie styszy jego
nawolywan. W lesie bylo tak cicho, ze nawet gdyby Sparky przez caly czas
biegl, nie moglby sie oddali¢ na taka odleglos¢, ktora nie pozwolitaby mu
ustyszec glosu ojca.

Jack zsunat sie po zboczu, na dole zahaczyt o jakis korzen i omal sie nie
przewrécit. W tym samym momencie ustyszal piskliwe, jakby drwiace
zawodzenie bielika amerykanskiego. Jack rozejrzal sie dookota i zaczat
nastuchiwa¢. Wtedy zdat sobie sprawe, Ze to nie on wystraszyt ptaka. Pnie
drzew skrzypiaty, a liscie zaczely szelesci¢, jakby probowaty sobie przekazac
wiadomosc¢ o intruzie, ktory pojawit sie w lesie.

Tylko bez paniki, pomyslat Jack, przeciez tutaj niczego nie ma.

Szelest jednak nie ustawal. Wydawat sie dochodzi¢ od strony wielkiej
kepy sosen oddalonej o kilkadziesigt metrow.

Nie panikuj, skarcit sie w myslach. Niczego tam nie ma. Tak przeciez
powiedziatl Sparky. Ale wlasciwie co to znaczy ,,nic”?

— Sparks! — krzyknat Jack. Goracy wiatr, ktory nagle zaczat wiac, potykat
jego krzyk, jakby sie nim posilat. — Sparks, gdzie jestes, do diabta?

Odni6st wrazenie, Ze po lewej stronie, za drzewami, zobaczyt cos biatego.
Moze to byty tylko promienie stonca odbijajace sie od kory drzew. Po chwili
znowu migneto, troche dalej i bardziej z lewej strony. I znowu. Jack nie
wiedzial, co powinien zrobi¢. Czy iS¢ w kierunku tego zjawiska? Czy czekac,
az samo sie do niego zblizy?

W myslach powtarzal sobie, zZe powinien postepowacC racjonalnie i
spokojnie. Czut jednak, ze zasycha mu w ustach, a skora na karku zaczyna
cierpng¢. Wpadal w panike. Wiedziat juz o tym, chociaz nie miatl zadnego
powodu do strachu, poza ta niewyrazng sylwetka, ktéra pewnie nie stanowita

dla nikogo wiekszego zagrozenia niz samotny, przestraszony biaty jelen.



Nie mozesz wpas¢ w panike, powtarzat sobie w myslach. Tutaj naprawde
nie ma nic groznego. Ale nawet jezeli jest, chyba pamietasz, co ci
powiedziata dziewczyna bez glowy? , Ten aniot byl przerazony, Jack. Byt
przerazony. Przerazony bardziej od nas”.

A jesli dziewczyna miata racje? Jezeli panika, ktérg zaczynal odczuwac,
byla tylko dziwacznym stanem ducha, ktory ogarnia czasem ludzi w réznych
sytuacjach?

Proba racjonalnego myslenia niewiele mu pomagata. Zaczynat sie pocic,
jego oddech przyspieszyt. Odczuwat coraz wiekszy bol w piersiach, jakby
ktos mocno zaciskal wokot nich metalowa tasSme. Przyszia mu do glowy
mysl, ze las, w ktorym sie teraz znajduje, wcale nie istnieje, Ze jedynie go
sobie wyobraza, i ze on sam tez nie istnieje naprawde; klasyczny objaw
chaosu w glowie, ktory zwiastowat atak paniki.

Musze sie stad wydosta¢, pomyslal. A co ze Sparkym? Przeciez takze
moj syn jest gdzie$ tutaj, samotny miedzy wysokimi drzewami. Moze on
takze zaczyna teraz ulegaC panice, podobnie jak ja? Musze nad soba
zapanowaC. Musze koniecznie znaleZ¢ syna; moj strach nie ma zadnego
znaczenia.

Ruszyt do przodu, chociaz nie miat pojecia, dokad wiasciwie zmierza, i z
trudem utrzymywal cialo w pozycji pionowej. Zachowywat sie jak pijany.
Znowu ustyszat szelest w krzakach, tym razem za plecami. Blyskawicznie sie
odwrécit i wtedy stracit rownowage. Niezdarnie padl na kolana, jakby
zamierzal sie modli¢. Teraz juz z calag pewnosScia wiedzial, ze nie jest w tym
lesie sam. Co$ go uwaznie obserwowato, przeSladowato, by} tego zupehie
pewien. Bylo to co$ tak okrutnego, ze tego okrucienstwa nie mozna byto
sobie nawet wyobrazi¢. Chcialo go rozerwac na strzepy. Wyrwac mu serce,
ptuca i wnetrznosci, a potem patrzec, jak umiera w meczarniach.

Zachowujesz sie jak ghlupiec, szeptal sam do siebie. Szukaj Sparky'ego;



znajdz go, a potem sie stad wynoscie. Nawet jesli cos sie kryje miedzy
drzewami, nie jest na tyle odwazne, zeby cie zaatakowac, bo przeciez gdyby
tak nie bylo, juz dawno by cie dopadilo. Moze ta dziewczyna bez glowy
rzeczywiscie powiedziata prawde?

W tym momencie w krzakach co$ sie poruszylo, gwaltowny wiatr
podniost w powietrze liScie, galazki i igliwie. Drzewa znowu zatrzeszczaty
straszliwym chérem, a ptaki zaczely nienaturalnie skrzecze¢. Jack odniost
wrazenie, ze caly las mowi do niego, zeby sie stad wynosil, zeby uciekat,
ratowal swoje zycie.

Jack poddat sie wszechogarniajacej panice. Zaczat biec na oSlep. Styszal,
jak podeszwy jego tenisowek chrzeszczg na scidtce leSnej, styszal swoj ciezki
oddech i szum krwi w uszach. Nagle ogarnetla go nieche¢ do zycia. Chciat raz

na zawsze ze wszystkim skonczyc.

Przez glowe przebiegalo mu tysigce mysli.Gorgczkowo zastanawiat sie nad
tym, jak moglby popehic¢ samobdjstwo — nie miat przy sobie noza ani innego
ostrego narzedzia, do jeziora bylo zbyt daleko, a uderzenie glowa w pien
drzewa mogloby go najwyzej oghluszy¢, a wtedy biala zjawa dopadiaby go
bez trudu.

Wrciaz nie mial pojecia, w jakim kierunku biegnie. Zdawatl sobie tylko
sprawe, ze coraz bardziej zaglebia sie w lesie i ze nawet jezeli zjawa go nie
rozszarpie, to na pewno zabtadzi. Przez caly czas mial wrazenie, ze bialy
przesladowca znajduje sie tuz za nim, i niemal czut na karku jego oddech.

Znowu padt na kolana i przez chwile odpoczywat. Serce mu walito i z
trudem lapat powietrze. Spodziewat sie, ze lada chwila zginie. Jednak nic sie
nie stato, wiec wstat i ruszyt przed siebie tak szybko, jak pozwalaly mu na to
placzace sie nogi.

Boze, to nie ma sensu, rozmyslat. Boze, to mnie i tak dopadnie. Boze, nie



pozwdl na to.

Juz chciat sie podda¢, usig$¢ na ziemi i czeka¢ na to, co nastgpi, kiedy
niespodziewanie miedzy koronami drzew ujrzal topoczaca flage. Gwiazdy i
pasy, flage Stanow Zjednoczonych. W jasnym stoncu wczesnego popotudnia
radosnie lopotala na wietrze. Byla to ta sama flaga, ktora unosita sie nad
zabudowaniami osrodka skautowego. Jack zrozumial, ze jest uratowany.

Reszte drogi na zmiane przebiegl i przekustykal. Kiedy dotart do
pierwszego budynku, poczul, ze wiatr stabnie. W powietrzu unosito sie
jeszcze kilka lisci, ale po chwili wszystkie opadly na ziemie, wirujgc powoli,
jakby byly bardzo zmeczone Sciganiem Jacka.

Jack dotart do budynku administracyjnego i po drewnianych schodach
powoli wszed} na taras. Otworzyt szklane drzwi i wszed}t do holu. W bocznej
wnece stal rzad krzesel. Jack usiadt na jednym z nich, prébujac uspokoic
oddech.

Panika powoli go opuszczala. Zaczat dochodzi¢ do wniosku, ze uciekajac
z lasu, zachowal sie absurdalnie. Dlaczego wiasciwie chcial rozbi¢ sobie
glowe o drzewo? Przed czym tak uciekat?

Chociaz nadal oddychat z trudem, wstatl i skierowal sie do biura, by
znalez¢ starszego skauta. Juz mial nacisng¢ klamke, gdy drzwi
niespodziewanie sie otworzyly i stangt w nich wiceszeryf Porter. Za jego
plecami Jack zobaczyt Sally i skauta.

— Czes¢, Jack. — Sally usmiechnela sie do niego. — Wiasciwie to miatam
nadzieje, ze wcigz tutaj jesteS. — Zmarszczyla czolo. — Nic ci nie jest?
Wygladasz strasznie! Co sie stalo?

— Zgubitem Sparky'ego.

W pospiechu, dos¢ chaotycznie, opowiedzial, jak chlopak dostal ataku
histerii i uciek} do lasu.

— I nie udato ci sie go znalez¢? Mdj Boze, ale co sie dzialo z tobga? Jestes



brudny, na ubraniu masz mnostwo igliwia i wygladasz na wyczerpanego!

— Dopad!t mnie atak paniki, Sal, tak jak wczesSniej. Niestety, nie znalaztem
Sparky'ego. Nawolywalem go, ale nie odpowiadal. A potem znowu
zobaczytem miedzy drzewami te bialg sylwetke. Zaczal wiac silny wiatr, a ja
wpadlem w panike. Nie potrafie ci tego opisac. Zrozumiatem, zZe co$ mnie
przesladuje, i wolatem sie zabi¢, niz pozwoli¢, zeby mnie dopadlto. Jestem
pewien, zZe wiasnie cos takiego przydarzyto sie tym skautom.

— Wiesz co? Chyba powinniSmy jednak poszuka¢ Sparky'ego —
powiedziala Sally. — To jest teraz priorytet. Dan, jezeli sami go nie
znajdziemy, wezwiesz wsparcie?

— Najpierw po6jde z wami do lasu i zorientuje sie w sytuacji — odpart
Porter. — Jesli nie znajdziemy chlopaka, skontaktuje sie ze straznikami
leSnymi, a poOZniej zorganizuje grupe poszukiwawczg. Mamy juz pewne
doswiadczenie w poszukiwaniach, kilkakrotnie organizowaliSmy takie akcje.
Niech sie pan nie martwi — popatrzyt na Jacka — znajdziemy go. Do tej pory
zawsze znajdowaliSmy osoby, ktérych szukaliSmy, nawet jesli niektore
poszukiwania zabieraly duzo czasu. Znajdziemy go, nawet jezeli on tego nie
bedzie chciat.

— Oby tylko nie przytrafitlo mu sie cos ztego — wtracit skaut. — Bo jezeli
odniost obrazenia, organizacja skautowska bedzie musiala wyplacic¢
odszkodowanie.

— Najpierw martwmy sie chlopcem, a potem polisq ubezpieczeniowa,
dobrze? — powiedziat z naciskiem policjant. — Jak dawno temu zniknat panu z
oczu? — zwracit sie do Jacka.

— Mniej wiecej przed trzydziestoma piecioma minutami. Musimy byc
jednak bardzo ostrozni. Ja naprawde nie wpadtem w panike bez powodu.

— O ile pamietam, kiedy byt pan tutaj ostatnim razem, widzial pan

podobno co$ zagadkowego; jakas bialg postac, czy tak?



— To samo widzialem dzisiaj.

— Ale nadal nie wie pan, co to takiego?

— Nie mam zielonego pojecia, szeryfie. To mogt by¢ duch, jelen, zjawa
albo puma. Albo Jason Voorhees w masce hokejowej. Kto wie?
PrzyjechaliSmy tutaj ze Sparkym po raz kolejny wlasnie po to, zeby sie tego
dowiedziec.

— Cos takiego! — zawotat starszy skaut. — A wiec wcale nie interesowali
was ci biedni skauci, wcale nie chcieliscie odda¢ hotdu zmartym.

Porter popatrzy} na niego groznie.

— Ambrose, nikogo teraz nie obchodzi, dlaczego oni tu przyjechali. Liczy
sie tylko to, ze powinniSmy znalez¢ w lesie zaginionego chlopaka, zanim sie
Sciemni. Znasz ten las lepiej niz ktokolwiek z nas. Moze podpowiedziatbys
wiec, od czego nalezaloby rozpocza¢ poszukiwania?

— Chyba powinniSmy ruszy¢ w kierunku jeziora Wolverine — zauwazyt
Jack. — Tam zabit sie przyjaciel Sparky'ego i wiasnie tam po raz pierwszy
doswiadczyliSmy ataku paniki.

— Dobrze. Pojedziemy tam samochodem i moze uda nam sie wyprzedzic
chtopaka. Jesli nie czuje sie pan na sitach, moze pan zostac tutaj — powiedziat
do Jacka wiceszeryf Porter.

— Nic z tego, jade z wami — odpart Jack. — Jesli ktokolwiek jest w stanie
uspokoi¢ Sparky'ego, to tylko ja. Musze wam jednak co$ powiedziec. Jezeli
ktokolwiek z nas poczuje, ze go ogarnia panika, niech to nawet bedzie
pierwszy, staby objaw niewytlumaczalnego strachu, musi o tym powiedziec
reszcie. Wtedy wszyscy troje powinniSmy wykona¢ w tyl zwrot i uciekac
gdzie pieprz rosnie. Ja nie zartuje. Panika to rodzaj szalenstwa. Spanikowany
cztowiek catkowicie traci poczucie rzeczywistosci i nie wie juz, co jest dobre,
a co zte.

Sally chwycita dton Jacka i lekko ja poklepata.



— Nic sie nam nie stanie, Jack. Obiecuje ci. Ja jeszcze nigdy w zyciu nie
wpadtam w panike. Kiedys porwali mnie trzej narkomani i grozili, ze beda
mnie tak dlugo przetrzymywac, dopoki jakis ich kumpel nie zostanie
uwolniony z wiezienia. Mozesz mi wierzy¢, daleko mi byto do paniki. Nic by
mi przeciez z tego nie przyszto. W koncu zaczetam grac¢ z porywaczami w
pokera i nawet wygratam jedenaScie dolcow.

— Chyba nie rozumiesz, z czym mamy tutaj do czynienia... I mam
nadzieje, ze nie bedziesz musiala tego zrozumiec.

Obeszli budynek i podeszli do dzipa nalezacego do Portera. Skaut, ktory
szed} za nimi, nie mial zbyt szczesliwej miny.

— Nic sie nie martw, Ambrose — powiedzial do niego Porter. — Obaj
dobrze wiemy, ze duchy nie istnieja.

Skaut w milczeniu popatrzyt na Jacka. Jego twarz wilasciwie wyrazala
wszystko, co chcialby powiedziec. Obaj wiemy, ze w tym lesie naprawde sg
duchy, i to nie chodzi raczej o duchy wodza Owasippe i jego dwdch synow.
Sa tutaj zupelie inne duchy, obaj je widzieliSmy, i one sa naprawde
przerazajqce, tak przerazajace, ze ludzkie stowa nie potrafiag tego opisac.

— Bede musiat to zglosi¢ — powiedzial ponuro.

— Jasne, zrob to, Ambrose — zgodzit sie wiceszeryf. — Przypuszczam
jednak, ze zanim sie spostrzezesz, wrécimy z tego lasu, i to razem z synem

tego dzentelmena.



Mowa martwych gtosow

Pojechali leSng droga w kierunku jeziora. W samochodzie Porter poprosit
Jacka, zeby mu przypomnial, jak wyglada Sparky, jak jest ubrany i wlasciwie
dlaczego uciekt do lasu.

— Moj syn czuje wielka potrzebe zrozumienia, dlaczego jego najlepszy
przyjaciel popehit samobojstwo — odpowiedziat Jack. — Byli sobie naprawde
bliscy. Sparky jest chtopcem troche innym niz wszyscy, jesli rozumie pan, o
co mi chodzi, natomiast Malcolm by} takim szkolnym popychadiem, Panie,
swie¢ nad jego dusza. Obaj raczej z trudem dogadywali sie z innymi
kolegami.

— Jasne, rozumiem. Céz, kiedy znajdziemy panskiego syna, chyba bede
mogt troche go osSwieciC. Nasi technicy jeszcze raz dokladnie zbadali
miejsca, gdzie znaleziono zwloki, i przedstawili naprawde wiarygodng
rekonstrukcje wydarzen, ktére doprowadzitly do Smierci chlopcow. To
dlatego poprositem panig detektyw Faulkner, zeby jeszcze raz przyjechatla.
Wiemy, ze w tej grupie skautow nie praktykowano zadnego
pseudoreligijnego kultu. Nie ma mowy o wykorzystywaniu seksualnym ani o
zastraszaniu mtodszych przez starszych. Byla to najbardziej normalna grupa
dzieciakow pod stoncem, a ich instruktorzy takze nie wzbudzili naszych
podejrzen, na zadnym etapie Sledztwa. Jednak w odleglosci kilkudziesieciu
metrow od miejsca, gdzie znaleziono grupe zwlok, natkneliSmy sie na potac
zweglonej ziemi. W pierwszej chwili zalozyliSmy, ze krotko przed smiercig
mitodzi ludzie rozpalili tam ognisko. Skauci, ogniska, to sie nasuwa samo
przez sie. A jednak wydalo nam sie to dziwne, bo skauci pala ogniska

wieczorem. Rano prowadzq raczej zajecia w terenie, na przyktad z orientacji



w lesie; w trakcie zaje¢ nie rozpaliliby chyba ognia i nie zostawiliby go
niepilnowanego. Kiedy technicy przyjrzeli sie blizej temu domniemanemu
ognisku, zorientowali sie, Zze nie ma w nim popiotu ze spalonego drewna i ze
ziemia oraz drobne rosliny zostaly po prostu poddane w tym miejscu
dzialaniu ogromnie wysokiej temperatury. W rzeczy samej wszystko
wskazywato na to, ze musial tam uderzy¢ potezny piorun.

— Rozumiem — przytaknat Jack. — Skauci przestraszyli sie pioruna. Ale to
chyba nie powod, zeby popelnia¢ samobojstwo, prawda?

— Kto wie? Nawet jezeli zaden z nich nie zostat trafiony przez piorun
bezposrednio, wszyscy mogli ucierpie¢ z powodu tak zwanego rykoszetu
elektrycznego. Nie wiedzialem o tym, ale powiedziano mi, zZe taki rykoszet
potrafi przebiec przez cialo czlowieka od stép do glowy i zaklécic
funkcjonowanie mézgu. Moze to doprowadzi¢ do catkowitej dezorientacji.
Kiedy prad o wysokim napieciu porazi cztowieka, ten ulega zwykle
powaznemu poparzeniu. Jednak jesli prad dotrze do mozgu, moga nastapic
nieodwracalne zmiany w jego funkcjonowaniu. Nasi patolodzy sa wlasciwie
zupelnie pewni, ze to wilasnie sie przydarzyto skautom. No bo kiedy sie nad
tym zastanowi¢, nic innego nie mogto sie stac.

W czasie jazdy Jack przez caly czas przeczesywatl wzrokiem las, majac
nadzieje, ze zauwazy Sparky'ego. Za kazdym razem, kiedy widzial jakies
miejsce mocniej oSwietlone promieniami stonca, mruzyl powieki i przez
dhuzsza chwile spogladat w tamtym kierunku, chcac sie upewnic, ze to tylko
gra Swiatla.

— Sam juz nie wiem — powiedzial. — Mdéwi pan, ze wszyscy popehili
samobojstwo z powodu uderzenia pioruna?

— Moze gdy pierwszy z nich to zrobil, reszta poszta za jego przykladem?
Kto to wie? Moze pierwszy zabil sie ktorys z instruktorow, a reszta grupy

uczynila to samo, wzorujac sie na nim, w przekonaniu, ze wiasnie tak nalezy



postapic?

— Czy takie przypadki juz sie w przesztosci zdarzaty?

— Nasi ludzie to badaja. Ale zdaje sie, ze badania nad wpltywem trafienia
piorunem na psychike cztowieka prowadzono na uniwersytetach w Chicago i
w Finch.

Zobaczyli z przodu skrzacq sie tafle jeziora Wolverine. Mineli ustawione
przy brzegu baraki oraz molo i podjechali do polany, na ktorej znaleziono
martwych skautéw. Polane otaczaly metalowe stupki, na ktorych zawieszono
zo0ltg tasSme ostrzegawczqa z napisem: URZAD SZERYFA. ZAKAZ
WSTEPU.

Wyszli z dzipa i schyliwszy sie pod tasSma, weszli na polane. W lesie byto
cicho, tylko séjki nawolywaly sie spomiedzy drzew, a liscie cichutko
szelescity. Tafla jeziora skrzyla sie, a todzie, przywigzane do mola, delikatnie
uderzaty jedna o druga.

— Idylliczne miejsce, prawda? — odezwata sie Sally. — A przynajmniej
byloby takie, gdyby te biedne dzieciaki sie tutaj nie pozabijaty.

Jack nie stuchat jej. Rozgladat sie uwaznie dookota. Po chwili spojrzat w
gore. Czy liscie debow szelescity tylko dlatego, ze poruszal nimi wiatr
wiejacy od jeziora? A moze rozmawialy ze sobg i przekazywaly duchowi
biatego jelenia ostrzezenie, ze do lasu znowu wtargneli intruzi?

Miejsca ulozenia zwlok wszystkich skautow oznaczone byty bialg tasma,
przymocowang do gruntu szpikulcami. Wiceszeryf poprowadzit Sally i Jacka
pomiedzy tymi miejscami; omijali je tak ostroznie, jakby zwloki wcigz
znajdowaly sie na miejscu. Po chwili przystaneli przed kregiem czarnej
ziemi, o Srednicy mniej wiecej dwoch metrow. Posrodku tego kregu lezato
mnostwo popiotu i troche nie do konca spopielonych igiet sosnowych. Jack
zrozumial, dlaczego policja poczatkowo uznala, Ze s to pozostatosci

ogniska.



Zgodnie z tym, co wiceszeryf powiedziat wczesniej, dookota nie byto
jednak widac¢ ani zweglonych galezi, ani zadnych przedmiotow, z ktérymi
zawsze kojarza sie ogniska — nie bylo pni, na ktérych skauci mogliby usigsc¢
wokot ognia, ani patykow do pieczenia kielbasy.

— RozmawialiSmy z meteorologami — powiedzial Porter. — Tego dnia
niebo nad Owasippe bylo w wiekszosci czyste, odnotowano jednak kilka
wytadowan atmosferycznych na poéinocy; niewykluczone, ze piorun mogt
trafic takze tutaj.

— Teraz najwazniejsze jest znalezienie Sparky'ego — wtracita Sally.

Jack obszedt wypalony krag ziemi. Rzeczywiscie, wszystko wskazywato
na to, ze uderzyl tutaj piorun. Potrafil zrozumie¢, ze policja starata sie
znalez¢ racjonalng przyczyne tragicznych wydarzen i zamknac sprawe. Ale
przeciez on sam do tej pory juz trzykrotnie doswiadczyl ogromnego
przymusu, zeby samemu popehni¢ samobojstwo — dwa razy w Owasippe i raz
w Kampinosie. Tego przymusu z cala pewnoscig nie wywotaty u niego zadne
wyladowania elektryczne, zadne pioruny.

— Sparks! — zawotal. — Sparks, styszysz mnie?

Z. gatezi poderwato sie stadko sptoszonych ptakow, ale poza tym w lesie
panowala cisza. Stychac¢ bylo jedynie szelest lisci i stukot todzi wiostowych,
obijajacych sie o siebie przy molo. Ten stukot przywodzit na mysl odglos
zderzania sie ludzkich czaszek.

— Sparks, jeSli mnie styszysz, prosze, wyjdz z kryjowki! Chyba juz
wiemy, co sie stalo z Malcolmem!

— Sparky! — zawolala z kolei Sally. — To ja, Sal, detektyw Sally Faulkner,
z Chicago! Nie bgj sie, Sparky! Nikt nie ma do ciebie zadnych pretensji! Ale
musimy sie upewnic, ze jestes bezpieczny!

— Sparky! Wkrotce na dworze sie Sciemni i co wtedy zrobisz? Przeciez

nie mozesz spedzi¢ catej nocy w lesie! — znowu krzyknat Jack.



Wolali jeszcze kilkakrotnie, a potem czekali w ciszy, jednak nie doczekali
sie zadnej odpowiedzi. Wiatr sie wzmagal, fale bity niespokojnie o brzeg.

— Co pan o tym mysli? — zapytat Jacka Porter. — W koncu jest pan jego
ojcem. Co moze chodzi¢ po glowie temu chlopcu? Moze boi sie kary za
swoje zachowanie? A moze z jakiego$S powodu jest zty na pana i chce pana
za co$ ukarac¢? Albo to jest po prostu niegrzeczny chiopak, ktory nie sthucha
ojca?

Jack pokrecit glowa.

— Nic z tych rzeczy, naprawde. Sparky wierzy, ze w lesie kryje sie jaka$
sila i to ona sprawila, ze te dzieciaki sie pozabijaty.

— Ma pan na mysli te bialg zjawe, o ktorej juz pan opowiadal? Te, ktora
wywoluje u ludzi panike?

— CosS takiego musi sie tutaj kry¢, szeryfie. Ale niech mnie pan nie pyta,
co to takiego. Ja nie jestem jedyng osoba, ktéra jest przekonana, zZe to
widziala, nie jestem tez jedyng osobgq, ktora wpadta w panike w lesie. To jest
dobrze znane i opisane zjawisko. Wystepuje na calym Swiecie.

Wiceszeryf zdjat z nosa okulary przeciwstoneczne w bursztynowych
oprawkach i zapatrzyt sie w las. Po chwili odwrdcit sie, ponownie zatozyt
okulary i powiedziat:

— Coz, ja tutaj zadnej, jak pan powiedzial, sity nie widze. Oczywiscie nie
bede sie z panem teraz sprzeczal, musze jednak wierzy¢ przede wszystkim
wilasnym oczom.

Kiedy wiceszeryf sie odwrocil, w odleglosci kilkudziesieciu metrow,
mniej wiecej w miejscu, na ktore przed chwila patrzyt, rozlegt sie w krzakach
dziwny, podejrzany szelest. Szeryf momentalnie skierowal wzrok w tym
kierunku.

— Co to bylo? Styszalas to, Sally? Chyba cos$ tam jest?

— Rzeczywiscie. — Sally wskazata palcem doktadnie na wprost. — Koto tej



sosny. Patrzcie, znowu cos$ sie rusza!

Geste krzaki rosngce pod sosng zaczely sie gwaltownie trzas¢, jakby
poruszato sie miedzy nimi jakies duze zwierze.

— Sparky! — zawotlat Jack i szybko ruszyt w tamtq strone. — Sparky, to ty?

— Prosze pana! — zawotal Porter. — Prosze pana, niech pan poczeka! To
moze by¢ niebezpieczne.

Jack zatrzymat sie. Krzaki juz nie drzaty. Nastuchiwali przez chwile, ale
wokot panowat niezmacony spokoj.

— Sparkyyyy! — wrzasneta niespodziewanie Sally.

— Jezu, Sal, ale mnie wystraszytas — powiedziat Porter. — Wiecej tego nie
rob albo przynajmniej uprzedz.

— Przepraszam, Dan.

Jeszcze przez kilka minut uwaznie wstuchiwali sie w odglosy lasu. W
koncu wiceszeryf stwierdzit:

— To pewnie byt tylko szop pracz albo cos podobnego. A jesli chodzi o
chlopca, z pewnosScig zareagowalby na twoj krzyk, Sally, gdyby byl w
poblizu. Umarlego bys obudzita tym wrzaskiem.

— Co teraz zrobimy? — zapytat Jack.

— We troje wiele nie zdziatamy. Mial pan przeczucie, ze chlopiec ukryt
sie w okolicy tej polany. Moze i tak jest, ale raczej nie ma zamiaru si¢ nam
pokaza¢. — Porter na moment umilkl, po czym zapytat: — Ile on ma lat?
Dwanascie?

— Tak, dwanascie. Niedlugo skonczy trzynascie.

Wiceszeryf popatrzyt na zegarek.

— Coz, ta ucieczka to byt jego pomyst. Nikt go nie napadl, nie uprowadzit
ani nic w tym rodzaju. I nawet jesli jest chory na zespot Aspergera, z tego, co

mi pan powiedzial, wynika, ze chlopak jest na tyle bystry, zeby samemu o



siebie zadbac. Nie chciatbym juz teraz zarzadzac¢ poszukiwan na duza skale.
Zanim Sciggne ludzi do Owasippe, zrobi sie niemal zupelnie ciemno.
Proponuje, zebysSmy dali chlopakowi jeszcze troche czasu na opamietanie.
Przeciez wkrotce zglodnieje, a moje doSwiadczenie podpowiada mi, ze kiedy
zotadek przemawia, mdézg uwaznie stucha.

— Ja jednak jestem pewien, ze w tym lesie grasuje jakas potezna sita —
odpart Jack. — I cokolwiek to jest, naprawde nie chce zostawia¢ z tym syna
sam na sam.

— Chyba jednak nie mamy wyboru. GdybySmy zauwazyli tutaj jakiegos
groznego drapieznika, pume albo niedZwiedzia, zagrozenie byloby oczywiste
i sytuacja wygladalaby zupelnie inaczej. Ale z calym szacunkiem, prosze
pana, widziat pan tylko nieokreslong bialg postac. A ja przeciez nie moge
zarzadzi¢ nocnych poszukiwan na pelng skale z powodu jakiejs zjawy!

Zaledwie wiceszeryf skonczyt mowic, w lesie, w odleglosci mniej wiecej
trzydziestu metrow od nich, rozlegl sie kolejny wyrazny szelest.
Towarzyszylty mu odglosy truchtu, jakby po Sciolce lesnej poruszalo sie
jakies duze zwierze. Nastepnie trzasnely gatezie, po czym do ich uszu dotart
ghuchy tomot, jakby cos$ ciezkiego upadto na ziemie.

— Na mity Bog, co to takiego? — zawotlal Porter.

Sally zmarszczyla czoto.

— Dan, to mi sie wcale nie podoba.

— Sparky! — krzyknat Jack. — Sparky, to ty? Dalej, chlopcze, natychmiast
wylaz z ukrycia! Sally juz ci powiedziala, Ze nie masz powodu do obaw!

Krzaki zatrzesty sie znowu. Jack poczul, ze brakuje mu tchu, serce walito
mu w piersiach jak oszalate. Tylko nie to, pomyslat. Przeciez jest nas troje, z
czego dwie osoby sg uzbrojone, niczego nie powinniSmy sie bac.

Tymczasem krzaki nadal sie poruszaly, na ziemie posypaly sie drobne

galazki i liscie. Natychmiast rozszalat sie silny wiatr, a drzewa zaczely sie



kotysac. Ich pnie trzeszczaly jak drewniane statki na wzburzonym morzu
albo jak schody w starym drewnianym domu.

Po prawej stronie, za drzewami, Jack znowu dostrzegt bialg zjawe.

— Tam! — zawolat i szarpnat policjanta za rekaw. — Tam jest, niech pan
patrzy!

— Co, kurwa? — zdziwit sie wiceszeryf.

— Tam! — upierat sie Jack. — Niech pan tam popatrzy!

Porter rozpiat kabure i wyciagnal z niej czarnego automatycznego sig
sauera. Sally siegneta do kieszeni kurtki i rowniez wyciagneta bron.

— Na mitos¢ boska, tylko nie strzelajcie! — krzyknat Jack, machajac
rekami. Wiatr sie wzmagal, wznoszac w powietrze tumany kurzu, igliwie,
piasek i suche liScie. Mimo ze Jack krzyczat ile sit w plucach, ledwo bylo go
stychac. — Tam moze by¢ Sparky!

Sally popatrzyla na niego wielkimi oczami. Porywisty wiatr szarpal jej
wlosy, a twarz pozbawiona byla koloru. Otwierata i zamykata usta, jednak
nie wypowiadala ani stowa, nawet nie probowata.

Jack poczul, ze dosiega go lodowata, paralizujgca panika, jakby kto$
wylal na niego wiadro zimnej wody. Chcial odciggna¢ Sally jak najdalej od
tego miejsca, jednak nie wiedzial, co powinien zrobi¢, zeby nogi byly mu
postuszne. Zrozumial, Ze ona takze nie jest w stanie sie poruszyc¢. Stala po
prostu w miejscu, z pistoletem w rece, catkowicie bezsilna i wpatrywala sie w
Jacka z przerazeniem.

Jack krzyknat do Portera:

— Musimy stad ucieka¢! Styszy mnie pan?! Musimy uciekac! Jesli nie
zwiejemy, ta zjawa rozszarpie nas na strzepy!

Wiceszeryf wbit w niego wzrok, podobnie jak Sally. Oczy miat
wytrzeszczone, a jego twarz byla trupio blada. Tez poruszal ustami, jakby

chciat cos$ powiedziec, ale miat trudnosci nawet z oddychaniem.



— Musimy stad uciekac! — powtorzyt Jack.

Niestety, nie byt pewien, czy stowa w ogdle wyplywaja z jego ust, a
nawet jesli, to nie mogt wiedzie¢, czy Sally i wiceszeryf go stysza.

Wiatr jeszcze bardziej sie wzmogl, w powietrzu rozlegat sie oghluszajacy
Swist, a kolyszace sie drzewa juz nie pomrukiwaty. Ich galezie wrecz wyly i
gwaltownie falowaly. Na ziemie spadal deszcz szyszek, igliwia i suchych
galazek.

Jack myslat goraczkowo: Jezeli wyrwe Sally pistolet, bede mogt ja
zastrzeli¢ i zaraz potem zabi¢ siebie. O ile wiceszeryf nie wySwiadczy mi
przystugi i nie strzeli do mnie pierwszy. A co sie stanie z Porterem? Pewnie
tez sie zastrzeli, ale mato mnie to obchodzi. Ja chce tylko jednego: zeby ta
przerazajqca zjawa mnie nie dorwata. Mam w dupie Portera.

Zdotal wykonac jeden krok, a potem kolejny w kierunku Sally. Byt tak
przerazony, ze ciemnialo mu w oczach. Poczul odretwienie jak na stole
operacyjnym na chwile przed zasnieciem. Prawie nie czul nog ani rak i
odnosit wrazenie, ze na twarzy zamiast skory ma tekturowa maske. W koncu
Sally znalazita sie tuz przed nim; wcigz powoli otwierala i zamykata usta.

,INie dam rady uciec!”, zdawala sie krzycze¢ do Jacka, chociaz z ruchu jej
ust i warg odczytat cos innego: ,,Ja wcale nie chce uciekac!”.

Jack wyciagnat reke, zeby odebrac jej bron, stala jednak troche dalej, niz
poczatkowo przypuszczal, i musiat zrobicC jeszcze przynajmniej dwa kroki,
zeby do niej dotrze¢. Kiedy sprobowat to uczynic¢, tuz za plecami ustyszat
glosny trzask i w plecy uderzyt go grad drobnych przedmiotéw. W pierwszej
chwili pomyslal, ze ktoS wziagt do reki gars¢ zwiru i z calej sity, z bliska,
rzucit nim w jego kierunku.

Odwrocit sie. Z glowy Portera pozostaty jedynie resztki. Pozostata czesc
lezata na ziemi w postaci krwawych strzepow, ktore bardziej przypominaty

zakrwawione upierzenie ptaka niz fragmenty ludzkiego ciala. Z lufy



pistoletu, ktory wiceszeryf jeszcze trzymat w dtoni, unosit sie dym. Ciato
przez chwile utrzymywalo sie w pozycji pionowej, az wreszcie przewrdcito
sie na Sciotke i znieruchomialo; jedynie lewa noga jeszcze przez chwile
drzala konwulsyjnie. Zwltoki niemal natychmiast przykryly suche liscie,
galezie i igliwie, tak jakby las chciat pospiesznie ukry¢ przed Swiatem to, co
sie przed chwilg tutaj wydarzyto.

Jack popatrzyt na Sally i z przerazeniem ujrzal, ze ona takze uniosta
pistolet. Celowala dokladnie w swoje prawe ucho. Oczy miata zamkniete,
jakby nie mogta sie doczekac¢ chwili, kiedy pociaggnie za spust.

Jack doskonale wiedzial, co ona teraz czuje. Uwazala, ze lepsza bedzie
blyskawiczna S$mier¢ niz straszliwa agonia w szponach leSnego ducha.
Jackowi przeszla przez glowe mysl, ze Sally jest Sliczna i Ze nie powinna
umieraC, jednak rozumial, Ze teraz jest to dla niej najlepsze wyjscie.
Wiasciwie zazdroscit Sally, ze zginie pierwsza. Chcial, Zeby uczynita to jak
najszybciej, bo wtedy on bedzie maégt zabrac jej bron i zakonczy¢ swoja
udreke.

Obejrzat sie pospiesznie i jego serce niemal stanelo, kiedy zobaczyl, ze
tajemnicza istota jest juz bardzo blisko, ze pomiedzy drzewami blyskaja ostre
promienie biatlego Swiatta. Do uszu Jacka docieralo dziwne wycie
przywodzace na mys$l skowyt zgrai wyglodnialtych psow. Jak nazwata
lesnego ducha kobieta bez glowy? Méwila o nim ,,wyjacy aniot”.

Znowu popatrzyt na Sally. Uczynit to dokladnie w tej chwili, w ktorej
pociagneta za spust i strzelilta sobie w ucho. Nie ustyszat strzatu, jednak
zobaczyl, ze lewa polowa glowy dziewczyny eksploduje. Jej
dziewieciomilimetrowy poétautomatyczny glock byt rownie potezng bronig
jak sig sauer. Rana wlotowa po uzyciu takiej broni zwykle jest niewielka,
jednak kula robi ogromne spustoszenie w ciele, a rana wylotowa bywa

ogromna.



Sally, m6j Boze, Sally, pomyslat Jack.

Kiedy ciatlo policjantki spoczelo na ziemi, Jack natychmiast zanurkowat
po pistolet, ktory wypadt jej z dioni.

Teraz moja kolej na ucieczke, rozmyslat w panice. Teraz moja kolej, zeby
raz na zawsze z tym wszystkim skonczyc¢. Ukleknat i wzigt do reki jeszcze
ciepty pistolet. Nie mial wielkiego dosSwiadczenia w postugiwaniu sie bronia.
Do tej pory tylko kilka razy strzelal z colta ojca, ktory ten kupit, kiedy
cztonkowie lokalnego gangu zaczeli zadaC pieniedzy za ,ochrone”
restauracji. Dwa albo trzy razy ojciec zabral Jacka na strzelnice i wtedy
pozwolit mu troche postrzelac do tarczy.

Jack myslal o tym, kiedy chwycit pistolet rekojescia do gory i lufe
przytozyt sobie do ust. W tym momencie jego panika osiggneta juz takie
stadium, ze byl calkowicie spokojny, opanowany i pogodzony z losem.
Oczyma wyobrazni zobaczy? ojca stojacego na srodku restauracyjnej kuchni.
Pomyslat o czasach, kiedy chodzitl do szkoly i gral w pitke, pomyslatl o
mroznych chicagowskich zimach, tak mroznych, ze ludziom zamarzaty gatki
oczne.

Przede wszystkim pomyslat jednak o Agnieszce. Zobaczyt jq, jak podnosi
wzrok znad sukienki, ktorg akurat szyje, w salonie, do ktorego wpada tak
jasne Swiatlo stoneczne, ze jej wizerunek jest eteryczny, ledwo uchwytny.

Jack wsunat cuchnaca kordytem lufe do ust i pomyslat irracjonalnie, ze
wcigga powietrze, ktorym Sally oddychala w ostatniej sekundzie zycia.
Wiedzial, zZe jesli skieruje lufe w gore, kula przeszyje mu mozg, a on juz tego
nawet nie poczuje.

Ide do ciebie, Aggie, pomyslat i zacisnal powieki. Juz nigdy nie bede czut
bolu, niczego nie bede sie bal, nigdy nie wpadne w panike.



Lesny duch

— Jack — powiedziala Agnieszka; odniost wrazenie, Ze mowi prosto do jego
ucha. — Styszysz mnie, Jack? Nie rob tego.

Otworzyl oczy. W tym samym momencie wiatr ostabt, a liscie, ktore
dotychczas tanczyly w powietrzu, zaczely opadac¢ na ziemie. Stychac¢ bylo
tylko tagodny szum lasu, drzewa przestaly sie gwaltownie kotysa¢, a krzaki
juz nie szelescity. Nagle zapanowat spokdj.

Jack opuscit bron. Byl pewien, ze styszal glos zony, ale kiedy sie
odwrdcit, zobaczyl nie jq, ale Sparky'ego. Chiopiec stal w odleglosci mniej
wiecej dziesieciu metrow od niego, ze zwieszonymi ramionami. Nie
usmiechal sie, ale sprawial wrazenie niezwykle spokojnego. Stornce
oswietlato jego postac, jakby otaczajac go ztotg aura.

— Sparks? Nic ci nie jest?

Chlopiec spokojnie pokiwat glowa.

— Wszystko jest w najlepszym porzadku, tato.

Jack wyprostowat sie i popatrzyt na zwloki Sally oraz wiceszeryfa.
Gdyby nie ich roztrzaskane glowy, mogloby sie wydawac, ze Spia.

— Jak mozesz mowic, ze wszystko jest w porzadku, Sparks? Tych dwoje
ludzi wiasnie sie zastrzelilo. Ja tez bym to zrobil, gdybyS mnie nie
powstrzymat.

— To byta samoobrona, tato. My nic na to nie mozemy poradzi¢. Tylko w
taki sposOb mozemy sie bronic.

— O czym ty méwisz, do diabla? ,,My” to wiasciwie kto? I gdzie bytes

przez taki szmat czasu? Musze zadzwoni¢ po szeryfa.



— Oni nie zyja, tato. Nic juz nie mozesz dla nich zrobi¢. To smutne, ale
tak to wiasnie dziala. W chwili, w ktorej cztowiek sie dowiaduje, ze Swiat
wecale nie jest taki, jaki sie dotychczas wydawal, przezywa szok.

— Wydawalo mi sie, ze styszatem twojq matke — powiedziat Jack.

— Bo ja styszateS — odpart Sparky glosem Aggie.

Jack poczul, ze cierpnie mu skora.

— To ty? Jak to zrobites? Twoj glos brzmi doktadnie jak glos mamy.

— Poniewaz tutaj jestem — kontynuowat Sparky glosem Aggie. — Duchy
zmartych zawsze trzymajq sie niedaleko swoich najblizszych. Szukajq ich, a
potem starajg sie im pomoc w przezwyciezeniu zalu po stracie drogiej osoby.
Oczywiscie wczeSniej czy pozniej udajg sie na zastluzony odpoczynek. Bo
wszyscy musimy w koncu odpoczac.

— Zaraz zwariuje — powiedzial Jack. — Moze jednak zaczniemy
rozwigzywa¢ sprawy po kolei? Przede wszystkim musimy komus$
powiedzie¢, ze Sally i ten funkcjonariusz sie zastrzelili. Sprawy z duchami
moga poczekac. Potrafisz obstugiwac radio policyjne?

— Potrafie, ale nie zamierzam tego robic.

— Daj spokéj, Sparks, na mitosS¢ boskg. Dwie osoby wlasnie sie
zastrzelity, na naszych oczach. Musimy to zglosic.

Chlopak wciaz stal w miejscu.

— Niczego nie rozumiesz, tato. To juz koniec. Juz nie bedziemy sie wami
zajmowac. ZaczeliSmy was opuszczaC wiele lat temu i teraz zostala nas na
ziemi jedynie garstka. W ciggu tygodnia wszyscy odejdziemy i bedziecie
musieli radzi¢ sobie sami.

— Sparks, nic z tego nie rozumiem. O czym ty mowisz? Na razie daj mi
spokdj z tymi wymystami, wezmy sie do tego, co wazne.

Jack nagle zdal sobie sprawe, ze beda mu potrzebne kluczyki do dzipa,

ktory prowadzil wiceszeryf. Musial sie pochyli¢c nad jego zwlokami,



odwréci¢ je i wyciagna¢ z kieszeni kluczyki przymocowane metalowym
fancuszkiem do paska od spodni. Nad cialem Portera zaczynaly juz krazyc
muchy.

Kiedy odpiat kluczyki, wyprostowat sie i powiedziat do syna:

— Dobra, Sparks. Idziemy.

Sparky pokrecit glowa.

— Juz ci mowitem, tato, to koniec. Probowalismy was chroni¢, ale wy nie
potrafiliscie tego doceni¢. Za nic macie nawet wlasne dusze.

— Sparks! — krzyknat Jack.

Nerwy powoli braty nad nim gore. Jeszcze sie nie otrzasnat z szoku po
smierci Sally i wiceszeryfa i wcigz nie catkiem doszed}l do siebie po ataku
paniki. A teraz na dodatek Sparky mowit do niego glosem Aggie i plott jakies
nonsensy o opuszczeniu ludzkosci. Zaczynal podejrzewac, ze jego syn stracit
rozum. W ogodle nie powinien byl zabiera¢ go do Owasippe po Smierci
Malcolma, a juz z pewnoscig wielkim btedem byta podréz do Polski i drugi
wyjazd do Michigan. Po powrocie do domu bedzie wymagal dlugotrwatej
terapii.

— To nie ma sensu, tato — powiedzial Sparky. — Nie wroce z tobg. Nie
moge. Opuszczam cie. Wszyscy was opuszczamy. Nie wiemy, jak sobie
dacie rade zupelie sami, bez nas, ale nie mamy juz sil ani nie chcemy
ciggnac tego dluzej. Jak to sie méwi? Miarka sie przebrata.

Miarka sie przebrala? O czym on mowi? Jack wpatrywal sie w
Sparky'ego z niedowierzaniem. Chlopak mowil tym samym glosem co
dawniej, spokojnym i bez wyrazu, wygladat jak Sparky — miat blada twarz i
jasna czupryne, na ktorg padaly promienie stonca. A jednak — nie sposob bylo
wytlumaczy¢ dlaczego — to juz nie byt Sparky. Jego stowa nie mialy zadnego
zwigzku z tym, co méowit lub robil w przesztosci, i Jack go nie rozumiat. To

nie byt po prostu kolejny objaw zespotu Aspergera. To bylo co$ zupehie



innego. Jack zaczynal dochodzi¢ do przekonania, ze Sparky zostal
zahipnotyzowany albo ktoS go wykorzystuje i steruje nim tak jak
brzuchomodwca szmaciang lalka.

— Sparks — powiedzial, starajac sie, zeby jego glos zabrzmiat
zdecydowanie i powaznie. — Musze pojecha¢ do budynku administracyjnego
i poprosi¢ o pomoc. Wolatbym, zebys$ pojechatl ze mna, ale jeSli nie chcesz,
bardzo prosze, zostan tutaj i nigdzie sie nie ruszaj. Niedlugo powinienem
wracic. Tylko niczego tu nie dotykaj.

— To juz koniec, tato. Wkrotce odejdziemy.

— Dobrze, wkrotce odejdziecie. Rozumiem. Ale na razie czekaj na mnie
tutaj, dopoki nie wréce.

— To bylo ostatnie miejsce, gdzie ludzie w nas wierzyli. A zarazem
pierwsze. Dziwne, prawda? Niewazne, jak dalekie odbedzie sie podroze,
niewazne, co sie bedzie robilo, zawsze wraca sie do miejsca, w ktorym
wszystko miato swoj poczatek.

Jack cofnat sie o dwa kroki. Poczul, ze ponownie ogarnia go panika. Nie
chciat odwrocic sie do Sparky'ego plecami, dopoki nie odejdzie od niego na
wiekszq odleglos¢. Niespodziewanie odczut irracjonalny strach, ze jego
wiasny syn w kazdej chwili moze na niego skoczy¢ i zrobi¢ mu krzywde.

— Obiecujesz mi, ze tu zostaniesz? — powtorzyl, gestem podkreSlajac
wage swoich stow.

— To koniec, tato — odpart Sparky, jednak tym razem jego glos brzmial
zupehie inaczej niz przed chwilg. Nie byt to tez glos Aggie ani dziewczyny
znalezionej w sadzawce. Sparky mowit teraz chropowatym glosem, z ciezkim
akcentem. — Przykro mi z powodu tego, co zrobilem. Przepraszam. Ale
wpadiem w panike i nie myslalem racjonalnie. Nie mysSlalem o przysztosci
ani w ogole o niczym. Myslatem tylko o konkretnej chwili i o sobie.

Wymawiajac te stowa, Sparky zaczat 1$ni¢, z kazda chwila coraz jasniej.



Jego rysy tracity ostros¢, zacieraly sie, jakby przestonita go mgla, jedynie
dwa ciemne punkty wskazywaly, gdzie sa oczy. Wkrétce Sparky zaczat sie
zarzyC, wygladal jak plongcy magnez i Jack musial ostoni¢ dlonig oczy.
Stojac przed nim, Sparky zamienit sie w te samq oSlepiajaco jasnag postac,
ktorg Jack widzial w hotelowej tazience w Warszawie.

Wrciaz chronigc oczy przed intensywnym Swiattem, rozejrzat sie dookota
z niedowierzaniem. Catly las byt skapany w olSniewajacym bialym blasku,
ktorego zrodto bylo o wiele jasniejsze niz promienie stonca przebijajace sie
stabo pomiedzy pniami drzew. A przed Jackiem stat oSlepiajacy lesny duch,
nish gite, duch biatego jelenia. Pojawita sie przed nim postac, ktorg starozytni
Grecy nazywali Panem, bogiem lasu.

— Gdzie jest Sparky? — zawotatl Jack, z trudem patrzac na ISnigca zjawe.
Zadne inne stowa nie przychodzily mu do glowy. Interesowata go tylko jedna
sprawa. — Co zrobite$ z moim synem?

Sparky odpowiedzial mu wlasnym glosem, chociaz tym razem Jack miat
wrazenie, ze rozlega sie on tylko w jego glowie.

— To koniec, tato. Mowitem ci. Odchodzimy.

— Gdzie jest moj syn? Chce, zeby do mnie wrécit!

Zrobit krok w kierunku postaci, pdzniej jeszcze jeden i kolejny. Sylwetka
zawahala sie, a potem szybko zaczela sie cofac.

Ta istota byla przerazona. Jack przypomniatl sobie stowa kobiety: ,, Ten
aniot byl przerazony. Byl przerazony. Przerazony bardziej od nas”.

— Gdzie jest mogj syn? Co zrobiliscie, kurwa, z moim synem?

Nagle pomyslal: On mi tego nie daruje. Rozerwie mnie na strzepy, jesli
podejde jeszcze blizej. Jednak nadal szedt w jego kierunku, a 1$nigca postac
tylko sie cofata. Byla przepeiniona strachem. Teraz juz Jack mial pewnosc.
Kobieta mowita prawde. Lesny duch bat sie bardziej niz on sam.

Teraz to zrozumiat. Bylo to jak objawienie. Te zjawy, kimkolwiek byty,



bronity sie. Ale nie robity tego, napadajac na ludzi, ktérzy nieproszeni weszli
do lasu, lecz wywotlujac w ich umystach panike. Sprawiaty, ze ludzie szaleli
ze strachu i przerazeni, ze spotka ich coS straszliwego, woleli popehic
samobojstwo. I dzialo sie tak od wielu stuleci w lasach na calym Swiecie.

— Kim wy jesteScie? — zapytal Jack ochryple. — Czym jestescie? Co
zrobiliScie z moim synem?

— PotrzebowaliSmy go. — Jack ustyszal odpowiedZ, wypowiedziang
glosem Sparky'ego, odpowiedz, ktéra pojawila sie wylacznie w jego glowie.

— Co? Dlaczego? Do czego?

— Byl jednym z wielu, ktérzy zostali nam przyrzeczeni. ZaczeliSmy
zdawac sobie sprawe, ze wkrotce nadejdzie czas, kiedy bedziemy musieli
odejs¢. Istnial tylko jeden sposob, zeby sie tutaj spotkac, przyjs¢ ze
wszystkich tych miejsc, w ktorych byliSmy porozrzucani.

W tym momencie Jack zauwazyt pomiedzy drzewami wiecej podobnych
sylwetek. Zblizaly sie ze wszystkich kierunkow; bylo ich przynajmnie;
dwadzieScia, a moze wiecej. Znalazlszy sie w odleglosci mniej wiecej
pietnastu metrow od Jacka, zatrzymywaly sie i zamieraly w miejscu,
smiertelnie ciche. Obserwowaly i czekaly. Stonce powoli zachodzilo za
horyzontem i las stopniowo wypeknial sie cieniami, jakby setki czarnych
pajakow zaczely snuC swoje sieci pomiedzy gateziami drzew. Zapadajacy
mrok sprawial, ze postaci wygladaty jeszcze bardziej upiornie.

— To sa wszyscy, ktorzy pozostali — rozlegt sie glos Sparky'ego. — Nie
bedziesz chcial nas skrzywdzi¢, prawda, tato? Zanim zdotasz kogo$ tu
przywota¢, nas juz nie bedzie.

— A dlaczego miatbym was krzywdzi¢? Chce sie tylko dowiedziec, gdzie
jest maj syn. Stysze, jak mowi, widze go, zdawalo mi sie, ze to ty nim jestes,
a to nieprawda. Gdzie on jest?

— PrzybyliSmy tutaj wieleset lat temu, zeby chroni¢ wasz Swiat — mowita



dalej istota. — PrzybyliSmy, Zeby chroni¢ wasze lasy i oceany i zZeby was
uczy¢, ze planeta i jej mieszkancy stanowiq jednosc¢. Czesc ludzi zaczeta to
ostatnio rozumiec, jednak jest ich zbyt malo. A teraz... teraz jest juz za
pézno. Probowalismy powstrzymac was przed niszczeniem waszego Swiata
wiasnych lasow i truciem waszych oceanow, ale nie mozna ich juz uratowac.
Nic wiecej nie mozemy zrobic.

— Ale skad sie wlasciwie wzieliscie, do cholery? — zawotal Jack. — Moze
jestescie Marsjanami? Jak mozesz mowic, ze nas chronicie i bronicie, skoro
wywolujecie u matych dzieci taka panike, ze podrzynaja sobie gardta?

Sylwetka lekko sie zakotysala, a jej blask zaczal przygasac. Z tonu jej
glosu Jack wywnioskowal, Zze ogarnia jg wielkie zmeczenie, jakby
emitowanie jaskrawego blasku kosztowato jq wiele wysitku.

— MieliSmy nadzieje... mieliSmy wielkqa nadzieje...

— Mow dalej. Jaka nadzieje?

— MieliSmy nadzieje, ze ludzie w koncu zrozumieja, ze absolutnie
wszystko we wszechSwiecie jest ze soba potaczone. Wszystko. Rosliny,
zwierzeta, ludzie i duchy. Kazdym ruchem steruja planety i gwiazdy; i z kolei
Wy, waszymi poczynaniami, wptywacie na planety i gwiazdy. CzeS¢ sposrod
was zaczela to rozumie¢, jednak wiekszoS¢ uwaza takie opinie za przesady
albo za zwyczajng zabawe.

— Masz na mysli astrologie? Moj syn ja rozumie.

— Oczywiscie. Bo on zawsze nalezal do nas, od chwili, w ktorej zostat
poczety.

— Do was? Co to znaczy ,,do was”? On nie jest wasz.

— Musimy juz iS¢ — powiedziata posta¢ stabym glosem.

— Gdzie jest Sparky? — zapytal Jack z rozpacza. Podszedt do postaci, z
ktora rozmawial, jednak ta blyskawicznie sie cofnela. — Jezeli mi nie

powiesz, gdzie jest moj syn...



— Twaj syn jest tutaj, we mnie. Przynajmniej na jaki$ czas. Zostawie go,
kiedy odejde, a wtedy... wtedy znajdziesz go gdzieS w lesie, jak wielu
innych.

— Przestan bredzi¢, na mitos¢ boska! Gdzie on jest? Chce go odzyskac,
natychmiast!

— Kiedy odejde, znajdziesz go w lesie. Jak myslisz, co sie dzieje z
duchem cztowieka po Smierci?

— A skad mam, do cholery, wiedzie¢? Idzie do nieba? Do piekta? Kto to
wie?

Jack przys$pieszyl, jednak posta¢ cofala sie szybciej, niz mogt nadazy¢.

— Zamieszkujq pnie drzew! — Glos Swietlistej istoty brzmial jak glos
Sparky'ego, kiedy chlopiec byt zly lub zdenerwowany. — To dlatego
musieliSmy chroni¢ wasze lasy! To tam mieszkaja duchy zmarlych! W
drzewach!

- Co?

— Za kazdym razem, kiedy wycinacie las, za kazdym razem, kiedy go
podpalacie, poswiecacie setki i tysigce duchow! Jak myslisz, dlaczego
drzewa ostrzegaja sie nawzajem, kiedy czlowiek wkracza do lasu? Boja sie
go, boja sie tego, co moze zrobi¢! My tez sie tego boimy! To dlatego
sprawiamy, zZe wpadacie w panike!

- Co?

Jack czul, ze zaraz oszaleje. To nie mogla by¢ prawda, to musial byc
zwykly koszmar. Ale jesli Sparky byl wewnatrz tej dziwacznej postaci, Jack
musial zrobi¢ wszystko, zeby go z niej wydoby¢, odzyskac. Zrobit trzy
szybkie kroki do przodu i gwaltownie rzucit sie na nia. Postac blyskawicznie
sie cofnela, odwrdcila sie i zaczela biec. Jack co sit w nogach ruszyt za nia.
W pewnej chwili zdotal jg szarpnac za ramie i chociaz na pierwszy rzut oka

wydawatla sie jedynie skupionym Swiatlem, Jack poczul, ze dotyka ludzkiego



ramienia — nagiego, zimnego ramienia. Poczut nawet ruch topatki pod skora.

Postac sie wyrwata. Jack sprobowal ztapac ja jeszcze raz, jednak nie
zwalniajac biegu, zrobita unik w lewo, nastepnie w prawo. Inne postaci
rowniez biegly miedzy drzewami. Jackowi wydawalo sie, ze szeleszcza
niczym liScie poruszane przez wiatr. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze w
lesie trwa cichy, upiorny maraton — koszmarny wyscig, ktory nie ma
wyznaczonej mety.

Biegnacy wspieli sie na szczyt wzniesienia; po drugiej stronie teren
opadal bardziej stromo, chwilami wrecz pionowo. Biala postac nawet nie
zwolnita, jednak Jack stracit rownowage i zaczat sie toczy¢ w dol, bezradnie
wymachujac rekami. Chciat ztapac jakis wystajacy korzen, ale nie udatlo mu
sie. Toczylt sie tak szybko, ze po chwili zderzy} sie z Swietlista sylwetkq i
dalej spadal razem z nig, w plataninie rak, nog i oslepiajacego bialego
Swiatla.

Mimo ze istota Swiecita jasnym Swiattem, Jack czul, ze zmaga sie z
nagim czlowiekiem o odrazajacej, zimnej skorze. Mimo obrzydzenia w
koncu zdotat usigsc¢ na niej okrakiem i wykrecic jej rece na plecach.

— Gdzie jest m6j syn? — zapytal, ciezko dyszac. — Chce wiedzie¢, co
zrobiliScie z moim synem.

Posta¢ milczala. Jack czut tylko jej ciezki oddech.

— Gdzie jest moj syn?! — krzyknal jej do ucha. — JeSli mi nie powiesz,
gdzie on jest, polamie ci te pieprzone rece!

Posta¢ wcigz milczata. Jack przycisnat jq do ziemi tak mocno, ze w koncu
wydata dziwny skowyt, bardziej zwierzecy niz ludzki.

— Gdzie jest moj syn? Nie puszcze cie, dopoki mi nie powiesz!

W tym momencie Jack zdal sobie sprawe, ze wokot niego robi sie coraz
jasniej. Podniost wzrok i zobaczyl, ze dookota zgromadzito sie dwadzieScia

albo i trzydziesci Swietlistych postaci. One takze zdawaly sie skladac



wylacznie ze Swiatla, jakby byly duchami, cho¢ nie byly przejrzyste. Zblizaty
sie dopoty, dopoki nie zamknely dookota niego kregu.

— Ja chce tylko, zebyscie mi oddali syna — powiedziat Jack.

Byt pewien, Ze rozroznia twarze postaci — ich rysy byly nieostre niczym
na przeSwietlonych fotografiach, ale mimo wszystko byly to twarze. Nie
wyrazaly zloSci ani agresji, jak moglby sie spodziewa¢. Na wszystkich
malowala sie rezygnacja i zmeczenie.

Dwie postaci pochylity sie i ujely Jacka pod ramiona. Chociaz zdawaty
sie jedynie skupionymi promieniami Swiatla, ich dotyk byl zwyczajny,
ludzki. T bardzo silny. Kolejne dwie sylwetki oderwaly palce Jacka od
nadgarstkow postaci, na ktorej siedzial, a potem wszystkie cztery go uniosty i
postawily na nogach. Zrobily to w absolutnej, wrecz upiornej ciszy. Jack nie
probowat sie opiera¢ ani wyrywac. Przeciwnikow byto zbyt wielu, a poza
tym nie miat pojecia, do czego sa zdolni.

Po chwili pie¢ lub szeS¢ postaci uniosto go w gore; lezal na ich
ramionach, twarzg do gory i z rekami szeroko rozrzuconymi, jakby miat za
chwile zosta¢ ukrzyzowany. Niosac go, okrazyly wzgoérze, z ktérego przed
chwilg sie stoczyt. Zmierzaty z powrotem do lasu. Poczut co$ dziwnego, cos,
czego nigdy dotad nie odczuwal. Czut sie, jakby ptynat na plecach na morzu
dloni. Nad soba, pomiedzy galeziami sosen, widzial purpurowe niebo
wczesnego wieczoru i zarys ksiezyca.

W koncu znalezli sie w miejscu, w ktorym lezaly zwloki Sally i
wiceszeryfa. Swietliste istoty postawily go na ziemi i wpatrywaly sie w niego
niemo.

— Wracam po mojego syna — ostrzegl, chociaz nie potrafit zapanowac nad
drzeniem glosu. — Juz wiecej mnie nie przestraszycie, kimkolwiek jestescie.

— Kiedy wrocisz, nas juz nie bedzie, Jack — odpowiedziala jedna z

sylwetek glosem Aggie. MOwila spokojnie, tagodnie i ze smutkiem. — Nic juz



tu po nas. Nie potrafimy obroni¢ was przed wami samymi.

— Ale co ze Sparkym? Co z moim synem?

— Obietnica jest obietnicg, Jack. Powiedza ci to wszystkie dusze, ktore
Spig w tych drzewach.

— Gdzie on jest?! — krzyknat Jack.

Odpowiedziala mu cisza. Wszystkie postacie odwrocity sie i ruszyly
przed siebie. Jack mogt tylko bezradnie patrzec, jak znikajg miedzy sosnami.
Wkrotce stracit z oczu ostatnia. W lesie, w ktorym gwaltownie zaczela
zapadac ciemnosc, zostat sam.

Przez chwile kusito go, Zzeby podnies¢ z ziemi bron wiceszeryfa i pobiec
za zjawami. Po chwili jednak pomyslal, ze to nie ma sensu. Przeciez on byt
sam jeden, a ich wiele. Poza tym nie miat pojecia, ile kul znajduje sie w
magazynku pistoletu ani czy w ogole moga im wyrzadzi¢ jakas szkode, czy
sq to istoty z krwi i kosci.

Obszedt ciala i pobiegl do dzipa. Zajmujac miejsce kierowcy, popatrzyt
jeszcze w glab lasu, jednak nie zauwazyl zadnego Swiatla. Wiaczyt silnik,
wycofal samochod na brzeg jeziora i pojechat w strone zabudowan obozu.
Samochod kotysat sie i podskakiwat na dziurach, Jack jednak z calej sity
naciskatl na pedat gazu. Szybkie dziatanie bylo jedyna szansa na uratowanie
Sparky'ego. Ale wilasciwie przed czym nalezalo go ratowac? Jack nie miat
pojecia, kim byly te dziwaczne postaci. Duchami, obcymi z kosmosu,
aniotami? Albo czyms, o czym nikt jeszcze nigdy nie styszat.

Dojechat do gléwnego budynku i zatrzymat samochdd przed schodami.
Whiegl na taras i kiedy probowat dostac sie do holu, stwierdzil, Zze wszystkie
drzwi sa pozamykane na klucz, a w budynku jest ciemno. Kilkakrotnie
uderzyt piescig w okno. Nikt nie zareagowat. Uderzyt jeszcze raz, krzyczac:

— Jest tam kto? Jest tam kto? Mial miejsce wypadek!

Postanowit pobiec do dzipa i sprawdzic¢, czy uda mu sie nawigzac kontakt



z biurem szeryfa przez radio. Niespodziewanie jednak po lewej stronie holu
otworzyly sie jakieS drzwi i na podlodze pojawita sie smuga Swiatla. Po
chwili oczom Jacka ukazal sie starszy skaut. Jack wrocit i znowu uderzyt
piescig w szkto.

Mezczyzna otworzyt drzwi.

— Co sie dzieje? — zapytal. — Gdzie wiceszeryf?

— Wpadl w panike. Zreszta detektyw Faulkner tez wpadla w panike.
Zastrzelili sie na moich oczach.

— Cholera jasna. A co z panskim chtopakiem? Znalazt go pan?

Jack pokrecit glowa i odpart:

— Jest gdzies w lesie. Dopadly go te biate stwory. Widzialem je. Jednego
nawet gonitem i walczylem z nim, jednak pozostale mnie odciggnely. Niby to
sq duchy, a jednak, nie wiem dlaczego, bardziej przypominajq ludzi niz jakie$
istoty niematerialne. Ale czy ludzie moga Swiecic?

Skaut patrzyt na niego ze zdziwieniem.

— Nie wierzy mi pan, co? Co0z, dobrze, niech mi pan nie wierzy. Ale
detektyw Faulkner i wiceszeryf Porter z powodu tych duchow zastrzelili sie
na moich oczach i lezg teraz martwi w ciemnym lesie. A mdéj syn zniknat i
czy pan w to wierzy czy nie, znajduje sie w szponach tych duchow.

— Zadzwonie do biura szeryfa i do strazy leSnej. A potem razem
poszukamy panskiego syna. Jesli ztapaly go duchy, raczej nie powinna mu
sie sta¢ zadna krzywda.

— A wiec wierzy mi pan?

To pytanie zdenerwowalo skauta.

— Oczywiscie, ze panu wierze. Przeciez opiekuje sie tym obozowiskiem
od czternastu lat i widzialem tu juz rézne rzeczy. Nie sg to jednak sprawy, o
ktorych mozna rozmawiac ze wszystkimi. Ludzie od razu posadziliby nas, ze

postradaliSmy zmysty.



— Duchy powiedzialty mi, Ze odchodza. Z ich stow wynikalo, ze
zamierzajg opuscic ten las, i to natychmiast.

— Natychmiast? Przypuszczatem, ze kiedy$ stad odejda, ale dlaczego
akurat teraz, dzisiaj, tak nagle?

Dopiero teraz Jack zauwazyl, ze tysiejacy skaut ma jedno oko zielone i
jedno brazowe.

— Tak wlasnie powiedziaty. A w dodatku postugiwaty sie glosem mojego
syna i mojej zmarlej zony.

Skaut pokiwat glowa.

— Tak, to ich metoda. Uzywajq glosow, ktére sa dobrze znane ludziom,
gloséw rodziny lub przyjaciét. Teraz szybko zadzwonie w dwa miejsca i od
razu pojedziemy do lasu. Gdzie to sie stalo? Nad jeziorem?

Jack czekat przy drzwiach, gdy skaut telefonowat do biura szeryfa w
Muskegon, a potem na posterunek Stuzby LesSnej Stanéw Zjednoczonych.
Zakonczywszy rozmowy, powiedziat:

— W porzadku. Nie minie czterdziesci pie¢ minut i zjawiq sie tutaj ludzie
szeryfa. Straznicy lesni bedq na miejscu za jakas godzine. A tymczasem
mozemy sami zaczg¢ poszukiwania panskiego syna. Méwmy sobie po
imieniu. Jestem Ambrose. Ambrose Weld.

Wyszli na parking i wsiedli do jasnobragzowego chevroleta avalanche,
nalezagcego do Ambrose'a. Cze$¢ tadunkowa pick-upa wypeliona byla
zfozonymi namiotami i innym sprzetem biwakowym — sktadanymi krzestami
i lampami gazowymi.

— Naprawde widziates te duchy? — zapytat Jack, kiedy ruszyli w kierunku
jeziora.

— Jasne. Rowniez je styszalem. Rozmawialy ze mng glosem mojego
przyjaciela Woody'ego, ktory zmart ponad siedem lat temu.

— I co mowity?



— Ostrzegaly mnie, zebym sie do nich nie zblizal. To wszystko. Chyba
wiedzialy, ze nie zamierzam krzywdzic¢ lasu. Nigdy nie wpadtem w panike.
Ale mimo wszystko nie lubity, jak sie krecitem po okolicy. To bylo jakies
dwa, moze trzy lata temu. Wiedzialem o ich istnieniu, juz kiedy
rozpoczynatem tu prace, ale wtedy po raz pierwszy zobaczylem je na wilasne
oczy.

— Wiedziate$ o nich, zanim je zobaczytes?

Ambrose zwolnil, Zeby nie rozjechaC szarej pardwy, ktora leniwie
wkroczyla na lesSng droge. Ptak dwukrotnie podskoczyl, a potem wzniost sie
do lotu.

— Kiedy dolaczylem do personelu tego osrodka, pragnalem, zeby
zarzadzano tak, by jak najbardziej chroni¢ Srodowisko naturalne. Rozejrzyj
sie, Owasippe to przepiekne miejsce. Najpierw postanowitem, ze dowiem sie
o nim jak najwiecej. W koncu stalem sie prawdziwym ekspertem w tej
dziedzinie. Rozmawialem z Jimem Dunnem, starym leSnikiem.
Rozmawialem z najstarszymi czionkami plemienia Potawatomi, a takze z
kilkoma przyrodnikami. Jednym z nich byt doktor Claude Duval. Nie mowili
mi jedynie o florze i faunie Owasippe, ale takze o legendarnych duchach,
ktore przybyly tutaj tysigce lat temu, jeden Bog wie skad, zeby chronic las
przed jego najwiekszym wrogiem.

— A jest nim?

— Homo sapiens, a kt6z by inny. Albo Homo nie bardzo sapiens.

— I wiedzac o tych duchach, nie ostrzegles przed nimi tych miodych ludzi,
zanim rozbili ob6z?

— Bo duchy juz od wielu lat nie dawaty o sobie znac¢. Nie wiem, dlaczego
nagle znowu sie pojawily, ale moze to ma co$S wspdlnego z decyzja o
opuszczeniu Owasippe.

— No dobrze, ale dlaczego nie powiedziate$ o tym policji?



Ambrose oderwat wzrok od drogi i przez dlugg chwile wpatrywat sie w
Jacka; na jego twarzy malowalo sie poczucie winy polgczone z irytacjq.

— Nawet gdybym to zrobil, jak sadzisz, jaka bylaby reakcja? Uznaliby
mnie za natychmiastowego kandydata do domu wariatow, prawda? I pewnie
od razu stracitbym prace.

— Masz racje — odpart Jack. — Przynajmniej zachowate$ robote. To
dobrze. Ale gdybys na czas opowiedzial o swoich doswiadczeniach, by¢
moze dwoje ludzi by ocalato. Sally byla mojg dobra przyjaciotka. No i moze
nie zaginglby moj syn.

— Nikt by mi nie uwierzyl, i doskonale o tym wiesz! — krzyknal Ambrose.
— A zreszta, gdyby nawet mi uwierzyl, co z tego? Przeciez nie mozna ztapac
ani aresztowac duchow, bo to sg po prostu duchy! Nawet Potawatomi mowia,
ze nie mozna schwytac ani zabi¢ Manito Sucsee Wabe.

Byli juz bardzo blisko jeziora Wolverine. Jack dostrzegl pomiedzy
drzewami 1$nigcg tafle wody. Niczym od peknietego lustra odbijal sie od
niego wizerunek ksiezyca.

— To prawda — powiedzial Jack. — Przepraszam. Po prostu od dluzszego
czasu funkcjonuje w cholernej traumie. To mito trafi¢ wreszcie na kogos, kto
nie uwaza mnie za szalenca.

— Zatem albo nie jeste$ szalenicem, albo trafileS na takiego samego

szalenca jak ty sam.

Weszli pomiedzy drzewa.

Wczesniej byto tutaj cicho i spokojnie, teraz zdawato sie, ze wszystkie
ptaki i zwierzeta w lesie wrzeszcza, wyja i trajkocza, jakby znalezli sie w
sercu tropikalnej dzungli.

— CoS sie dzieje — powiedziat Ambrose, Swiecac dookota latarkg. —

Zazwyczaj o tej porze w lesie panuje spokéj, szczegdlnie po zmroku.



Styszysz ten dZwiek, jakby ktoS walit w beben? To pardwa uderza skrzydtem
o skrzydto.

Ruszyli w te czes¢ lasu, gdzie Jack zostawit ciala Sally i wiceszeryfa. Byt
pewien, ze trafil na wlasciwe miejsce: doskonale pamietat uktad drzew i trase
po pochylym terenie. Jednak zwlok tam nie bylo. Nie znalezli tez wgniecen
w Sciolce ani Sladow krwi.

— Cobz, albo poprowadzites mnie w niewlasciwe miejsce, albo rany twoich
samobojcow sie zagoily i poszli sobie — stwierdzit Ambrose.

— Przeciez oboje strzelili sobie w glowe — odpart Jack. — Z odstrzelong
glowa raczej nie mozna chodzic.

Przeszed! kilkadziesiagt metrow dalej. Nigdzie nie byto zwlok.

— Pewnie duchy je przeniosty — zasugerowat.

— Moze tak sie stato — zgodzit sie skaut. — Ale w jakim celu?

— Moze duchy przejmujg sie ludzkimi zwlokami tak jak my? A moze to
sa kosmici, ktorzy zabrali zwloki w celach naukowych?

— Céz, i tego nie mozna wykluczy¢. W kazdym razie ci dwoje nie zyjaq.
Teraz musimy szukacC twojego syna, zanim i jemu przyjdzie do glowy, Zeby
popelni¢ samobojstwo. Jezeli jeszcze tego nie zrobit.

— Dzieki — mruknat Jack z niechecia.

— Przepraszam. Po prostu staram sie realnie podchodzic¢ do zycia.

Kakofonia zwierzecych glosow trwata bezustannie i stawala sie coraz
glosniejsza. Od czasu do czasu rozlegalo sie przeciagte zalosne wycie.

Powoli ruszyli dalej w glab lasu. Skaut oSwietlal latarkg teren — od lewe;j
do prawej strony i z powrotem.

— Sparks! — zaczal wola¢ Jack. — Sparky, gdzie jestes? Slyszysz mnie,
Sparks?

Ambrose wyciggnat z kieszeni koszuli mosiezny gwizdek i kilkakrotnie



mocno w niego dmuchnat. Potem on rowniez zawotat:

— Sparky! Gdzie jestes, Sparky? Mozesz juz wyjsS¢ z ukrycia! Nikt nie
bedzie mial do ciebie o nic pretensji. — Znowu gwizdnat i jeszcze raz zawotat:
— Jesli nie wiesz, gdzie jesteSmy, kieruj sie dzwiekiem gwizdka!

Gwizdal mniej wiecej co trzydziesci sekund; dwa krotkie gwizdy i jeden
dlugi. Ale odpowiadaty mu jedynie zwierzeta, ktore zachowywatly sie coraz
glosniej, jakby byly wsciekle, ze ktos im przeszkadza.

— Jeszcze nigdy w zyciu nie styszalem czego$ takiego — powiedzial w
koncu Ambrose. — Co$ je naprawde mocno rozdraznito.

Jack sie zatrzymat.

— Sparks! Sparky!

W odpowiedzi styszeli jednak tylko wrzaski, trzepotanie skrzydel,
dudnienie i wycie.

Skaut wyciggnat kompas i oswietlit go latarka.

— Chodzimy potkolami, z lewej strony na prawq i z powrotem —
powiedzial. — Nazywa sie to poszukiwaniem potksiezycowym albo tukowym.
Te metode stosuje sie glownie pod woda, szczegolnie w mulistych akwenach,
lecz takze w lesie, kiedy poszukiwania prowadzi dwoch ludzi. To zabiera
duzo czasu, przyznaje, ale jesli ktos celowo sie kryje albo stracit
przytomnos$¢, ta metoda poszukiwan zapewnia najwieksza szanse na
odnalezienie. Poza tym w kazdej chwili powinni sie tu zjawic ludzie szeryfa i
straznicy lesni i bedziemy mogli rozbudowac front poszukiwan.

Jack pokrecit glowa.

— Sparky moze sie znajdowac o wiele kilometrow stad. Jak duzy jest ten
las?

— Ma okoto stu czterdziestu tysiecy akrow powierzchni.

— O rany.



— Znajdziemy go, nie martw sie. Policjanci przywioza przynajmniej
jednego psa tropigcego, a to bardzo odmieni naszq sytuacje, przekonasz sie.

Jakby chciat podkresli¢ znaczenie swoich stow, znowu mocno gwizdnat.

Pierwszy tuk poszukiwan zawidéd} ich niemal na brzeg jeziora. Zanim
odwrocili sie, zeby nakreslic drugi tuk, Ambrose znowu popatrzyl na
kompas. W tym czasie Jack rozgladat sie po lesie. Nagle dostrzegl za
drzewami blade Swiatto. Znajdowatlo sie po lewej stronie, jakies szes¢dziesiat
metrow od nich. Trwalo to zaledwie utamki sekund, jednak Jack by} pewien,
ze bylo tam co najmniej kilka Swietlistych postaci, ktore wyprowadzity go z
lasu.

— Tam sg! — rzucit i wskazat palcem. — Widziatem ich, dokladnie tam.

Ambrose popatrzyt w ciemnosc¢ i zmarszczyt czoto.

— JesteS pewien? Bo ja niczego nie widze.

— Tak, jestem pewien. Absolutnie. Jest ich wiecej, nie tylko jeden.

— Czujesz co$? Ogarnia cie panika? — zaniepokoit sie skaut.

— Nie, nic z tych rzeczy. Ale moze teraz, kiedy wiem, ze duchy nie moga
mi niczego zrobic, jest inacze;j.

— Nie bylbym tego taki pewien. To, ze dotychczas nic ci nie zrobily, nie
oznacza, ze tego nie potrafig. By¢ moze po prostu tego nie chcag. Uwazam, zZe
wcigz powinniSmy zachowywac ostroznos¢. Wedlug niektorych legend
plemienia Potawatomi duchy potrafig rozerwac cztowieka na strzepy.

Jack nadal patrzyt w kierunku, gdzie przed chwilg widziat Swiatla.

— Jestem pewien, ze te duchy majg Sparky'ego. Nie rozumiem, jak to sie
stalo, ale odniostem wrazenie, ze chlopak zostal opetany przez jednego z
nich.

— Opetany? Jak w Egzorcyscie?

— Moze to nie jest wiaSciwe stowo, ale w jednej chwili ten duch wyglada



jak Sparky, a w nastepnej znowu jest po prostu jedng z tych tajemniczych
biatych istot. Moze one manipulujg mng w taki sam sposob, w jaki wywotuja
u ludzi panike? Nie mam jednak watpliwosci, ze schwytali mojego syna, ze
on wciaz zyje i Ze jesteSmy w stanie go odzyskac.

Wilasnie mieli znow ruszy¢, gdy po drugiej stronie jeziora dostrzegli
podskakujgce Swiatla i ustyszeli silniki samochodéw terenowych.

— No, widac¢, ze stuzby ratunkowe nie tracg czasu — powiedzial Ambrose.

Cofnat sie przez geste krzaki w kierunku ogrodzonego taSmag miejsca,
gdzie znaleziono zwloki skautow. Jack poszedt za nim. Przez chwile czekali,
az dwa samochody patrolowe objadq jezioro i zaparkuja obok samochodu
Ambrose'a. Wyskoczylo z nich siedmiu funkcjonariuszy. WsSrod nich
znajdowat sie przewodnik psa, posterunkowy Ridout. Prowadzil owczarka
niemieckiego o imieniu Barrett — tego samego, ktéry wyweszyl w sadzawce
kobiete bez glowy. Pies ciezko dyszat.

Zastepca szeryfa, wysoki mezczyzna ogolony na zero, z wielkim
brzuchem i rudymi brwiami, uscisnat im dlonie na powitanie.

— Czes¢, Ambrose — powiedzial. — Nadal nie moge w to uwierzy¢. Dan
Porter samobdjca... Przeciez to najbardziej zrownowazony cztowiek, jakiego
znatem.

— Pan Wallace byt przy nich, kiedy do siebie strzelali. Jack, to jest
sierzant Jim Truscott. Jim, poznaj Jacka Wallace'a, ojca zaginionego chtopca.

— Naprawde widzial pan, jak oni popeliajg samobojstwo? Na wlasne
oczy? — zapytal sierzant Truscott.

— Kiedy strzelal wiceszeryf Porter, bylem odwrocony do niego tylem.
Ustyszalem huk, tuz za plecami, i kiedy sie odwrdcitem, zobaczylem, ze
Porter odstrzelit sobie glowe. Chwile pdzniej zastrzelila sie detektyw

Faulkner.

Jack ulozyt palce w pistolet i przylozyl je sobie do ucha, zeby



zademonstrowac, w jaki sposob Sally popehita samobojstwo.

— Rozumiem, ze pan, wiceszeryf Porter i ta pani detektyw juz wtedy
poszukiwaliScie chlopca?

— Zgadza sie. Ale oni wpadli w panike. Ja zresztg tez, tyle ze ja nie
mialem przy sobie broni.

— Wpadli w panike? Przeciez oboje byli doSwiadczonymi
funkcjonariuszami. Co ich tak przestraszyto?

Ambrose popatrzyt na Jacka, jakby chciat zapytac¢: ,, Ty mu powiesz czy
chcesz, zebym ja to zrobit?”. Jack wzruszy}t ramionami, zatem skaut odezwat
sie:

— W lesie przebywaja osobniki, ktére potrafig w taki sposéb oddziatywac
na kazdego. Wywotywac panike.

— Osobniki? Jakie osobniki?

— Nie mamy pewnosci, kim oni sa.

Sierzant Truscott na moment zamilkt. Przez chwile obracat glowa, jakby
sie za czyms rozgladat. Wreszcie zadat pytanie:

— Gdzie sq zwioki?

— Mysle, ze zostaly zabrane — odpart Jack.

— Zostaty zabrane? Przez kogo? Do ciezkiego diabta, co sie tutaj dzieje?

— Jim — powiedzial Ambrose. — Moim zdaniem nie mamy wiele czasu.
Jack ma powody, zeby przypuszczac, ze te osobniki wkrotce stad odejda.

— Odejda? Dokad? Maja jakie$ pojazdy? I o kim my, do diabta, moéwimy?

— Mysle, ze przetrzymujg mojego syna — powiedziat Jack. — Ostatni raz
widzialem ich jakie$ dziesie¢ minut temu, o, tam. — Wskazat kierunek. — Bylo
ich ze dwudziestu albo nawet trzydziestu. Prosze, ruszajmy, musimy ich
dogonic.

— Dobrze, prosze pana, zaraz ruszymy — zgodzit sie sierzant Truscott. —



Ale kim oni wlasciwie sg? Jak wygladajq? Porwali panskiego syna z jakiegos
szczegdlnego powodu? Musiatbym uzyskaC od pana troche wiecej
informacji. Nie moge...

— Jim — przerwal mu Ambrose. — Od jak dawna sie znamy? Co najmniej
od pieciu lat, prawda? Czy méglbys w tym przypadku po prostu mi zaufac?
Ruszajmy w poscig i tyle. Kiedy ich dopadniemy, wtedy bedziemy mogli
zadawac pytania kto, co i dlaczego. A na razie przyjmij tylko, ze mamy do
czynienia z sektq, ktorej cztonkowie btyszczq dziwnym Swiatltem.

— Blyszcza? Nie wierze, do cholery.

— Sam zobaczysz, méwie ci. Zaufaj mi, Jim, prosze.

Dookota nich zgromadzili sie pozostali funkcjonariusze. Sierzant Truscott
przez chwile jeszcze sie wahal, ale zaraz odwrdcit sie i powiedziat do swoich
ludzi:

— Postuchajcie mnie! Szukamy grupy podejrzanych w liczbie dwudziestu,
moze wiecej. By¢ moze dopuscili sie porwania syna tego pana. Ile lat ma
chtopak? Niech pan powie, jak ma na imie i jak wyglada.

— To szczuply dwunastolatek o jasnych wilosach. Reaguje na ksywke
»oparky”.

— Rozumiem. Stuchajcie. Szukamy Sparky'ego, ktory ma dwanascie lat.
Jesli chodzi o podejrzanych, wiemy jedynie, Ze blyszczg. Zanim zaczniecie w
tej kwestii zadawac pytania: nie mam zielonego pojecia, co to znaczy, ale nie
mam watpliwosci, ze kiedy ich zobaczycie, to ich na pewno rozpoznacie. Ten
kierunek? — Wskazat i popatrzyt pytajaco na Jacka, ktory pokiwat glowa.

— Moge p6js¢ z wami? — zapytat.

— Jasne, ze pan moze. Ale niech sie pan trzyma z tyhu, szczegdlnie jesli
zlokalizujemy jakie$ niebezpieczenstwo. Ty, Ambrose, takze trzymaj tyly,
razem z panem Wallace'em.

Policjanci rozproszyli sie w tyraliere i ruszyli miedzy drzewa. Trzech z



nich, takze sierzant Truscott, mialo na sobie mundury, a pozostali czterej
ubrani byli w dzinsy, sportowe koszule i kurtki. Wszyscy byli bardzo mtodzi.
Jedynie sierzant Truscott i jeden =z funkcjonariuszy przekroczyli
czterdziestke, reszta wygladata jakby dopiero co ukonczyli szkote srednia.

Nie musieli sie skrada¢, bo w lesie nadal panowat dziwny hatas. Ptaki
¢wierkaly jak szalone, a z oddali docierato do nich upiorne wycie, jakby nie z
tego Swiata.

— Te odglosy Swiadczg o tym, ze co$ tutaj sie dzieje — zauwazylt sierzant
Truscott. Zostal troche w tyle, zeby dotaczy¢ do Jacka i Ambrose'a. — Kiedy
ostatnim razem styszalem w lesie takie halasy, wkrotce potowa drzew poszita
z dymem.

— Moim zdaniem ptaki i zwierzeta niepokojq sie dlatego, ze te istoty chca
stad odejs¢ — powiedziat skaut.

— Daj spokdj, Ambrose. Skad by o tym wiedziaty?

— Te osobniki opiekowatly sie nimi od bardzo dawna i teraz je opuszczajq.
Zwierzeta potrafig to wyczuc.

— Nic z tego nie rozumiem, Ambrose. Masz na mysli te twoje btyszczace
ludziki? A czy ja je kiedykolwiek widziatem?

— Nie, Jim, nie widziateS. Widzialo je bardzo niewielu ludzi.

— Ale skoro przebywaja tu od tak dawna, jak twierdzisz, Ambrose, jak to
sie stato, ze ludzie ich nie zauwazali? Przeciez populacja hrabstwa Muskegon
sklada sie z zaledwie stu siedemdziesieciu jeden tysiecy trzystu dwéch osob,
a ja ich wszystkich znam.

W tym momencie Barrett zaczal warcze¢. Wydat z siebie kilka krotkich,
ostrych warknie¢, a potem zaskowyczat przeciagle, jakby chcial sie
przytaczyc¢ do choru odglosow rozlegajacych sie w lesie.

Posterunkowy Ridout krzyknat na niego:

— Barrett! Uspokoj sie, Barrett. Co sie z toba dzieje, stary? Barrett! Nie



ciggnij mnie tak! Barrett!

— Co sie stalo, Eric? — zapytal sierzant Truscott. — Barrett ztapat Slad?

Posterunkowy Ridout upuscit latarke, ale zaraz osSwietlili go dwaj inni. Z
trudem panowal nad Barrettem, ktory skakat i szarpat sie na smyczy.

— Barrett! Niedobry pies! Siad! Powiedziatem, siad! Siad, méwie ci!

Ale w Barretta jakby cos wstapito. Ziajal z wywieszonym jezorem, skakat
i wyrywat sie tak, ze zaciskajaca sie obroza omal go nie udusita. Nagle padt
na ziemie i przeturlat sie na plecach, ciagnac Ridouta tak mocno, ze wypuscit
koncowke smyczy z rak. Barrett natychmiast pobieglt w ciemnos¢ i zniknat
im z oczu.

— Co sie tu dzieje, do diabta? — zawotal Truscott. — Czy ten pies dostat
ataku epilepsji?

— Nie wiem, naprawde nie wiem — wystekal Ridout. — Zaledwie przed
tygodniem badat go weterynarz i uznal, ze Barrett jest okazem zdrowia. Dat
mu pierwsza kategorie. Ten pies nigdy dotad sie tak nie zachowywat,
naprawde.

— Co0z, trudno, na razie dajmy sobie z nim spokoéj. Kiedy dojdzie do
siebie, najprawdopodobniej nas znajdzie.

Ridout jedynie z niedowierzaniem krecit glowa.

— Naprawde, do tej pory nic takiego mu sie nie zdarzylo. To
najspokojniejszy pies, jakiego dotad prowadzilem. Jest spokojniejszy od
wiekszoSci ludzi, na mitos¢ boska!

Nagle — pomiedzy drzewami, na wprost — Jack dostrzegt biegnacq bialg
postac. Po chwili kolejng i jeszcze jedng. Potozy} dton na ramieniu sierzanta
Truscotta i powiedziat:

— Tam... Widziatlem przynajmniej jednego z nich. Pan tez go zauwazyt?

Biale postaci niemal natychmiast zniknety, po chwili jednak pojawity sie

znowu, dwie lub trzy. Znajdowaly sie w odlegloSci najwyzej stu metrow od



funkcjonariuszy, moze nawet blizej.

— Teraz wiesz, co mam na mys$li, Jim? — zapytal Ambrose. — One
btyszcza!

— Dobrze, panowie! — steknat sierzant Truscott. — Biegiem za nimi! Ale
pamietajcie, ze mogq mieC zakladnika, jezeli wiec dojdzie do koniecznosci
uzycia broni, badzZcie bardzo ostrozni.

Truscott wyciagnat pistolet z kabury; pozostali policjanci uczynili to
samo. Pobiegli na wprost z zapalonymi latarkami i z pistoletami w dtoniach.
Jack i Ambrose ruszyli za nimi, jednak spory kawalek z tylu. Jezeli miato
dojs¢ do uzycia broni, Jack nie miat zamiaru znalezc¢ sie w polu razenia.

Pierwsze trzydzieSci metrow przebiegli w zupelnych ciemnosciach; hatas
z kazdym krokiem stawat sie coraz bardziej ogluszajacy. Nagle Jack zobaczy}t
z przodu kilka bialych postaci, blyskajacych jak zepsute neony. Po chwili
pojawito sie ich wiecej i z kazda chwilg przybywaty nowe.

Przed grupa poszukiwawczq stanely lesne duchy. Biale postaci, ktore
doprowadzity do smierci tysiecy ludzi. Jack zdat sobie jednak sprawe, ze juz
sie ich nie boi. Sierzant Truscott ani jego ludzie réwniez nie sprawiali
wrazenia spanikowanych.

Policjanci wyszli ostroznie spomiedzy drzew i staneli na skraju polany,
na ktorej zgromadzily sie biate istoty. Jack i Ambrose poszli za nimi. Polana
tonela w szarej poswiacie. Wycie bylo tak glosne, ze Jack niemal nie styszat
wiasnych mysli. Lesne duchy ustawily sie w okregu i objely sie ramionami.
Opuscity glowy, a ich twarze wyrazaty gleboki smutek. Byly skupione i nic
nie wskazywalo, ze zauwazyly przybycie ludzi, a nawet jesli zauwazyly, to
nie daty tego po sobie poznac.

Truscott podszedt do Jacka i Ambrose'a.

— Co to za stwory, do diabta? — zawolal, przekrzykujac wycie.

— Mysle, ze mozna je nazwac duchami! — odkrzyknat Ambrose.



Truscott z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Nigdy o nich nie styszalem. Myslisz, ze rozumiejg po angielsku?

— O tak. Méwia glosami ludzi, ktérzy sg znani ich rozméwcom.

— Nie wierze wlasnym oczom — stwierdzit sierzant Truscott. Po chwili
zwrocit sie do Jacka: — Widzi pan gdzies swojego syna?

— Nie. Nigdzie go nie widze. I nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢, co oni
z nim zrobili.

— W tej sytuacji, bez wzgledu na to, co to za typy, zamierzam przerwac to
zgromadzenie. Pan niech przez caly czas wypatruje syna i prosze krzyknac,
jezeli go pan zobaczy.

— Tak, oczywiscie.

Sierzant skingt na swoich ludzi, a ci ustawili sie rzedem na wprost kota, z
uniesiong bronia.

— Hej, wy, postuchajcie mnie! — wrzasngt Truscott, starajac sie
przekrzycze¢ wycie. — Wasze zgromadzenie jest nielegalne, co oglaszam na
podstawie paragrafu siedemset piecdziesigtego drugiego, podpunktu piecset
czterdziestego trzeciego kodeksu karnego stanu Michigan! WtargneliScie na
teren prywatny i wzywam was, zebyscie natychmiast sie rozeszli.

Istoty nadal nie zwracaly na niego uwagi. Z kazda chwilg Swiecily coraz
intensywniej i jasniej, niemal jak lampy stroboskopowe. Jack wyczul jednak
wzrost napiecia wsrod nich — jakby w powietrzu gromadzil sie ogromny
fadunek elektryczny.

— Zajac pozycje! — zagrzmiat Truscott.

Jack zdat sobie sprawe, ze w tle bezustannego wycia zaczyna sie unosic
glebokie buczenie. Drzewa kolysaly sie i szeleScily, a ptaki na gateziach
dostownie wrzeszczaly. Popatrzyt na Ambrose'a i zawotat:

— Co sie dzieje?



— Nie wiem! Ale chyba powinniSmy stad spieprzac!

— Przeciez nie moge zostawi¢ Sparky'ego!

— Nawet nie wiesz, czy on tutaj jest!

— Widziatem go! Méwit do mnie!

— To wszystko iluzja! Te duchy... Chyba od poczatku Zle je oceniatem.
Teraz wcale nie wydajg sie tagodne!

W tym momencie w powietrzu uniost sie glos sierzanta Truscotta:

— Zamknac paszcze!

Tym stowom towarzyszyt odglos wystrzahu.

OdpowiedZz byla blyskawiczna. Wycie nie ustalo, jednak krag
niespodziewanie sie rozerwat i biate sylwetki ruszyly gwaltownie w kierunku
sierzanta Truscotta i jego ludzi. Dwie ujely sierzanta pod pachy, a trzecia
przebila mu piescia brzuch. DzZwiek rozrywanej skory przypominat
rozdzieranie grubego plétna. Trzasnely pekajace zebra. Truscott z
przerazeniem patrzyt na krwawq mase wylewajaca sie na Sciotke lesng. Nie
krzyczat juz. Wyraz jego twarzy Swiadczyt o tym, ze nie dowierza wiasnym
oczom. Nie wierzyl, zZe to jego brzuch zostal przebity i to jego wilasne
wnetrznoSci wyptywajg na ziemie. To nie mogto dziac¢ sie naprawde.

W nastepnej chwili jedna z postaci wykrecita mu reke w stawie, az
trzasnely Sciegna. Nie poprzestala na tym, lecz obracata nig dalej. Sierzant
Truscott zaczal przerazliwie krzyczec¢. Istota urwata mu najpierw jednag reke,
potem druga.

Inne duchy dopadly pozostatych policjantéw i w ciggu kilku krétkich
chwil porozrywaty ich na strzepy. Na polanie bylo mnéstwo krwi, urwanych
konczyn i okaleczonych ciat. Wrzaski ludzi zaghuszalty wszystko.

Jack cofnat sie pomiedzy sosny, a Ambrose pospieszyt za nim. Zegnat sie
i mruczat:

— Matko Boska, Matko Boska...



Jack miat nadzieje, Ze zdotali opusSci¢ polane niezauwazeni. Juz zamierzat
sie odwrocic i pobiec przed siebie, kiedy cztery sylwetki dostrzegly zywych
ludzi i natychmiast pobiegly za nimi.

— Nie! — krzyknat skaut. — Nie! Przeciez ja zawsze o was dbalem! Zawsze
chronitem ten las! Nie! Nigdy was nie skrzywdzilem! Nikomu o was nie
mowitem! Nie!

Jednak cztery istoty chwycily go i przycisnely do ziemi. Zaraz pojawita
sie tez piata i ruszyla w pogon za Jackiem, ktéry uciekat co sit w nogach. W
ciemnosci robit zwody niczym pitkarz, starajac sie unikaC zderzenia z
drzewami. Przez caly czas styszal jednak za plecami, ze duch dotrzymuje mu
kroku. Styszal, jak jego stopy uderzajq w ziemie. Jego blask oswietlat drzewa
przed nim blada poswiata.

Nagle Jack wpadl w jakieS wglebienie. Biata posta¢ natychmiast rzucita
sie na niego i przycisnela go do ziemi. Byla zimna i silna, a Jack byt
wyczerpany. Lezal, z policzkiem przycisnietym do igliwia, z trudem }apiac
oddech, zrezygnowany, gotow umrzec. Styszal za jego plecami straszliwe
wycie Ambrose'a, rozdzieranego na strzepy.

Jack zamknat oczy. Nie mys$l juz o niczym, nakazywat sobie, wkrotce to
sie skonczy. Postac dosiadata go okrakiem i przyciskata do ziemi, jednak
mijaty sekundy i nic sie nie dzialo.

Potem nagle zalegla cisza. Wycie ucichto.

— Powinienes juz iS¢, tato — odezwala sie postac¢ glosem Sparky'ego.

— Sparks? To ty?

—To bytem ja, tato. Ale juz nie jestem soba.

— Gdzie jest Sparky? Co z nim zrobites?

— PotrzebowalisSmy go. PotrzebowaliSmy wielu. MusieliSmy zgromadzic
ich tutaj ze wszystkich miejsc, w ktorych byli rozproszeni. To wilasnie tutaj

pojawiliSmy sie na poczatku, kiedy przybyliSmy na ziemie, i tylko tutaj



mozemy rozpocza¢ podrdz powrotna.

— Pytam jeszcze raz, gdzie jest Sparky? Do cholery, chce sie dowiedziec,
co z nim zrobiliscie!

Nastgpita dluga cisza. Powial chtodny wiatr. Kiedy posta¢ ponownie sie
odezwala, Jack wyczul w jej glosie cien smutku.

— Sparky zostal obiecany, tak jak wielu innych. Nie wiedzieliSmy, jak
dlugo przyjdzie im zy¢ na tej ziemi. Nie potrafiliSmy powstrzymac was przed
bezsensownym niszczeniem piekna i bogactwa, ktore wam podarowano, nie
mogliSmy zapanowa¢ nad waszg rosngcq sklonnosScia do destrukcji, ale tez
nie chcieliSmy by¢ swiadkami waszej bezmyslnosci, nie chcieliSmy tez diuzej
was ograniczac. To stracito sens.

— Czy Sparky nie zyje?

— To zalezy, co masz na mysli, méwigc o Smierci. Czy rozumiesz, na
czym polega przejscie od jednego poziomu egzystencji do nastepnego.
Niektére wasze kultury niemal to zrozumialy. Ale nikt nie pojal tego
wystarczajaco doglebnie.

Biala postaC puscita Jacka i wyprostowata sie. Jack usiadt i wierzchem
dloni wytarl brud z twarzy. Swiatlo bijace od ducha bylo teraz bardzo slabe,
jednak rysy jego twarzy byly widoczne. Przypominaly twarz Sparky'ego,
tylko znacznie starszego.

— A teraz co? Nie rozszarpiesz mnie na kawalki jak wszystkich
pozostatych? Albo nie sprawisz, ze wpadne w panike i sam sie zabije?

Biala postac miala nie tylko smutny glos, lecz takze smutng mine.

— Nie, tato. Juz na to za p6zno. Powinienes odejs¢. Zapomnij o Sparkym.
Zapomnij, ze kiedykolwiek nas widziales. Bedziesz musial zacza¢ nowe
zycie, catkowicie odmienne od poprzedniego.

Wypowiedziawszy te stowa, biala posta¢ odwrocita sie i ruszyla w

kierunku polany, na ktoérej zgromadzity sie pozostale.



— Sparks!

Postac zatrzymala sie, zawahatla, jednak nie odwrdcita sie.

— Sparks, kocham cie!

Minelty trzy dhlugie sekundy, po ktérych posta¢ wznowila marsz ku
polanie. Jack byl wolny, mogt odejs¢. Musiat sie jednak dowiedzie¢, dokad
idzie Sparky i jakie zamiary majg teraz duchy. Przeciez nie mogt tak po
prostu zapomnie€ 0 swoim synu i o tym wszystkim, co sie tutaj wydarzyto.

Zachowujac odleglos¢, ruszyt za Swietlista postacia. Zblizajac sie do
polany, zobaczyl jednak wsrdéd drzew resztki, ktore pozostaly z ciala
Ambrose'a, i musiat sie zatrzymac; przycisngt dton do ust, by powstrzymac
mdtosci. Rece i nogi skauta zostaly wyrwane, jego rozdarty tulow wisial na
jednej z galezi, a z brzucha zwisaty resztki jelit. Glowa kiwata sie z boku na
bok, a wytrzeszczone oczy wpatrywaly sie w Jacka tajemniczo, jakby
mowity: Przeciez wcale nie chcialem umrze¢ w taki sposob, prawda?
Chcialem sie zestarze¢ i umrze¢ w t6zku, namaszczony przez ksiedza na
ostatnig droge.

Jack ukryt sie pomiedzy drzewami, a tymczasem biala posta¢ dolaczyta
do pozostatych i przykucnela w kregu. Jack nie chcial podchodzi¢ zbyt
blisko, bo nie wierzyl, ze pozostali takze bedg gotowi darowa¢ mu zycie, a
poza tym nie chcial patrzeC na zakrwawione szczatki ludzkie porozrzucane na
polanie.

Postaci znowu zgromadzily sie w kregu, objely ramionami i zaczely wyc¢.
Ich skowyt z kazdg chwilg stawat sie glosSniejszy, emanujgce od nich swiatlo
btyskato coraz szybciej, az wreszcie Jack mial wrazenie, ze oglada ostatnie
biate klatki filmu, przesuwajace sie w projektorze.

Kiedy wycie osiggnelo apogeum, krag biatych postaci zaczat sie obracac,
najpierw powoli, stopniowo jednak nabieral predkosci, az wreszcie stat sie

tylko plamg Swiatla, ktéra uniosta sie w powietrze na wysokosc¢



wierzchotkéw drzew. Tam jakby sie przez moment zawahala, jakby duchy
niechetnie opuszczaly las, ktorego strzegly od niepamietnych czaséw.
Bezposrednio pod nimi roslinnos¢ zaczela dymic i po chwili sczerniala. Nad
polane i pomiedzy drzewa powedrowat kwasny dym, szary i cichy jak duchy.
Jack zrozumial teraz, co spowodowato, ze na polance przy jeziorze powstat
okrag wypalonej ziemi. Przyczyng nie byl ogien z ogniska ani piorun, ale
gorgco spowodowane przez biate postaci, unoszace sie w powietrze i
powracajqce tam, skad kiedys przybyty.

Wyszed! wreszcie na polane, na ktérej ptonace igliwie skrzylo sie niczym
ptongce zabudowania miniaturowego miasta. Przystanal, patrzac w goére na
odlatujace biate ksztalty. Nigdy dotad nie czut tak wielkiej rozpaczy. Nigdy
tez nie znajdowal sie w stanie takiego uduchowienia, Swiadomosci
przemijajacej chwili. Mysl o tym, ze duchy opuszczaja ziemie, doprowadzata
go do tez. Od Smierci Aggie czut sie okropnie samotny, ale widok duchow
opuszczajacych Swiat wywolatl u niego jeszcze wieksze poczucie bezkresnej
samotnosci, tak jakby caly rodzaj ludzki w tej wlasnie chwili zostat
osierocony 1 samotny w zimnym, ciemnym 1 pustym miejscu w
nieskonczonej przestrzeni. Juz nikt nigdy nie bedzie nad nami czuwatl, nikt
nie bedzie nas chronit przed naszq wlasng ignorancja, przed naszg chciwoscia
i Slepa skltonnosciag do destrukcji.

Stojac pod kula swiatla, ktéra z kazda chwilg unosita sie wyzej, zaczynat
rozumiec¢, czym sg anioty. I byt o krok od zrozumienia, czym jest Bog.

Swiatlo unosilo sie bezustannie, az w konicu przypominalo z dotu
niewielki papierowy lampion. Przebrnelo przez rozproszone pierzaste
chmury, a potem bylo juz tylko drobnym punkcikiem. Wreszcie zupehie
znikneto. Czy to byly lesne duchy, duchy biatego jelenia, nish gite, czy
cokolwiek innego, zniknely na zawsze.

Jack ruszyt w droge powrotng przez las. Zaczat marznaC i byt coraz



bardziej zdezorientowany. Kiedy dotart do jeziora Wolverine, przystanat na
brzegu i kilkakrotnie gleboko odetchnagt bryza, ktora wiala od wody. Po
drugiej stronie jeziora znowu zobaczyl Swiatlta samochodow i odgadl, ze
przyjechali straznicy lesni.

Wciaz stal w bezruchu, gdy ustyszat czyjs glos:

— Jack? Styszysz mnie?

Byl to tak cichy i niewyrazny szept, ze jego zrodlo mogla stanowic
wieczorna bryza lub nawet szelest lisci.

— Jack, styszysz mnie?

— Aggie — powiedzial tak cicho, ze nikt by go nie ustyszal, nawet gdyby
stat tuz obok.

— Znajdziesz go tam, gdzie go zostawites, Jack.

— Co to znaczy: ,,gdzie go zostawites”? Gdzie ja go zostawitem?

— On ciebie o nic nie obwinia, Jack. Zawsze wiedzial, Zze to nadejdzie,
widziat to w gwiazdach. Znal swoje przeznaczenie.

— Aggie, o co ci chodzi? Powiedz mi.

Dzipy straznikdw lesnych okrazaty juz jezioro i Jack po chwili styszat juz
wyraznie ich silniki; glos Aggie umilkt. Kiedy samochody byty juz blisko,
wysoko na niebie, dokladnie nad gtowq Jacka, rozlegt sie huk, jakby samolot
przekroczyt bariere dzwieku. Popatrzyt w gore w pore, by dostrzec
oslepiajacy rozbtysk biatego Swiatla.

Wrciaz sie wpatrywal w niebo, kiedy podszedl do niego jeden ze
straznikow leSnych, chudy, zylasty mezczyzna, w krotkich spodniach, z
wasem a la Frank Zappa.

Straznik leSny rowniez popatrzyt w gore i zapytat:

— Do ciezkiej cholery, co to bylo?



Obietnica

Po dwodch tygodniach, pewnego dnia o széstej zero siedem nad ranem,
rozlegl sie dzwonek telefonu. Wyciagnat reke spod koldry i przypadkowo
zrzucit telefon na podiloge. Kiedy go podnidsl, zmarszczyl czolo i ze
zdziwieniem popatrzyt na zegar przy 16zku. Wreszcie sie odezwat:

— Krystyna? To ty? Ktora jest godzina?

— Bardzo cie przepraszam. U mnie jest pierwsza w nocy. Wiem, ze to dla
ciebie bardzo wczesnie.

— Céz, zazwyczaj o tej porze jestem juz na nogach, jednak mam za sobg
dlugi wieczor. Wczoraj otworzyliSmy restauracje po tygodniowym remoncie.

— Przepraszam. Ale wlasnie dowiedzialam sie czego$ waznego na temat
twojego pradziadka i pomyslatam, ze bedziesz chciat jak najszybciej poznac
te wiadomosc¢.

— Otrzymatas pozwolenie na dalsze prace?

— Tak. Wiladze Kampinoskiego Parku Narodowego daly mi zgode w
piatek, dlatego od razu przystapiliSmy do pracy i kopaliSmy przez caly
weekend.

— Co znalezliscie?

— Kosci dziadka pani Koczerskiej, Andrzeja.

— Mow dalej.

— Zadnych innych szczatkéw nie ma w tym grobie. S tylko kosci
Andrzeja. Slady na jego czaszce wskazuja, ze popeknil samobéjstwo strzatem
w glowe.

— Ale zgodnie z wpisami w pamietniku, zamierzali obaj popelnic



samobojstwo?

— Wilasnie w tej sprawie do ciebie dzwonie. Przy koSciach, w woreczku
na tyton, znalezliSmy wiadomos¢. Wiekszosc¢ tej wiadomosci da sie bez trudu
przeczytac. Chcesz ja ustyszec?

Jack usiadl na skraju 1ozka, a tymczasem Krystyna zaczela czytac.
Zabralo to jej zaledwie kilka minut, ale kiedy skonczyla, Jack jeszcze przez
dluga chwile siedziat w milczeniu na t6zku.

— Mam przeczytac jeszcze raz? — zapytata Krystyna.

— Tak. Ale nie przez telefon. Przylece do Warszawy pierwszym

samolotem.

Jack znowu zostawit restauracje na barkach Tomasza i obiecal mu jeszcze
wiekszg premie niz poprzednim razem.

— Szefie, nie musisz tego robi¢ — powiedziat Tomasz. — Ja réwniez wiem,
co to jest bdl po stracie najblizszych. Stracitem kiedys corke. Porwala ja
kobieta, ktora nie byla nawet moja zong. Do dzi$ nie wiem, co sie z nig
dzieje, i musze z tym zyc.

Jack w milczeniu usciskat Tomasza i poklepat go po plecach.

Jeszcze tego wieczoru pojechat taksowka na lotnisko O'Hare i ztapat
bezposredni samolot do Warszawy, wylatujacy o 21.50. W samolocie
probowat zasna¢, jednak wiadomosS¢, ktéra przez telefon przeczytala mu
Krystyna, odbierata mu sen. Stanowita pierwszy promyk nadziei od dnia, gdy
Sparky zniknat w lesie Owasippe. Pozwalala mu wierzy¢, ze wkrotce zdota
uzyskaC wyjasnienie, co przydarzylto sie chlopcu, i nie bedzie musiat przez
reszte zycia rozmyslac, czy Sparky wciaz zyje, czy umarl, a jesli umarl, to w
jaki sposob i gdzie. Bedzie przynajmniej mogt postawi¢ mu grob.

Kiedy przed potludniem nastepnego dnia ladowatl na lotnisku Fryderyka

Chopina w Warszawie, bylo cieplo i stonecznie. Krystyna czekata na niego.



Na nosie miata te same okulary, ktore nosita, kiedy jg poznal, na tym samym
lotnisku. Pocatowat jg — pachniata réwnie swiezo jak wtedy.

Gdy jechali do centrum miasta, zapytata go:

— Wierzysz w to, co napisat twoj pradziadek? Nie sadzisz, ze to mogla
by¢ jakas wymowka? Moze to Niemcy, uwieziwszy go, zmusili go do
napisania listu? Twoj pradziadek byt w koncu bardzo stawnym cztowiekiem.
Chociaz to dziwne, ze nigdy sie nie pochwalili, ze go zlapali. Zreszta mogto
byc¢ i tak, ze nie zorientowali sie, zZe dostali w swoje rece stawnego skrzypka,
ktory walczyt w szeregach Armii Krajowe;j.

— Nie — odpart Jack. — Jestem pewien, ze pradziadek napisat calg prawde.

Umilkl, poniewaz nie mogt znalez¢ stow, ktorymi moglby opowiedziec
Krystynie, co sie stalo ze Sparkym. Za kazdym razem, kiedy chcial zaczac,
cos chwytalo go za gardlo. W koncu jednak powoli i najspokojniej, jak
potrafil, zrelacjonowatl jej, co sie wydarzylo w Owasippe. Opowiedziat jej o
smierci Sally i wiceszeryfa Portera. O tym, jak leSne duchy rozerwaly na
strzepy Ambrose'a i policjantow, a potem wzniosty sie ku chmurom, tak jak
w scenie wniebowziecia rodem z Biblii.

Krystyna stuchala go, nie przerywajac. W koncu sama doskonale
wiedziala, co panika czyni w lesie z ludZmi. Dopiero kiedy skonczyl,
odezwala sie:

— A jak zareagowata policja, kiedy sie dowiedziala o masakrze?

— Przestuchiwali mnie przez dwadzieScia trzy godziny bez przerwy,
jednak w koncu takze dla nich stato sie jasne, ze to nie ja bytem jej sprawca.
Wkrotce znalezli wiceszeryfa Portera i moja przyjaciotke, detektyw Sally
Faulkner, w plytkim grobie, przykrytych igliwiem i lis¢mi. Tyle na koniec
zrobity dla nich lesne duchy... Moim zdaniem kochaty nas, przejmowaly sie
naszym losem. Musialy przebywac na ziemi przez wiele tysigcleci. Mysle

jednak, ze w koncu, tak jak rodzice nastolatkdw, ktorym przestaje sie



podoba¢ zachowanie ich dzieci, musialy przystowiowo umyC rece i z
westchnieniem powiedziec: ,,Jak sobie posScielesz, tak sie wyspisz”.

— A jak policja wyjasnita smier¢ tych wszystkich zmasakrowanych
funkcjonariuszy?

— Uznano, ze zaatakowaly ich pumy.

— Pumy?

— Tak, w naszych lasach zyje troche dzikich duzych kotow. Nie sadze
jednak, zeby medycy sadowi chociaz przez chwile w to wierzyli. Nawet
najwieksza puma nie jest w stanie wyrwac czlowiekowi reki. Jednak
dziennikarze zaakceptowali wytlumaczenie z pumgq i wlasciwie tylko to sie
liczyto.

Krystyna zawiozia Jacka do swojego apartamentu na Sadybie.
Mieszkanie znajdowalo sie na piatym pietrze w spokojnym budynku z
brazowej cegly, na strzezonym osiedlu otoczonym wysokimi drzewami. Byto
umeblowane nowoczeSnie, w stylu minimalistycznym. W salonie stala
kanapa obita bialg skorg, a na jednej ze Scian namalowany by}l ogromny
abstrakcyjny fresk, utrzymany w kolorach szarym i bialym. W rogu stala
drewniana, grubo ciosana rzezba nagiej kobiety o smutnej twarzy.

— Napijesz sie piwa? — zapytata Krystyna.

— Czytasz w moich myslach.

Podala mu piwo, a sobie nalala kieliszek schlodzonego bialego wina.
Usiadla obok Jacka na kanapie i podkurczyla nogi. Na szklanej tawie przed
kanapq lezala czerwona tekturowa teczka, kilka ksigzek i podniszczony
ciemnobrazowy woreczek z impregnowanego materiatu, z rodzaju tych, w
jakich zeglarze lub zotnierze przechowywali tyton.

Krystyna otworzyta woreczek i wyciggnela z niego dwie zlozone kartki
papieru. Jedna byla wyrwana z notesu i zapisana gestym, niestarannym

pismem, zielonym atramentem. Kartka byla poplamiona i podniszczona,



jednak pismo mozna byto tatwo odczyta¢. Na drugiej kartce znajdowat sie
fragment zapisu nutowego.

Krystyna wzieta do reki kartke z notesu i powiedziala:

— Podpisal ja Grzegorz Walach, dnia siedemnastego kwietnia tysigc
dziewiecCset czterdziestego szostego roku, musiata wiec zosta¢ dolgczona do
szczatkéw dziadka Marii po zakonczeniu wojny. Ktokolwiek umiescit ten
zapis w grobie, musial dokladnie wiedziec¢, gdzie lezy Andrzej; a wiedziala o
tym tylko jedna osoba.

— Moja zmarla zona, Aggie — stwierdzit Jack. — W przeciwnym wypadku
nigdy nie znalezlibysSmy tego grobu, prawda?

— Daj spokadj, Jack. O grobie powiedziat ci ktos, kto mowit jej glosem. A
przeciez sam mi mowites, ze duchy zawsze przemawiajq do ludzi gtosami ich
ukochanych i bliskich. Mysle, ze wlasnie w ten sposob zyskuja ich zaufanie i
uwage.

— Przeczytaj mi ten list jeszcze raz — poprosit Jack.

Krystyna zdjeta okulary.

,D0 wszystkich moich przodkéw, ktorych zranilem i zdradzilem,
adresuje te wiadomos¢ i modle sie, zeby zaden z nich nigdy jej nie
przeczytal. 7Z calego serca prosze was o0 wybaczenie. Dwudziestego
dziewigtego listopada tysigc dziewiecset czterdziestego roku Andrzej zakopat
dla bezpieczenstwa swoj pamietnik oraz notes i obaj poszliSmy w glab lasu,
zeby odebrac sobie zycie.

Kiedy tylko znalezliSmy spokojne miejsce, biedny Andrzej bez wahania
sie zastrzelit. Wtedy ja uklagklem, zeby p6jS¢ w jego slady, modlac sie do
Boga, zeby przyjat moja dusze. Jednak juz kiedy kleczalem, ustyszatem glos
mojej zmartej siostry Danuty. Przemowita do mnie, a jej glos styszalem tak
wyraznie, jakby stala tuz obok mnie. Powiedziala, ze jeSli ztoze przysiege

leSnemu duchowi, on nie zrobi mi krzywdy i juz nigdy wiecej nie przyjdzie



mi do glowy, Ze jedynym sposobem uwolnienia sie od paniki i przerazenia
jest popelnienie samobojstwa.

Otworzytem oczy, jednak nikogo nie zobaczylem. Niemniej jednak nadal
nastuchiwatem, poniewaz szczerze kochatem Danute. W wieku dziewieciu lat
zmarla na zapalenie pluc i od tego czasu bardzo za nig tesknitem. Teraz
mowita do mnie, Zze by¢ moze za wiele, wiele lat leSny duch bedzie musiat
opuscic ten las i powedrowac do innego lasu, w innej czeSci Swiata. Mowila,
ze duchy przebywaja we wszystkich lasach na ziemi, i to od wielu tysiecy lat,
ale moze nadejs¢ czas, kiedy bedq musialy opusSci¢ nasza planete. Wtedy
wszystkie bedg musiatly sie zebra¢ w miejscu, w ktérym przed tysigcami lat
na nig przybyty.

Aby odby¢ podréz do tego miejsca, mowita Danuta, leSny duch bedzie
musial przyjac postac istoty ludzkiej. Oszczedzi on teraz moje zycie i uwolni
mnie od paniki, jezeli mu przysiegne i zezwole mu na to, zeby pewnego dnia
w dalekiej przysztosci mogt sie przemieni¢ w jednego z moich potomkow.
Danuta dodala, ze prawdopodobnie to nigdy nie nastgpi, ale jesli nawet sie
wydarzy, to za wiele setek lat. Jezeli jednak zloze te przysiege, juz nigdy nie
bede mogt sie z niej wycofac i ktéregos dnia moj potomek, ktory by¢ moze
jeszcze sie nie narodzit, zaptaci najwyzsza cene za moje zycie.

Zgodzitem sie. Bylo to okrutne i tchorzliwe z mojej strony, jednak nie
sposOb opisac, jak bardzo sie wowczas batem i jak bardzo chcialem zy¢. Nie
wiem, czy moj potomek bedzie musiat zaplaci¢ za to moje tchorzostwo, ale
nawet jesli tak sie nie stanie, moge tylko zapewnic¢, zZe i tak do konca zycia
bede czut wstyd.

Obecnie pracuje jako nauczyciel we Wroclawiu i nazywam sie Feliks
Wasilewski. Od dnia, w ktorym ztozylem przysiege leSnemu duchowi, tylko
raz wziglem do rgk skrzypce, po to zeby skomponowa¢ muzyke, ktorag

zapisatem jako requiem dla mojego potomka, ktory by¢ moze bedzie musiat



zaptacic¢ za moje tchorzostwo".

— Podpisat Grzegorz Walach — zakonczyta Krystyna.

Jack przez dluga chwile siedziat w milczeniu. Wreszcie Krystyna
delikatnie poglaskata go po dtoni.

— Coz. — Jack ciezko westchnat i popatrzyt na nig. — Chyba teraz juz
wiemy, gdzie jest Sparky, prawda?

Powrocili do tej czeSci Puszczy Kampinoskiej, gdzie wczesniej szukali
Roberta, razem 2z komisarzem Pocztarkiem, trzema umundurowanymi
policjantami, psem tropigcym i dwoma straznikami leSnymi.

Najpierw znaleZli miejsce, w ktorym Jack i Krystyna dostali ataku paniki.
To wtedy uciekt od nich Sparky. Jack dat psu tropigcemu do powachania
jedna z koszulek syna. Od czasu ich pobytu w puszczy juz kilkakrotnie padat
deszcz, jednak w gestym poszyciu lasu zapach mogl przetrwac. Pies zawahat
sie i zrobit kilka koétek, jednak w koncu ruszyt glebiej w las.

Wkrotce dotarli do dhugiej pochytosci terenu, gdzie sosny rosty tak gesto,
ze trudno byto sie miedzy nimi przeciskac. Puszcza byta niesamowicie cicha,
mroczna i klaustrofobiczna. Jack zaczal sie obawiaé, ze nie znajda drogi
prowadzacej do miejsca, gdzie wtedy zostawili samochody.

— Jezeli panski syn gdzieS tutaj jest — odezwal sie komisarz Pocztarek,
chcac go uspokoi¢ — znajdziemy go. Nos tej psiny jest tak czuly, ze potrafi
wyczuc¢ zwloki nawet w rwacej gorskiej rzece.

Jack milczat. Chciatl znalez¢ Sparky'ego, ale nie w rzece.

Mniej wiecej po dziesieciu minutach przeciskania sie miedzy drzewami
pies trzykrotnie glosno zaszczekal i zaczal grzebaC lapami w poszyciu
leSnym. Jego przewodnik odciggnat go, a dwaj inni funkcjonariusze natozyli
niebieskie lateksowe rekawice, po czym przyklekli i przystgpili do

rozgarniania sciotki rekami.



Jack stat z tylu. Krystyna uScisneta jego dton. Oboje milczeli.

Po kilku minutach policjanci odstonili zabrudzone ziemiq zwioki.
Komisarz Pocztarek stangt nad nimi i zdjat czapke.

— Bardzo mi przykro, ale to chyba panski syn — powiedzial do Jacka. —
Moglby pan tutaj podejs¢ i go zidentyfikowac?

Krystyna puscita jego dton i Jack podszedt na skraj plytkiego grobu.
Lesny duch przynajmniej zakopat chlopca, tak ze jego ciato nie padlo ofiarg
drapieznikow. Twarz byla zmieniona nie do poznania, jednak Jack
natychmiast rozpoznal jasne wlosy i metalowy wisiorek, ktory chiopak
zawsze nosil, a ktory nalezat do jego matki.

— Bardzo mi przykro z powodu panskiej straty — odezwat sie komisarz. —
Nadal jednak nic z tego nie rozumiem. Przeciez widziatem, jak panski syn
wyjezdza z tego lasu, i zakladam, ze razem odlecieliScie do Ameryki. W jaki
sposOb on tutaj wrocit?

Jack odwrocit sie od grobu.

— A do mnie dopiero zaczyna dociera¢, komisarzu, jak wielu rzeczy nie

rozumiemy my, ludzie. I nigdy nie zrozumiemy.



Requiem

Dwa tygodnie p6zniej Sparky zostal pochowany obok matki na Cmentarzu
Swietego Bonifacego. Byt suchy, lecz bardzo wietrzny dziefi. Wiatr porywat
czarne kapelusze zatobnikow i topotat szarfami wiencow.

Kiedy trumne opuszczono do grobu, samotny skrzypek zagral requiem
napisane przez Grzegorza Walacha dla potomka, ktérego nigdy nie poznal, a
ktory stracit zycie z jego powodu. Jack dlugo sie zastanawial, czy ta muzyka
powinna byC¢ grana na pogrzebie, jednak w koncu uznal, ze chociaz nie
nastgpit jeszcze czas zapomnienia, na pewno przyszed} juz czas wybaczenia.
Doswiadczyt przeciez takiej samej paniki jak Grzegorz Walach i nie jemu
byto osadzac pradziadka, ktory ztozylt straszliwg przysiege.

Requiem byto niezmiernie smutne. Brzmial w nim bol i desperacja, ktore
sq udzialem wielu ludzi, oraz niepewnos¢ jutra. Tylko Jack i Krystyna
wiedzieli, co te nuty naprawde znaczg. Zalobna melodia wspominata strate,
opuszczenie i zdrade. Opowiadata o duchach, ktore strzegly nas przez wiele
tysigcleci i teraz porzucily na pastwe losu — w wielkim chlodzie pustego i
nieskonczonego kosmosu.

Kiedy skrzypek przestal gra¢, Jack rzucit garS¢ ziemi na trumne
Sparky'ego, po czym odwrdcit sie, wyciagnat z kieszeni chusteczke i wytart
oczy. Krystyna usSmiechnetla sie do niego wspotczujaco.

— Teraz zostatem sam — powiedziat do niej.

W milczeniu pokrecita glowa. Chwycili sie za rece i ruszyli powoli w
kierunku bramy cmentarza. Ze wszystkich stron uwaznie obserwowatly ich

anioty.
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